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Det Mallingske Bogtrykkeri. 



»Min Gj0g paa Kvist, 
Spaa mig for vist, 
Hvor mange Aar 
Jeg leve faarl* 



■ 

A.k, mange Aar ere forlebne siden bin St. Hans- 
aften, da jeg med et syttenaarigt Pigehjertes hele, 
spaendte Forventning, halvt syngende og halvt recite- 
rende," udtalede disse magiske Ord, der skulde fremkalde 
Spaadommen om, hvor Isenge jeg endnu havde at faerdes 
paa denne deilige, duftopfyldte* blomstenige Jord, der 
forekom mig som et sandt Paradis. 

Jeg tsellede og tsellede i det uendelige : *Et Aar, 
to Aar« 0. s. v., medens Gjegen utrsetteligt vedblev at 
sende sine blede, klagende Toner ud over Fjeld og Dal. 
Birkeskoven stod der saa frisk og lys, og det farste, 
vaargrenne Skjser var endnn ikke veget bort fra de 
kl0verduftende Marker; Svartdalsvandet gjenspeilede i 
sit klare Dyb alle de flammende St. Hansblus, fjernt 
og naer, og alt var idel Skjenhed, Fred ogGlsede; men 

I det Stille. 1 



det blev dog tilsidst for meget af det gode. *Det er 
nok, det er nok, min kjaere Gj0g<<, raabte Jeg; *det er 
deiligt at leve, men jeg har dog ikke Lyst til at blive 
saa gammel som Methus^alem ! « Og Billedet af flere 
gigtbrudne, gamle Koner, der jevnligt pleiede at indfinde 
sig paa vor Prest^gaard for at sege Hjaelp og Trest 
hos Fader, fremstillede sig med grel Tydelighed for mit 
indre Blik. 

»Hvor skrsekkelig^t at opnaa en Alder som gamle • 
Kari Pladsen's*, tsenkte jeg, »og blive saa dev og saa 
graenselest nysgjerrig og vredagtig. Nei, Dii gamle 
Spaamand, Du skjaenker mig altfor mange Leveaar i 
Aften! Naar alt kommer til alt, tror jeg, det er bedst 
at de, medens man endnu er ung og — smuk — ; ja, 
men jeg er nok sletikke smuk, jeg. Jeg vilde enske, 
jeg vidste, hvordan en rigtig Skjenhed skal se nd. 
Forleden Dag — — ja, det var, da Pa r fik det Brev 
fra Tante Emma, hvori hun beder mig tilbringe naste 
Vinter hos dem, i det deilige Kristiania, —r — gik jeg 
ud til Jomfruen, da hun • gik og stellede oppe paa Sta* 
buret. »Kjaere Jomfru Tronnses*, sagde jeg, »vaer saa 
snil og sig mig i Fortrolighed, hvordan synes De, jeg 
ser ud?« 

»Ser ud<r, gjentog hun med en forundret Mine; 
»hvad i al Verden mener De med det, lille Aagot? 
Ser ud?* 

»Jeg mener — — jeg mener, om jeg er styg — 
— eller smuk«, stammede jeg redmende og forlegen. 

»Den som smukt handler, smuk er*, svarede* Jom- 



fru Tronnses salvelsesfuldt. *88et ikke Deres Lid til 
Skjenhed, Barn; thi Skjonhed er forgjaengelig som 
Markens Blomster. Jeg har selv i mine unge Dage 
vaeret en Skjenhed*, — detled utroligt, menhunsagde 
det virkelig, — »og jeg og mange nied mig have 
maattet sande, at det er altsammen bare Forfsenge- 
lighed.« 

»Men naar jeg nu kommer til Kristiania, hvorledes 
tror De, jeg da vil tage mig ud blandt de unge Darner 
derinde?* granskede jeg videre. 

*Huf, Barn, det leber mig koldt nedover Byggen, 
bare De naevner den Reise. Mserk mine Ord: Den 
kommer til at tage en Ende med ForfaBrdelse. Natten 
efter, at Pastoren havde faaet dette bersens Brev fra 
Deres Tante, dremte jeg livagtigt, at jeg saa Dem, lille 
Aagot, sidde inde i Storstuen og rode i hele Dynger 
af Selvpenge, og det, ved De nok, betyder ikke noget 
godt. Og naar jeg taenker paa, at De maaske skal 
traekkes i Theatret, paa Bailer, danse med unge, letsin- 
dige Mandfolk, som ville fortaelle Dem, at De erbaade 
saa og saa deilig, — ja, tro ikke, s^t der er Sandhed i 
deres Tale, Barn; tro bare ikke det. Deres TJdseende 
er ganske — — ganske lala, lille Aagot; men de fere 
altid saadant Snak i Munden ligeoverfor unge, uerfarne 
Pigebern, skal De vide; — ja, naar jeg taenker paa 
alt dette, da bliver jeg rigtig ganske daarlig, og jeg 
maerker, Enden paa det vil blive, at jeg faar mit 
Tilfaelde igjen, som jeg nu ikke har havt paa halvtredie 

Aar.« 
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Ja, i Sandhed, — en" lang Tid er henranden siden 
hin lyse Midtsommeraften, da alle disse Ord og Tanker 
glede gjennem den unge Piges Sjael, og dog staa de 
og den derpaa felgende Tids Begivenheder saa klart 
prsegede i mini Erindring, at det nsesten forekommer 
mig ufatteligt, at et Tidsrum af over tyve Aar ligger 
mellem da og nn. 

Ikke destomindre kan jeg ikke lade vsere at op- 
kaste mig selv det Spergsmaal, om jeg ogsaa vil formaa 
at bringe hine Dages Stemninger og Hsendelser paa 
Papiret med den syttenaarige Piges lyse Opfattelse 
deraf? Ville ikke senere Tiders Sorger og Erfaringer 
kaste dsempende Skygger derover og indblande Reflek- 
tioner, som maaske i Virkeligheden tilhwe senere Pe- 
rioder af mit Liv? Mit Speil foreholder mig jeynligt, 
at Tiden ingenlunde bar faret lempeligt frem med mit 
ydre Menneske, om jeg end mere end en Gang barer 
Porsikringer om det modsatte fraLaeber, der ligeoverf or 
mig altid stremme over af em Kjaerlighed og mild 
Overbaerelse. Ter jeg da tro, at al den stille Fred og 
Lykke, som omgiver mig, bar bevaret mit indre Menneske 
saa ungdomsfriskt og freidigt, at jeg vil kunne hen- 
fly tte mig til og fremstille et sandt Billede af Ung- 
dommens glade Dage? Nuvel, — jeg vil ialfald forsege 
derpaa og bede min Lseser venligt at felge mig, indtil 
vi naa den rolige Havn, bvorfra jeg nu lader Blikket 
glide ben over de svundne Aar. 

Tante Emmas Brev led saaledes: 

*Min kjsere, kjaere Svoger! En altfor lang Tid er 
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gaaet hen, siden jeg sidste Gang sendte Dig nogle 
Linier ; men jeg behaver vist neppe at sige, at mine 
Tanker ofte have dvaelet hos Dig og fremtryllet Billedet 
af din hyggelige Prestegaard og dens elskvserdige Be- 
boere med ligesaa levende Farver som i hine Dage, 
da jeg var Yidne til den, ak, altfor kortvarige Lykke, 
som Du beredte rain uforglemmelige, bortvandrede 
Sester. Ja, kjaere Svoger, det sidste Aar af mit Pi- 
geliv, som jeg efter Moders Ded tilbragte hos eder, 
staar med lyse Traek malet i min Hukommelse, og 
Mindet derom holder mig mangen Gang opreist under 
al den Tant og Forfaengelighed, jeg her ser mig om- 
givet af, og som jeg for de kjaere Pigebems Skyldmaa 
finde mig i, uagtet mit Hjerte er langt borte derfi'a 
og kun laenges efter et stille Hjemlivs blide Glseder. 

Min yngste Datter, Emma, — hun er, som Du 
maaske erindrer, opkaldt efter mig og skal efter Sigende 
ligne mig, — gaar for at vaere en af Hovedstadens 
farste Skjenheder, og uagtet jeg laegger liden Vsegt paa 
saadanne Daarligheder, kan jeg ikke negte, at det 
glaeder mig at se, hvor feteret det S0de Yaesen er paa 
Bailer, og hvor hun ellers viser sig, og det er jo na- 
turligvis min Pligt som Moder at give hende al mulig 
Anledning til at deltage i de Adspredelser og Glaeder, 
der tilhere hendes Alder. 

Min anden Datter, Helma, er desvaerre ikke i alle 
Henseender saaledes, som mit emme Moderhjerte kunde 
enske. Imidlertid har jeg en rolig Samvittighed for, 
at jeg har gjort alt mit for at befordre hendes Fremtids 



Held, og om end mine Bestraebelser hidindtil ikke have 
iert til noget Resoltat, vil jeg dog endnu ikke opgive 

,alt Haab. Hendes TJdseende er temmelig uheldigt, — 
et blegt, magert, men ret pikant^ lidet Ansigt med 
Dierkegraa 0ine og lyst, cendr^ Haar, som hun altid 
arrangerer med deii hoieste Grad af Smagleshed, ^- og 
da hun med al sin Karakters Haardnakkethed afslaar 
at benytte nogle smaa, heist uskyldige ;» finesses de 
toilette*, som jeg med utrsettet Taalmodighed gjentagende 

^har anbefalet hende, har jeg som oftest den jErgrelse 
at se hende sidde over paa Ballerne, hvor, jeg maatil- 
staa, hun tager sig mindre end godt ud. Ikke uden 
Forundring har jeg lagt Maerke til, at hendes Konver- 
sation undertiden synes at have en vis Tiltraekningskraft 
for Herrer, — Damer finde hende altid yd erst flau og 
kjedelig, — men ikke engang dette ved hun at benytte 
til sin Fordel; thi oftebehager hun at iagttage entvaer 
Taushed eller besvarer de BemaBrkninger, der henvendes 
til hende, med Enstavelsesord, saa man kan sandelig 
ikke undres over, at de gode Herrer snart vende hende 
Ryggen og i Gjerningen vise, at de foretraekke Emmas 
lette spegende Indfald. Det kjaere Barn forstaar saa 
vel den i det selskabelige Liv uskaterlige Kunst, at 
flyde paa Overfladen af enhver Ting, at flagre om fra 
den ene til den anden Gjenstand og holde Samtalen 
gaaende, uden at den Herre, hun taler med, beheverat 
gjere nogensomhelst aandelig Anstrengelse, og dette er 
det naturligvis, vore unge Herrer ssette Pris paa. 

Men jeg taler saa Isenge om mine egne Anliggqn- 



der , at jeg ganske glemiMer 4en. legentlige - Hensigt med 
disse Linier. Naar Jeg i Tankeme henflytter mig til 
Dig, kjsere Svoger, aer ^ jeg.altid \i»n. sede Aagot ved 
diiL Side, . din lille Lysalf, < sdm du i et af dine . aidste 
Breve kalder.hende, og det er da faldet mig ind, : at 
den lille . Lysalf . nu maa va&re bleven jen voaen Dame, 
der maaske baadakunde- ha:ve Lysttil og ret.godt af 
i.at se noget af l det Liv, som rerer sigi . udenfor den lille 
Verden, hvori huaialtid har faerdes, og jeg vil derfor 
foreslaa, at hnn, hvis Du- for aogle Maaneder kan rive 
-Dig 10S fra det kjasre Bao'n, i.tillKringer nseste Yinter 
herinde bos 08, livor hun i r mig vil .findeoden. emme&te 
Moder,,medens mine D«tre viUe kappes ; om at .gjare 
alt,, hvad der staar i dere3)Magt, ifor at hiendes Ophold 
ukan blive saa behageligtnsom: muligt. Jeg skriveralle- 
-rede nn, forat Aagot kan have iTiden £or-fiig til at 
iaraBffe de nedvendige Eorholdfiregler, * eg haabsr sikkert 
at sei hende her ilLebet atf Oktober. 

Min kJ8Bre, ekkede Sv»ger ! Jeg 1 har endnu en 

.Ben, til Dig, og . jeg . vilde aldrig faa Mod til. at frem- 

lare-.den, hvis jeg ikke kjendte din aedle,' hmmodige 

Karakter. Min Mand er, som Duj.nok alifor vel,v«d, 

altid saa optaget af sine Studier, at man nsesten kan 

;8ige, at ihan er aldeles tabt for de praktiske Sider af 

.Xdvet, hviS'mangehaande Byrder og Bekynminger derved 

^delukkende komme til at hvile paa mine 'Sktddre. Kan 

:;det da » undre Dig, '»om jeg, <iden svage, frygtsomme 

t Kvinde, med alle disse daglige Omsorger i i mit Sind 

5iinde]5tiden glemmer at tage tilbsdigt Heneyn til Ind- 
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taegt og TJdgift? Kan det undre Dig, om jeg ssBtter 
min Mands og mine Berns Lykke og Yelvaere over 
nogle usle, pekuniaere Beregninger? Nei, Du aedle, op- 
ofrende Menneskeven! Detvil ikke undre Dig, ogDu 
vil derfor ganske vist hellerikke afslaa min Ben, naar 
jeg anmoder Dig om et lidet Laan af 5 a 600 Spd. 
til at afgjere en Del Smaagjseld med, som jeg lidt efter 
lidt har seet mig nedsaget til at-paadrage mig. Jeg 
giver Dig mit Ord paa, at det ingenlnnde er Anskaffelse 
af I/uxusgjenstande, der liar frembragt dette Deficit i 
mit B,egnskab, og Maalet for mine fremtidige Bestrae- 
belser vil vaere ved Anvendelse af den yderste Spar- 
sommelighed at knnne tQbagebetale Dig disse Penge. 

Jeg behever vist neppe at tilfeie, at min Mand 
naturligvis ikke maa faa mindste Nys om dette; jeg 
stoler derfor i et og alt paa din Honner og undertegner 
mig af ganske Hjerte din taknemlige og hengivne Svi- 
gerinde Emma Sommer. 

Eftsk. Hvis Du kunde sende Pengene lidt snart, 
vilde det af flere Qrunde vaere mig saerdeles behagelig^t. 
Smaapigeme hilse den kjaere Onkel og vor sede Aagot 
mange, mange Qange«r. 



Det er en gammel Paastand, at Kjaerlighed gjer 
blind. Hvad mig angaar, da er jeg forlaengst kommet 
til den aldeles modsatite Anskuelse. Kjaerlighed — jeg 
taler her om ren og sand Kjaerlighed, ikke Forelskelse 
eller Forgndelse, — gjer tvertimod skarpsynet; thi det 
elskende Hjertes Higen efter at finde alle mulige gode 



og sedle Egenskaber hos den elskede Gjenstand er -saa 
stserk, at man netop derved faar et meget mere skjaarpet 
Blik for Karakterens Skyggesider, end man nogensinde 
vilde knnne tilegne sig ligeoverfor en Personlighed,- der 
er En aldeles ligegyldig. Man dsekker saagjerne disse 
dunkle Steder med Kjaerlighedens Kaabe ; men denne 
Falelse kunde ikke udvikle sig til en Magt, som' «for- 
drager alt, tror alt, haaber alt, taaler alt», hvis den 
ikke i Kraft af denne sin 0mbed fik dette paa en Gang 
granskende og dog tilslorende Klarsyn; men er man 
farst naaet fi'em til denne Erkjendelse, da gjer det 
Ens Hjerte dobbelt godt, naar man i Erindringen kan 
tilbagekalde Mindet om et elsket Aasyn, livis aabne, 
tillidopvaekkende Trsek stedse kun vare et Speilbillede 
for de sedleste, bedste Tanker, og dette er altid Til- 
faelde, hver Gang min dyrebare Faders Billede frein- 
stiller sig for mit indre Blik, og jeg var endnu en liden 
Pige, da det allerede var bleven en af mine kjsereste 
Bestraebelser at forsege at tyde de vexlende TJdtryk, der 
glede hen over den brede, tankerige Pande eller spillede 
om den venligt smilende Mund. 

Hvor tydeligt jeg ser ham for mig hin Eftermid- 
dag, da han havde modtaget Tante Eminas Brev. Han 
gjennemlBBSte det to Gange i dyb Taushed ogbegyndte 
derefter med Haenderne paa Ryggen at vandre langsomt 
op og ned af Gulvet, medens han spyttede saa smaat 
til begge Sider, hvilket sidste var et sikkert Tegnpaa, 
at et eller andet opvakte bans Bekymring eller Mishag. 

Jeg lagde Syteiet bort, gik hen til ham og trak 
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med et forkjselet Barns dristige Sikkerhed hans ene 
Arm henimod mig, lod den omslynge mine Skuldre, og 
medens mit Hoved segte og fandt en velkjendt Hvile- 
plads mod hans Bryst, foitsatte vi vor tause Yandrmg, 
medens jeg ventede paa, at han, som han pleiede, skulde 
meddele sin lille Pige^ hvad der eiensynligt paa en 
nbehagelig Maade havde lagt Beslag . paa hans Efter- 
tanke. 

«Men Fa'r da», ndbredjeg tilsidst lidt ntaalmodigt, 
«hvorfor siger Du det ikke?*. 

«<irDet»», gjentog han, idet han stansede og saa 
paa mig med et Smil, hvori der var en underlig Blan- 
ding af Vemod og Humor ;.«Du lille, nysgjerrige Eva- 
datter! Hvem har sagt, at «det» ernoget, som Du skal 
vide Besked om? Nuvel da, — det Brev, jeg nyligt 
har modtaget, indeholder en Efterretning, som vil op- 
fylde Dig med Glsede og mig med Sorg. Ved du vbI, 
at jeg kunde have stor Lyst til at rive detitn ogikke 
meddele Dig et Ord af dets Indhold? Men det vilde 
vsere XJret, Agga; det vilde veereUretmod Dig, Bar- 
net mit!» 

<Fa'r*, afbred jeg ham bebreidende, orhvor. Du 
.:taler! Hvorledesi kunde nogetsomhelst, der voider Dig 
Soxg, bJive en Glaede for mig? Det er jo-umuligt!* 

«rBrevet er fra Tante Emma, som med megen Ven- 
lighed aximoder Dig om at tilbringe nieste Yinter inde 
hos dem. Hvad siger Du til det, Agga? » Og han 
holdt mig med begge Haender et Stykke ud fra sig og 
saa mig pr^vende Ind i 0inene. 
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«Jeg komme til Kri8tiania>», raabte jeg henrykt, 
medens jeg felte en pludselig Q-lsedesredme udbrede sig 
over mit Ansigt; «nei, jeg er vel glad! Aa, hvor snilt 
af Tante Emma!» 

«Agga, Agga», sagde Fader med en Steiume, som 
8kj8elyede af undertrykt Beva^gelse og maaske tillige 
antydede den svageste Skygge af Bebreidelse. Dette 
yar mere end nok til at fremkalde et plndseligt Omslag 
i min Stemning. Med taarefyldte 0ine kastede jeg 
mig om hans Hals og udbred: «Nei, nei, FaV, jeg vil 
ikke reise fra Dig. Jeg vil blive her hos Dig og 

Gunnar og og Jomfru TronnsBS*, tilfmede jeg 

lidt nelende, da jeg i det sain me opfangede et Glimt af 
hende ude i Haven. 

Hint 0iebliks vexlende Felelser vare kun et For- 
spil til, hvad der atter og atter gjentog sig i de 
Maaneder, horn nu fulgte. Snart bragte glad Forvent- 
ning og higende Lsengsel mit Hjerte til at banke med 
fordoblede Slag, medens Tanken om at forlade mit kjasre 
Hjem og fornemlig- ham, der i sin Pei*son ligesom 
bragte alle de hjemlige GlsBder til at smelte sammen i 
«n eneste, dyrebar Enhed, i nsBSte 0ieblik fremkaldte 
brasndende Taarer fra mine let overstremmende 0ine; 
thi, ak, — behever jeg vel at fortselle Dig, min nnge, 
glade Laeserinde, at jeg snartlaanteFaders Overtalelser 
et. villigt 0re, da ban forestillede mig, at det vilde 
vsere uf ornuftigt ..og nrigtigt at lade en saadan Anled- 
ning gaa tabt til at gjere Hdt Bekjendskab med den 
Verden, hvori jeg dog en Gang enten paa den ene eUer 
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paa den anden Maade maatte finde min Plads, naar 
Hjemmets Ame ikke mere existerede for raig. 

»Desuden — Du traenger vistnok til kvindelig 
Omgang», sluttede Fader sin lange Tale. «Gud ved, 
at jeg af yderste Evne har bestrsebt mig for at erstatte 
Dig Savnet af en Moders kjserlighedsfulde Veiledning, 
som Da, min stakkels Aagot, saa tidligt har maattet 
undvaere, men jeg frygter dog for, at Du i mange 
Stykker ikke er ganske saaledes, som en ung Dame 
)0r vsere. Jeg haaber, at min Svigerinde vil veilede 
Dig med moderlig 0mlied og Overbaerelse ; ja, ja, jeg 
haaber det*, gjentog ban i en bekymret Tone, dernok- 
som rebede, at det Kaab, ban ndtalede, forekom ham 
mere uvist, end ban vilde tilstaa for sig selv. 

Efterretningen om min paatsenkte Hovedstadsreise 
blev ingenlunde modtaget med Enthusiasme af de faa 
Personer, der udgjorde min nsermeste Omgahg. Jomfru 
Tronnses erklaerede, at det var det samme som at sende 
mig <srlige lukt» ind i Levens Gab, og blev ikke trset 
af at berette de uheldspaaende Dremme, der i den sidste 
Tid forstyrrede hendes Nsetters Ro, medens bun af og 
til for at forhede det moralske Indtryk deraf anbragte 
et af sine gamle Ordsprog, som: «Det er ikke Guld 
alt, som glimrer»*, «rKrukken gaar saa laenge tilvands, 
til den kommer hankelos hjem* o. s. v. 

Og Gunnar, — min Barndoms og XJngdoms tro- 
faste Ven og Legekammerat, min kjserlige Broder, — 
ogsaa ban vendte sig uvilligt bort, naar jeg gjorde 
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Ki^av paa hans Interesse for denne, som det forekom 
mig, saa vigtige Begivenhed. 

Hans Moder, den gamle Mor Streni, boede i en 
tarvelig, liden Hytie, en halv Fjerdings Vei fra Preste- 
gaarden. Hendes Mand havde vaeret Skoleliolder der i 
Bygden ; men hun var tidligt bleven Enke og levede 
nu stille og ensomt og ernaerede sig saa godt, det'vilde 
* lade sig gjere, ved at strikke Vanter og brodere Huer, 
Tfiirklseder o.s.v. for Bondepigerne, medensalle hendes Livs 
tause Forliaabninger og 0nsker f andt TJdleb i en naesten 
tilbedende Kjaerlighed til hendes lille Gut, og enhver, 
der saa det lyslokkede Hoved, de dybblaa, spillendp 
i9ine og den rode, smilende Mand med dens ideligt 
vexlende Udtryk af sprudleude Glsede, trodsigt Mod og 
em . Kjserlighed, kunde vel forstaa, at et saadant Barn 
maatte kunne fylde en Moders Hjerte med Glsede og 
Stolthed. 

I Skolen lagde man snart Mserke til hans ualmin: 
delige Evner, og da han allerede tidligt rebede en 
brsendende Higen efter at bryde sig en Bane i Livet 
og drage «over de heie Fjeld(e», besluttede Fader, at 
han selv vilde overtage Guttens Undervisning. I Be- 
gyndelsen gik alt vel ; Gunnars Iver var stor, og han 
tilegnede sig med Lethed de Kundskaber, som Fader 
S0gte at bibringe ham; men det varede ikkelaenge, for 
der blev et Omslag i dette. Lsereren begyndte at 
klage over, at hans Elev ikke viste nogen Stadighed, 
snart blev trset af vedholdende Arbeide og foretrak at 
hendremme Tiden eller fordybe. sig i Samtaler, hvis 
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Gmndlag bestod af en Esekke nnyttige og reBultatlese 
Gisninger. 

Ofte kunde det ogsaa hsende, at Fader, kaldt bort 
ved en eller anden Forretning, forlod ham for en Timers 
Tid og mere, og naar ban da vendte tilbage, -kunde ban 
vaere temmelig vis paa at finde Gunnar med et Ark 
Papir foran sig og saa fordybet i sin Beskjaeftigelse, at 
ban ikke en Gang mserkede, at Faders misbilligende 
Blikke med dyb Uvillie fulgte bans Blyants Frembrin- 
gelser, der vare alt andet end de matbematiske Bereg- 
ninger, som skulde vseret Frugten af denne Times Ar- 
^^ide. 

<^Gunnar, Gunnar», led da Faders manende Tiltale, 
*nu driver Du igjen Tiden ben til ingen Nytte. » 

«Ak, Hr. Pastor, se blot, se!* Og de straalende 
0ine dannede Kommentar til Haandens ivrigt pegende 
Bevsegelser. «Der er Svartdalsvandet, og der er den 
lille Holme, bvor jeg nyligt bar bygget et Lystbus til 
Agga, og se, — der er Baaden, bvori jeg ror bende 
over, og der sidder Agga selv bag i Baaden ogvinker 
med Haanden til Pastoren, som staar dernede ved 
Stranden. * 

«Lad mig se», sagde Fader noget formildet. orJa, 
der sidder bun sandelig lyslevende, det kjsere Barn ! 
Her Gunnar, jeg tror, jeg vil bebolde dette; men spild 
en anden Gang ikke Tiden med saadanne unyttige 
SmOTerier. Det fremkalder blot Ulyst til dine Studier 
og ferer dog ikke til noget. Mangt et Menneske er 
bldven en Degenigt og en Dajgdriver alle sitLiv^Dage, 
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foi'di han knude male op nogle Kuse og Trseer med en 
Blyant, og saa var ban strax faerdig til at tro, at han 
var'ot G-eni af ferste Eang. Slaa alle saadanne G-riller 
af Hovedet og taenk paa at blive noget nyttigt, saa Dii 
kan vsere en Hjaelp og en Stette for din gamle, agt- 
vaerdige Moder i hendes Alderdom.* 

Og med angerfuldt Hjerte lovede Gunnar da, at 
han aldrig vilde slippe dette Maal af Sigte; thi hvis 
der var noget i Verden han elskede hi^iere end disse 
ensomme Timers Dremme og Visioner/omfremtidig -^re 
og Beremmelse, da var det hans Moder, hvem han 
hang ved med dyb, inderlig KjaBrlighed og ^rbedighed ; 
men, ak, de gode Forssetter varede som oftest ikke 
laengere end til naeste Dag, og da han snait maatte 
gj0re den Opdagelse, at det var et ufeilbarligt Middel 
til at afvende Faders Vrede, atmin lille Person var at 
finde et eller andet Sted i Landskabet, uudlod Gunnar 
ikke at benytte sig heraf, og F^lgen blev, at Fader 
snart saa sig i Besiddelse af en hel Mappe fuld af de 
omtvistede Tegninger. 

Kort efter Gunnars Konfirmation blev han en Dag 
kaldt ind til Fader, der modtog ham med en liden, hei- 
tidelig Tale, hvis Hovedindhold var, at det nu var paa 
hai Tid, at G-unnar bestemte sig for en eller anden 
Stilling i Livet, samt at Fader til dette 0jemeds Op- 
naaelse tilbed at skrive til en af sine gamle Venner, 
der var etabieret som Handelsmand i Kristiania, og^ 
bede ham skaffe Gunnar en Ansaettelse i en Butik eller 
noget lignende; men uden et 0iebliks BetSBnkning for- 
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sikrede Gupijitor, at han ikke falte nogensomhelst Til- 
beielighed til at blive Handelsmand, og da Fader videre 
foreslog at anveiidQ sin Indflydelse for at skaffe ham 
en Plads paa Kotttoret hos Sorenskriver Blok, vornaer- 
meste Nabo af. kobditionerede Familier, madte dette en 
ligesaa enei:gi3l^ Protect. 

« Ja, hvad vil Du da egentlig, min kjaere G-unnar*, 
sagde Fader endelig lidt utaalmodigt. «Det kan dog 
vel neppe vsere din Mening at ville blive gaaende her 
hjemme og ligge din Moder til Byrde?» 

Stammende og redmende, men med bankende Hjerte 
og Hd i 0iet, afgav Gnnnar omsider den Erklaering, at 
han blot kunde taenke sig et Maal i Livet: At blive 
Maler, og da Fader med al Anerkjendelse af bans gode 
Anlaeg havde vanskeligt for at taenke sig et vordende 
Geni i den lille Bondegut, som han havde seet voxe op 
i de tarveligste Oragivelser, ledede denne Samtale til 
Ytringer fra begge Sider, hvorved et noget spaendt For- 
hold fremkaldtes mellem de to, der vare mig de dyre- 
bareste paa Jorden. 

Gunnar paastod i sin opblussende Heftighed, at 
han aldrig mere vilde saette sin Fod i Prestegaai'den, 
men da Fader saa, hvor dybt jeg savnede min kjaere 
Legebroder, gik han i sit varme Hjertes overstremmende 
Godmodighed hen til Gunnar og bad ham at glemme 
det forefaldne, hvilket vel havde til Felge, at vore 
TJdflugter tillands og tilvands fortsattes som i tidligere 
Dage, Jivorimod Faders Tilbud om atter at optage den 
afbrudte Undervisning tilbagevistes med en Blanding af 
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Barnets Trods og Ynglingens Stolthed. »Jeg kan godt 
IsBse paa egen Haand«, sagde G^nnnar med en overlegen 
Mine, og dermed var Sagen afgjort; men jeg frygter 
for^ at bans Stndier efter den Dag nsesten ndelokkende 
indskrsBnkede sig til at danne en Msengde smaa Figorer 
af Ler samt fylde det ene Ark Papir efter det andet 
med alle de Billeder, der glede forbi hans Aands 0ie, 
og om hans Produktioner end ikke fandt mange Benn- 
drere, •saa medte de ialfald rigelig Paaskjennelse hos 
hans Moder og mig, som maaske halv nbevidst pastede 
til nden og gave hans SBrgjerrige Luftkasteller Fonda- 
ment, idet vi med villigt 0re og levende Deltagelse 
lyttede til hans illasoriske Dremme om^ at vinde et 
Navn som Knnstner. 

Som oftest endte disse Udgydelser med det TJdraab : 
>Men, ak, jeg kommer aldrig, aldrig Issnger ! Jeg er 
Isenket til Hytten her og maa hendase mit Liv i disse 
elendige, kuende Omgivelser, og det — blot for nogle usle 
Fenges Skyld. Hvem der endda kunde komme ind til 
Eiistiania 1 Det var dog altid en Begyndelse, og hvem 
ved? Maaske knnde jeg endnn blive til noget? — - — 
Ak, Born, Bom, Du, mine Dremmes forjaettede Land, 
skal aldrig den fattige, norske Bondegnt faa skne Dig 
i Virkeligbeden?* Og naar saaModerens halvt bebrei 
dende, halvt deltagende Bilk, der indeholdt et taust 
Spergsmaal, om han da virJtelig kande nssnne at for- 
lade hende, medte hans, besvarede han ofte disse Moder- 
hjertets undtalte Elager, idet han ndbred: >Ja, Mo'r, 
naar det gjaldt mit Kunstnerkald, da konde jeg bs^r^ 

I det Stille. |3 
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alt, selv det, at Bkilles fra Dig. Men jeg sknlde vol 
male Dig, Da kjsBre Q^amle! Jeg skulde male Dig i 
alle optSBnkelige Stillinger. Ja, — kanske jeg, naar 
alt kommer til alt, faar tage Dig med for at bruge 
Dig som Model? Da Pastoreu IdBSte med mig omKirke- 
faBdrene, — jeg gav dem forresten en god Dag alle- 
sammen, jeg, — og vi kom til Angnstin og hans Moder, 
Monika, maatte jeg hele Tiden tsenke paa Dig. Hvil- 
ken prsegtig Monika Du vilde afgive, MoV! SaeJ; Dig 
hen til Yindnet, saa skal jeg strax begynde et IJdkast. 
Nei? Yil Du ikke? — Yed Du, — hendes Taai^erog 
Bonner ferte hendes Sen tilbage fra Fordaervelsens Vei. 
Mo'r, kunne dine Benner ikke fare din stakkels Q^ut 
ind paa Lykkestien? Bed for mig, Mo'r, bed for mig!« 
Og ofte knnde han da kaste sig ned foran hende og 
begrave det gledende Ansigt i hendes Skjed, medens 
en voldsom Hulken bragte hans hele Legeme til at 
sitre af Sindsbevsegelse. 

»Hvor smuk, hvor god, hvor SBdel han er«, taenkte 
jeg ofte i en saadan Stund, »og hvilket Geni der gaar 
tabt for Menneskeheden i — Qunnar Strem^r, og jeg 
pensede forgjseves paa Midler til at aabne min broder- 
lige Yen Adgang til den Yerden, som syntes ham saa 
skj0n og lefterig. 

Et Par Aar glede hen uden at medfore nogen syn- 
derlig Forandring ; kun sluttede Gunnar og jeg os stedse 
inderligere til hinanden, og han kunde altid hos mig 
vsBre sikker paa at finde den faste Forvisning om og 
Tro paa hans fremtidige Storhed, som et fi*emspirende 
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Geni ofte kan fele en nsesten smertelig Higen efter at 
gjenfinde hos en anden, om han end i sit jeget Indre 
nserer en urokkelig Overbevisning derom. 

Derimod var det, som der efterhaanden lagde sig 
en let Skygge over bans Forhold til Moderen. Den 
gamle Mor Strem knnde med sin retsindige Karakter 
ikke i Lsengden billige, at hendes Sen vedblev at fere 
at saa maal> og daadlast Liv. Med milde og alVors- 
falde Ord foreboldt bun bam, at ban maatte se atfinde 
sin Plads i Llvet'der, bvor Gud anviste- bam den, og 
ikke lade et uopfyldt 0nske, en haables Higen optage 
hans bele Tilvaerelse^ men den ssBdvanlige Falge af 
saadanne oglignende Forestillinger var i Almindeligbed 
kun, at Gunnar ofte i flere Dage forlod sit. Hjem og 
streifede om i Skov og Fjeld, medensbun sad derbjem- 
me og strikkede og spandt og opsendte mangen stille, 
men inderlig Ban for den fravaerende. I Grunden nae- 
rede bun ingen egentlig ^ngstelse for bam, naar ban 
f oretog disse stedse byppigere Streiftog ; thi bun vidste, 
at ban var kjendt, bvor ban kom ben, og at banialfald 
aJtid knnde finde Nattely i en af de omliggende SsBter- 
hjiiter. 

Gnnnar bavde nylig fyldt sit tyvende Aar, da det 

onitalte Brev fra Tante Emma indtraf. Jeg bavde hid- 

indtil saa trofast taget Del i alle bans Fremtidsplaner 

og mere end en Gang blandet mine Taarer med bans, 

naar ban i et Anfald af Mismod udgad sig i bitre Kla- 

ger over sit forspildte Liv, og det var derfor ganske 

natorligt, at jeg, da Beisen var bestemt, vendte mig til 

2» 
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ham for at sage den Sympathi, sbm mine ungdommelige, 
glade Porventninger trasngte til, og som jeg ialfald ikke 
paa den Maade knnde vente at finde hos Fader; men 
med en Blanding af Forundring og en nklar Felelse 
af Forurettelse, som jeg kun tildels knnde gjere mig 
Rede for, maerkede jeg snart, at mit paatmnkte Hoved- 
stadsbesog fremkaldte den heftigste XJvillie hos ham, og 
at det naesten forekom ham som en TJret, der tilfoledes 
ham, at jeg, den ubetydelige, lille Pige, saaledes uden 
yidere sknlde opnaa at komme derhenj hvor idetmindste 
for det ferste Udgangspunktet for aUe hans Onskers 
Yirkeliggjerelse syntes ham at ligge. 

»B[vad skal Dn der« ? spnrgte hain ofte i et Anfald 
af Utaalmpdighed. ^I/sere at synge? Aa, — din Ssuig 
er god nok, som den er, til det Brag, Dn har for den, 
8pm naBrmest er at synge din Fader i Sevn i Tnsmer- 
ket. Se Dig lidt om i Verden? Ja, — husk bare paa, 
hvad Jomfrn Tronnaes siger, Dn! ^Krnkken gaar saa 
laenge tilvands 08v.« 

Kun en Gang^ tog jeg Mod til mig og forsegte at 
mede hans tirrende Udfald med et Spergsmaal, som jeg 
hidtil neppe havde dristet mig til at lade glide forbi 
mine egne, stille Tanker. »Men hvad vilde Dn vel 
sige, Gunnar, hvis jeg nu ikke kom tilbage? Kan Da 
sletikke taenke Dig, at en eller anden ung Herre knnde 
blive saa — saa — forelsket i mig og alt saadant, 
som Du nok ved, at han ikke vilde lade mig reise hjem 
igjen« ? spnrgte jeg redmende og naesten forfa&rclet over 
mine egne Ord. 
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Han saa paa mig med en Mine, der til Overmaal 
udtrykte al den Overlegenhed og Vantro, som seldre Brodre 
ved enhver lignende Anledning ere saa beredte til at 
udvikle ligeoverfor en ung Soster. *Nei, lille Aagot*, 
svarede ban, » jeg ved virkelig ikke den mindste Besked 
om »alt saadant^, som Du kalder det, og jeg vil raade 
Dig til, at ogsaa Du lader alle slige Tanker fare. Du 
vil naturligvis aldeles forsvinde blandt alle de unge, 
smukke Kristianiadamer, og Du gjer Dig blot latter! ig 
ved at have saadanne tossede Indbildninger. » 

Og i al Stilhed taenkte jeg, at bans Ord vistnok 
indeboldt altfor megen Sandhed. »Ak, jeg er ganske 
vist meget ubetydelig<r, sukkede jeg, »og, naar altkom- 
mer til alt, er jeg vel ogsaa dum og uvidende. End- 
ogsaa Pa'r, der jo altid er saa kjserlig og overbserende 
mod mig, siger, at min Opdragelse er meget mangel- 
fnld.^ 

Al den TJndervisning, som bidtil var bleven mig 
til Del, bavde jeg modtaget fra min Faders kjaerlige 
Laeber, og mere end en Q-ang bavde jeg bert ham sige, 
at ban regnede vore Lsesetimer til sine behageligste 
Beskjgeftigelser. Han bavde fremstillet Verdenshistoriens 
vigtigste Begivenbeder for mig og Isert mig at skue 
ham, hvis jordiske Liv blev Yendepunktet i bele Men- 
neskebedens Historie som det heles Centrum, medens 
han paa samme Tid laerte mig i Ydmygbed at frem- 
stamme: *Hvad er et Menneske, at Du kommer bam 
i Hu, og et Menneskes Barn, at Du beseger bam?« 

Den stjernebesaaede Himmel med dens utallige 
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Verdener, hvoraf dog enhver finder sin Plads i det 
uendelige Bum, blev den Bog, hvori han lod mig laese 
om Gads Storhed og Herlighed, medens jeg paa samme 
Tid med IJndren og Beundring harte om Mikioskopets 
Opdagelser, dette Hlle Instrument, som aabenbarer en 
Yerden fuld af Skaberens Yisdom i det mindste Atom. 

Ogsaa mangt et vexlende Billede af Livet havde 
han i vore Samtaler fert frem for min indre Betragt- 
ning og vist mig, hvorledes endog det timgeste Kors 
kan blive til Yelsignels^, naar man villigt tager det op 
og da med G-uds Bistand formaar at fatte Hensigten 
dermed. Ja, jeg havde tilbragt mange lykkelige, glade 
og Isererige Timer sammen med ham, og han havde altid 
fundet en flittig Elev, en utraettet Tilharer i mig; men 
naar jeg tsenkfe paa min Musik, Dans, mine Sprogkond- 
skaber og de mange andre Fuldkommenheder, der hos mig 
bleve til ligesaa mange Ufoldkommenheder, og som, jeg dog 
vidste, harte til for at knnne kaldes en velopdragen^ 
ung . Dame, da sank mit Mod, og jeg maatte med Skam- 
fuldhed bekjende, at Q-unnars overlegne Tone kun var 
altfor vel berettiget. 

Det var en kold, taaget Morgen henimod Slatningen 
af Oktober, da Slaeden, som skulde fare mig bort fra 
det kjaere Bamdomshjem, holdt udenfor Deren. For 
sidste Q-ang kastede jeg mig om Faders Hals og frem- 
hulkede mit Farvel, medens jeg taenkte, at al Yerdens 
GHaeder ikke kunde opveie dette 0iebliks bitre Smerte. 
For sidste Gang hertejeg ham hviske: »Qtud velsigne 
Dig, mit djrebare Barn I Jeg kan ikke give Dig noget 
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bedre 0nske med paa Veien*. Ole smaBldede med Sve- 
ben, »Brona» for afsted, og da jeg, naesten kvalt af 
Oraad og den Masse Beisetei, man havde pakket mig 
ind i, meisommeligt fik vendt mig i Slseden, var den 
sidste kjendte Qjenstand, jeg opfangede af mit Hjem, 
Jomfru Tronnsesi med et trist flagrende Lys i den ene 
Haand, medens den anden uafladeligt tarrede de over- 
stremmende 0ine med en Flig af det hvide Kjekken- 
forklaBde. ForgjaBves speidede jeg efter Faders kjsere 
Skikkelse; den graa Morgentaage indhyllede ham i et 
uigjennemtraengeligt Slar, og jeg havde nu kun Erin- 
dringen om de elskede Traek at tage med paa min Van- 
dring ud i Livet. 

Fader havde ferst* tsenkt, at han selv vilde felge 
mig til Kristiania, men den tilstnndende Konfirmation i 
Forening med flere andre, uventede Forretninger hindrede 
ham fra at bringe denne Plan 1 TJdferelse, og et bestemt 
Lefte om, at han ganske sikkert vilde aflsegge mig et £es0g 
over Nytaar, trestede mig nogenliinde for denne Skuf- 
felse. 

Ole, Faders heire Haand og et gammelt, prevet 
Hnsklenodie, forsikrede, at han skolde anvende den 
jderste Omhn paa Behandlingen af baade mig og »'BrO' 
na«, og jeg kan ikke negte, at bans venlige: »lDte 
graat Di, vesle Freken, inte graat Di«, hvortil bans 
trestende Tiltale hovedsageligt redacerede sig, efterhaan- 
den 0vede en beroligende Indflydelse paa mig og virke- 
lig bragte mine Taarer til at stanse. 

»01e, synes Dn ikke, at vi burde vende om og 
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kjere hjem igjen til Prestegaarden^^ ? spurgte jeg en 
Gang med forsagende Hjerte; men Oles: >Yar det 
likt da!« indeholdt en saa bestemt Protest, at jeg op- 
gav ethvert Forsag paa at bevsege ham dertil. 

Endelig banede denblege Oktobersol sig Yei gjen- 
nem det tykke, graa Skydaekke. Vi gjorde Holdt paa 
Toppen af en hei Bakke, hvorfra jeg endnn en Gang 
kunde lade Blikket glide hen over de vel kjendte Ste- 
der; men en hvidlig Taage bredte sig som et belgende 
■ Kor hen over Dalen og lod knn nu og da en eller 
anden Gjenstand glimtevis trasde frem. Kirkeklokken, 
den kjaBre, haese Kirkeklokke, hvishalvt bmstne Toner 
saa tidt havde vasret vor lille Menigheds Tolk ogkund- 
gjort dens glade og sorgfnlde Thner, lad svagt og sit- 
rende henimod mig og gav, som det forekom mig, Gjen- 
1yd i mit beklemte Ujertes smerterige Snk. 

»0g Gunnar*, tSBnktejeg, *den kjasre, kjsereGnn- 
nar, der ikke en Gang vilde sige mig Farvel!«r Da 
snsede det ned over Lien ved Siden af os. En rask 
Skilaber for forbi, svingede med Hnen og forsvandt med 
det samme. Det var Gnnnar ; men i Farten havde han 
kastet et sammenrnllet Papir ind 1 Slaeden, og da jeg 
aabnede det, saa jeg en Bondepige 1 vor Egns klsBde- 
lige Dragt og en nng, kjsBk Bondegnt, i hvis Ansigter 
jeg strax gjenkjendte mine egne og min Barndomsvens 
Traek, men vi havde, som det syntes, byttet Boiler, thi 
det var let at se, at han her var den, der drog bort 
med Haab i Blikket og Mod i Barmen, medens bun 
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med et vemodsfaldt Smil rakte Vandreren Haanden til 
Afsked. 

Snart evede Solen sin oplivende Virkning paa alle 
Gjenstande omkring os og spredte ogsaa lidt efter lidt 
de merke Skyer i mit Bind. Foret var ypperligt, Bjael- 
derne klang muntert og melodisk, og medens vi droge 
hen under TrsBemes rimsvangre Grene, neddryssede de 
af og til en Del af deres vinterlige Smykke, der i 
naeste 0ieblik forvandledes tir glimrende Diamanter, som 
laa der og tindrede og fortalte mig Eventyr om de rige 
Skatte i Snedronningens kolde Trylleslot ; og allerede da 
vi naaede vort forste Hvilested, kunde jeg med let 
Hjerte og en heist npaaklagelig Appetit nyde godt af 
Jomfru Tronnaes's deilige, fyldte Pandekager osy. 

Vi overnattede hos Presten Blom, en af Faders 
gamle Universitetsvenner, hvis Familie jeg allerede tid- 
ligere hayde havt Anledning til at gjere Bekjendtskab 
med, og Ellokken syv, den nseste Morgen, sad jegatter 
i Slseden, forat vi efter Oles Beregning kunde naa 
frem, inden det blev merkt; men, eftersom vi naermede 
08 Hovedstaden, blev Feret stedse slettere, og ^Brona's* 
Tilbeielighed til at gjere hyppige og pludselige Stans- 
ninger truede mere og mere med at gaa over til en 
fast Beslutning om ikke at flytte sig af Pletten. En- 
delig holdt vi dog sent om Aftenen vort Indtog i Byens 
Gader, der i den uvisse Belysning ingenlunde forekom 
mig saa imponerende, som jeg havde ventet. Det reg- 
nede og sneede smaat om hinanden, og Slseden skurede 
sig hen oyer de nsesten bare Brostene med en skj^rende, 
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aresendemvende Lyd. Efterat vi flere Grange havde 
kjert fell, holdt vi omsider udenfor et Hus, hvor min 
Onkel boede. Stiv og trset af den langvarige Stille- 
sidden og med en plndselig Felelse af en hidtil nkjendt 
Forknyttelse, gik jeg langsomt opad Trappen og ringede 
med skjaelvende Haand paa Entr^klokken. Jeg ringede 
atter og atter; men da ingen kom for at Inkke op, og 
jeg maerkede, at Daren ikke var aflaaset, bestemte jeg 
mig tilsidst efter Oles Baad til at gaa ind. 

Jeg famlede mig gjennem den merke Forstue og 
kom, ledet af en lysende Stribe, som trsengte from gjen- 
nem den paa Q-lyt staaende Der, ind i et VaBrelse, hvor 
en flammende og osende Lampe, der stod paa et med 
Beger og Lithografier bedaekket Bord midt paa G-ulvet, 
kastede sit Lys paa et kvindeligt Vsesen, som jeg i 
forste 0ieblik, paa Qmnd af hendes Paaklsedning, antog 
for en af Husets Damer. Hnn sad i en halvt liggende 
Stilling i en LsBnestol, med Fedderne hvilende paa en 
anden Stol, og var saa fordybet i en Bog, at hun slet- 
ikke mserkede min Indtrsedelse, fer jeg ved en svag 
St0i i hendes nmiddelbare NsBrhed segte at tiltraekke 
mig hendes OpmsBrksomhed. 

Med et gjennemtraengende Skrig og det IJdraab: 
*Naa, Du Verden, hvorfor kommer Dere saa tidligt hjem 
da«, for hun i Veiret og blev synligt overrasket ved at 
se et ganske nkjendt Ansigt for sig. Ved gjensidige 
Forklaringer, som fra hendes Side fremfertes med en 
hei Qrad af Tungefaerdighed, oplystes det snart, at det 
Brev, hvori Fader havde meldt min Ankomst, ikke var 
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naaet from, samt at hele Familien, med IJndtagelse af 
Professoren, var paa Bal og ikke ventedes hjem fer 
KlokkexL et. Idet han presenterede sig som Hnsets 
Pige, foreslog han at nnderrette Professoren om min 
Ankomst, og da jeg bad om at blive fert ind til ham, 
gik yi gjennem en lang, murlngtendc Korridor hen til 
et afsides liggende Vserelse. 

Jeg blev staaende ndenfor, medens Pigen med hae- 
vet Stemme, som naar man taler til en dev, aflagde 
sin Bapport om, at bans Niece, Freken Dahl, var 
kommet. 

»Hvad siger Dn, Natalie « ? spnrgte han i en aands- 
frayserende Tone. »Er min The maaske fserdig?^ 

»The«, raabte Natalie indigneret ; » Professoren 
har jo drukket The for over to Timer siden. Deres 
Niece, Freken Dahl, er kommet. « 

»Hvad for noget? Har jeg en Niece? Jeg kan 
sandelig ikke mindes, at jeg nogensinde hai* hert hende 
naBvne. Har jeg har jeg virkelig en Niece?* 

Jeg kan ikke negte, at jeg nn fandt Natalies In- 
dignation temmelig vel berettiget, da hnn, idet hun uden 
videre aabnede Deren for mig, udbrod: »Naa, Da 
Verden, Professoren sanser da ingen Ting heller !« 

I en Stemning, der bsevede mellem Qraad og Lat- 
ter, traadte jeg ind i det lille Vserelse, som var opfyldt 
af Beger og Papirer, der laa om hverandre i en, som 
det forekom mig, kaotisk Forvirring. Jeg havde ofte 
hart Fader tale om Professoren som en Mand, der var 
fLere Aar yngre end han, og bley derfor ikke lidet 
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overrasket ved at se den beiede, hvidhaarede Skikkelse, 
soul nn kom mig imede: »Nei, saa De er min Niece «, 
sagde han venligt, idet han rakte mig Haanden og 
ligesom med 6n vis Anstrengelse aabnede de halvt til- 
lukkede 0ine. »Det glseder mig virkelig at gjere Deres 
Bekjendtskab. Sid ned, kjsere Bam, sid ned* ; og han 
begyndte at gjere fortvivlede Anstrengelser for at ryd- 
diggjare en Stol og fremkaldte derved Skyer af Stav, 
som bragte- mig til at nyse af alle Kraefter. 

Jeg fremstammede nogle Ord om, at jeg yistnok 
kom til IJleilighed. »Paa ingen Maade, paa ingen 
Maadeor, forsikrede han, medens han med et undertrykt 
Suk lagde sit Manuskript til Side. » Jeg sidder just og 
arbeider paa mit store Vaerk: »Betragtninger over 
Universet*, hvoraf ferste Del allerede for nogle Aar 
siden er udkommet. Ja, De har formodenrlig hert Bo- 
gen omtale? Ikke? Nu, — jeg skal med Forneielse 
forelaese Defii noget deraf, eller maaske f oretraekker De 
at hie til i Morgen?* spurgte han med et deltagende 
' Blik paa mit blege, trsette Ansigt. »De ser ud, som 
De traengte til Hvile. Hvad mig angaar, da kan jeg 
gjerne sidde her Time efter Time og ved ikke, hvad 
Trsethed vil sige. Min eneste Bekymriiig er, om Olien 
paa Lampen vil holde ud. Min Aands Lampe«, — 
og han bankede paa den furede Pande, der kun spar- 
somt beskyggedes af det tynde, hvide Haar, — *den 
brsBuder altid lige klart, og hvis De undertiden skulde 
have Lyst til at tilbringe en stilie Time herinde, vil 
De altid vaere hjertelig volkommen og altid finde mig 
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beredt til at give Dem alle de Oplysninger, De maatte 
€iiiBke». 

' IJagtet jeg felte mig tiltrnkket af den gamle Mands 
venlige Yaesen, kan jeg dog ikke negte, at Jeg med en 
vis Lettelse herte Natalies Melding, at Theen var fsBrdig 
og ventede mig i Spisestuen. «rNu ja, saa vil jeg enske 
Pern Qodnat^, sagde han. <rJeg barer, Natalie siger, 
at jeg allerede bar drukket The. Godnat, Godnat,.mit 
kjaere Bam!» Og han greb efter det henlagte Manu- 
skript, inden jeg endnu yar kommet vel nd af Deren. 
0, Jomfru Tronnaes, Jomfru Tronnaes, hvilken 
Triamf feirede Dn allerede bin ferste Aften, da jeg 
traadte ind i den kolde, uhyggelige Spisestue, bvor Na- 
talie havde fremsat et Aftensmaaltid, der i skarp Kon- 
trast bragte mig til at mindes det friske, nykjaBrnede 
Smer, den varme, duftende The, de bledkogce Mg og 
hele den simple, men dog saa velsmagende og appetit- 
vaBkkende Anretning, som ventede os, naar vi efter 
endt Dagvaerk samledes i det koselige, lille Hjernevae- 
relse, ved Siden af Faders Kontor. Og nu var jeg 
langt, langt borte fra det kjsere Hjem og fra bam, som 
ved sit milde, alvorsfnlde Vaesen spredte Hjemligbedens 
trygge, begnende Pelelse over alt og alle, og det var 
ved min egen tri Villie og Beslntning, jeg var fert 
berben til mine nngdommelige 0nskers Maal; men bvor 
bittert felte jeg mig ikke skoffet i mine storartede For- 
ventninger ! Hvor forskjellig var ikke denne grelle 
Yirkeligbed fra mine illnsoriske Dremme om Hoved- 
stadslivets straalende Herligbed! 
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Mit lille Sovekammer laa indenfor de nnge Darners. 
Natalie betroede mig, at Fraen havde villet, at jeg 
sknlde dele Vserelse med hendes Detre; men Freken 
Helma havde nedlagt en bestemt Indsigelse mod at have 
«et fremmedt Menneske hsBngende over sig Dag og 
Nat», og man havde derfor bestemt sig til at ryddig- 
gj0re et lidet Bom, der ellers.benyttedes som et Sla^ 
Pulterkammer. 

Det var ep sand Lettelse for mig, da jeg, efter 
at ha^e sagt Ole et vemodsfuldt Farvel, omsider blev 
alene og knnde skaffe mit beklemte Hjerte Luft i en 
laenge tilbagetrsBngt Strem af Taarer og en inderlig Ben 
til Qad om bans Hjselp og Beskjaermelse i de nye For- 
holde, jeg saa mig henflyttet til, og efterat jeg atter og 
atter havde fremhvisket et Godnat til Fader, faldt jeg 
endelig i Sevn. Jeg vsekkedes ved, at Deren tU mit 
Vserelse med Voldsomhed blev slaaet op, og for i Veiret 
med den forvildede Felelse, hvormed man nsesten altid 
farste Gang vaagner paa et fremmedt Sted. 

<rPu — u — u!» herte jeg en ongdommelig Stemme 
udbryde; «her er saa hedt, at man gjerne kan forgaa 
af Varme. Den Natalie kan nn heller aldrig passe at 
laegge ordentligt i Ovnen. Enten glemmer bun at Isdgge 
i eller steger os levende*. 

« Ja, og Dn synes bestandig, at alt, hvad hnn fore- 
tager sig, er gait, naar Dn ikke netop trsBnger til hen- 
des Tjeneste ved en eller anden speciel Anledning», 
svaredes der med en temmelig skarp Betoning. 

«Kj8Breste Helma, jeg bmger virkelig et altfor 
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Bva^ TJdtryk. naar jeg siger, at dit Vaesen er behage- 
ligt. Dn er «hllnfdrande», «tjusande», som den liUe, 
Bvenske Student, der boede hos os under Stndentermadet, 
saa tidt sagde til mig. Forresten kan jeg nok tsenke 
mig, at det kan bringe et stakkels Pigebarn af Hnmer, 
naar man sidder over saa mange Danse, som Dn bar 
gjort i denne Nat; men Dn tog Dig mildest talt rsed- 
somt ud) bedste Helma, aldeles raedsomt^. Og med en 
liden, spydig Latter traadte den sidst talende i det 
samme hen foran Toilettebordet^ som befandt sig lige- 
overfor Daren til mit lille Lukaf . Hun vendte Byggen 
til mig, men hendes Brystbillede afspeilede sig klart og 
tydeligt i det store Speil, da hnn tog Lampen og holdt 
den op imod sit Haar og Ansigt, idet hnn med et over- 
modigt Smil nynnede: 

«Hnn er deilig, hnn er som en redmende Sky, 

Der stiger af Nattens Mulm!^ 

Dette yar altsaa Emma, Skjanheden, den feterede 
Baldame, hvis Bekjendtskab jeg havde imedeseet med 
en Blanding af Fiygtsomhed og spaendt Forventning. 
«Ja, Dn er ganske vist deilig i», tsenkte jeg, «men Dn 
er ikke <som en redmende Sky». Dertil er Dn ikke 
let og SBtherisk nok. De rede Morgenskyer komme 
iaed Hilsen og Bud fra en Lysverden, hvor man gjerne 
lader Tanken svaBve hen. Du, — ja, den Verden, Du 
kommer fra, er ganske vist ogsaa lys og skjen, men — 
men jeg tror dog ikke, at jeg vil komme til at synes 
om Dig, Kusine £mma». 

Hun satte Lampen fra sig, men hendes straalende. 



32 

sorte 0ine dvaelede endnu med synligt Velbehag ved de 
fine, regelmsBSsige TrsBk, som tilsmilede hende fra Spei- 
let, medens hnn langsomt begyndte at lasne de gule 
Boser, der prydede hendes blaasorte Haar. Da dnkkede 
et blegt, magert Ansigt frem ved Siden af hendes, en 
liden, endnu behansket Haand lagdes paa hendes Skal- 
der, og et Par 0ine, som vilde have vaeret smukke, 
hvis deres IJdtryk ikke havde vseret saa traet og mis- 
forneiet, stirrede op i hendes af glad Selvtilfredshed 
oplivede Traek. 

*Hvad gaar der af Dig, Helma», spurgte Emma 
o? gjorde en*ntaalmodig Bevsegelse med de hvide Sknldre, 
hvorved Sesterens Haand gled tilbage. »Gaar Du i 
Sevne?* 

«Emma», svarede den anden med en Stemme, hvis 
daempede, sitrende Klang gjorde hendes Ord endnn mere 
indtrsengende, <rEmma, kan Dn forstaa, hvor tungt det 
er at have en eneste Sester, som man saa gjerne vilde 
elske, beundre og vasme om, og saa vsere nedt til at 
foragte hende saa dybt, som jeg foragter — Dig?* 

«rForagte mig», raabte Emma og saa paa hende 
med en naesten forskraekket Mine. «rNei, Helma, jeg 
er vant til at hwe Dig fremfere de mest absurde Paa- 
stande, men dette overgaar virkelig alt. Jeg tror, Da 
er paa Veien til at faa en Skrue l^s. Foragte mig». 

«0g hvis det blot var mig alene», fortsatte Helma, 
som om hnn sletikke havde hert denne Afbrydelse, «men 
tror Dn ikke, at jeg ser de Blikke, hvormed de nnge 
Herrer ofte betragte Dig? Nei, — afbryd mig ikke. 
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J eg ved, hyad Dn vil sige ; men det er ikke Benndring, 
som Du mener. Der er Overmod og Spot i deres 0ie 
og Sind, medens deres Laeber henslsenge nogle flane, 
overdrevne Smigrerier og forslidte Talemaader, som de 
maaske ferst have anvendt paa ganske andre Steder 
end i Saloneme, og naar de tillade sig at gjentage dem 
for Dig, er det, fordi de altfor vel vide, at din graa- 
dige ForfaBngelighed bringer Dig til at tage det for 
segte Varer altsammen. Og tror Du ikke, at jeg, naar 
jeg mangen Qang bar segt hen til en Krog, hvorfra 
jeg ubemaerket kunde anstille mine lagttageiser eller 
maaske finde nogle 0ieblikkes Ro, bar bert Ytringer 
cm Dig, som bave jaget Blodet op i mine farvelese 
Kinder? Emma, — bvor meget vil Du give for den 
Anseelse, det bringer, at vaere regnet for Saesonens 
sterste — Plane*? 

Hun holdt inde, kastede sig i en Leenestol og 
skjiQte det blege, lidenskabeligt arbeidende Ansigt i 
sine Hsender. 

Emma brast i en vedboldende Skoggerlatter. *Jeg 
ved, det er skrsekkelig yulgsert at citere gamle, forslidte 
Ordsprog», sagde bun endelig, «men Du skulde vel ikke 
tilfseldigvis erindre, hvad Raeven sagde om Rennebserene, 
NB. da den ikke kunde naa dem? Hvad, lille Helma* ? 

«Jeg vil ikke svare Dig. Jeg er traet og kjed af 
det hele. — Nei, Emma, jeg beder Dig, begynd ikke 
atter paa en af dine Lattersalver. Det var dumt at 
mig at tale til Dig, som jeg nyligt gjorde. Jeg maatte 
jo vide, at Du ikke kunde forstaa mig». 

I det Stme. 3 
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«Aa, dsef ndfoirctres gaamen ikke megen Skarpsin- 
diglied til at :ft)rstiia Dig» ; og den samme beie, sp^ 
ten<de Latter lod «ig igj^ kere, men afbrades denne 
Gang yed, at Deren aabnedes, og en Dame traadte 
ilsomt ind i Vserelset med det Udraab : :»Men, Gtvtd f<xr- 
batme sig, Smaapiger, hvad er det for et Spektakel, I 
holde? TiBX Natalie ikke underrettet eder om, at Aagot 
er kommet>? 

Der paafnlgte nn en kort, dsempet Samtale, som 
endte med, at Tante Emma — ]eg antog natnrligvis 
strax, at den Bidst ankomne maatte vsere hende, — tog 
Lampen og gik henimod mit Vaftrelse, hvor hun blev 
staaende paa Tserskelen. Jeg formoder, at Du, min 
kjsere, nnge Lseserinde, idetmindste for en Del kan 
ssBtte Dig ind i de mange modstridende Felelser, der i 
dette 0ieblik gjennemstremmede mit Sind og bragte 
mig til at gjare mig skyldig i mit ferste Forseg i For- 
stillelse; tbi jeg kneb 0inene sammen og lod, som jeg 
laa i en dyb Sevn. 

orHun sover som en Sten. Nu, — det var rigtig 
heldigt ; saa kan jeg opsaette den rerende Modtagelses- 
scene til imorgen. For 0ieblikket, maa jeg tilstaa, jeg 
er halvded af Trsethed* ; og bun trak Daren sagte i 
efter sig. 

Jeg havde kun seet et Glimt af bende, men det 
var mere end tilstraekkeligt til at opvsekke en hfld Grad 
af Forundring bos mig; tbi medens Professorens TJd- 
seende bavde forekommet mig at vsere paafald^de 
gammelt, blev bans Frues Alder aldeles problematisk i 
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mine uerfame 0ine. Denne heie, slanke Dame med 
den lyse, stserkt nedringede Silkekjole, Blomster i Haa- 
ret og lange Lokker bag 0rene, knnde hnn vsere Moder 
til Helma, der, som jeg vidste, var et fororoligende 
langt Stykke op i Tyveaarene? Tante Emma maatte 
j vaBre gammel ; det var et nbestrideligt Faktum. Var 
det da Hovedstadsskik, at de gamle Darner klaedte sig 
ganske paa samme Maade som de unge? «Hyor besyn- 
derligt alt er her*, taenkte jeg, «og saa rent, rent 
anderledes, end jeg havde taenkt mig det. Grid jeg 
bare var vel hjemme igjen hos Fa'r* ! Og med dette 
0nske slnmrede jeg ind. 

Da Natalie den nsBSte Morgen eUer, rettere &agt, 
Formiddag — thi jeg havde allerede vseret oppe og 
paaklsedt i over to Timer, — hentede mig ind til Fro- 
kostbordet, fristedes jeg nsesten til at tro, at Nattens 
Begivenheder havde vseret en Drem. 

«Velkommen, yelkommen, min egem, kjaere Aagot*, 
raabte Tante Emma og Uede med udbredte Arme hen- 
imod mig. «Lad mig se paa Dig, Dn sede Barn ! Ak, 
min elskede Sasters udtrykte Billede ! Det er de samme 
lyse, hierlignende Lokker og de samme blide, lysebrune 
0ine» ; og hun betragtede mig med saa venlige og, som 
det 4Byntes, «aegte» taarefyldte Blikke, at jeg ganske 
glemte den ^rerende Modtagelsesscene*, jeg for faa 
Timer siden havde hart omtale som en trykkende, men 
unndgaaelig «acte de convenances, og med pludselig 
opvaagnende Tillid og Hengivenhed kastede mig om 
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hendes Hals, idet jeg bad hende at holde af mig for 
Mpders Skyld. 

«Kan Dn tvivle derom, min sede Aagot, kan Da 
tviv ». 

«Aa, Mamma, kunde ikke dette lade sig arrangere 
saaledes, at I fei'St drikke Kaffe og saa fortsaBtte senere? 
Aagot vil vidtnok heist have den varm. Goddag, Aagot» ! 
Og de yderste Fingerspidser af en meget kold, liden 
Haand berarte et 0ieblik min. «Nei, — jeg kysser 
aldrig nogen ; jeg kan ikke ndstaa det. Jeg vil enske, 
at Dn maa komme til at fale Dig vel hos os, men jeg 
betvivler det heiligt*. 

Dette var unegteligt en Dasmper. Jeg tog Plads 
og begyndte mit Maaltid i en meget spagfserdig Stem- 
ning. «Dn maa ikke bryde Dig om Helma. Hun er 
altid saa hjerteles og egen og ved ikke, hvad Familie- 
kjserlighed vil sige; men min Trest er, at Emma i sin 
Person forener alt, hvad en Moders Hjerte kan anske. 
Det S0de Barn har idag sin nerv^se Hovedpine, og Da 
vil derfor neppe faa se hende far benimod Aften. Han 
taaler aldrig andre om sig, naar ban er daarlig, end 
hendes egen Mainma. Da kan ikke tSBnke Dig, sede 
Aagot, hvor amaadeligt optaget ban var paa Ballet 
igaar. Hun var bogstaveligt ikke af Gulvet i Kotil- 
lonen, og Herrerne vare naer ved at rive hendes Lomme- 
tarklaede itu i Terklaedeturen. Ja, alt dette er na latter 
Gaader for Dig; men jeg haaber, at din kjaere Papa 
bar forsynet Dig med en velfyldt Pung, saa at Da 
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snart kan anskaffe Dig nog]e smnkke Toiletter, og da 
vil det andet nok komme af sig selv». 

J eg taenkte paa, hvor opofrende Fader havde- til- 
sidesat alle Udgifter for sin egen Person, ja, endog 
meget imod min Villie erklaeret, ai den gamle, luv- 
slidte Vinterfrakke, der saa vel trsengte til at ombyttes 
med en ny, fik holde ud en Vinter til, blot forat 
«hans lille Aagot ikke skulde have nedig at spare for 
meget under hendes Ophold i Hovedstaden^, og mine 
0ine fyldtes atter med Taarer, da jeg forsikrede, at 
Fader havde vaeret altfor god. 

«Nu, det er saamen ikke vserdt at grsede for det. 
I det hele taget ber Du vsere uhyre forsigtig med, at 
Du ikke giver efter for enhver Tilbeielighed til Graad, 
S0de Aagot. Med din overordentlig fine Teint kan Du 
ellers let faa red Naese*. 

« Mamma mener, at Du ikke vil vsere afssBttelig 
med en red Nsese^, sagde Helma, der maaske fandt 
denne oplysende Bemserkning nedvendig paa Grund af 
den spergende Forundring, som mit Ansigt formodentlig 
ndtrykte. Hendes Ord tjente imidlertid kun til at frem- 
kalde en endnu heiere Grad af Forvirring og Uklarhed 
hos mig, hvorimod Tante Emma ganske lakonisk sva- 
rede: <«rJa, naturligvis er det min Mening. Det glasder 
mig, at ogsaa Du undertiden kan opfatte noget paa en 
fomuftig Maade. Jeg har lovet min Svoger at vaere 
en Moder for Aagot, og jeg skal vide at opfylde min 
Pligt i saa Henseende*. 
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Da vi naBsten harde endt vort Maaltid, spargfte 
jeg, om min Onkel hellerikke befandt sig vel. 

cJa, det er sandt! — Min Mand! — Natalie maa 
Tiat have glemt at sige ham til. Ja, lad os na Uge 
saa godt gaa fra Bordet; eller^ komme vi til at sidde 
ag vente efter ham en evig Tid. Jeg maa skynde mig 
ind til Emma med hendes Bouillon*. 

«Kan8ke Pappa ogsaa knnde have Lyst paa en 
ILop Bouillon*? spur^ Helma. 

«Hvilket Indfald! Hvad skulde det vaere godt for? 
Han laegger jo neppe Maerke til, hvad han spiser eller 
drikker*, lad Tante Emmas skarpe Svar, idet hun for- 

iDd OS. 

I Labet af Formiddagen fandt jeg rigelig Anled- 
sing til at anstille ensomme Betragtninger. Straz vi 
kom ind i Dagligstuen, tog Helma en Bog og anbefalede 
BUg at gjere det samme; men jeg foretrak at gaa ind 
^aa mit V»relse og begynde et Brev til Fader, til 
livem mine Tanker hendroges med stedse st^ende Lseng- 
sel. Mit lille Sovekammer havde heldigvis to Dere, og 
jeg kx&kde saaledes uden at forstyrre min syge Kusine 
itlbemBbrket kOmme derind. Jeg tog min Skrivemappe 
frem, men det gik ikke saa let med Brevet, som jeg 
havde tsenkt. 

Fader havde bedet mig med luldkommen Oprigtig- 
h^ at delagtiggjere ham i de Indtryk, jeg modtog af 
d» Personer, jeg meat kom i Bererelse med; men naor 
jeg nu forsegte at redegjere mig, hvad jeg hidindtil 
havde seet og hert, opleste det hele sig i en Bsekke af 
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uforldaclige Mpdaiselsep^ og km. ea Tanke tri^ta kl«rt 
oi^rtydeligt £rem I mit gj^reocb Siiid: «GM. jeg var 
hj^mi&e igjen bo» Dig^ Do, kja^re^ gamle Faddr! Altdd 
l^AJ^ }^ yidst, at jeg bar elsket Dig iAdarligt, me^tt fgffst 
nil' ved jeg, at hver Tanke i mia Sjsdl, hvert Sniil paa 
mufce Lffiber, hver en Eelelge, som bar rert aig i Dybet 
af mit Hjerte og fnndet TJdtryk i Ord^ naar jeg saa 
iud. i dine kloge, milde 0ine, alt er bleven til ved Dig, 
ved: din Kjserligbeds beliyende Kraft*. Men kunde jeg 
nxk bedreve bam ved. at sige, at min Beise var et Fell- 
gi^, at Biosnltatet af alle bans velmente OpofreUw 
var, at jeg felte mjg £b9ndei$didt af Sjemve og LnngeKi 
eftar bam? Nei, — dette maaAt& nedd»iopes, far j^g 
b^^jndte mit Brev,. og den nndei^e ^Ataeene burde 
laaaake belst forties. — Fortiejii? Men kunde jeg; d» 
skjnle nogetsombelat for Fader? Svigtede jeg ikke 4^ 
ved mit Lrfte til bam? «Nei», taenkte jeg, «jeg yil 
foirtaBlle bam det bele ganake saaledes^ som d0t frnm- 
tTS9iQt for mit indre Bilk; kon vilde jeg anske^ at dev 
ikke bviledd en saiadiGua uforkladig Dobbeltbed o<^r ajx 
og alle. Hvor er den rette Tante Emma?» Og jeg 
l9i»ede Hovedet paa^ Baaikden og l^tbte mig 1 tvivleode 
TJndren, 

Mat naOige Sjn liyaiyd^ v^t mig ei^ balklMt, 
blomstersmykket Dame, der fra Top til Taa fo^oa^ 
mig at V8u?e ^ nbegribeUg Sa«9^en3meltning «{ TTng- 
dom Qg iUider, bvoi^. dog Ungd^mmeiit QtvivJ^mt h9ii.d» 
Qv^yttgton. Den 9£Q8te Morgen, b«vd^ tJanuE^XBdat 
irenAt dm «adea Site tji. og l9emfi^ed)9 et fQlbl^, 
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rynket Ansigt, hvis slappe Traek ikke mere oplivedes 
af en drivhusmsBSsig Degnspsenstighed. De rige, sorte 
Fletninger og lange Alexandralokker vare sporlast for- 
svundne og erstattedes paa en heist mangelfnld Maade 
yed en fiffig, men noget forjasket Morgenkappe, hvis 
Tarve dannede en uheldig Skattering til den lysegraa, 
plettede Morgenkjole. 

Og H«lma? Hvorledes skulde jeg tyde de mange 
vexlende Skygger, der glede hen over de blege Traek 
og snart lode dem antage et Udtryk af kold, forstenet 
Bo, medens det nseste 0ieblik fremkaldte et haanligt, 
spottende TJdtryk i de merkegraa 0ine og om de tynde 
Laeber? Allerede fra ferste Stund havde jeg fundet 
hende frastedende, og dog var der i hendes hele Frem- 
trseden noget interessevsekkende, som med nimodstaaelig 
Magt drog mine 0ine og Tanker imod hende og lod 
mig vogte paa enhver af hendes Miner og* Bevaegelser. 
Bimeligvis stod alt dette ikke saa klart for mig den 
Gang, som det er Tilf aside, naar jeg nu tilbagekalder 
hine Dages Minder ; men mit Hjemliv havde yseret saa 
rigt paa ensomme Timer, og min hele Opdragelse saa 
vel skikket til at udvikle Selvtsenkning, at jeg trods 
min TJerfarenhed og Mangel paa Menneskekondskab 
maaske var mere reflekterende end de fleste af min 
Alder. 

Endelig blev jeg faerdig med mit Brev og felte mig 
glad og lettet ved at have fremlagt de sidste Timers 
modstridende Indtryk for den bedste og dyrebareste 
Yen, jeg hidtil havde eiet; men da jeg, far jeg gik til 
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Middagsbordet, kastede et hastigt Bilk i Speilet, saa 
j^, at Tante Emmas Spaadom om den rede Naese alle- 
rede var gaaet i Opfyldelse, og jeg gjorde mit andet For- 
B0g i ForestillelBeBkimsteii, idet jeg skyndte mig at bade 
mine forgraedte 0me i koldt Yand og hertil feiede en 
vistnok ikke meget vellykket Bestrasbelse for at sadtte 
en «nnbefangen» Mine op. 

De to felgende Dage gik hen med at gjere for- 
skjellige Indkjab til min Garderobe, og mine nndrende 
Blikke besknede Time efter Time en Maengde elegante 
og for mig tildels nkjendte Gjenstande, hvoraf dog en 
stor Del forekom mig at vaere temmelig smaglese. 
Emma ledsagede mig den ferste Bag; men da jeg om 
Aftenen modtog en kaalgren Fleielshat med en lang, 
golgraa Strudsfjaer paa den ene Side, — jeg havde ned- 
lagt en energisk, men forgjasves Protest mod Hattens 
Farve i Sserdeleshed og hele TJdstyr i Almindelighed, 
— erklaerede Helma, at hun herefter vilde hjselpe mig 
med mine Indkjeb; «tlii jeg ser nok, at Emma IsBgger 
an paa at ngle Dig nd, men det skal ikke lykkes 
hende>, tilfeiede hnn skarpt. 

«Men, Helma, hvor kan Dn dog tale saaledes? 
Emma bar yseret saa god og venlig og gaaet saa mange 
Steder med mig. Jeg kan rigtignok ikke ndstaa Hatten; 
den ser ad som et stort Grenkaalshoved, og jeg bllver 
saa besynderlig gnl i Ansigtet, naar jeg tager den paa. 
Men byad godt konde Emma have af at «ngle mig nd», 
som Dn siger^^? 
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«Htuk er natnrligvis bang^ for, at Da skal ovet*- 
straale kendd og bereve hende noget af deo;^ Hyldosil, 
hna er vant til at betragte som sin udeloidLenda 
Bettighed her i Hnset. Kan Da ikke forstaa det, din 
IjUe G-aas^?' 

En hjertelig Latter var mit eneste Syar. Nu 
vidste jeg, hvordan en rigtig KoyedstadsskJ0nhed sknlde 
se ad, og jeg vidste ogsaa, at^ naar min smukke Kasine 
trak mig med sig hen foran Speilet, som him ancfer- 
tiden behagede sig i at gjere, da i^emhsBvedes hendes 
bkendende, ungdomshriske Skjenhed endna mere ved 
dat lyse, nbetydelige og barnlige Ansigt, der, red- 
mende og nndaeligt, tittede frem bag den imponereade 
Skikkelse. 

«Men denne lyaa Manke maa vesk ; den maa oites 
paa Modens Alter*^, sagde hna smilande, da vi en Bag 
stode saaLedes, og omfattede i det samme mit Haar med 
am fyldige, hvide Kaand. «Sknlle vi klippe dem af 
eller forsege at ssette disse rebelske Lokker op»? 

«0, lad OS ikke klippe dem af:», raabte }»g ganske 
forfserdet. «FaV siger altid^ at miit Haar og mine flSae 
minde ham om Mo'r, og ait han elsker mig d<d)l|elt for 
dfinne lagheds Skyld^v 

«Ja'r», gjentQg hsm i en; haaalSg Tone, som jafifede 
BLodet 09 i mine Ktnder og bra^e mig til med et B^k 
at nnddrage mig hendAS B^riicelBe; cbvem i al Yerd^tn 
bryder sig om «Farr« 1 dette TiUaBUie? Dn gjm' V^ 
virkelig latterlig, naar Du kommer med saadann^ aSak- 
terede, sentimentale Ytiinger, Aagot. De rebe Mangel 
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{MM god Tone, og jeg kan forsikre Dig, at Da i&e 
opnaar Hensigten med din Beise, naar Dn optneder 
pa» den Mlaade>. 

Hensigten med min Beise ? Jeg saa spergende og 
forvildet paa hende, men sparedes for at svare, da 
Helma, som havde vsBret et nbemaBrket Vidne til vor 
Samtale, kom henimod os med den F(»'9iki*mg, at de 
omtvistede Lokker aldrig sknlde komme i Berorelse 
med en Sax, hvis ikke Emmas MisiindelBe drev hende 
til lumskeligt at afklippe dem, naar jeg sov. «0g jeg 
skal nok instraere Frisormadamen, naar den Tid kom- 
mer, saa ban arrangerer dem paa en klaed^lig og ^mag^ 
fold Maadej», sluttede hnn og sendte Sesteren et ud- 
fordrende Blik. 

Jeg teg hendes Haand i varm Erkjendelse af, at 
jeg h»^e fondet en Yen og Beskytter i hende ; men 
hnn tTBk den nblidt bort og saa paa mig med en Mine, 
der tydeligt nok sagde: <rJeg gjdr det aldeles ikke for 
din Skyld. Yi staa paa samme Fod som for*. 

«rLad OS gaa sidst til OnkeFsi, sagde Emma i en 
af^erende Tone, da Tante, ban og jeg stode iferte vore 
nye Yinterdragter for at aflssgge en Baskke VMtsr. 
<rDa ved, ban kommer sent bjem fra Kontoret, og det 
er mjg om fvt gjere at trsffe bam netop idsng. Jeg 
vseddede nylig med bam, at Laura Blok og Leitnant 
Larsen rare forlovede^ — . ja, jeg vidBte det forresten 
ftrai Laura, der bavd« betroet mig det i dybeste Hemaie^ 
ligbed, — og na sk^ld^ Onkel mig et Guldarmbaaad, 
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8om ban skal rykke ud med tU Ballet bos Merck's paa 
Torsdag*. 

•«0g bvad skulde Du give bam, bvis Da tabte»? 

«Jeg siger Dig jo, jeg vidste forud, at jeg vandt. 
Hvor nbebagelig Du altid forstaar at gjare Dig, Helma. 
Men, naar alt kommer til alt, yar det da bellerikke 
saa farligt, oni man gav en gammel Onkel — et 
Kys». 

*Hy8, Emma, min sede Pige*! Og 

Tante sendte et advarende Blik benimod mig. «Ja, 
Aagot forstaar nok, at Da speger. Men lad os nu ikke 
spilde. Tiden med Snak ; vi maa se at faa £ra os idet- 
mindste et balvt Snes Visiter i Formiddag*. 

Vi vandrede om fra Has til Has, og jeg berte 
atter og atter det samme Spargsmaal gjenlyde i mine 
0ren: «De er vel abyre glad ved at vaere kommet til 
Byen»? — «Er det ikke abyre kjedeligt at vegetere 
paa Landet bele Aaret igjennem»? — «Bor De i en 
selskabelig Egn? Er der aldrig Selskaber? Aa, bvor 
f8Blt»! — «rDe blev vel aldeles imponeret af Byen*? 
o.s.v. o.s.v. i det nendelige, og jeg felte mig trset 
baade paa Legeme og Sjael, da vi omsider naermede os 
Grosserer Bakke^s Has. Han var en yngre Halvbroder 
af Professor Sommer og efter Tante Emmas Sigende 
en bdist elskvaerdig Personligbed. 

«Da er jo egentlig sletikke i Familie med dem»^ 
bviskede. ban, idet vi gik op af Trappen; «men det er 
dog bedst, at Da siger Onkel og Tante. Det er 
altid godt at staa paa en intim Fod med rige Folk, 
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selv om de ikke ere ganske comme il faut, og min 
Svigerinde er, mellem os sagt, yderst ordinser. Kun 
dominerer alle sine Omgivelser paa Grand af, at hun 
har bragt Formaen til Huset, og er desnden et Stykke 
af en Bedesester ; men det er, som sagt, et rigt og. 
anseet Hus, ihvorvel det ikke kan henregnes til la 
crfeme de la crfeme, og »Penge er. Magt* ; det er en 
gylden Leveregel, som Du ikke tidligt nok kan laere 
at tilegne Dig, min sede Aagot^^ ! 

*Hvor her er koldt«! Dette var det ferste Ind- 
tryk, der uimodstaaeligt paatrsengte sig mig, da Tjeneren 
farte os ind i et meget stort, elegant Vaerelse, som 
trods sit rige TJdstyr havde et besynderligt, ede Praeg, 
der bragte mig til med en Felelse af aengstelig Forsig- 
tighed at felge de Stier af Voxdug, som paa kryds og 
tvaers daekkede det smukke, blade Gulvteppe. Sofaer 
og Stole af alle Arter stode indhyllede i hvide Over- 
trsek. Kun et Hjeme paa en af Sofaeme var tmkket 
til Side og fremviste en Prave af de svnlmende, hoi- 
rede Fleiels Puder og de svaere Silkekvaste, som kun 
ved festlige Anledninger afskredes for beundrende Ven- 
ners Blikke. Den prsegtige Lysekrone, Kandeliabrene, 
de kostbare Vaser, der smykkede Marmorkonsolerne, de 
store Speile, som gjengave og ligesom mangfoldiggjorde 
alle Gjenstande, kort sagt, enhver Ting,, hvorpaa der 
paa nogensomhelst Maade kunde anbringes et Hylster, 
yar bedsekket med merkegraat Speilflor, som bibragte 
Beskueren en trykkende Fomemmelse af, at al denne 
tause Pragt havde staaet saaledes i Aarrsekker, ubrugt, 
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aberert og nden at glaede nogen, medens Tiden nbea- 
herligt ndstrakte sin Haaad og 8tr«»ede Stov og Aske 
paa al den Herlighed, der omgav os. 

*Hvad synes Du, Aagot, er her ikke 3mdigt? Det 
er noget andet end hjemme i Prestegaarden, Dn«, nd- 
brad Tante Emma med en triomferende Mine, i For- 
ventning af det aldeles oveirvsBldende Indtryk, som hnn 
formodentlig antog, Synet af denne for mig nkjendte 
Lnxus maatte fremkalde hos mig. »Det er et Familie- 
skab, som det nok er vaerdt at holde paa, ikke sandt? 
Byens farste Familier komme ogsaa i deres Selskaber, 
men det er nn bare for Bakkes Skyld; thi hverken 
min Svigerinde eller hendes tossede Batter, Snsanna, 
ere Salonfigurer, det skal Vorherre vide. Naa, — der 
bar vi hende. Godmorgen, min kjaere Judith! Her 
bnnger jeg Dig min elskede Sesters eneste Barn, vor 
sede, lille Aagot, som brsender afLsengsel efter at gjare 
Tante Judith's Bekjendtskab*. 

Jeg kan just ikke sige, at jeg nogensinde havde 
fait endog den ringeste LaBugsel efter at naa dette 
Maal, der nu blev fremholdt for mig som saa enskeligt, 
men hvis min higende Laengsel i den Retning virkelig 
havde vseret saa »braBndende<f, som Tante Emma sagde, 
da maatte denganske vist udslukkes ved et eneste Blik 
fra de kolde, lyseblaa 0ine, der i dette 0ieblik maalte 
mig fra Hoved til Fod. 

»Hvis De tror, De kan fole Dem vel i mit ringe 
Hus, og hvis De er af dem, som vide at ssette Pris 
paa en alvorlig, belserende Samtale, der fares i Ydmyg- 
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beds Aand, da vil De aitid ysere en Telkommen €hJ8QBt 
her; men hvis De i ongdommelig TJbetednksomhed «g 
Letsindighed knn lever ior verdslig Tant og IPorfaBUge- 
Ughdd, Yil jeg bede Deni indskrsenke Deres Bes0g til 
de Dage, da jeg efter min Hands Befaling er nedflaget 
til at aabne min Salon for denne Yerdens Bern, med 
hvem jeg og mine Bern — jeg haaber, at jeg ogsaa 
ter regno Susanna med, skjent mit Haab er blandet 
mod Frygt, — intet have til^Ue8.« 

Tderlig imponeret yed denne pompese Tiltale, sogte 
jeg forgjseves efter et passende Svar og var virkelig 
taknemlig, da Tante Emma tog Ordet og forsikrede, at 
jeg yilde fele mig mere end lykkelig ved at kommeder 
til en bvilkensombelst Tid, naar Fm Bakke anskede at 
se.mig, samt at jeg vilde blive aldeles utr^stelig, bvis 
min nye Slsegtning ikke sagde Da til mig og tilled mig 
at kalde hende Tante. 

»Hvis -Aagot ensker det, kan bun gjere det, men 
jeg paatvinger ikke nogen en familiser Bensevnelse lige- 
overfor mig. Min Fader tjente sin Formue, sin surt 
erbvervede Formue, ved at sselge Melk, Lys, Sirup og 
lignende Livsfomadenbeder ude paa Qronland, og jeg 
baaber, at jeg ikke ved nogen forfaBngelig Higen viser, 
at jeg bar glemt min ringe Herkomst, om jeg end nu 
er omgivet af Bigdommens ydre Tegn. Jeg baaber, 
at ingen skal kunne sige, at jeg ikke er ydmyg»? 

Det forekom mig den bele Tid, som bun udslyngede 
sine Ord i Betning mod mig, uagtet bun stirrede stivt 
lige ben for sig, og da jeg fremdeles ikke kunde finde 
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et eneste Ord til G-jensvar, var det en sand Lettelse 
for mig, da Deren aabnedes, og en nng Pige med et 
lyst, venligt' Ansigt traadte ind. Bedmende og smaa- 
leende ilede linn med ndstrakte HsBnder henimod os, 
indtil et skarpt: ^oHvad lerDnaf, Snsanna«? stansede 
hende og fremkaldte et forskraemt TJdtryk i det nyligt. 
saa glade Ansigt. 

» Jeg, jeg ler ikke*, stammede hnn forlegent. 

«Jeg blev bare saa fomedet yed at here, at min Kn- 
sine var her. Jeg bar laenge glsedet mig til dit Komme, 
Aagot, og tsenkt, at vi to.nok kunde blive go*de Ven- 
ner« ; og hnn rakte mig Haanden med en ny, liden 
Latter, som, nagtet den maaske bidrog sit til at give 
hende et Anstreg af Taabelighed, dog havde et nimod- 
staaeligt PrsBg af hjertelig Godmodighed. Senere hen 
fandt jeg, at Susanna nsesten altid ledsagede sine smaa, 
harml0se Anmaerkninger med et lidet A»Hahaha«, der 
egentlig knn tjente som et Slags Afleder for hendes let 
fremkaldte Forlegenhed, og nagtet hendes Moder gjorde 
alt mnligt for at bringe hende til at aflseg^e »denne 
TJyane«, som hnn kaldte det, er jeg dog vis paa, 
at Snsannas halvt forlegne, halvt glade Haha lyder den 
Dag i Dag. 

»Man ber ikke overlie sig med at slntte nye Be- 
kjendtskaber«, led atter Tante Judiths torre, afmaalte 
Stemme. *Hvis vi ved et laengere Samvaer finde, at 
Aagot er en af vore, da vil hnn maaske finde GlsBde 
og Opbyggelse ved nndertiden at tilbringe en stiUe 
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Aftentinie i «UdyaBlgelsen:»; men vi ville ikke for 
haste os». 

Samtalen gik nn efterhaanden over paa almindeligere 
Gjenstande, og efter nogle indledende Bemserkninger fra 
Tante Emmas Side og nogle let henkastede Spergsmaal 
fra Tante Jnditk's kom man omsider til en meget de- 
tailleret Dreftelse og Beskrivelse af det sidste Bal, som 
Fm Bakke eiensynligt fulgte med stor Interesse, medens 
hnn paa samme Tid ndtalede sin dybe Misbilligelse af 
"det hele og forsikrede, at intet skulde bringe hende til 
at tillade, at Susanna nogensinde gik paa et Bal. 

«rDa var dog FsBtter Josef der, og ban dansede 
saamen saa ivrigt som nogen», ndbred Emma med en 
udfordrende Mine. 

« Ja, med Josef er det en anden Sag*, svarede bmi 
og sendte sin Niece et ingenlunde mildt 0iekast. «rNaar 
en ung Mand kan siges at yaere saa befsestet, at ban 
staar som et lysende Exempel for sine Omgivelser, da 
kan ban ganske vist uden Fare tillade sig, bvad en 
anden ikke tnrde vove at ndsaette Big for. Josef er mit 
Livs GlsBde og Stoltbed. Han er min Trest i mangen 
bitter Skuffelse, som mit segteskabelige Liv medferer. 
Josef er mit alt» ! 

Jeg saa forbaaset paa bende. Det kolde, matte 
Blik havde pludselig faaet Liv og Varme, en let SkjsBlven 
bevaegede de tynde, sammenpressede Laeber, og en bek- 
tisk Bedme . f arvede de far saa blege Kinder ; de spidse, 
skarpe Albuer — jeg var ganske sikker paa, at de 
maatte vaere spids^ og skarpe, nagtet de for 0ieblikket 

I det Stille. 4 
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skjnltes af tykt, sort Silketei, — pressedes med en 
nerves Bevsegelse ind imod Sideme, medens de magre 
Hsender forheiede Yirkningen af hendes Ord ved en 
demonstrativ. ndadgaaende BevsBgelse. 

Men dette frembrydende Glimt af, at der maaske 
skjnlte sig varmere Felelser bag denne maskinmsessige 
Fremtraeden og disse afpassede, kolde Talemaader, for- 
svandt ved hendes Mands IndtrsBdelse ligesaa snart, 
som det var kommet. Han var en hei, middelaldrende 
Mand med et radt, velnseret Ansigt, en Overfledighed 
af sort Haar og Bakkenbarter og en Baekke Taender af 
en naBSten ahyggeligt blaendende Hvidhed. 

«Ah, — — mine Darner! — — En sserdeles 
behagelig Overraskelse, maa jeg sige, en saerdeles be- 
hagelig O verraskelse ! — — Jeg kommer hjem fra 
Kontoret, traet og f orstemt, rent ud sagt — schaber, — 
hvis Dameme ville tillade mig at bruge et klassisk Ud- 
tryk fra min glade Ungkarlstid, — og venter i det 
heieste at finde en passabel Middag og et godt Glas 
Vin til min Opmuntring og Vederkvaegelse, og saa 
modtages jeg af Q-ratierne i egen Person. Ah, — jeg 
er aldeles henrykt ved at gjere Deres Bekjendtskab, 
Freken Dahl. Ja, ja, jeg ser nok, hvordan dette vil 
gaa. De er kommet til Hovedstaden for at knnse alle 
vore uuge Herrers Hjerter og de aeldres med, ikke 
sandt ? Hahahaha ! » 

«Men, Onkel, Du skammer Dig da hellerikke*, 
sagde Emma med et sedsort Smil og gav ham et let 
Slag paa Kinden med sin Hanske. ' «r Jeg er kommet 
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herop 1 Dag bare for din Skyld, og saa bar Da ikke 
Tanke for andre end min lille Knsine, hvem Da bringer 
tdl at redme op over 0rene ved dine flaae Kompli- 
menter^; og ban saa bam ind i 0inene med et langt, 
adfordrende Bilk. 

«Hvad bebager, ere vi allerede jaloax? Det er 
kosteligt! Hababa! Kan en gammel Fyr som jeg 
maaske ikke beondre en daftende, nys adsprangen Lilie- 
konval, fordi jeg paa samme Tid bserer den deiligste 
Rose i i Knapbullet*? 

Jeg ved ikke, om den Plads, der berved i figarlig 
Betydning tildeltes Emma, misbagede bende, eller om 
han fandt, at bans Ord ndtrykte en altfor bai G-rad af 
Visbed med Hensyn til Ejendomsretten, men vist er 
det, at ban blev meget red og med et Kast paa Nakken 
erklsBrede, at ban var «aldeles ataalelig:», en Bemaerk- 
ning, som (S^rossereren medte med en astanselig Latter, 
hvornnder ban tilsidst rekvirerede Cbampagne, forat ban 
og Emma kande drikke paa «Forsoning og fornyet Yen- 
skab», og at ban opnaaede dette 0iemed, kande ingen 
betvivle, der saa dem med det perlehde Cbampagneglas 
i Haanden vexle Smil og Blikke med binanden. Snart 
trak de sig tilbage til en liden Sofa i det fjemeste 
Hjeme af Vserelset og begyndte en leende, bviskende 
Samtale, som Tante Jaditb ledsagede med misbilligende 
0iekast, medens Tante Emma gjorde alt sit for at bort- 
lede bendes Opmserksombed fra «de to Galfrantse>, som 
ban kaldte dem. 
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«rHar Da faaet det»? var Tante Emmas farste 
Spergsmaal, da vi atter befandt os paa Gaden. 

«Jeg bar det ber i Mnffen», svarede Emma tainm- 
ferende og trak frem et lidet Etui, der senere vistesig 
at indebolde det omtalte Armbaand. <rHan bavde alle- 
rede bert om Forlovelsen og kjebt det paa Veien bjeni 
fra Kontoret. Det var beldigt, at bans Argns ikke 
maerkede noget. Han er altid saa bomeret ogsmaalig^ 
issBr naar det gjsBlder mig». 

«Ja, vser bare lidt forsigtig, min egen, sade Pige, 
vser bare lidt forsigtig. Du ved, vi ter ikke stede 
bende, og ». 

<rBab», afbred Emma bende med sit ssedvanlige 
Kast paa Hovedet, «fdet passer jeg nok. BrydDnDig 
bare aldrig om det». 

Jeg tror, det er Heine, som formodentlig under et 
Anfald af Livslede udbryder i f0lgende vantrevne Be- 
mserkning: «Verden er dum, flan og kjedelig og lugter 
af Violer* ! Hvad mig angaar, da kan jeg forsikre, at 

« 

jeg sjelden bar befundet mig i en Stemning, der i 
beiere Grad bar vaeret egnet til at fremkalde en alde- 
les modsat Verdensanskuelse, end da jeg, for ferste 
Gang ifert en smuk, smagfuld Baldragt, stod i Begreb 
med at tage paa Bal til General Merck's, som, da de 
bleve underrettede om min Ankomst, strax bavde sendt 
mig en Indbydelse. Helma bavde paataget sig at arran- 
gere mm Dragt, og da bun tog mig i Haanden og 
ferte mig ben foran det store Toilettespeil, som Emma 
* bidindtil udelukkende bavde usurperct, kunde jeg ikke 
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skjnle for mig sehr, at hun havde ys&ret heldig og for- 

maaet at omskabe den nbetydelige Landspige til , 

hvad jeg i Aftenens Leb maaske altfor ofte havde An- 
ledning til at here bekraeftet. 

Eimeligvis vilde vor Tids nnge Darner have trnkket 
paa Nsesen af den simple^ men lette og klare, hvide 
Kjole, der, aldeles blottet for «pli88ures» o.s.v. oguden 
den fjemeste Antydning til at v»re ^indknyttet* hver^ 
ken hist eller her, i rig Fylde ombelgede mig. Den 
ligesaa pmnklase Halvkjole var fsestet med Bnketteraf 
kunstige, hvide Vandlilier, som jeg selv havde valgt, 
fordi de altid havde vseret og endnu ere mine Yndlings- 
blomster, ogen eneste Lilie med et Par af de merke, 
glinsende Blade skjulte sig beskedent mellem de om- 
tvistede Lokker, der vare halvt opheftede paa en Maade, 
som Frisarmadamen erklserede for at vsere en vellykket 
Sammensmeltning af Natur og Knnst. En Bad meget 
store, hvide Perler fuldendte mit Toilette, hvis Details 
jeg maaske altfor omstsendeligt har dvselet ved i Tillid 
til, at saavel mine gamle som nnge Laeserinder ville 
vaere enige med mig i at anerkjende den magiske Trylle- 
magt, der ligger i dette <rfor ferste Gang, for ferste 
QtB.ng»^ som giver «^mangen Smaating EIang», selv om 
vi i senere Aar finde det nsesten nbegribeligt, at vi 
have knnnet omfatte saa smaa Ting med saa stor 
Interesse. 

«Ja, vi ere ganske antagelige. Jeg ser nok, at 
der hersker faldstaendig Enighed mellem os om den 
Ting*, sagde Helma og lod et ironisk Smil spille om 
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den udtryksfulde Mond. «Den lille er virkelig nydelig, 
Emma», tilfeiede hnn tirrende. «Tror Dn ikke, at hnn 
vil gjere en heldig Debut paa Ballet i Aften»? 

«Hnn vil ialfald ganske vist gjare en opsigtysek- 
kende Debnt^ hvis hnn optraeder paa den samme kokette 
Maade som igaar Aftes. Jeg antager, at Ealk vedsin 
Hjemkomst bar faaet Big en god Latter over bende ; 
tbi bvis nogen forstaar la science de raillerie, da er 
det rigtignok bam. Men naturligvis er ban som saed- 
vanligt min Kavaler til f0r8te Vals i Aften, — det er 
en saa gammel Aftale mellem os, at den naesten er bleyea 
til Vedtaegt, — og da skal jeg nok tage mig af Sagen 
og forklare bam, at bun er en liden Gaas, osm ikke bar 
den fjerneste Ide om, bvad der berer til god Tone*. 

Sandelig, — dette var baarde Ord, vel skikkede 
til at knaekke mit ungdommelige Glsedesmod! Jeg, 
bvem Fader saa mangen Gang bavde kaldt sin gode, 
renbjertede, lille Pige, jeg skulde allerede nu, inden jeg 
endnn bavde gjort min farste IndtrsBdelse i denne bro- 
gede Verden, der stod for mig som saa skjen og lok- 
kende, i den Grad bave stedt an mod alle Kvindelig- 
bedens og Blufaerdigbedens Fordringer, at man endog 
kunde beskylde mig for Koketteri? Endnu igaar bavde 
jeg modtaget et langt, berligt Brev, fuldt af kjserlig 
Yeiledning og 0m Omtanke, fra bam, og allerede samme 
Aften skulde jeg saa fuldstaendigt bave glemt disse 

Kjserligbedsbud, at jeg maatte ty til Emmas 

Forsvar ligeoverfor en Mand, der var mig aldelesfrem- 
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ined. Nei, nei, dette var umnligt! Man havde mis- 
kjendt og misforstaaet mig; men paa samme Tid felte 
jeg, nden at jeg egentlig kunde klargjere mig G-mnden 
dertil, hvor haablest ethvert Forseg paa at retfaerdig- 
gjare mig her vilde vsere, og med svulmende Hjerte 
og baevende Lseber taug jeg, medens Helma og Emma 
grebe Anledningen og styitede sig ind i en belivet 
Disput. 

Vi ventede i nogen Tid paa Vognen, og jeg be- 
nyttede denne halve Times velkomne Ro til at gaa ind 
i mit lille Vaerelse og lade Gaarsdagens Begivenheder 
glide forbi mit indre Blik. 

Tante Emmas Dagligstue gjorde, naar den blot 
var nogenlnnde i Orden, utvivlsomt et meget hyggeligt 
Indtryk, og jeg havde aldrig havt en mere levende 
Fomemmelse deraf, end da jeg den foregaaende Aften, 
efterat jeg atter og atter havde gjennemlsest mit kjsere 
Brev, ved min IndtrsBdelse fandt Husets Damer samlede 
om det lille, ovale Bord foran Sofaen. En stor, smuk 
Lampe kastede sit klare Skin, over hver Bjrog af 
Vaerelset, og en svag Vellugt, scm lignede Duften af 
nyslaaet H0, stremmede mig imede. 

«rHvor pen Du er i Aften, Emma>, udbred jegog 
betragtede med Velbehag den merke, vinfarvede Uld- 
kjole, som saa fordelagtigt fremhaevede hendes rene, 
blsendende Skjenhed. «Jeg synes, Dn bliver smnkkere 
for hver Dag. Ved Bn, hvad Du ligner i Aften? 
Min deilige Amaryllis, som saa stolt haevede sin blom- 
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stersmykkede Stengel i Yeiret, da jeg nyligt forlodden 
og alt andet kjsert i mit Hiem». 

•Finder Du det virkelig? Meget forbonden, liUe 
8migrerske» ! Og et lyst, venligt Smil, som klaedte 
hende saerdeles godt, gled over hendes Ansigt. 

«Ja, jeg ser, Du bar klsedt Dig om. Venter Dii 
nogen, min sede Pige>, spargte Tante Emma med et 
eget, Inrende Blik. 

Emma lo og rystede paa Hovedet, men redmede 
stserkt, da der i samme 0ieblik blev ringet paa Enti*^- 
klokken. «Falk er i Byen i Dag», bviskede bun. * Jeg 
modte ham 1 Formiddag». 

«Ab, jeg forstaar » ! Og Tante Emma lo 

ligeledes. 

Der var noget i dette lille Intermezzo, som op- 
vakte min Nysgjerrigbed og bragte mig til med mere 
end saedvanlig Interesse at feeste mit Blik paa denind- 
trsedende, der kort efter blev mig forestillet som Husets 
meget kjaere og meget intime Ven, Hr. Falk, medens 
mit lyttende 0re forgj^ves ventede paa at opfange den 
Titel, som Tante Emma ved enhver Presentation pleiede 
at fremhsBve med en egen Betoning, der noksom sagde : 
«GHem ikke det, som giver Kagen Smag*. 

Han besvarede hendes ivrige Beklagelser over, at 
der var hengaaet en hel Evighed, siden ban sidste Gang 
havde glaedet dem med sin Naervserelse, med leende Pjor- 
sikringer om, at bans Laengsel havde vaeret nserved at 
fortsere bam, men uopssettelige Forretninger, som han 
nedvendigvis selv maatte fare et Overopsyn med, i For- 
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bindelse med Jagtens Glseder, Beseg af nogle Yenner 
fra Byen o.s.v. havde i nogen Tid bnndet ham til bans 
Landeiendom. 

«Med andre Ord, — De bar foretrakket at drsBbe 

de anne, nskyldige Harer for mi for vort Sel- 

skab», sagde Emma og sendte bam et af sine lange, 
dvselende Blikke, som med stor Virtuositet besvaredes 
fra et Par merke 0iQe, der modte bendes med en Blan- 
ding af drillende Overmod og ufordulgt Benndring. 

«Med andre Ord, — hidindtil bar det vaeret mig, 
som bar udslynget Ded og Fordaervelse, men i Aften 
bar Bladet vendt sig. Nu er det min Tor at staa for 

Sknd, og de Vaaben, der anvendes imod mig, ere 

Pil og Bue. *<fDe arme, uskyldige Harer* »! Kunde 
De ikke beller sige den arme, uskyldige Mand*? til- 
feiede ban balvt bviskende. 

«.0, bvad det angaar», ndbred Emma leende, men 
boldt pludselig inde og bviskede Besten af sit Svar i 
bans 0re, medens en af bendes lange, sorte Alexandra- 
lokker let bererte bans Lseber. Han saa paa bende 
med et eget Blik, som jeg ikke kunde fortolke, og 
sporgte, som det forekom mig, meget mal-^ propos, om 
bun bavde Isest ^Problematiske Naturer*; og nu gik 
Samtalen mere og mere over til Emner, der for mig 
vare saa aldeles nye og ukjendte, at jeg kun som en 
tans og ofte meget forundret Tilberer kunde felge den 
belivede Ordvexel. Snart trak jeg mig tilbage til den 
Plads, som jeg allerede bavde vsBunet mig til at be- 
tragte som min privilegerede Eiendel, en liden Kaminstol 
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henne i Kakkelovnskrogeu^ hvorfra jeg, naesten skjnlt af 
en stor, broderet KakkelovnskjaBrm, i al Ro knnde 
anstille mine lagttagelser og tage vor nye GjaBSt gmn- 
digt i Oiesyn. 

Det var en hoi, slank Mand, hvis Holdning og 
hele Fremtrseden bar Praeg af en vis, elegant Noncha- 
lance, der undertiden, som jeg i Aftenens Leb oftere 
havde • Anledning til at bemserke, ligeoverfor Emma 
kunde trsede Graensen for det tilladelige saa nser som 
muligt, noget, som jeg den Gang egentlig mere felte 
end forstod, hvorimod jeg snart var faldkommen paa 
det rene med, at jeg langt vilde foretrukket de faa, i 
en serbedig og hengynsfuld Tone fremferte BemaBrknin- 
ger, som han sparsomt henvendte til Helma, for alia de 
Smigi-erier, der i rigeligt Maal bleve den yngre Sester 
til Del. 

Jeg maa naermest formode, at det aldrig tidligere 
var faldet i min Lod at se en virkelig smuk Mand, og 
at Grunden til den Beundring, hvormed jeg bin Aften 
betragtede de blege, regelmsessige, naesten meislede Traek, 
for en Del maatte seges heri, en Beundring, som havde 
meget tilfselles med den, jeg senere bar felt ved Beskuel- 
sen af et eller andet Kunstvserk, der i hei Grad tiltalede 
min Skjenhedssans, medens mitHjerte forblev aldelesnbe- 
rert derved. Og dog var der noget i bans Ansigts 
TTdtryk, som uvilkaarligt mishagede mig, uden at jeg 
kunde gjere mig Rede for, hvori det bestod. Fanden 
var hei og aedel og omgaves af et taet kmset, lysebrunt 
Haar, de talende, merkegraa 0ine frembaevedes fordel- 
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agtigt ved de fint tegnede Bryn, Nsesen var saa lige 
og graesk, som en Nsese kunde vaere, og den veldannede 
Mnnd og Hage skjultes halvt af et rigt, merkt Skjseg. 
Ja, han var virkelig smuk, og dog sad jeg der og 
tsenkte: «B[vad er det, som mangier her, hvor alt er 
saa fuldendt? Liv? O nei, han er jo livlig nok og 
bringer de andre til at le uafladeligt. Aand? J a, — 

— jeg ved ikke, jeg ved kun, at jeg Ikke for- 

staar Halvparten af, hvad han taler om. Det fore- 
kommer mig nsesten, som havde han medbragt en hel 
Pose fnld af Samtalestof, og at han af og til gjar et 
skj0desl0st Greb ned i den og kaster en ny Ide ud 
blandt sine taknemlige Tilherere, uden at han gjer sig 
den TJleilighed at lade Tanken felge synderligt med det, 
som han selv bringer paa Bane. Og hvilket besynder- 
ligt, trset og aandsfravserende TJdtryk bans Blik under- 
tiden kan faa; det er ligesom han taler og ler ganske 
mekanisk. Aand? «Den indreBeaandelse, derndgyder 
sig over alt ligesom Duften af en vellugtende Blomst*, 
som Fa'r pleier at sige, mangier han denne*? Dette 
"var omtrent de Reflektioner, jeg anstillede fra mit 
Observatorium. 

Emma var en sand Virtnos paa Pianoforte, og da 
han bad hende at spille et af bans Yndlingsstykker, 
fnlgte bun villigt denne Opfordring, og medens Melo- 
dieme bmsede frem under hendes knnstfsBrdige Fingre, 
gik han langsomt op og ned 1 YaBrelset, indtil han 
plndselig stansede ved min Krog og med dsempet Stemme 
sagde: «Tror De, at De vil kunne kjende mig igjen, 
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Baar jeg nsBSte Oang har den FonMfielse at traeffe 
D©m»? 

Det Smil, hvormed ban ledsagede dette Sper^- 
maal, var saa venligt og godmodigt og analog tillige 
saa msBgtigt min hnmoristiske Sans, at jeg nmoligt 
knnde blive vred over ' denne lille Tilrettevisning for 
min vedholdende Stirren, der altsaa ikke var gaaet saa 
npaaagtet hen, som jeg bavde troet. Eedmende og for- 
virret beiede jeg mig over mit Strikketei og vidste 
ikke, bvad jeg sknlde svare. 

Han trak en Stol ben ved Siden af mig og ved- 
blev: «Nei, De maa ikke blive vred over min dristige 

Speg. Sig mig, er det af frit Valg og Tilbaie-. 

lighed, at De indtager Cendrillon's beskedne Plads, eller 
er den bleven Dem anvist*? 

Jeg bavde altfor mange Gange bert Eventyret om 
lille Askepot til, at jeg ikke strax sknlde kunne opfatte 
denne Hentydning, ogjeg skyndte mig at foraikre, at 
jeg bavde valgt denne ICrog til min Yndlingsplads, og 
at den isaer i Tusmerket eiede en uimodstaaelig Til- 
trsekningskraft for mig. 

<rMen bvis nu Prinsen kom, — den rette mener 
jeg, — ban, der eier Guldskoen, som passer ? De busker 
nok: «Hag en HaBl og klip en Taa, jeg kjender den, 
der kan faa Goldskoen paa« ! Yilde De da ikke forlade 
Deres Asyl*? 

*Jeg tror, De fortaeller Aagot Eventyr*, ndbrad 
Emma og reiste sig bastigt fra Pianofortet. «Jeg vU 
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virkelig ikke uleilige mig med at spille for dave 0reii», 
tilMede hnn med en fremtvtmgen Latter. 

Han sprang ligesom nvilkaarligt op fra Stolen, men 
inden han endnu havde ladet Ord ledsage det lidt iro- 
niske Smil, som spillede om bans Mnnd, aabnedes Deren 
for Grosserer Bakke, der, som han sagde, kom for at 
ben^te sin Fribed og bade sig i Qlansen af Emmas 

* 

skjenne 0ine, da bans «bedre HalvdelA> og Snsanna 
tilbragte Aftenen 1 <«rTJdv8Blgelsen». Det forekom mig 
imidlertid, at ban knn nfuldkomment opnaaede Hensigten 
af sit Komme; tbi Emma lod nu sine sorte 0ines 
Straaler spille saa udelukkende paa Falk, at Grossereren 
kom til at sidde fuldstaendigt i Skyggen, bvilket maaske 
var Gninden til, at ban, trods Tante Emmas energiske 
Anstrengelser for at bolde bam i godt Humor, oiensyn- 
ligt blev mere og mere forstemt, medens Emma og Falk,- 
svagt nnderstottede af Helma, toge Konversationens 
Teller i deres ovede og sikre Haender. 

Kritik over Eager, som jeg ikke bavde Isest, men 
hvor jeg med Forundring harte, at Forfatterens Person 
og private Liv skaanselslast blev trukket med ind i 
Bedommelsen af bans Yaerker, — Kritik over Tbeater- 
stykker, som jeg ikke bavde seet, men bvor Skuespiller- 
nes og fornemlig Skuespillerindernes Spil, Toilette og 
Udseende i den Grad bleve sammenblandede, at jeg ikke 
vidste, bvad var bvad, — Kritik over Venner og Be- 
kjendte, bvis svage og latterlige Sider ubarmbjertigt 
frembsBvedes paa en Maade, der maaske kunde vaere 
meget vittig, men ikke destomindre gik aldeles tabt for 
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mig, da Pointet i Historien i Almindelighed blot blev 
antydet ved veltalende 0ieka8t og halve Hentydninger, 
— Kritik over alt, kun ingen — Selvkritik, dette var 
Hovedindholdet af denne Aftens Underholdning, hvorved 
jeg, som min Tante seijere udtrykte sig, sad som det 
femte Hjul til en Vogn. 

Efter Aftensbordet, — hvor min Onkel dannede at 
passende Pendant til mig, hvad Taushed og Ikkebegri- 
belse af alle forefaldende Samtaleemner angik. — trak 
jeg mig tilbage til et lidet Kabinet ved Siden af Bag- 
ligstaen, satte mig hen til Yinduet og stirrede be 
klemt op imod den stjemebesaaede Himmel, idet jeg 
stak mit Hoved ind mellem de heirede Damaskes G-ar- 
diner, der vare trukne helt for. Mine Tanker dvselede 
afvexlende ved Fader og Morgendagens store Begiven- 
hed, Ballet hos Merck'^s, som jeg, jo mere Tiden naer- 
mede sig, saa imede med en Blanding af Glsede og 
Prygt. 

«Det vilde vaere mig saerdeles behageligt, om det 
blev mig forundt at kaste et Blik bag Kulisserne*, 
sagde en Stemme, hvis sonore Klang allerede lad be- 
kjendt i mit 0re, medens Falks Haand samtidigt trak 
Gardinet lidt til Side. <rjeg frygter for, at Hoved- 
stadslivet ikke behager Dem synderligt», tilfaiede han 
med et deltagende Blik paa mit alvorlige Ansigt. «Sig 
mig, — hvorledes bar De* tilbragt Tiden, siden De kom 
hertil? Har De vseret i Theatret? — Paa Balda? — 
Hellerikke! Men hvad i al Yerden har De da taget 
Dem for*? 
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«yi have afla^ en MsBngde Visiter, ogi Morgen» 
— og mit Ansigt opklaredes avilkaarligt, . — <f8kal jeg 
paa Bal», 

«rOg De holder af at danse, det kan jeg se paa 
Dem>.. 

<fO ja, men jeg ved ikke rigtig, om jeg 

kan>. 

«Kan! Tor jeg virkelig tro mine0ren? Existe- 
rer der i vore civiliserede Tider en ung Dame, som 
ikke forstaar Terpsichores sedle Konst til Fuldkommen- 
hed* ? 

«Jeg bar ikke danset, siden jeg var Bam», sagde 
jeg, idet jeg halv bekymret gjenkaldte mig det hoist 
ufuldstaBndige Dansekursns, der var bleven mig til Del, 
da Sorenskriverens gifte Datter for et Par Aar siden 
tilbragte nogle Sommermaaneder i sit fordums Hjem og 
medbragte sine fern Bern, som alle havde gaaet paa 
Danseskole om Vinteren. 

«« Siden jeg var Bam**, gjentog ban med et under- 
trykt Smil. «0g mellem den Tid og nu ligger der et 
saa nbyre Tidsrum, at De natnrligvis ganske bar glemt 
hin bamlige Tidsfordriv* ? 

<fO nei», udbred jeg leende, <fjeg busker det nok, 
og desuden bar jeg evet mig lidt op igjen, fer jeg 
reiste*. 

«0g tor jeg vide, bvem der nu ned det lykkelige 
Privilegium at vaere Deres Lserer i Dan8»« 

«Det var det var ja, Gunnar vilde 

Bletikke danse med mig, og saa valsede Jomfru Tronnaes 
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og jeg nndertiden lidt i Tnsinerket, naar vi knnde faa 
Fader til at spille en af sine gamle Danse fra Stnden- 

terdagene*. 

«Hvilken Bsengel bemeldte G-unnar maa have 
V8eret», sagde han og for med Haanden over Ansigtet, 
ligesom han med Magt vilde forjage det Latteradbmd, 
der lurede om den udtryksfulde Mnnd. «Nei, for- 
svar ham ikke ! Da faai* jeg blot endnu slettere Tanker 
om ham». 

I samme 0ieblik led en jublende Dansemelodi ind 
til 08, — Emma havde nemlig spillet under hele vor 
Samtale, — og han fortsatte nu meget alvorligt: «Hvad 
mener De, om vi to evede os lidt herinde* ? Han trak 
Daren halvt til, og inden jeg endnu havde faaet Tid 
til at fremf0re et Afslag, — som jeg desuden slet ikke 
felte den ringeste Tilbeielighed til, — svsevede jeg, 
stattet paa bans stserke Arm, sikkert og lydlest hen 
over det teppebelagte Gulv, medens jeg i Stilhed an- 
stillede en Sammenligning mellem ham og Jomfm 
Tronnses, der ingenlunde faldt ud til den sidstnsevnteB 
Fordel. 

«Er det ikke morsomt*, spurgte jeg endelig og saa 
op i det smilende Ansigt, som saa venligt skuede ned 
paa mig. 

« Jo, det er overmaade morsomt», svarede han smaa- 
leende. «Jeg forsikrer Dem, jeg bar aldrig far valset 
med sterre Fomeielse*. 

«Aa nei, det kan De ikke mene. De, som saa 
ofte er paa et rigtigt Bal, kan ikke *. 



65 



«Men Aagot! Falk! Hvad bestille I herinde? 
De maa virkelig tillade mig at sige Dem, Falk, at De 
misbniger Aagots taabelige Uvidenhed med Hensyn til 
alt, hvad den gode Tone fordrer*; og Tante Emmas 
hsevede Stemme og forheiede Redme viste, at hnn i 
dette 0iebik selv glemte at tage tilberligt Hensyn til 
den tyranniske Magt, hvis Fordringer hnn bebreidede 
OS at have tilsidesat. 

«0g De, Frae, maa tillade mig at sige Dem, at 
jeg i Freken Dahl bar gjort Bekjendtskab med en 
Dame, for hvcm jeg i Anerkjendelse af hendes rene 
Kvindelighed og henrivende Natorlighed beier mig i dyb 
^rbedighed og Benndring. Her behoves ingen tillaBrt, 
adenpaaklistret, god Tone, min bedste Fm Sommer! 
Det er os andre, der trsBnge til at laere af hende; men 
hvis her er begaaet nogetsomhelst Anstod mod det pas- 
sende, da er Feilen ene og alene paa min Side. Og 
hermed, taenker jeg, vi vOle lade Sagen hvile. Frek^n 
Emma, — jeg haaber, De giver os endnu et Stykke*, 
tilfoiede ban i en Tone, som ikke taalte nogen Mod- 
sigelse. 

Og dette var den foregaaende Aftens store For- 
seelse, hvis Slntningsscene spilledes oppe paa mit Yse- 
rclse, hvor Tante i en lang Formaningstale foreholdt 
mig det heist npassende, ubesindige, ntilgivelige og 
nkvindelige i min Opforsel, indtil jeg holkende kastede 
mig om hendes Hals med ivrige Forsikringer om, 
at jeg aldrig mere vilde danse med noget Menneske i 
Enmm. 

I det Stme 5 
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«Ja, grsBd nu bare ikke saa», sagde ban noget 
formildet. «8er Dn, — det var jo ikke saa slemt, 
hvis det f . Ex. havde yaeret Bakke eller en anden Herre 
af vore Bekjendte; men med Falk er det en ganske 
anden Sag. Jeg vil ligesaa godt betro Dig en Familie- 
bemmeligbed, min kjsere Aagot, men Dn maa love mig, 
at Dn ikke vil robe den for noget Menneske. Emma 
og Falk ere saa godt som bemmeligt fortovede, ja jeg 
tror nok, jeg ter sige, at de ere ganske paa det rene 
"ined_hinanden, og SlaBgt og Venner betragte Partiet 
som en fait accompli. Tsenk Dig nn, bvad hendes 
Felelser maatte vaere, da bun bley Yidne til dit Koket- 
teri ligeoverfor bam. — Jo, Barn, Dn var koket! Det 
nytter ikke at modsige den Ting. Jeg maa vel sagtens 

knnne bedemme, bvad Koketteri vil sige, der selv ». 

Hnn bred pludselig af og sendte mig et af disse Inrende 
0iekast, som jeg nu begyndte at kjende og instinkts- 
maessigt vige tilbage for. 

«Men bvorfor dansede Falk med mig, naar ban 
vidste, at ban bedrevede Emma derved»? spnrgte jeg 
frygtsomt. 

«Aa, saaledes ere Msendene. De elske En og 
le og fjase med en anden; men det forstaar Dn Dig 
ikke paa». Og bnn forlod mig med et vredt Blik og 
et koldt Godnat. 

Og da jeg nu bin forventningsfnlde Aften sad der 
i min lille Hybel og grnblede over alt dette, medens 
mit Blik bvUede paa de bvide Yandlilier, som smykkede 
min Kjole, knnde jeg ikke lade vsBre at taenke, at de 
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pasBede bedst nde i den klare, blaa Fjeldse, hvor de 
laa saa stille og dremmende, npaaagtet og nbenndret, 
men stadig sknende opad i stum Tilbedelse, indtil de 
visnede og sank i den vaade Grav, der fik al sin Farve 
og Glans fra den Himmel, som hvselvede sig over den. 
«0g det gaar ligedan med niig», taenkte jeg. 4rJeg 
passer ikke her. I Moi^en vil jeg skrive til Fa'r og 
bede ham sende Ole ind efter mig». 

Denne Beslntning blev aldrig bragt i Udf^relse. 

«Vognen er kommet* ! Dette var den Trylle- 
formnlar, der aabnede Bsekken af de Begiyenheder, som, 
i og for sig nbetydelige, dog havde Magt til i Lebet 
af nogle faa, hurtigt henilende Timer at vende op og 
ned paa mit hele Tankesaet, da jeg, der ved min Ind- 
traedelse i Balsalen neppe vovede at hseve mine 0ine 
fra Gulvet, snart saa den ene Herre efter den anden 
blive presenteret for mig, medens jeg ganske fortumlet 
rakte min Balbog fra Haand til Haand for at faa op- 
tegnet de Danse, man saa begjaerligt straebte at sikre 
sig. Bimeligvis vilde ikke et Menneske have lagt 
Maerke til den lille, blege Pige, som^ omgivet af en 
Mur af staaende, nnge Darner, der alle befandt sig i 
en nmsBrkeligt glidende Bevsegelse for at traenge sig 
frem, den ene foran den anden, sad skjalt i et Hjeme 
af Salen, hvis ikke Falk havde udspeidet mig i min 
Krog, hvor ban snart fandt hen for, som ban sagde, at 
sikre sig den ferste Vals. Jeg havde tidligere hert Emma 
ytre, at hun rimeligvis vilde komme til at aabne Ballet, 
da Generalen altid pleiede at anmode Falk om at paa- 

5* 
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tage 8ig denne Fligt. *Desuden vidste Jeg jo, at hun 
ansaa denne ferste Yals som smRettighed par excelleace, 
og jeg ktinde derfor ikke tilb9geholde et: <rMen Emma 
da»? idet jeg nelende og nyis rakte ham HasOiden. 

«EmmaA», gjentog han spei^ende, «Emma? Hvad 
mener Be? Jeg forstaar Dem ikke». 

«Jeg mente, jeg troede, * stammede 

jeg og holdt redmende inde ved Tanken om den 
Indi skretion, jeg stod i Begreb med at gjere mig skyl- 

dig i. 

<rSkiille vi ikke vsere enige om at IsBgge Emma 
og al hendes Qjeren og Laden paa Hylden, idetmindste 

for i Aften? Ved De vel, at jeg er ganske 

spsendt paa, hvorledes Deres Debut vil lebe af ? Feler 
De nn ogsaa tilstraekkeligt 0ieblikkets Betydning? Ved 
De, at De staar ved et epokegjerende Afsnit i en nng 
Piges Liv*? Jeg svarede ikke, men saa forvirret og 
frygtsomt op i bans leende 0ine, medens han lidt alvor- 
ligere tilfeiede: <rJeg haaber, De tillader, at jeg i Egen- 
skab af gammel Hnsven o.s.v. hos Profesor Sommer^s 
tager den diplomatiske Styrelse af alt dette i mine 
HaBnder^? Og Ivserksaettelsen af dette Eorsaet, antager 
jeg, var Grnnden til min yellykkede IndtrsBdelse i del- 
skabslivet. 

Ja, i Sandhed, — det var en Nat, fuld af saa 
benisende Glseder. at de bragte mig til at glemme min 
Lffingsel efter Fader, Gonnar og alle de elskede, hjem- 
lige Steder, hvor mine Tanker hidindtil saa ofte havde 
dvaslet, og denne Nat efterfnlgtes af mange andre, der 
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alle bra^e mig til at drikke dybere og dybere af det Bieger^ 
som Verden raskker sine Bern for at bringe dem til at 
glemme, hvor smaa dens G-laeder og Sorger en Gang 
ville forekomme os, naar vi skue det hale i Forklarel- 
sens Lys. 

Aftenens eneste Skyggeside var, at Emma modtog 
mig med kolde, afvisende Ord og merke Miner, hy(»* 
Gang jeg n»rmede mig til hende, hyorfor jeg ogsaa 
langt foretrak Helmas halvt raillerende og halvt imade- 
kommende Bemserkninger, der maaske bragte mig til 
at se enkelte Ting og Personer i et mindre illasoiisk 
Lys, end det ellers vilde have vaeret Tilfselde, medens 
de yakte min slumrende, humoristiske Sans til fold 
Bevidsthed. 

Luther bar sagt: «Tanzet wie Kinder, und audi 
ich tanze mit^; men hvis den Tanke, som gaar igjen- 
nem disse Linier, skulde vsere Kilden, bvorfra yore 
Balglseder fik sit TJ3spring, da frygter jeg for, at yor 
Tids unge Damer og Herrer ligesaa gjerne kunde af- 
skaffe al Dans med det samme, og maaske yilde der, 
naar alt kommer til alt, ikke yaere meget tabt deryed. 
Naar jeg nu kaster et Tilbageblik paa bin Aften og 
de Stemninger, som gjennemstrommede mig, da jeg atter 
befandt mig paa mit Vaerelse, ser jeg yel, at der yar 
megen Barnligbed i den naiye Oyerraskelse og glade 
Tilfredsstillelse, hyormed jeg medte den Hyldest, som 
blev mig til Del, men jeg ser ogsaa, at ^piren til For- 
fsengeligbed, Jeg'ets Opelskning og den ndpraegede 
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Egoisme, der saa ofte er TJngdommens SaBrkjende, alle- 
rede var kaldt til Live og snart voxede frodigt frem. 
Baldragten yar aflagt; jeg havde begivet mig til 
Ho og slnkket Lyset; men det ene straalende Billede 
efter det andet trsengte sig frem i min Erindring og^ 
jagede Sevnen paa Plogt. Da dnkkede pladselig den 
Tanke frem hos mig, at jeg for farste Gang havde 
glemt, farend jeg gik til Sengs, at henvende min Tak 
og Ben til ham, der holder Lykke og IJlykke, Glaede 
i sin almsegtige Haand. Jeg skyndte mig 
atter at ts§li4e Lyset og greb efter en af de faa Beget, 
som jeg havde bragt med fra Hjemmet, og som jeg 
altid havde liggende paa det lille Bord ved Siden af 
Sengen. Mit 0ie faldt paa felgende Ord: 

>Et Snk igjennem Verden gaar, 
Ei Verden selv det Suk forstaar, 
Som klager fra dens Hjerte. 
Hvor bait den ler og lanner, -dog 
Der bor i Hjertets dybe Krog 
En svar, en lenlig Smertec. 

*Hvor besynderligt*, tsenkte jeg og gjentog under- 
ligt greben og grandende de tre sidste Linier. »Katt 
dette virkelig vsre Sandhed? Og sknlde al den Glsede 
og Lykke, jeg i denne Nat bar seet ndfolde sig om- 
kring mig, knn vaere et Skin, et Bedrag? nei, jeg 
vil ikke tro det! Og Et er jeg ialfald ganske vis paa: 
At jeg er saa* glad, saa glad, at jeg nsesten ikke kan 
ligge stille i Sengen, og bvis jeg blot havde FaV og 
Gnnnar her, da vilde jeg vaere fnldkommen lykkelig; og 
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Fa'r kommer jo om nogle faa Maaneder^ og maaske 
tager han G-nnnar med, naar jeg beder ham meget der- 
om. Den kjaere Gtinnar! Han vilde rigtignok nndret 
sig, hvis han hayde seet mig paa Ballet i Nat«. 

Og nn vendte atter de gjeglende Minder tilbage, 
indtil jeg endelig foldede Haendeme og indeslnttede 
alle mine 0nsker og Eorhaabninger i den Kristenhedens 
faelles Ban, som Fader havde IdBrt mine Barnelseber at 
fremstamme, saa snart Tanken knnde Mge Ordenes 
Betydning. 

Jeg vil jnst ikke paastaa, at Livet forekom mig 
foldt saa rosenfarvet, da jeg den nseste Dag Time efter 
Time maatte hare paa Tantes halvt spydige, halyt 
vrede Bemaerkninger om min Andel i den foregaaende 
Aftens Begivenheder og hendes yidtloftige Forklaringer 
om, at jeg ikke maatte taenke mig Muligheden af, at 
«dette* vilde vedvare, da det blot var det pikante ved 
min landlige Uvidenhed, for ikke at sige Bomerthed, 
som for en kort Tid kunde tildrage mig en Smule Op- 
msBrksomhed, at man i G^mnden lo af mig og havde 
mig til Bedste, naar man vendte mig Eyggen osv. osv. 

Emma havde — jeg var nser ved at tsenke heldig- 
vis — sin nervese Hovedpine og blev derfor paa sit 
Yserelse hole Formiddagen; men da ban efter Middags- 
bordet foretrak at ligge paa Sofaen i Dagligstuen, lod 
hiin en saadan Begn af Sarkasmer stremme ned over 
mig, at jeg med Glsede modtog Helmas Forslag om at 
gaa en Tor i Tnsmarket. Dog heller ikke dette med- 
farte nogen Lettelse for mit betyngede Sind; thi neppe 
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vare vi komne et lidet Stykke udover Landeveien, fer 
ogsaa hon i en meget alvorlig Tone begyndte at fore- 
holde.mig, at der ganske vist var mangt og meget i 
min Opfersel^ som nedvendigvis maatte forandres, at 
det ikke gik an at modtage en Opfordring til Dans 
med et Ansigt, der Btraalede af »Henrykkelse og tosset 
Taknemlighedo', som hnn adtrykte sig. »0g da Leit- 
nant Hammer sagde, at ban var aldeles utrostelig, fordi 
Dn ikke havde en eneste Dans tilovers for ham^ heirte 
"je^^^ffled mine egne 0ren, at Du svarede: »Aa, men 
det maa De ikke vsere! Jeg vil saa gjerae valse med 
Dem en anden Gang«. Da kan da nok begribe, at 
ban ikke mente et Ord af^ bvad ban sagde^ og at ban 
i nseste Minnt gjentog den samme Frase for en anden 
Dame«r. 

»Ja, men ban saa ganske ulykkelig ad^ Helma. 
Og bvorfor skulde ban sige, at ban var atrestelig, — 
aldeles atrestelig sagde ban, — naar ban ikke mente 
det*? — 

«TJf, Aagot, — naar Du opfatter Sagen saa donit 
og bamagtigt, da opgiver jeg Dig virkelig ganske. At 
tale til Dig om alt dette kj©der og trsetter mig i en 
abeskrivelig Grad; men jeg fandt, at det dog var et 
Forseg vserdt, om muligt at modarbeide de ravgale 
Indtryk, som Mammas urimelige Snak maa bibringe Dig; 
men jeg mserker, det er, som alt andet i Livet, spildt 
TJmage«. 

*Nei^ jeg forsikrer Dig, kjasre Helma, jeg vil med 
sand Taknemligbed *. 
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«rAa, Nonsense ^ afbrad hnn mig, «Da yU om nogle 
Uger rimeligvis vsere akkurat som aUe de andre, saa 
jeg kan gjerne spare mig den TJleilighed at tage mig 
af.din Opdragelse». Og hnn iagttog nu en tvaer Tans- 
hed, indtil vi atter stode ved Porten. 

Da jeg, efterat jeg havde taget Reiseteiet af, naer- 
mede mig Dajgligstnederen, stansede jeg ved Lyden af 
fremmede, talende Stemmer, hvoriblandt Tante Judith's 
hsBvede sig med skarp Tydelighed. «0, nu fortseller 
bestemt Tante Emma hende om alle mine Damheder;», 
tSBnkte jeg. «Q-id her dog var et Sted, hvor jeg knnde 
tj hen og faa Lov at sidde i Eo, aden at mades af nven- 
lige Ord eller Blikke*. Og Billedet af en ludende, 
hvidhaaret Skikkelse, hvis Tilvaerelse jeg hidindtil nge- 
sten havde glemt, naar jeg ikke netop saa ham ved 
Maaltiderne, — hvor han desuden ofte ikke var naer- 
vaerende, •^— fremstillede sig pladselig i min Erindring 
og drog mig oimodstaaeligt hen til den lille, stevede 
Hybel, hvor jeg vidste, Professoren var at finde. Da 
min gjentagne Banken ikke tildrog sig hans Opmaerk- 
somhed, aabnede jeg frygtsomt Daren og traadte ind. 

«Jeg kan ikke komme ind i Aften, Natalie >>, sagde 
han og gjorde en afvaergelide Bevaegelse med Haanden, 
nden at se op fra sit Arbeide. « Jeg befinder mig netop 
ved et saa overordentlig interessant Punkt, at jeg umu- 
ligt kan rive mig I0S. Bring mig en Kop The, en 
Kop stSBrk The, og afbryd mig saa ikke mere;». 

Altsaa ogsaa her var jeg tilovers. Jeg holdt 
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Hsenderne for Ansigtet og strsebte forgjseves at tilbage- 
holde min Hnlken. 

♦Men hvad er dette», adbred ban forbauset og 
kom hurtigt henimod mig. ^Freken Dahl! Aagot! 

Hvad er der hsendet? Har min Kone ^ bar nogen 

gjort Dem Fortxsed, kjaere Barn? Kom og sset Dem 
og fortael mig, hvad det er *. Og ban sknbbede ivrigt 
en hel Dynge Papirer ned fra ^n nserstaaende LsBnestol 
for at skaffe mig Plads. «Nu» vedblev ban godmodigt, 

Tbetro^-fflig nu Deres Sorg. Jo vist kan De sige 

mig det. De mangier maaske Penge til en ny 

:6alkjole eller noget lignende af det, som en ung Pige 
anser for saa uundv8Brligt» ? 

Jeg havde allerede flere Gange bavt Anledning til 
at here Emma sige, at det eneste, der kande bevaege 
hende til at vove sig ind i <rden gamle, smudsige EedeA», 
hvor hendes Fader henlevede sine Dage og Naetter, var, 
naar hnn behevede flere Penge, end min Tante knnde 
skaffe tilveie, og medens et Smil avilkaarligt flei over 
mit Ansigt, skyndte jeg mig at forsikre, at jeg sletikke 
trsengte til Bistand i den Eetning. 

«Na, det er vel^, sagde ban med et lettende Snk; 
«tbi, sandt at sige, eier jeg ikke en Skilling. Min 
Kone fik alt, da ban var berinde i Formiddag. Jeg 
barer, bnn finder det nedvendigt at give et Bal i An- 
ledning af Deres Ankomst, og da vor Bolig og vort 
bele daglige Arrangement egentlig ikke er egnet for 
sterre Festligbeder, medferer en saadan Aften altid en 
ntrolig Maengde Udgifter; men min Kone siger, det 
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maa til en Gang hnellem. Det forekommer mig rigtig- 
nok, at «denne G-ang imellem» indtrseffer ovennaade 
ofte her hos os», tilfeiede ban med en eftertaenksom 
Mine; «men jeg erindrer formodentlig feil, kan jeg 
tsenke. Min Kone siger ialfald, at jeg busker ikke fra 
Nsese til Mnnd». 

«0, Onkel, jeg bryder mig ikke det mindste om 
noget Bal, naar I blot ville bolde lidt af mig», bviBkede 
jeg, idet Taareme atter brede frem. 

«Det er alligevel saaledes, som jeg troede. Man 
bar gjort Dem Fortrsed, og nu tyr De til den gamle 
Onkel for at sege Trest. Ja, Gud velsigne Dem, Bam, 
naar jeg na bare vidste, hvad jeg skulde gribe til for 
at opmuntre Dem lidt? De skulde vel ikke have Lyst 

til at here mig forelaese nogle Stykker af mit ? 

Aa nei, det duer ikke, men maaske bar jeg en eller 
anden Bog,, som De kunde more Dem yed at gjennem- 
blade? Kom, saa ville vi se efter i Bogskabet. — 
«Aarsagerne til den franske Revolution^? <rB.eformatia' 
nens Histories? — Heller en anden Gang; ja, det kan 
jeg nsesten taenke mig. — « Herder, Kant, Schlegel, Jean 
Paul» ; — aa nei, det er bare Eilosofi altsammen, og 
jeg ved, det pleier ikke at vsere de unge Damers Ynd- 
lingsstudium. Homer's «:Ilias<? Ja, De forstaar vel 
neppe Graesk^^? Og ban saa paa mig med en baableis 
Mine. 

Jeg bad, at ban ikkelsenger maatte lade mig op- 
tage bans Tid, men heller tillade mig selv at gjennem- 
sege Bogskabet, 'medens ban fortsatte sit afbrudte Ar- 
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beide, et Arrangement, som ban med stor Beredvilliglied 
gik ind paa, og snart harte jeg den kradsende Lyd af 
bans Fen, medens jeg i dyb Tansbed gjennemstevede 
den ene Hylde efter den anden, indtil jeg endelig averst 
oppe, under nogle gamle, benlagte Fapirer fandt et 
Hefte af Davids Salmer i Originalsproget med bosfeiet 
Oversaettelse. Jeg ved ikke, bvorledes de bavde for- 
vildet sig derben, bvor de rimeligyis bavde ligget i lang, 
lang Tid; jeg ved kun, at jeg i min davaerende Binds- 
stemnllig hilsede dem som kjsere, gamle og velkjendte 
Venner, der mere end en Q-ang bavde frembndt rigt 
Stof til Samtale og Betragtninger for Fader og mig. 
Jeg skyndte mig ben til min Flads og fordybede mig 
saa ganske i min nyfnndne Skat, at jeg glemte baade 
Tid og Sted, medens den kongelige Sangers Ord gjen- 
lede for min SjsbIs 0re og fortolkede mig snart al den 
glade, jublende Lov og Tak, som fylder Menjieskebjertet 
ved Tanken om Gad og al bans ufortjente Naade, snart 
al den angstfulde, gribende Sorg og Klage, Frygt og 
Baeven, som Felelsen af Guds retfaerdige Vrede frem- 
kalder i det forsagende Sind. 

«Maa jeg sparge, hvilken Forfatter det er, der i 
saa bei Grad formaar at fsBngsle Deres OpmsBrksom- 
bed*? 

Disse Ord kaldte mig endelig tilbage tit Yirke- 
ligbeden, og jeg rakte bam stiltiende min Bog. 

«Davids Salmer? — Davids Salmer? — Hai* De 
fnndet denne Bog ber? Jeg vidste saudelig ikke, at 
jeg var i Besiddelse af den. Er den godt skrevet? De 
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smiler saa sikkert og overbevisende. Maaske vil De 
vsere saa venlig at IsBse et Par af dem for mig, saa 
vil jeg imidlertid hvile mine 0ine lidt«? 

Jeg pleiede ofte og gjeme at Isese for Fader og 
falgte ogsaa nn yilligt denne Opfordring, der, som det 
forekom mig, gav Situationen et vist hjemligt Prseg. 

«Ja», adbr0d ban, da jeg, efterat jeg ret con 
amore havde forelsest flere af mine Yndlingssalmer, 
endelig saa op i forventningsfuld Tansbed, «det er i 
Bandbed storslagne Billeder, Forfatteren der opruller for 
OS, msegtige, storslagne, talende BUleder! Jeg bar berA», 
vedblev ban og lagde Haanden paa sit Manuskript, 
<rfors0gt at fremstille og anskneliggjere den mystiske 
Forbindelse, som gaar gjennem Universet og sammen- 
knytter Verdener paa Verdener, Tid og Rum, Legeme 
og Aand til en eneste, stor Enbed. Jeg bar anvendt 
min XJngdom og Manddom paa Fuldferelsen af dette 
Vaerk og baaber snart at staa ved Maalet ; og dog synes 
det mig i dette 0ieblik, at de faa Blade, De nyligt bar 
forelsest mig, indebolde en bedre Losning af dette Pro- 
blem end alle mine tsetskrevne Sider tilsammen». 

«Maa jeg Isese endnu en Salme for Dem, Onkel»? 

<rTak, Tak, ikke iAften; men bvis De undertiden 
vil komme berind en Times Tid og da fortsaette vor 
liSBsning, vil det vaere mig meget bebageligt. Deres 
Stemme er dsempet og blid. Den bringer mig Minder 
fra Bamdomsaarene, naar jeg som ]iden Gut laa ben- 
slSBngt i Grsesset og lyttede til den sagte benrislende 
Bsek, medens Tanken byggede Luftkasteller, der naaede 
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meget heiere end de stolte Kroner, som vnggede sine 
Grene over mig. — — Ak ja, det er Isenge siden, 

det; meget, meget Isenge siden! G-odnat, kjaere 

Bam, og Tak skal De have^ ! 

Og efter denne Dag blev det en Vedtaegt, at jeg 
et Par Gange om TJgen tilbragte nogle Timer inde hos 
Professoren. Davids Salmer vare og bleve bans Ynd- 
lingslecture ^ men undertiden medbragte jeg ogsaa mit 
nye Testamente, bvor i SsBrdeleshed Paulus'*8 Breve 
kaldte al den Enthusiasme og nsesten barnlige Benn- 
dring til Live, som i Grunden nlmede i den gamle 
Mands Indre nnder den tilsyneladende Eo, der var nd- 
bredt over bans ydre Premtraeden. 

Blandt det mangtog meget, man kan have Anled- 
ning til at forundre sig over, naar man begynder at 
betragte Livet med reflekterende Blikke, herer ogsaa 
det besynderlige Sofisteri, som en stor Del Mennesker 
vise sig i Besiddelse af, naar det gjsBlder at bibringe 
sig selv og andre Overbevisningen om, at den Lyst eller 
BeskjsBftigelse, som man foretrsBkker for enbver anden 
og af den egoistiske Bevseggrnnd hengiver sig til med 
al den Energi, man er i Besiddelse af, ikke udferes 
af Tilbeielighed og Interesse for Sagen, men af strong 
Pligtfelelse ; og naar man saa gaar lidt dybere i Tin- 
gen, finder man som oftest, at denne saa ivrigt paa- 
beraabte Pligtfelelse netop borde ligge i den aldeles 
modsatte Hetning. 

Et daemrende Begreb om Sandheden heraf dakkede 
for ferste Gang frem hos mig, da der i de nsermest 
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paafelgende Dage bley yendt op og ned paa nsesten 
ethvert Vasrelse i den Etage, vi beboede, for — som 
det saa ud for mine akyndige 0ine, — at omskabe det 
hole til akkorat det modsatte af, hvad det oprindeligt 
var bestemt til; og da endelig alt yar arrangeret for 
Aftenens festlige Sammenkomst, og Husets samtlige 
Darner maatte ty ind i mit lille Lukaf for at kls&de sig 
paa, var der mere af Martyrens Eesignation end af 
den alle Qindringer overvindende Seierherres Triumf i 
den Mine, hvormed Tante. udbred: «Aa, jeg er mere 
end halvded af Trsethed! Hvis noget Menneske er en 
Slave af sine Pligter, da er det rigtignok mig; men 
hvad gjer ikke en kjaerlig Moder for sine Berns Lykke ? 
Gud give, det blot vilde fare til noget! Men Helmas 
Stivsind kan virkelig bringe en Helgens Taalmodighed 
til at briste. Hvad tager Du nu f. Ex. paa i Aften? 
Og Du, Aagot? Den lyseblaa TTldkjole; aa ja, den 
kan nok gaa an her hjemme. — — Se saa, nu bar 
Natalie glemt at bringe herind mit «Poudre de riz*. Aa, 
S0de Aagot, spring ud i Kjekkenet og bed hende give 
Dig det; og min Flaske med «Eau de purpurine»*, den er 
her bellerikke*. 

Denne Aften gjorde jeg unegteligt «et Premskridt 
i Kulturor, som Helma benaevnede det. Jeg begyndte 
at tele mig lidt mere sikker i min Optrseden og undgik 
lykkeligt de mange Skjaer, som min overstremmende 
GlaBde og slet skjulte Overraskelse bragte mig til at 
strande paa, da jeg med Et saa Faders lille Aagot for- 
vandlet til .en segt og beundret Hovedstadsdame. 
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Ogsaa denne G-ang bankede mit Fjerte med for- 
doblede Slag, medens den halvt glade, halyt sengstelige 
Forventning) der som et kronisk Onde gaar gjennem 
Slsegterne under Navn af «Balfeber*, bragte en nvant 
Bedme i mine Kinder og gav mine 0ine forheiet Glans; 
ogsaa denne G-ang spredte det straalende Lyshav, Mn- 
sikens Toner, de smagfnlde Toiletter og de med Blom- 
star rigt dekorerede Vaerelser et tryllende Skjaer over 
Aftenens ' Stemning ; men de forskjellige Aiidendagfs- 
»e£S)3erkninger, som mit ferste Bal havde indbragt mig, 
begyndte nu at ove sin Virkning og laerte mig at ned- 
daempe Ytringeme af den naive Henrykkelse, som jeg 
vistnok tidligere havde ladet fremtrsede med, hvad en 
Franskmand maaske skaanende vilde have givet Benaev^ 
uelsen: EnfantOlage. 

At Falk nsBsten uafladeligt var i min Naerhed, 
bidrog ogsaa sit til at give mig en Folelse af rolig 
Tryghed; thi hau forstod paa en ligesaa SBrbodig som 
venlig Maade at iklsede sine veiledende Bemaerkninger 
en saa behagelig Form, at man sletikke anede, man 
havde modtaget et Baad, forend det lod sig mserke i 
de heldige Virkninger, det medforte. Hertil kom ogsaa, 
at jeg med de besynderlige Anskuelser om Alder, som 
unge Piger ofte vise sig at vaere i Besiddelse af, be- 
tragtede ham som saa gammel i Sammenligning med 
mig, at jeg fra ferste Stnnd kom til at boie mig i et 
Slags frivillig TJnderkastelse ligeoverfor bans overlegne 
Erfaring og Verdenskundskab. Efter min Tantes Op- 
fordring havde han aabnet Ballet med Emma, men 
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senere saa jeg med stille Fonmdi^g, at han eiensyiiligt 
segte at ondgaa hende, indtil ban, der naturligvis den 
hele Tid var omringet af Hen*er, som kappedes om at 
sikre sig en Bans med FestensDronning, kom hen til 
ham og mindede ham om deres Aftale, at hnn sknlde 
holde KotiUonen fri til ham. 

»Bet Til ysere mig eh sand Fomedelsec, sagdehan 
med et forbindtligt Buk, »8aa meget mere, som denne 
TJdmsBrkelse kommer til mig i Form af en Overraskelse, 
da jeg ikke kan erindre, at vi have tmffet nogen Af- 
taie i saa Henseende«. 

»Bet lader til, at Be er bleven meget glemsoin i 

den sidste Tid, Falk. Be glemmer alt* ! Og 

hun saa paa ham med et nnderligt, sogende Blik, hyis 
Betydning jeg ikke formaaede at klargjere mig. 

Et let Udtryk af Haan gled skjdBmmende hen over 
hans smnkke TrsBk, da han svarede: »0g trof Be da 
ikke, at vi, naar alt kommer til alt, begge ville yaere 
bedst tjent med at adslette det sidste Aar af vorErin- 
drtngsliste? -r — — Se, der kommer Champagnen! Lad 
den vsBre yor Lethe, hyori yi drnkne alle Fortidens 
Minder. - — - En Skaal for Fremtidens Haab« ! 

Hnn bley saa bleg som den hyide Kamelia, der 
smykkede hendes sorte Haar, men i nsBste 0ieblik far- 
yede en mark Yredesradme hendes Kinder, og han f or- 
lod ham med et lynende Oiekast, som han besyarede 
med et ligesaa ndfordrende Blik. 

Enhyer, der kort efter saa hende le og spege med 
Grosserer Bakke, m^dens han atter og atter hjalp hende 

I det SttUe. 6 
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at Inkke et gjenstiidigt Armbaand, som nafladeligt 
yilde gaa op igjen, knndeneppe faa Indtryk af, at en 
oyervseldende SindsbeyaBgelse nyligt havde jaget Blodet 
fra hendes Kinder, og min Forbaaselse steg, da Ko- 
tillonen kom, og hnn og Falk mod smilende Miner og 
let henkastede, spegende Ord segte ben til deres Pladse, 
bvor de snart vare fordybede i den meat belivede Kon- 
versation, hvortll Emmas spmdlende Latter dannede 
Akkompagnementet. 

Da jeg bavde hert Tante Judith's IJdtalelser imod 
Dans, overraskede det mig i hei Grad at se hende og 
Susanna blandt de ferst ankomne GjsBster; men den 
sidste tilhviskede mig strax en leende Forsikring om, 
at bun var »saa ubyre glad<r, fordi Tante Emma havde 
givet sit Bal Navn af Soir6e, daDansen paa Grund al 
det indskrsenkede E.um skulde komme som noget ganske 
tilfaeldigt, og Tante Judith's Skrupler vare derved saa 
vidt beroligede, at bun endogsaa havde bestemt sig til 
selv at overvaere Festen, men det skeede rigtignok med 
en Mine, der tydeligt nok sagde: *Jeg.er her; men 
Iseg vel Maerke til, det sker under Protest. Jeg mis- 
billiger, fordemmer og protesterer mod det hele, syndige 
TJvsesen fra forst til sidst^ og jeg haaber, enhver kan 
se det paa mig». 

»Jeg beklager, at jeg hellerikke i Aften har havt 
Anledning til at forestille Dig min Josef «, sagdQ ban, 
da bun ved Afskeden rakte mig de yderste Fingerspid- 
ser af sin bebanskede Haand. ^Han tilbringer Natten 
bos en syg Ven, og ingen Overtalelser kunde biinge 
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ham til at afstaa fra dette sedle Forsaet*. Og him 
hsevede med et beundrende Blik 0inene op imod Ljse- 
kronen, medens hun lod Tankerne dvsBle hos den fra- 
vserende Sen. »Jeg har tsenkt mig, at han maaske 
knnde vaere Dig en Stette og hjselpe til at drage Dig 
nd af den Malstrem, hvori jeg allerede ser Dighvirvle 
om. Jeg maa tilstaa, det forondrer mig, at din Fader 
tillader dette, Aagot. Det vsere langt fra mig, at for- 
driste mig til at komme med nogen Kritik over din 
agtede Faders Handlemaade ; jeg siger blot : Det forun- 
drer mig hailigt, at han kan tiUade dette ». Ogher- 
med forlod hun mig. 

Ballet var endt. Jeg havde allerede begivet mig 
til Bo og befandt mig i en Mellemtilstand af Sevn og 
Yaagen, da jeg pludselig kaldtes tilbage til fold Be- 
vidsthed ved Lyden af en voldsom, naesten skrigende 
Hulken i nsBste Vserelse. 'Jeg sprang forskrsBkket ud 
af Sengen og ilede henimod Deren, men stansede uvil- 
kaarligt ved Lyden af Tante Emmas Stemme. 

*Prik lidt Vand, min S0de Pige, drik lidt Vand^), 

sagde hun i en beroligende Tone. »Min egen Yen, 

iivor kan Du dog tage dette saa ufornnftigt? Tro mig, 

alt kan endnn blive godt. Hold bare gode Miner, saa 

ingen mserker noget. Jeg kjender Maendene, og jeg er 

vis paa, at dette blot er en Flyvegrille, der vil for- 

svinde ligesaa hastigt, som den er kommet, og ialfald 

ved Du jo, at Du i vserste TiKselde snart vil kunne 

faa Bevanche. Du behever kun at give Hjelm lidt 

Opmnntring, saa frier han 0ieblikkeligt« . 

. • 6* 



84 



»Uf, den aekle Hjelm, naBvn ham bare ikke! Des- 
nden — det er sletikke saa vist. Da tror altid, at 
enhver, der gjor Kur til mig, ogsaa skal staa faBrdig 
med et Tilbad; men nn ser Dn, hvordan det gaar. 
Hvem kan have gjort mere iednefaldende Kur til mig 
end Falk? Jeg var saa vis paa ham, at jeg allerede 
i Tankeme saa mig som Eierinde af Qodset, Formnen 
og hele Kerligheden; og nukommer dennelille, tossede, 
nbetydelige, flaue «, 

»Hys<r, afbred Helma herde, »knnde Du ikke i 
Betragtning af, at her ogsaa bo andre Folk i Hnset, 
skrige lidt mindre heit? Og tillad mig tillige at gjere 
Dig opmaerksom paa en liden Omstaendighed, som, det 
lader til, Du bar overseet: HvisFalk har gjort iaine- 
faldende Kur til Dig, da bar Da i laogt heiere Ghrad 
gjort Kur til ham, og om dette end andertiden jkan 
have smigret bans Forfaengelighed, saa kan Da vsere 
ganske vis paa, at ban ikke barer til det Slags Herrer, 
der lade sig fange paa den Maade. Og skalde Du 
ville paatvinge bam din Kjaerlighed? Sandelig, — hvis 
jeg nogensinde kom til at elske en Mand, og jeg mser- 
kede, at min Kjaerlighed var bleven ham en Byrde, 

jeg vilde skjule den, kvaele nien, tilintetgjere 

den: men aldrig skalde ban ane Tilvaerelsen af en 
Hengivenhed, som ban ikke enskede at tilegne 8ig«. 

En Baekke af hysteriske Skng var E^mas eneste 
Svar, og da jeg instinktsmssssigt felte, at saavel min 
Hjaelp som min Naervaerelse vilde vaere lige oansket 
derinde, skyndte jeg mig atter til Sengs. 
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Da vi den felgende Dag samledes yed det sildige 
Frokostbord, segte jeg forgjseves at opdage det mindste 
Spor af Nattens SiudsbevaBgelser i min Kusines smnkke 
Ansigt, og min frygtsomme Spergen til* hendes Befin- 
dende besvaredes med et kort og koldt : *Meget vel ! 
Jeg havde et let Krampeanfald i Nat, men det kom blot 
af, at jeg havde danset for meget*. 

Naar jeg nu skuer tilbage paa hine Dages vexlende 
Glaeder, forekomme de mig som en laenge gjemt og 
visnet Krans, hvis tarre Blade knuses og henveires ved 
den mindste Berorelse; men et Blad i Mindekransen 
staar endnn lige friskt og grent og bar maaske endog 
udfoldet sig med ny og rigere Duft^ eftersom den sikrere 
Opfattelse og mere befsestede- Smag, som alene den 
inodnere Alder kan give, lidt efter lidt bar faaet An- 
ledning til at udvikle sig ved LaBsning, Reiser og for- 
nemlig ved den opdragende Virkning, som den daglige 
Omgang og Udvexling af Tanker med et aandrigt og 
aedelt Menneske nedvendigvis maa bibringe En. 

Der havde et Par Gange vseret Tale om, at vi 
skulde i Theatret,. men da Kunstnydelser just ikke 
herte til de Ting, som Emma satte Pris paa, havde 
hun. serget for, at snart en, snart en anden Hindring 
havde stillet sig i Veien, indtH Falk tog Sagen i sine 
Haender og saaledes ogsaa i dette Tilfselde blev den, 
der bragte mig Fei-stegreden af, hvad jeg snart 
sknlde komme til at foretraekke for enhver anden Por- 
U0ielse. 
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Da han en Fonnidda^ kom iiid til os for at nd- 
bede sig, at Kusets Darner vilde felge med ham i 
Theatret, hvor han havde faget en Loge for samme 
Aften, troede Emma, at hun havde Hovedpine, og var 
ganske vis paa, at han vilde komme til »at kjede sig* 
rsBdsomt ved at se det sentimentale, fortaerskede Stykke*- : 
» i>Svend Dyrings . Hu8«.«; men da hun maerkede, at 
hendes Fravaerelse ikke vilde gjere nogen Forandring 
i den tagne Bestemmelse, besluttede hun omsider at 
e med. 

Ak, hvilken Aften! — Ogsaa nu sad jeg med 
bankende Hjerte og glodende Kinder, men ingen selviske 
Betragtninger om egen Succes traadte denne Gang 
hemmende frem for at hindre den udelte Nydelse af, 
hvad jeg havde i Vente. Hvad skjulte der gig bag 
dette Forhseng? Det var jo Billeder af Livet, af denne 
skjenne, herlige Verden, som jeg nsesten sletikke kjendte, 
der her skulde fremstilles for mig. Og da 0ieblikket 
kom, ogjeg i en nsestenheitidsfuld Stemning saa Teppet 
haBve sig og forsvinde, o, hvor langt overtraf da ikke 
Virkeligheden mine dristigste Forventninger. Dette var 
jo intet Billede; det var Livet selv med al dets gri- 
bende Sandhed og halvt anede, halvt dremte Fyl^e af 
Lykke og TJlykke, Glsede og Sorg, higende Lsengsel 
og sknffet Haab. 

Allerede da jeg herte Regisses blede, sitrende 
Stemme, der i al sin daampede Ro fprmaaede at trsBnge 
frem til Kusets fjemeste Kroge, fremsige sit: 
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»Jeg er som den vilde, fremmede Fugl, 
Som ingen i Verden vil kjende. 
Jeg har ikke Ly, jeg har ikke Skjul, 
Jeg har hverken Ven eller Fraende* ! 

da glemte jeg ganske, at dette var Knnst, og anskede 
blot, at jeg- knnde ilet ned til hende, slynget mine Arme 
om hendes Hals og bedet hende felge med hjem til 
Prestegaarden, hvor der fandtes et fredeligt, Skjsermende 
Ly for alle ensomme, sorgfulde Hjerter: 

Og da den simple og dog saa udtryksfulde Sang 
tonede i Ridderens Hal, grebes, jeg saelsomt af den 
Understrem af Liden, der som et baevende Suk skim- 
tede frem mellem baade Ord og Melodi, »Hvad er 
dog €^runden til dette », taenkte jeg; A>ogsaa her gj en- 
finder jeg denne halvt skjulte Klage midt i G-laedens 
Tummel, og man ved ikke ret, enten det er Graad eller 
Latter, der skaffer sig Luft i de vemodsfyldte Toner. 

»Fagre Ord stundom Hjertet glsede, 
Fagre Ord volde tidt vi graede. 

Fagre Ord« ! ' 

Hvorfor volde de kun stnndom G-laede, men oSte 

Graad, som Sangeren siger? * Fagre Ord«? — 

Maaske yardet saaledes i hine f jerne Dage; men skjaler 
der sig ogsaa nn Runer, som eie fj hemmelighedsf aide, 
koglende Krsefter, bag de fagre Ord, der made os paa 
\[or Vandring gjennem Livet«? 

Saa IsBnge Teppet varoppe, levede^jeg saa ganske 
for og i 0ieblikket, at jeg ikke knnde faa Tid til at 
anstilLe mine Betragtninger over, hvad jeg saa og harte ; 
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men neppe var Akten endt, fer de oimodstaaeligt paa- 
trsBngte sig luig og toge mine Tanker saa aldeles fan- 
gen, at jeg med et TJdraab, som grsensede nser til et 
Skrig, for i Veiret, da Falk, der havde faaet sin Plads 
ved Siden af mig, paa sin yenlige Maade sagde : » Jeg 
antager, De heist vil, at jeg ikke skal tale til Dem? 
De ser ud, som var De kommet lige fra » fairyland « 
og sletikke mere knnde komme til at fele Dem hjemme 
her hos os Jordbeboere, og jeg vil derfor lige saagodt 
^ffai Isegge mine egne 0nsker og Tilbeieligheder til 
Side og lade mig nede med at vaere det Skjold, der 
dsBkker Dom for alle forstyrrende Angreb og Bemserk- 
ninger*. 

Jeg svarede med et tanst og taknemligt Nik, og 
han lod Handlingen telge paa Ordene, idet han nfor- 
tevet fordybede sig i en livlig Konversation med 
de evrige Damer, som sade lige foran os paa ferste 
Bsenk. 

Og snart fortes jeg atter med nimodstaaelig Magt 
ind i den Hvirvel af nye og halvt uforklarlige Indtryk, 
som allerede havde evet sin magiske Yirkning paa mit 
let modtagelige Sind. Eegisses blide, rene, af Kvinde- 
lighedens milde Dnft beaandede YsBsen fa^ngslede mig 
fra ferste Stnnd med Sympathiens hemmelighedsfnlde 
Baand*, men ogsaa Bagnhild, denne staerke og dog saa 
svage Kvinde, der var saa stolt i sit vilde Had og 
dog saa ydmyg i sin gledende Lidenskab, ogsaa hnntrak 
mig nsesten mod min Villie med ind i den Tryllekreds, 
som havde omslynget hende, og lod mig ane den Sjs&le- 
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kval, der konde drive hende til at rive Kvindeligked^is 
Segl af det bledende Hjertes Saar og IsBgge det ned 
for den Fod, Bom flyede for hende og hendes unge 
Kjaerlighed. 

Stakkels Eagnhild ! Ja^ vel kande Du sige : 

>Et er, jeg har saaret paa Tjemene min Fed, 
Et andet, at^Verden mig gaar iinod» I 

Da vi efter endt Forestilling atter traadte ud af 
Theatret, skinnede Maanen klart og ligesom beroligende 
ned paa den mylrende Menneskestrem, og jeg vendte 
mig uvilligt boit fra den kvalme, lukkede Vogn, der 
ventede es, og bad indstSBndigt, at jeg maatte faa Lov 
at gaa hjem. TJden at afvente min Tantes Indvilgelse, 
lukkede Falk Vognderen, bed mig sin Arm, og vi gik 
hurtigt ned af Gaden. 

»Jeg er saa glad, fordi Regisse er lykkelig<r, ud- 
bred jeg. *Den sede, yndige Regisse ! Aldrig, aldrig* 
vil jeg kunne glemme hende og denne deilige Aften* I 
Og disse Ord fik i Tidens Lob sin fulde Stadfaestelse. 
Jeg har senere havt Anledning til at se den samme 
Sknespillerinde i andre og mere heit aniagte Roller, 
hvor hendes rige Begavelse maaske har knnnet frem- 
trsede i et mere glimretfde Lys; men hver Gang.Erin- 
dringen kaster sine reflekterende Straaler paa hine 
Dages minderige- Timer, da staar Lanra Svendsens 
Debut i Regisses Rolle omgivet af Geniets uvisnelige 
Immorteller. 

»Jeg deler Deres Begeistring*, sagde Falk i en 
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adspredt Tone. ^Blidhed og Taalmodighed er^ ganske 

vist Kvindens bedste Vaaben. De talede forleden 

om, at De savnede god Lecture*, tilfeiede han efter en 
liden Pause. »Yil De tillade mig at sende Dem nogle 
af mine Beger? En god Bog er som en god Yen, og 
det forekommer mig, at De trasnger til Venner*. 

Jeg saa op i bans smukke, alvorlige Ansigt, som 
i den blege Maanebelysning fik en naesten marmoragtig 
Hvidhed, og taenkte : *Er Du da ikke min Ven« ? Jeg 
vidste ikke, om han forstpd dette undtalte Spergsmaal, 
men jeg saa, at der var noget usaedvanligt, — noget, 
som jeg ikke tidligere havde opdaget der, — ^ i bans 
Blik, da ban vedblev : * Jeg reiser i Morgen ud til min 
Landeiendom, mit Gods, som Fru Sommer bebager sig" 
^ i at kalde det, og bliver der formodentlig i nogen Tid. 
Jeg pleier ellers sjelden at opbolde • mig der paa denne 
Tid af Aaret, men jeg kan ikke laenger udbolde dette 
tomme, daadlose Liv. — — Ja, De ser forundret paa 
mig; men jeg forsikrer Dem, at naar jeg ferst kommer 
i B.0 derude paa Landet, da kan jeg ofte Isese og stu- 
dere saa ivrigt som nogen, ja, jeg skriver endogsaa 
undertiden et og andet, der finder sin Vei til et viden- 
skabeligt Tidsskrift eller til .et af vore sterre Blade. 
Har De virkelig troet, at jeg blot var en saadan sum- 
mende Degnflue, som De bidindtU bar seet i mi^? 
Nuvel, — — naar alt kommer tn alt, er jeg maaske 
bellerikke noget stort bedre. Menneskebjertet er nu en 
G-ang saaledes, at det maa bave en eller anden Gjea- 
stand at baenge sig ved, — gaa op i, om De saa.vil, — 
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hvis det ikke ska! fortaere sig selv, og jeg beg^ynder at 
faa en Fomemmelse af, at jeg har nydt af denne^sidst- 

naevnte Fade til Overmaal, til Vaeramelse. 

Farvel, Freken Qahl! Vil De ikke give mig at godt 
Ord med paa Veien, et Ord, som kan vaere min Tilflugt 
1 marke Timer? Sig — — ja, sig kun en eneste 
G^ang: *Levvel, Harald* ! Vil De det? Hvisk det 
ganske sagte«r. 

Han tog min Haand og segte at ppfange mit saen- 
kede Blik, medens jeg stod der, tans og tvivlraadig, 
og spurgte mig selv, hvorfor det syntes mig saa vanske- 
ligt, ja, naBSten umnligt at bringe disse faa Ord over 
mine Lseber, uagtet jeg paa samme Tid felte Trang til 
at udtale den Erkjendtlighed, som boede i mit Hjerte, 
naar ' jeg taenkte paa, hvor god og venlig han havde 
vseret mod mig. 

A^Tror De, at Far vilde lade mig sige dette til 
Dem«? spurgte jeg endelig. 

Han slap hurtigt min Haand, men tog den i na&ste 
0ieblik atter mellem begge sine, idet han med storBe- 
stemthed svarede: *Nei, Fraken Dahl, jeg er ganske 
vis paa, at han . ikke vilde billige det, og jeg takker 
Dem, fordi De med disse barnlige Ord minder mig om, 
hvad Msend af-^reskylde hinanden«r. Og han ringede 
saa eftertrykkeligt paa Portklokken, at det gav Gjenlyd 
i G-aarden, og strax efter sagde han mig et formelt 
Farvel i Natalies Naervaerelse. 

For at fuldstaBndiggjere Beskrivelsen af denne Af- 
tensr Indtryk og Haendelser, maa jeg endnn gjenkalde 
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inig et lidet Intermezzo, der spilledes i vor Loge under 
det temmelig lange Ophold mellem tredie og fjerde Akt. 
Jeg havde hverken seet eUer hert, at en fremmed Herre 
var kommet ind i Logen, medens .Teppet endna var 
oppe, og heller ikke senere lagde jeg M«erke tU hans 
Naervserelse, far en hvislende Hvisken pludselig led i 
mit 0re og bragte mig til at vige tilbage med den 
ufrivlllige G-ysen, . sora Bererelsen af Orme og andre 
Krybdyr fremkalder. 

*Vil min lille Kusine undskylde, at jeg presenterer 
mig selv, da Hr. Falk negter atopfylde min Anmod- 
ning derom? Jeg er Deres Faetter, Josef Bakke, og 
jeg haaber, at vi snart skulle blive gode, ret inderligt 
gode Venner«r. 

»Det tror jeg ikke «. brast detuvilkaarligt framine 
LaBber, og jeg ledsagede Ordene med en energisk Rysten 
paa Hovedet. »Jeg vil meget heller blive gode Yenner 
med Susanna*.* Og uagtet jeg i samme 0ieblik tsenkte, 
at dette korte, stedende Svar vel kunde gjere sig for- 
tjent til den Bebreidelse for Mangel paa god Tone,, 
som' Tante Emma undertiden lod blive mig til Del, 
felte jeg dog ingensomhelst Tilbeielighed til at tilbage- 
kalde eller formilde det, da mit Blik fsestede sig paa 
Faetter Josefs rede, sedligt smilende Ansigt, hvis uhel- 
dige Farve endnu mere fremhsevedes ved et tyndt, lyse- 
redt Haar og ditto Bakkenbarter, der som en smal Frynse 
omgave den brede Hage. De matte, blinkende 0ine 
' mindede om Tante Judith's, men det strenge Udtryk i 
hendes Blik var her ombyttet med et, fuldt af lur^nde 
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Beregning og List, der starax opvakte min haieste An- 
tipathi, som maaske blev saa meget stSBrkere, fordi jeg 
den GFang ikke^ knnde gjere mig faldstaendig Bede for, 
hvad der fremkaldte den. 

» Maaske bar nogen allerede forsegt at bibringe 
Ereknen nheldige Forestillinger om mig? Man bar al- 
tid Fiender blandt de verdsligt sindede Mennesker, 
naar man ikke ensker at vandre paa deres Yeie, og 
det knnde vaere dem, der tsenkte, at det er bedst at 
smede, medens Jemet er varmt, det vil da sige, inden . 
deres egen moralske Yandel Br bleven tilstrsBkkelig 
bekjendt». 

Han fremferte alt dette i den samme bviskende 
Tone som tidligere, og medens et stedsevarende Smil 
spillede om de farvelase Lseber, lod ban af og til et 
ondt, snigende Oiekast, der noksom sagde: »Da er 
Manden« ! streife benimod Falk. 

»Jeg kan ikke erindre, at man bar talt til mig 
om Dem, Hr. Bakke«, svarede jeg koldt. 

*Hyad bebager? »Hr. Bakke* ! Nei det gaar 
sandelig ikke an at bebandle en Fitter paa en saa 
kold og afvisende Maade. Jeg vil dog baabe, at vl 
ved nsBrmere Bekjendtskab skulle komme til at sigeDu 
til binanden? Ab, De ryster paa Hovedet. Kan De 
virkelig vsBre saa gmsom? Skal jeg da nedes til at 
tro, at disse blide Daeeine knnne sknffe? Filer barer 
De maa;ske til den knibske Sort, som vil overtales? 
Hvad bebager*? 

Jeg saa paa bam med en Blanding af Forbanselse 



94 



og Indignation, men sparedes for at Bvare, da Falk i 
det samme baiede sig henimod ob og sagde : . * Jeg tror, 
Deres Darner i tredie Rad vente paa Dem, Bakke. 
Jeg beder, lad os ikke opholde I>em<r. 

*i[vad mener De? Jeg bar aldeles ikke Darner 
i mit Felge. Det er en JEJre, som jeg overlader til 
Dem. Jeg kom ganske tilfseldigt til at slsenge herind.i 
Aften, fordi en god Yen overtalede mig til at gaa med 
og bjdelpe bam at pibe af de nmoralske Steder i 

Stykket, der forresten er noget forde , noget 

kjedeligt og forskruet *Kram, som en ung, nerfaren 
Pige aldrig burde se*. 

^Var det da ogsaa ganske ti]fseldigt, at De kom 
ind i Felge med de to Damer deroppe, som nu nafla- 
deligtbave sine Kikkerter rettede paa Dem« ? spurgte 
Falk, idet ban ganske oversaa bans sidste Bemserkning. 

*Jeg tilgiver Deres ondskabsfulde Allusioner«,iid- 
bred Fsetter Josef med et pludseligt Omslag til bei Patbos, 
*jeg tilgiver Deres ondskabsfulde Allusioner, ogjeg vil 
bestraebe mig for at glenlme dem. Mine Damer, jeg 
traekker mig tilbage, da jeg maerker, at Hr. FaJk on- 

sker hem^. bem, nok sagt, jeg traekker mig' til- 

bageir . 

»Det er mig kjaert, at De omsider bar fattet min 
Mening,« sagde Falk, og dermed forsvandt min nye 
Bekjendt og lod sig ikke mere tilsyne den Aften. 

»Aa, bvad var det, bedste Falk? Han blev dog 
vel ikke stedt^ ? spnrgte min Tante, der knn bayde hart 
enkelte Ordaf den daempede Samtale. 
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*De kan vaere ganske rolig, Frue. Jeg knepsede 
blot en modbydeiig Edderkop til Side, men det var ikke 
af dem. som bringe Lykke; det var af den giftige 
Art». 

Den naeste Morgen modtog jeg en Pakke Beger, 
der snart bleve mig en Kllde til rig Nydelse, naar jeg 
om Aftenen kom ind paa mit lille Vaerelse, og paa det 
Visitkort, som laa indeni Pakken, laeste jeg: »Tillad 
mig at gjer.e Dem opnlaerksom paa, at jeg i Tanker^e 
bar raadfert mig med »¥a,\« med Hensyn til Valget 
af Begeme*. 

Det samme Bud bragte Tante Emma en Billet,, 
hvori Falk underrettede hende om sin Afreise samt 
bad hende at disponere over den . Theaterloge, som ban 
havde abonneret for Vinteren. 

»Hvilket Indfald*, ndbr0d bun sergerligt; »bvem i 
al Verden reiser paa Landet paa denne Aarstid? Men 
det ligner Falk ; ban er altid saa egen og fuld af ab- 
surde Ideer. Talede ban om dette igaar Aftes, Emma* ? 
Og under den grundige Dreftelse af bans Karakter og 
hele Maade at vaere paa, der nu fulgte, borte jeg for 
ferste Gang noget om bans tidligere Liv. 

Han var fire Aar gammel, da ban scan et fader- 
og moderlest Bam kom i Huset bos en fjern og eneste . 
SlsBgtning, der eiede en stor Landeiendom med tilbe- . 
rende betydelige Skove, en Mils Vei fra Kristiania. 
Den gamle Mand, som bidindtil bavde vandret ganske 
ene gjennem Livet, .knyttede sig snart med stor Inder- 
ligbed til sin unge, lovende Pleiesen og opdrog bam 
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med en Blanding af vidt dreven Overbaerelse, naar det 
gjaldt alle 0nskers Opfyldelse, og nsesten pedantisk 
Strenghed, naar det kom an paa at tile^e sig de 
Kund&kaber, som ban maaske skattede dobbelt heit, 
fordi ban selv ofte felte Savnet af dem. 

Aarene gfik, og om Bygt^t end undertiden bragte 
Eftenetninger, der lede skurrende i Pleiefaderens 0re, 
om Harald Falks glade Fserden i Hovedstadens bevsegede 
liiy, saa ndjevnedes atter disse Dissonancer, naar ban 
ved sin Hjemkomst spredte Ungdommens Solglans over 
det ede Hub og — hvad der isaer bavde Vsegt i den 
gamles 0ine, — medbragte det ene gode Land efter 
det andet for sine Examina. Falk bavde netop fyldt 
sit toogtyvende Aar, da ban ved sin Pleiefaders Ded 
saa sig i Besiddelse af en meget betydelig Formne. 
Formodentlig var det Pietetsbensyn til den Afdades 
0nskefr, som bevaegede ham til at fuldfere sine juridiske 
Studier, nagtetban strax bestemte sig til ikke at gaa 
Einbedsbanen. Berimod tiltraadte ban efter endt Em- 
bedsexamen en Beise til Udlandet, bvor ban tilbrag^ 
et Par Aar og efter Tante Emmas Sigende bavde 
levet som et gait Menneske, og efter sin TilbagekomBt 
bosatte ban sig paa det Sted, bvor bans Barndoms- og 
Ungdomsaar vare henmndne, men bavde . tillige en 
liden, elegant ndstyret Leiligbed i Byen, bvor ban i 
Almindeligbed opboldt sig den sterste Del af'Yinter- 
maanederne. 

*Ja^ Falk bar ganskevist levet etnoget vildtLiv«, 
sagde min Tante som Svar paa enaf Helmas Befnagrk- 
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ninger, «rinen han er saamen ikke .et Kaar vaBire end 
mange andre, maaske snarere bedre for saa vidt, som 
han aldrig glemmer de Fordiinger^ som god Tone og 
ads0gt Smag stille til den belevne Verdensmand. lal- 
fald bliyer han altid et ndmserket Parti, og jeg vilde 

bare anske, at han ». Hun endte Saetningen med et 

Suk og vedblev: vfVor Stilling er virkelig nsesten for- 
tvivlet. Gjselden stiger, og for hver Maaned bliver 
det yanskeligere for mig at skaffe Kredit. Sset, at 
Bakke ikke Isenger vil give os saa gode Renter af vdre 
Penge, hvad skal da Enden paa dette blive, hvis ikke 
Dn, Emma, gjer et Parti, hvormed Du bringer os paa 
Fode igjen? O, Helma, det var skjaendigt. af Big, at 
Dn ikke greb til med begge Hsender, da den gmnd- 
rige Sagffifrer 08tbye friede til Dig ifjor Vinter. 
Der vil aldrig tilbyde sig noget lignende for Dig, 
aldrig, Dn ntaknemlige Bam»? 

«Han friede ikke til mig». 

«Aa, jovist friede han. Jeg aabnede din Kom- 
modesknffe med en af mine Kagler, og jeg Iseste selv 
hvert evige Ord^ som stod i Brevet; men det herer 
ogsaa med til dine dumme Ideer, at en Pige skal bevare 
det som en., dyb Hf^mmelighed, naar en Mand gjer 
hende et Tilbud. Herregud, det er da det mindste 
Udbytte, hun kan have af Sagen, at hnn roser sig lidt 
af at have givet ham en Kurv>. 

Ved dlsse og lignende Ytringer var jeg ep tans, 
men forbauset og tildels indigneret Tilherer. Vel var 
der i min Onkels Hns mangt og meget, som tydede 

1 (let h^UMe. 7 
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]Mta den mest smaalige 0lEonomi, men paa den 
Side sparedes der intet for at give Hnset et InxnxiMt 
Prseg, naar man, som det nundst en Gang i TJgen var 
Tilfselde, modtog nogle faa Yenner og Bekjendte. Senere 
vovede jeg at give min Fonmdring Lnft ved at sparge 
Helma, cm hendes Faders Embede ikke indbragte noget, 
^S i^S erfarede da, at han havde taget Afsked som 
Professor ved TJniversitetet, da han for nogle Aar siden 
haist nventet saa sig i Besiddelse af en Arv paa nogle 
faa tnsinde Daler, der efterlodes ham af en XJngdomt- 
ven, som han i en Rsekke af Aar ikke havde staaet i 
nogensomhelst Forhindelse med. 

«Min stakkels gamle Fader, der er det mest 
upraktiske Menneske paa Jorden», fortsatte hun, «ind- 
bUdte sig at vaere bommet i Besiddelse af en hel Gnld- 
gmbe og mente nu, at han med god Samvittighed 
kunde hengive sig til Opnaaelsen af, hvad han anser 
for sit Livs heieste Formaal: At fuldfere sin Bog, og 
da Fengeue staa hos Bakke^ der giver enorme Benter, 
kunde vi leve meget godt og komfortabelt af dem og 

m 

Pappas lille Pension, hvis ikke Mamma og Emma 
havde forenet sig om at edelsBgge os; men det barer 
ogsaa til de Ting, som jeg forgjaeves har sagt at mod- 
arbeide og nn lader gaa sin skjseve Gang». 

Den Tid, der nn folgte, staajf i min Erindnug 
som et Kredslab af Fomeielser, hvoraf den ene i Q-mn- 
den va]; en ti*o og' temmelig traettende Kopi af den 
anden, nagtet hver enkelt af dem den Gang forekom 
mig at have al Nyhedens Interesse, viifttnok ismr, fordi 



de Btedfie bra^ mig nye Triumfer, der befsBstede min 
letvundne AiLseelse som en ai Hoyedstadens mest hyl- 
dede Baldamer. 

I Begyndelsen savnede jeg Falk og den Felelse 

« 

af beskjsermende Trjghed, som bans NsBrvaerelse hid- 
indtil altid havde fart med sig; men paa den anden 
Side beyirkede bans Fravderelse, at Emmas Stemning 
ligeoverfor mig blev meget formidlet, ja, endogsaa under- 
tiden knnde gaa over til et plndseligt Anf aid af tilsyne- 
ladende Yenskab, der rigtignok isser ytrede sig, naar vi 
yare sammen paa BaUer og i Selskaber, og da som oftest 
tog den ubeldige Retning, at bun mellem Danse^e para- 
derede op og ned af Gulyet med mig, Arm i Arm og 
med alle mnlige ydre Tegn paa Intimitet, indtil bun 
endelig trak mig ned yed Siden af sig paa den mest 
ieinefaldende Plads i Salen, byor yi snart saa os om- 
ringede af en tset Kreds.uf Herrer, byis lydelige Latter 
og ofte noget yidt dreyne Speg fremkaldtes og nseredes 
yed min Knsines kokette, ndfordrende Optrseden. 

«Jeg tror yirkelig, bun bar gjort den meget rig- 
tige Opdagelse, at I gjensidigt bidrage til at bseye 
binandens Skjanbed, naar dit lyse Ansigt og blonde 
Haar danner en Modsaetning til bendes sydlandske IJd^ 
8eende», bemserkede Kelma; '<rmaaske baaber bun ogsaa 
at faa Folk, til at glemme, at bun allerede bar konyer- 
seret og danset og koketteret sig gjennem et Far 
Ssesoner, naar man stadigt ser bende sammen med Bal- 
lemes 3mgste og smukkeste Dame». 

«0, Helma, det saarer mig, naar Du taler saaledes 

. 7* 
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til mig. Du ved jo meget . yel, at jeg hverken er eller 
nogensinde vil blive Ballemes smnkkeste Dame». 

«Ja, det er meget sandt, minlille Yen; men Dn har 
nu engang faaet Ord for at vaere det, og det kommer 
omtrent nd paa Et i slige Tilfselde, skal Du yide». 

En anden, mindre behagelig Folge af Fallcs Af- 
reise var, at Grosserer Bakke herefter tilbragte naesten 
alle sine . ledige Timer hos Sommers, og uagtet han 
gjorde alt moligt for at bringe os paa den sainme intime 
Fod, som fandt Sted mellem min Knsine og ham, yeg 
^eg^ln^e og mere sky tilbagefor bans bakkantiske Lat- 
ter og groteske Vittigheder, og ingen Overtalelser knnde 
bevsege mig til at udtal^ det fortrolige Dn, som han og 
Fsetter Josef vilde faa mig til at anse for en af de 
BrOttigheder, Slaegtskabet medferte. 

«Det var en god Ide af Falk at trsekke paa Lan- 
det», sagde Hr. Bakke sen. med en, som det forekom 
mig, heist nnadig Oprigtighed. « Jeg maa rentnd bekjende, 
jeg feler mig dobbelt saa vel i Glansen af dine 0ine», — 
det yar natnrligyis Emmas^ — : «naar det Menneske 
er af Yeien. Hans stiye Manerer og kjedsommelig^e 
Passiar om Kunst, Literatnr o. s. y. giye mig den samme 
Fornemmelse, som en Dame maa have, naar hun er for 
sUerkt snert. Jo mere man snapper efter Lnft, jo yserre 

bliver det. Hahaha! Ikke sandt, Emma? Naa^ 

saa du kjender ikke til den Ting. Nu ja, jeg kjender 
nok den, der kan opdrage ham, naar den Tid kommer. 
Hahaha » ! 

*Aa fy, Onkel, nu er Du jo afskyelig igjen. Jeg 
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tror, jeg vil herefter vselge Josef til min Ven og For- 

« 

trolige istedetfor Dig. Han er saa rolig og fomuftig, 
haii». 

«Ja, det har Dn Ret i. Jeg har Mre af hans 
Opdragelse. Hahaha! Den snedige Skjaelm;^! 

Desvaerre lod det til, at vort Hns ogsaa i Josefs 
0ine havde vundet ny Tiltrsekningskraft; thi han blev 
snart en hyppig GjsBSt, og uagtet det modbydelige Ind- 
tryk, som jeg den ferste Aften havde modtaget af ham, 
ved Vanens Magt lidt efter lidt mildnedes noget, knnde 
jeg dog aldrig se hans indsmigrende'Smil og glidende 
Bevaegelser, nden at gribes af en nbetvingelig Tilbeie- 
lighed til at sege at nndgaa, at det rede Hoved kom i 
altfor naer Bererelse med mitiDre, hvor han eiensynligt 
yndede at faa anbragt sine hviskende Bemserkninger, 
der 1 Almindelighed lade saaledes: «De staar saa ene 
her i denne onde, fremmede Verden, Kusine. Vil De 
ikke nnde mig at indtage en Broders beskedne Flads 
og lade mig veilede Dem med et kjserligt Raad af og 
til»? «De dansede saa meget med Student Paul- 
sen igaar Aftes, Knsine. Vogt Dem for ham ! Jo min- 
dre man siger om hans Vandel, jo bedre, og jeg har 

mere end en G-ang truf hert, at han faerdes paa 

Klingenberg og lignende nmoralske Steder. Han er et 

yderst letsindigt . Ah, saa De ensker ikke at 

here noget om ham. Jeg mente blot, at det maaske knnde 
interessere Dem at vide lidt Besked om de Herrer, 
somDe tillader at omarme Dem o.s.v. Hvad behager? 
Skal jeg flytte mig? Ja, Gudbevares, hvis jeg i mindst'^ 
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Maade generer, saa — — ». «De kan neppe 

tasnke Dem, hvor indtaget min Moder er i Dem. Hon 
siger saa tidt, at Maalet for hendes 0nsker er, at 
kunne have Dem om sig til enhver Tid, til enhver 
Tid, siger hun. Sagde De noget, Kusine? — Jeg yed 
ikke, om De bar hert hende tale om mig? Maaske 
bringer Moderlsjserligbeden hende til at overdrive lidt, 
men paa den anden Side skylder jeg mig selv at 
bemserke, at hnn kjender mig til Bunds ». 

At den Isskorpe, der omgav Tante Judith, virkelig 
var begyndt at ta lidt op, naar bun befandt sig i min 
Naerbed, var en Kjendsgjerning, som ikke kunde beneg- 
tes, men da jeg instinktsmsessigt anede Bevaeggrunden 
til denne forogede Yenlighed, felte jeg mig snarere til- 
bagestedt end tiltrukket derved, og hvis Susannas ven- 
lige Imedekommenhed og hjertelige G-odmodighed ikke 
havde vseret, tvivler jeg paa, at jeg nogensinde havde 
sat min Fod i det ligesaa uhyggeligt, som rigt udsty- 
rede Hus. Det Baand, der forenede os, kunde neppe 
fortjene Navn af Yenskab. Det fremkaldtes maaske 
naBrmest ved den Mangel paa Sympathi, som vi i 
Grunden begge, om end paa forskjellig Maade, felte os 
tllbagestedt af hos vore nsermeste Omgivelser, og det 
naeredes ved vore unge, glade Hjerters gjensidige Trang 
til at finde et Afleb for de fortrolige Meddelelser, som 
vl i rigeligt Maal lode blive hinanden til Del, naar vi 
undertiden kunde undfly Josefs Felgeskab og tage os 
en god, lang Spadseretur sammen. 

Dage blev til Uger, og Uger til Maaneder, medens 
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jeg mere og mere grebes a! den Uvirksomheds og Ba«t- 
lesliedB Aand, som hvilede oyer det Hjem, der hayde 
saa faa af de Egenskaber, man gjeme yil forbinde med 
dette Begreb. Faders 0nske yar, at jeg nnder mit 
Ophold i Hoyedstaden skolde sege at nddanne min ikke 
meget omfangsrige^ men i bans 0re J}l0de og behage- 
lige Sjrngestemme; men dels yar Pianofortet ofte optaget 
af Emmas 0yelser, naar Visiter, Toiletteomsorger o.s.y. 
leynede hende Tid til en eller anden mindre intetsigende 
BeskjsBftigelse, dels maatte jeg giye min Tante Bet, 
naar bun spnrgte, hyorledes jeg nnder al den trayle 
Faerden, som vort beysegede Selskabsliy nedvendigyis 
maatte medfere, yilde yinde Tid til at 'eye mig et Par 
Timer dagligt, og saaledes yedbley jeg da at hen- 
flagre min lette SommerfnglstUysBrelse uden nogetsom- 
heist Maal eller Med, ja, nndertiden yar det endogsaa 
yanskeligt nok at finde en rolig Stnnd, hyori jeg knnde 
meddele alt, hyad der beyaegede sig i mit Sind, til min 
seldste og bedste Yen, min dyrebare Fader. Mindst en 
G-ang om TJgen modtog jeg et langt, kjaerligt Brey fra 
ham, men nagtet jeg flere Qange hayde tilskreyet 
Gonnar nogle Linier, hayde jeg endnn ikke faaet det 
mindste Syar. Derimod sendte ban af og til en Hilsen 
gjennem Fader, som ligeledes hayde fortalt mig, at den 
afbmdte TJnderyisning atter yar bleyen optaget og dreyes 
med stor Iyer fra Eleyens og med nogle imadekom- 
mende Modifikationer fra Lsererens Side. 

Det yar lige nnder Jnl, og der herskede en mere 
end almindelig Traylhed i yort Hns, for at bringe Emmas 
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Garderobe i den enskeligste Stand, da hnn om nogle 
D&ge i Grosserer Bakkes Felgeskab skulde reise til 
Drammen, hvor begge vare indbndne til at tilbringe 
Jolen hos en FamUie af bans Bekjendtskab. Jeg yar 
led og kjed af at here om Halvkjoler, Blondeslag o.s.y. 

• 

i det nendelige, pg det yar derfor en velkommen Afbry- 
delse^ da Susanna en Eftermiddag kom ind og med en 
vis, hemmelighedsfuld Mine bad mig at telge med hende 
op i Slotsparken. 

Vi vandrede Arm i Arm om i de haardt frosne 
Gange. Hver Gren, ja, hvert Graesstraa var daekket 
med Kim og tog sig vidunderlig deiligt nd i den daem- 
pede og dog klare Belysning, der fremkaldtes ved den 
dvselende,. redgnle Lysstribe, som den dalede Sol hayde 
efterladt i Eanden af Horisonten, medens Maanen fra 
den anden Side sagte gled hen over den blaagraa 
Yinterhimmel og kastede sine selvhyide Straaler nd 
over Landskabet. Nogle Smaagntter tnmlede sig lys- 
tigt nde paa en af Dammene og forsogte at skriye 
Navnetrsek paa Isen med deres Skeiter, medens de af 
og til ndstedte disse eiendommelige Glsedeshyl, der ere 
ligesaa nedvendige for Gutters Yelbefindende som den 
Luft, de indaande. 

«Aagot>, udbrod Snsanna pludselig, «har Du nogen- 
sinde vseret forelsket*? 

cNei aldrig», svarede jeg med al den freidige 
Oprigtighed, som kun Sandheden kan ^ve, «ikke den 
mindste Smule»! 

«Det er da besynderligt! Bu er dog saa afgjort og 
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k<nnmer saa ofte paa Bal. Jeg troede . Aagot, jeg 

h0T noget at bede Dig om, som Du ikke maa sige Nei til. 
Du maa gaa i Forben for mig hos Mamma og udvirko, 
at jeg faar Tilladelse til at reise bort i Jnlen«.' Jeg 
saa spOTgende paa hende, og hnn vedblev: »Jeg er 
baden til Mamma's XJngdomsveninde, den gamle Freken 
JespenseiL 1 Brevig. Du kan vist hnske, jeg bar for- 
talt Dig, at jeg ifjor Sommer tilbragte hogle Uger hos 
hende^ og Du kan ikke tro, hvor godt og hyggeligt 
Jeg havde det der. Jeg passer sletikke i al denne 
Pragt og Herlighed her hjemme. Jeg forekommer mig 
ofte som en liden, beskeden Blikkande, der af en Feil- 
tagelse er kommet ind imeUem et preegtigt Selvservice^ 
og som ikke kan traekke god The, om Thesorten er 
aldrig saa dyr og fin. Men der ! — Aa, Du skulde bare 
se, hvor blankt og pudset alting er i hendes lille Kjek- 
ken, og saa har bun en bitteliden Have, hvor der 
blomstrer de deiligste Broser, men det allerbedste af det 
hele er dog hendes sede, venlige Ansigt, som smiler 
saa velsignet imod En, naar man kommer derind. Og 
saa havde vi saadanne morsomme Bo- og Fisketure, 
Dn, og lange, lange Spadsereture«. 

»Du og Freken Jespersen*, udbrod jeg noget for- 
undret ; »hun maa da vsere ualmindelig rask for sin Alder. 
Hvor gammel er hnn«r? 

»Nei, Aagot, nu er Dn ogsaa lidt dum. Hun har 
en Nev0, forstaai* Du«. 

» Aa, Susanna, Susanna« ! 

»Ja^ men Dn maa ikke le, Aagot«. 
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»Nei, langtfra« ! Og gaa lo yi hegge med denae 
Bprudlende, livsglade Overgivenhed, som er Ungdommens 
lykkelige Privileginm. 

Emma og Susanna vare afreiste til deres forskjel- 
lige Bestemmelsessteder, og bvis vi havde knnnet kaste 
et Bilk ind i deres Indre, vilde vi vistnok ogsaa der 
have fnndet heist forskjeUige Planer og Forventninger 
med Hensyn til de G-laeder, de ventede sig. 

Det var underligt at Isegge Maerke til, hvorledes 
et Menneskes Fravserelse knnde bevirke en saa total 
^P&rafi4ring, som det var Tilfselde hos. os, da min Ku- 
sine endelig var draget afsted med alle sine Kufferter 
og Hatsesker. DenHjemve, jeg i den ferste Tid havde 
felt, var lidt efter lidt nsesten forsvandet i det Hav af 
Adspredelser, hvori jeg Dag efter Dag omtumledes ; men 
Jnlens Naerhed vsekkede atter den slamrende LsBngsel 
til fornyet Liv, og den Ro, der nu udbredte sig saavel 
over Huset som over Ghemytterne, vilde i min davaerende 
Sindsstemning ganske vist have vseret mig velkommen, 
hvis ikke Tante havde havt den aheldige Anskuelse, 
at han nnder Emmas Ophold i Drammen bnrde knibe 
og spare til det yderste for at kanne optraede med desto 
sterre Ghlans, naar Saesonen begyndte over Nytaar; og 
den fnldstaBndige Mangel paa Heitidspraeg og Heitidg- 
stemning, som derved kom til at hvile over det hele, 
virkede i hoi Grad pinligt og forstyrrende paa mig. 

Jeg vil just ikke sige, at det var Savnet af Risen- 
greden, Ludefisken og Ribbenstegen, som lokkede Taarer 
i mine 0ine, da vi Juleaften sade i den store, daarligt 
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opTarmede Spisestae og drak vor tynde, lunkne The; 
men naar jeg taenkte paa det festligt daekkedeBordder 
hjemme og de glade Ansigter, som omgave det, da dan- 
nede 0ieblikkets Situation en altfor grel Kontrast til 
det Billede, der dukkede frem i miu Erindring, og jeg 
hayde en haard Kamp at bestaa for at betvinge min 
Tilbeielighed til en god, gmndig Hulken. Saa langt, 
jeg knnde hnske tilbage, havde G-annar og bans Mo- 
der hver Jule- og Nytaarsaften vaeret vore Gjaester, 
og til disse herte ogsaa i Almindelighed Faders Yen, 
den ganile Pebersvend Doktor Holm, og vor Skolelserer 
med bans ange Hastra og deres to, lyslokkede Smaa- 
piger, bvilke sidste, jeg i Grunden tror, Fader ansaa 
for Hovedpersonerne, da deres Naervserelse gav bam 
den enskede Anledning til at faa anbragt det i bans 
0ine nnndvserUge Juletrse. »Nu drikke de maaske min 
Skaal«, taenkte jeg, «og da e» jeg vis paa, at Jomfra 
Tronns&s grseder og taler om Krukken, som kommer 

hankel08 bjem, Og saa siger FaV«r . Nei, jeg 

knnde ikke udbolde det laenger; jeg maatte skynde mig 
fra Bordet og gaa ind paa mit Yaerelse for at graede nd. 

Senere tyede jeg ben til min Onkels lille Lukat 
Han bavde ikke vaeret ved Aftensbordet, og jeg fandt 
ham, som ssedvanligt, ivrigt skrivende. 

»Jeg har en Sen til Dig i Aften, Onkek, sagde 
jeg, da jeg bavde indtaget min yante Plads^ »og Dn 
maa sletikke syare Nei«. 

j»Det glaeder mig yirkelig, at i)n ogsaa en Gang 
har noget at bede mig om. Sig £rem, min mie Yen, sig 
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{rem! J eg er rigtignok ikke for 0ieblikket pr. Kasse, 
— Emmas Jnlebesag koster ntroligt, — men jeg skal 
nok gjere Udvei. Nu, hvad er det»? 

»Det er, om Dn vil ielge med mig i Froprseken i 
Morgen* ? 

»Hvad for noget? IFropraeken? Men, min egen, 
lille Yen, er det ikke overmaade tidligt? Du yed, at 
jeg er en uforbederlig Syvsover, der tager igjen om 
Morgenen, hvad jeg forsemmer om Natten, og jeg fryg- 
ter for, at jeg vilde komme til at forsove mig. Knnde 
det ikke lade sig gjere, at vi gik noget senere«? 

»Da blev det jo ikke Fropraeken, Onkel, og det er 
netop i Froprseken, vi ville gaa. Senere!! Hvorledes 
sknlde vi da knnne synge: 

>Kimer, I Klokker, ja, Mmer far Ddg i det dankle, 

Tindrer, I Stjemer, som Englenes 0ine kan fdnkleU 

• 

Det vilde jo vsere rent nrimeligt^ naar Solen Btod hmi 
paa Himlen, det indser Da vel, Dn kjsere, gamle, 
paastaaelige Onkel«? 

» Ja, det lader sig rigtignok ikke benegte, men — *. 

*0g jeg skal komme og hamre saaledes paa Daren 
hos Dig, at Dn nok skal vsere nedt til at vaag^ae, og 
desnden bar Natalie lovet mig, at ban skal staa tidligt 
op og koge OS en Kop god, stserk Kaffe, som yi ville 
drikke berinde, ferend vigaac. 

»God, 8t8Brk !Ka£fe«? 

»Ja, meget stserk*. 
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»Nuyel, siEta lad os da ligesaa godt gaa i Froprse- 
ken, kjaere Bam« ! 

*Tak, deit var rigtig snilt af Dig, Onkel! Jeg 

knnde jo nok gaa alene, men Tingen er, jeg feler mig 

saa ensom, naar jeg ikke har nogen med, som jeg hol- 
der af«. 

»0g saa kom Du til mig, den gamle, forglemte 
Bogorm? Gud velsigne Dig! Det var kjaerligt tsenkt 
og gjort af Dig, Barn«. 

Den nsBSte Morgen fandt os faBrdige i god Tid, og 
medens Klokkeme ndsljmgede deres nnderligt manende 
Toner, der ligesom tilraabte oset: ^SkyndDig, skynd 
Dig, bar, hvor vi kalde paa Dig«, ilede vi gjennem de stille 
Gader og traadte ind i den festligt oplyste Kirke, hvor 
de maegtige Orgeltoner brusede os imede, og Herrens 
Tjener forkyndte det glade Budskab, som nn i Aarhnn- 
dreder har lydt over Jorden og deg altid bliver lige 
nyt og glaedeligt, hver Gang »Stjernen af Jakob « op- 
rinder og spreder sit Lys og sin Fred ind i de Hjerter, 
hvor der far var Morke og Strid. 

Da jeg vendte tilbage fraKirken, var alt Mismod 
henveiret af mit Sind, og jeg felte Trang til at tiljnble ' 
den hole, vide Verden mit: »Gl8Bdelig Jul*! Og den 
samme Stemning afspeilede sig 1 min Onkels milde, 
tankefulde Traek, da han takkede mig, fordi jeg, som 
ban sagde, havde ladet ham tage Del i det: »^re 
vaere Gud i det heieste*, som i denne Morgenstund 
klang gjennem al Skabningen. 

Da jeg i Forening med Susanna udvirkede den on- 
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skede Beisetilladelse^ havde j^ lovet, at jeg nndertiden 
sknlde besege Tante Jndith nnder hendes Datters Fra* 
Yserelse, og i Henhold til dette Lefte gik jeg derhen 
en af 4e sidste Dage i Aaret. 

Moden, denne mest t^anniske af alle Despoter, 
havde den G-ang dekreteret, at en Dames "Kjole sknlde 
ombdlge hende i rige, blede Folder, der knn ved en 
Overfladighed af Tei knnde opnaa den nedyendige 
Pylde. Men allerede forlsengst havde jeg blandt Fm 
Bakkes mange, eiendommelige Ansknelser ogsaa havt 
Aniednihg til at bemserke, at hnn troede at give et 
storarlet Exempel paa Selvfomsegtelse og Foragt for 
Modens Fordringer, naar det lykkedes hende at faa 
ndbragt en Kjole af omtrent det halve Antal Alen, 
som et andet, mindre fuldkomment Individ bmgte dertil. 
Imidlertid havde jeg aldrig fundet den Grad af Snau- 
hed udbredt over hendes hele ydre Menneske, som da 
jeg hin Eftermiddag fandt hende 1 Begreb med at gaa 
nd. Hun var ifeivt en yderst snaever, falmet, mai'kegraa 
Uldkjole, der om Halsen fremviste den svageste Antyd- 
ning til en hvid Laerredskrave, medens sorte Fil^Halv- 
vanter og et ligeledes sort Fil^-TarklsBde paa Hovedet 
fnldendte det pnritanske Toilette: 

»Jeg ser, Da skal nd, Tante Judith«, sagde jeg 
med et Blik paa den fremlagte . Hat og Kaabe; *lad 
mig endelig ikke opholde Dig. Jeg- vilde blot hare, 
hvordan Du bar det«? 

^Dn er velkommen, Aagot«, svarede him lieitide- 
ligt, »og dobbelt velkommen vilde Dn vssre, hvls Dn 
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yilde Mge med, hvor jeg nu gaar hen. Du skal 
formodentlig henleve Aftenen i Lystighed og Gammen; 
j^ skal til en Opbyggelse i ^TJdvaelgelsen*. Du har 
selv Yalget, men husk vel paa, at Da i dette 0ieblik maa- 
ske staar ved et Vendepnnkt i dit Liv. Vaelg, Aagot« ! 

Jeg fremstammede et ikke ganske oprigtigt 0nske 
om at ledsage hende, og paa Yeien derhen meddelte 
Imn mig, hvad jeg allerede tildels vidste fra Susanna, 
at Yort Bestemmelsessted var »en Forening af lige- 
stemte Sj8ele«r^ som hun udtrykte sig, »der aUe — hvad 
Dn ogsaa kan forstaa af vort lille Forbnnds Navn, 
— have valgt den bedre Del og forsaget Verdens 
Tant og Forfjengelighed. Du vil hos os traeffe alle 
Samfundsklasser fra de heieste til de laveste, og vi 
mades 1 Ydmygheds og Kjserligheds Aand for at sam- 
tale om bpbyggelige Gfjenstande, forelsese hverandre 
smaa belserende Traktater, og hvad vi ellers kunne over- 
komme, og undertiden, som f. Ex. i Aften, optraeder en 
eller anden ung Mand, der 1 ssBrlig Grad besidder Aan- 
dens Gave, og holder et Foredrag for 08«, 

»0g hvad heder den Prest, som skal tale i Aften «? 
spurgte jeg frygtsomt. 

♦Prest! Det er ingen Prest, Bam! Dem kunne 
yi altid hare i Kirkerne. Nei, dette er ganske anderledes 
TSBkkende og opbyggeljgt, kan Du tro. Her er det 
alene det indre Kald, det kommer an paa. Den Yelta^ 
lenhed, man barer, er ikke Frugten af en Iserd, studeret 
FiH'beredelse : den er 0ieblikkets inspirerede Indgi- 
yelse. Og i Aften venter der os vistnok noget ganske 
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nalmindeligt i den Betning, da vi naere et svagt, et 
ganske svagt Haab om, at den nnge Dahlblom fra 
Syerige vil tale for os. Han bar tidligere yseret Sa- 
delmagersvend^ men bar forladt alt for at folge den 
indre Dragelse, og nn reiser ban om fra Sted til Sted 
og opseger de vildfarende Faar, bvoraf ^er desvaerre 
overalt er nok at finde; vi bebeve ikke at gaa langt 
efter dem. Yort Samlingssted i Aften er bos Madame 
Svendsen, en baist agtvaerdig Slagterkone, der bar er- 
hvervet sig en pen, liden Formue, som hendes Mand 
af bedste Evne straBber at forede. Desvaerre nedes jeg 
til ogsaa at. give bam det Yidnesbyrd, at ban aldrig 
deltager i voreMeder, og bvor tror Du, ban er benne, 
naar vi, naar bans sergende Hnstra maa savne bam i 
vor Kreds? Hvortror Du, ban er benne* ? Jeg rystede 
tvivlraadigt paa Hovedet i angerfnld Erkjendelse af min 
dybe Uvidenbed om Hr. Svendsens Gjeren og Laden, 
og bnn fortsatte med et langtmkkent Suk : » Ja^ det er 
netop Spergsmaalet, Bam, og TJlykken er, at vi ikke 
ved nogetsombelst Middel kanne komme efter, bvor det 
er, ban sniger sig ben; men ialfald knnne vi da trygt. 
antage, at ban er paa Vildfarelsens Vei*. 

Kvis efter min Tantes Sigende alle Samfnndsklasser 
vare representerede i *Udv8Blgelsen«, da maa det bin 
Aften bave truffet sig saa, at netop en stor Del af 
d(Mn, der kunde benregnes til de beieste og laveste 
Klasser, bavde Forfald, bvorimod et betydeligt Antai 
af heist respektable Borgermadamer strax : samlede sig 
om don rige Grossererfrue, byem de eiensynligt saa op 
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til med en Blanding af Beandring og Frygt, medens 
de villigt beiede sig nnder det Jernaag, som ban ved 
enhver Anledning var beredt til at udstraekke over 
dem, ban kom i Bererelse med. 

«Her er soin saedvanligt et sergeligt Misfqrbold mellem 
Antallet af de tilstedevserende Maend og Kvinder, et over- 
maade sergeligt Misforbold», udbred min Tante og lodBlik- 
ket glide ben over Forsamlingen, indtil det i al sin stik- 
kende Skarphed borede sig fast ved to, forknyt ndseende 
Individer af den mandlige Slaegt, der bavde . segt ben 
til den fjemeste Krog af det rummelige Vaerelse. «Hr. 
Knadsen ! Yil De maaske vsere saa venlig at oplyse 
mig om A&rsagen til dette overmaade sergelige Misfor- 
hold? Herer De ikke, Hr. Knudsen? Hvor ere I 
henne, I Maend? Vil De, eller vil De ikke vsere saa 
venlig at oplyse mig om, bvor I ere benne* ? 

Hr. Elnadsen svarede blot med en nforstaaelig 
Mnmlen, men saa nd, som ban nserede et brsendende 
0nske om at vsere der, bvor de forkastelige Deserterer 
vare, eller ialfald beller etbvei*t andet Sted end netop 
der, bvor ban var. Heldigvis aflededes min Tantes 
Opmserksombed fra bam ved Madame Sven^sens Ind- 
trsedelse, og jeg blev na forestillet i tilb0i*lig Form. 

Vor Vsertinde var en liden, trivelig Kone med et 
redt, fedt Ansigt. som tydeligt nok af Natnren var be- 
stemt til at bsere Prseg af roiig Tilfredsbed og Q-odmo- 
digbed, men nn for Anledningen bavde paataget sig et 
Udtryk af dyb Nedslagenbed, der senere under Hr. 
Dablbloms Foredrag fik en Tilssetning af et Slags sorg- 

I det Stille. 8 
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blandet Henrykkelse, hvonmder den rede Farve gik over 
til et saa dybt Kannosin, at man hvert 0ieblik maatte 
befrygte et apopkktisk Anfald. 

«Det er en Hygge og -fire», ( — «Tal ikke om 
JSre*, mnmlede Tante Jndith sotto voce,' — ) «det er 
en Hygge og iBre for mig og mit ringe Hns, at Frek- 
nen er folgt med», sagde Madame Svendsen og rakte 
mig venligt Haanden, «og det vil ganske vist vsere os 
alle kjaert, om vi oftere knnne faa Anledning til at 
se Dem iblandt os og komme til at regne Dem blandt 
vore. Her ser De min seldste. Han er sexten Aar og 
to Maaneder og skaJ begynde at gaa til Konfirmation over 
Paaske. De felgende fire ere i Jnlebeseg hos'mine gamle 
Forseldre i Skedsmo. og her bar jeg mine to sidste, 
Tvillingerne David og Jonathan. Ja, det var Fm Bakke, 
der gav mig den deilige Tanke at kalde dem saaledes, 

• • 

da ban beviste mig den store ^re at staa Fadder til 
dem. Freknen ser, de ligne hinanden som to Draaber 
Vand». 

Og to blege, smaa Ansigter, der havde tabt ethvert 
Spor af Barnlighed, tittede h*em paa hver Side af Mo- 
derens omfangsrige Skikkelse med et halv forskrsemt^ 
halv listigt Udtryk. Det var nmuligt at betragte deres 
forknebne Bevsegelser og nnatnrligt spidse Naeser, uden 
at lade Tankeh streife hen til et Par meccet magre og 
velribbede Kramsfngle, som med langstrakt Hals og 
velsnrrede Vinger laa fserdige til at komme i Stegej^ry- 
den. Det nseste Indtryk, som de femaarsgamle TviUin- 
ger 1 Aftenens Leb fremkaldte hos mig, var, at de ri- 
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meligris, fer de kom ind, maatte have modtaget en efter- 
trykkelig Paamindelse om at folde Hsenderne ; men da 
de eiensynligt ikke havde den f jerneste Ide om det rette 
Tidspnnkt for Anvendelsen af denne Andagtsytring, 
gjorde de Brag af den baade i Tide og Utide, hvilket 
sidste hver Gang indbragte dem en rask, men vel ud- 
fenrt Bnsken af deres Moder. 

«Kommer han, Madame Svendeen^^, spnrgte min* 
Tante, «t0r vi gjere os Haab om, at ban kommer»? 

En voldsom Ringen paa Entr^klokken og det Ud- 
raab fra Madame Svendsen: «Der bave vi ham, det vel- 
signede Menne&ke* ! frembragte en synligt rystende Virk- 
ning paa de tilstedevserende, og snaii; saa man Hr. 
Dahlblom trsede ind og tage Plads paa en improviseret 
Talerstol i Vaerelsets Midte. Ganske uvilkaarligt havde 
jeg gjort mig Forventning om at faa se noget nsaed^- 
•vanligt og felte mig derfor strax sknfFet ved det haist 
al^iindelige Fysionomi, som her medte mit Blik. Der 
hvilede et slapt, traet Udtryk over bans Ansigt, som 
end mere fremhaevedes ved det lange, straagole Haar, 
der var delt midt i Panden og streget hen bag de me- 
get store 0ren. De graablaa 0ine, hvorover der kun 
fandtes en meget ringe Antydning til 0ienbryn, kastede 
lurende Blikke gjennem de tynde, goldindfattede Briller 
som omgave dem, og talede om nndertrykt Lidenskab 
og maaske meget andet, som jeg hverken ^nskede eller 
formaaede at tyde. 

Efterat en Salme var bleven afsonget, begyndte 
han med en Undskyldning, fordi ban vovede at optrsede 

8* 
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i «deiuie saa heit serede Forsamling», og gik demaest 
over til at meddele os en Skildring af sit foregaaende 
Liv, der var af den Natnr, .at jeg maa tilstaa, jeg fandt 
den ovenomtalte Undskyldning overmaade berettiget og 
kande langtfra ikke dele den Enthusiasme, som under 
min Tantes Ledelse skaffede sig Lnft 1 de gjentagne 
Udraab: «HvilkenOprigtighed! Hvilken elskelig, bramfri 
Oprigtighed*! 

Jeg saa paa David og Jonathan, som sade der 
med foldede Hsender og sovndrnkne Miner, og medens 
jeg fordybede mig i Betragtninger over, hvor 80rg^ligt 
det syntes, at dette sknlde vsBre de forste Indtryk, de- 
res barnlige Qemy tter modtoge nnder Navn af Religion, 
enskede *jeg inderligt, at jeg knnde have tmkket dam 
hen til mig og Isert deres unge Hjerter at soge hen til 
de Steder, hvor 

cBoseme voxe i Dale; 

Der faa I Bam Jesus i Tale>. 

Men jeg maatte lade det blive ved 0nsket'herom og 
indskrsBnke Ytringeme af min Deltagelse til at sende 
dem et opmuntrende Smil og nogle smaa, fortrolige Nik, 
som i den Grad opvakte Davids Forbauselse, at han 
ikke kunde afholde sig fra at gjere Jonathan opmserk- 
som paa min fra al vedtagen Skik og Bmg afvigende 
Opforsel, og jeg blev derved meget mod min Yillie den 
nskyldige Aarsag til, at en hel Serie af Byk og E^nubs 
blev dem til Del, medens Jonathan forskriekket hviskede : 
«Fold Haendeme da. Gut, ellers faar v'inte Julekage»! 
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Da jeg efter.denne lille Tankedigression atter vendte 
tilbage til Virkeligheden, hayde Hr. Dahlblom paa en for 
mig nbegribelig Maade gjort en Afstikker over til Afrika, 
hyor ban med stor Yirtnositet tnmlede eig blandt de 
halwilde Beboere og fornemlig bebagede sig i at ndmale 
den rerende Hengivenbed og Tillid, som de Sorte ofte 
udviste overfor deres hvide Herrer^ og hvilken sergelig 
Mangel paa disse Egenskaber man byppigt havde An- 
ledning til at bemserke bos dem, der kalde sig Kristne, 
naar det gjaldt at beie sig under deres bimmelske Fa- 
ders og Herres Tilskikkelser. 

Enkelte Dele af bans Tale indeboldt ganske vist 
mangen 8andbed^ som det vel knnde vsere vserdt at 
Isegge Maerke til, og bans Foredrag var bellerikke nden 
en Art rbetorisk Fserdigbed, men den slsebende, jam- 
merfulde Graedetone, bvori det bele blev fremfert, vir- 
kede paa en Gadg daempende og sevndyssende paa mig, 
indtil jeg endelig lyttede tfl bans langtrnkne Beretnin- 
ger med en Felelse, som var nser beslaegtet med Vaem- 
melse, da ban med en Udferligbect, der var i stadigt 
Stigende, eftersom bans Tilberere mere og mere smel- 
tede ben i Taarer, skildrede, hvorledes en bvid Herre 
bavde saltet, pisket, stegt og paa mangehaande andre 
Maader misbandlet en nlykkelig, sort Sammy, der under 
alle disse Pinsler ntraetteligt vedblev at raabe.: « Sammy 
elske Massa! Massa god, snil Herre f Sammy de for 
Massa*! o. s. v. 

Jeg tror nsesten, at Hr. -Knndsen og jeg vare de 
eneste, der under Udviklingen af disse Rsedselsscener 
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forbleve aldeles nbevsBgede. Tvillingerne hulkede onx- 
kap og afterrede hensynslest sine siftaa NaBser i Mo- 
derens nye, sorte Kjoleskjerrt, medens Madame Svendsen 
selv var saa betagen af Taarer og traende Symptomer 
paa Apoplezi, at hau aldeles ikke bemsBrkede denne Til- 
sides&ttelse af Dekomm. 

Da G-em3rtterne atter vare komne nogenlande i Xi- 
gevsegt, blev Theen bragt ind med et rigeligt Tilbeher 
af Jolekage og mange andre, gode Ting, og Tante tog 
ander iydelig Bevidnelse af sin Tdmyghed Plads 1 So- 
faen med Hr. Dahlblom ved Siden af sig. Han saa 
bleg-og anstrengt nd og ytrede, at han neppe vilde se sig 
i Stand til at nyde noget, en Formodning, som dog snart 
viste sig atvaere aldeles ngrundet, da han, efter ferst 
at have styrket sig med et Par G-las Munke-Liker, lod 
et rentnd f abelagtigt Kvantum The og Julekage for- 
svinde i sin rummelige Mund, og dog herte. jeg, ikke 
uden Overraskelse, at han under de kortvarige Pa user 
vandt Tid til at tilhviske den lille, radmende Marie 
Svendsen noget om «en bra sot, liten flicka» og «det 
ntomordentlig sk5na 3gonpar» o. s. v. 

<rNa, Aagot, hvad siger J)u? Var det ikke lifligt 
at hore ham» ? spnrgte Fm Bakke forventningsfoldt, da 
vi atter befandt os paa Gaden. 

. «^Jeg siger, at jeg aldrig' mere vil felge med i 
«Udv»lgelsen», svarede jeg med sterre Bestemthed og 
Oprigtighed^ end jeg hidindtil havde vovet at bringe i 
Anvendelse ligeoverfor min strenge, alvorlige Tante. 
« Jeg er misforneiet med mig selv, med alt og aUe, men 
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fomemlig med den vaemmelige Hr. Dahlblom^ soui gjorde 
det hele til et Vrsengebillede af, hvad det skulde vaere. 
I Aften er det bleven mig klart, hvad der menes med 
disse Ord: «0g ban gaar bort og tager syv andre 
Aander til sig, 8om ere v»n*e end ban selv, og naar de 
komme ind, bo de der; og det sidste bliver vaerre med 
det Menneske end det ferste* ■». 

c Aagot, Aagot,' jeg forfserdes over Dig. Du drister 
Dig dog vel ikke til at ville profanere det hellige*? 

«Nei, langtfra; vi have havt nok af det i Aften*, 
svarede jeg med mere Bitterhed, end jeg nogensinde 
tidligere havde felt. «Qodnat^ Tante Judith, og vaer 
ikke vred paa mig, fordi jeg hader Hr. Dahlblom*. 

Og dette var min ferste og sidste Aften i <rUd- 
vselgelsen*. 

Med det nye Aar begyndte alter i foreget Grad 
en Bsekke af Adspredelser. Yi jagede fra det ene Bal 
og Selskab til det andet, og det faldt mig ofte vanske- 
ligt nok at holde Fredagen fri til Theatret, der frem- 
deles vedblev at eve en maegtig TiltrsBkningskraft paa 
mig. Emma var allerede forlaengst vendt tilbage, opfyldt 
af triumferende Stolthed i Bevidstheden om de Hjerter, 
hnn havde knust, og med en sand Lidenskab for tableaux 
vivants, som havde vseret Hovedf orneielsen i de selska- 
belige Kxedse i Drammen og naturligvis frembndt en 
ypperlig Anledning for hende til at glimre ved sin ual- 
niindelige Skjenhed. Imidlertid fremkaldte det en aien- 
synlig Misstemning hos hende, da vi gjennem en af 
Falk's Venner modtoge en Hilsen og den Underretning 
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fra ham, at han var afreist fra sin Landeiendom og 
lige til Stockholm, hvor han agtede at tilbringe Yinter- 
maanederne, og ogsaa jeg taenkte med Beklagelse paa^ 
at jeg maaske ikke mere vilde faa Anledning til at 
gjense ham. 

Susanna dvselede fremdeles i Brevig; men en Efter- 
middag henimod Slntningen af Janaar modtog jeg en 
Billet, hvori hun meldte mig sin Hjemkomst og bad 

it komme derhen snarest moligt. « Mamma skal i 
«den moralske HJ8elpekasse-Forening» i Aften», skrev 
hnn, «Pappa er aldrig hjemme, og naar jeg ikke taler 
om, at jeg venter Dig, er jeg vis paa, at Josef ogsaa 
gaar ad, og da sknlle vi to have det saa hyggeligtsam- 
men, og jeg skal fortselle Dig — — o, saa meget* ! 

Jeg skyndte mig at efterkomme denne Opfordring 
og fandt efter Beregning min lille Yeninde ganske alene. 
Yi toge Plads i hver vort Sofahjeme, og efterat jeg 
havde givet et kort Uddrag af mine Juleglaeder, begyndte 
Susanna sin Beretning, som det imidlertid var vanske- 
ligt nok at felge Traaden i, da hiin ideligt afbrisd sig 
selv ved smaa Latteradbrud og halvt nforstaaelige XJd- 
raab. «Men jeg har noget at betro Dig, Aagot>, sagde 
hnn endelig og beiede det redmende Ansigt henimod min 
Sknlder, « noget, som jeg endnn ikke har havt Mod til 
at sige Mamma, og jeg fatter ikke, hvorledes jeg skal — 
^-. — — 6»\ Og hun endte med et gjennemti'sen- 
gende Skrig, som jeg ikke var langt fra at istemme, 
da jeg pludselig fik 0ie paa Tante Judith, der med den 
ene Haand hadvede den svsBre Portiere, hvis rige Fol- 
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der havde daempet Lyden .af hendes Skridt, medens den 
anden Haand med en vis forstenende Yirkning udstraktes 
mod OS. 

♦XJlykkelige, forvildede Bam, hvad er det, Du 
skjnler for din Moder? Gaa strax til Bekjendelse ! Har 
Hanna Jespersen vseret svag nok til at tiUade Dig at 
gaa paa Bal? Og har Dn vaeret pligtforglemmende nok 
til at felge den lokkende Stemme? Tal og bekjend i 
Anger og Ydmyghed ! Hvad er det, Du har gjort Dig 
skjldig i*? 

«rO, Mamma, jeg ter ikke», raabte Susanna og 
segte forgjseves af gribe Moderens Haand; «det er — 
— det er saa rent gait, og Dn vil blive saa vred*. 

«Jeg haaber med Sandhed at knnne sige, at mit 
hele Liv har vaBret et Vidnesbyrd om, at jeg ved at 
beie mig under de Tilskjkkelser, Herren finder det tjen- 
ligt at paalaegge mig», sagde Tante Judith med isnende 
So, «og jeg vover i Ydmyghed at tilfeie, at Prevelsens 
Stnnd ogsaa denne Gang skal finde mig beredt; men 
jeg vil vide, hvad det er. Tal, tal strax »! 

« Mamma , min egen, kjsere Mamma, bliv Ikke 

vred paa mig, men jeg er o — o — o! — — 

jeg er forlovet* ! 

«!Forlovet», gjentog Tante Judith med langt mere 
Fatning, end jeg havde ventet, «og med hvem? Det 

« 

skulde da vel aldrig vaere med den rige Skipper Larsen? 
Det er det eneste Mandfolk, der, saa vidt jeg ved, 
kommer til min gamle Veninde? Ku, Susanna, tal! 
Det er jo haist uiigtigt af Dig at have foretaget et 
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saa vigtigt Skridt nden dine Foraeldres Yidende, men 
Da knnde unegteligt gjort det vaerre. Manden eier 
mindst sine tyve Tasinde, og maaske kan han ogssA 
vente at arve lidt efter Freken Jespersen, hvera han 
har kjendt fra den Tid, da de hegge vare Barn. Nn, 
Susanna, tal» ! 

«Det er ikke ham, Mamma, men, o! han 

er saa god og brav og elskyserdig, og han blaeser paa 
Pleite, — saa nydeligt! — og Da kan ikke tro, hvor 
udmaerket han spillede Fetters Rolle i « Fetter og Inger*, 
tilfoiede Susanna i sin abetaenksomme Iver for at frem- 
haeve bans mange, fremragende Egenskaber. 

«VanartedeBam! Br det mnligt? Har Du virke- 
lig gaaet hen og forlovet Dig med — en Skuespiller», 
adbred Tante Judith med askefarvet Aasyn. 

«Nei, nei, Mamma>>, halkede Susanna, og kastede 
sig paa Knse foran Moderen, «det var privat, det lor- 
sikrer jeg Dig, det var ganske privat. De spillede for 
de fattige. Snille Mamma mi', vaer bare ikke vred, 

saa skal jeg strax sige Dig, hvad han er. Han 

han er Sabjekt paa Apotheket i Brevig, og det er din 
kjaere, gamle Vehindes Neve, Hans Jespersen, som kom 
derhen for to Aar siden^. 

«0g dette vover Du at sige til mig, din Moder, 
der har pleiet og passet Dig* — NB. Susanna havde 
altid havt en udmaerket Helbred, -^ «fra den Dag, da 
Du som et lidet, spaedt Barn blev lagt paa mine Arme? 
Du, den rige Grosserer Bakke's eneste Datter, der er 
en af Byens bedste Fartier, vil kaste Dig bort til det 
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ferste, det bedste — Subjekt, som bar den nbarte PraBk- 
bed at anholde om din Haand? Nei, Susanna, bvis 
min gamle, lavttsenkende Yeninde bar tilsidesat alle 
Semmeligbedshensyn, forat bun og bendes pen^egriske 
Neve knnne faa f^ngre i min Faders snrt erbvervede 
Formne, saa skal ialfald jeg vide at forbindre det. 
J eg skal skrive baade til bende og bam, og Da kan 
vaere forvisset cm, at jeg skal Isere bam Afstanden 
mellem den rige Q-rosserer Bakke's Arving og et elen- 
digt Sabjekt». 

Da det bidtil akjendte Faenomen indtraf, at G-ros- 
sereren, da ban blev nnderrettet om Sagen, tog fald- 
staendigt Parti med sin Hustru, var der intet i Veien 
for, at bun allerede nseste Morgen kunde bringe sine 
Tmdsler i Udferelse, sg snart vare Sasannas forgraedte 
0ine og blege Elinder det eneste, der mindede om denne 
Aftens Begivenbeder, som nsermest fremkaldtes ved, at 
Tante Juditb nbeldigvis bavde glemt Koglen til Kassen 
i »den moralske Hjaelpekasse-Forening», bvor bun ned 
det Tillidsbverv at vaere Kasserer. 

Den nedslagne, vemodige Stemning, som uvilkaar- 
ligt paatrasng^e sig mig ved Tanken om min stakkels 
Sasannas Hjertesorg, fik ny Naering, da jeg et Par 
Dage senere moditog et Brev fra Fader, bvori ban under- 
rettede mig om, at der for 0ieblikket berskede saa 
megen Sygeligbed blandt bans Menigbed, at ban ikke 
kande beslutte sig til at forlade den og derfor bavde 
bestemt sig til at opssette det paaUenkte Beseg i nogle 
TJger. « Jeg bebever ikke at sige, bvor. inderligt jeg 
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laenges efter at se og talB med Digj», skrev ban blandt 
andet; «thi Da ved, Da er mit Hjertes Bam, mit 
eneste Lam, om hvem det med Sandhed kaji siges: 
«0g -det aad af bans Haand og drak af bans Bseger 
og laa i bans Skjed, og det var bam som en Datter». 
Men, byad der i den eenere Tid i vsesentlig Grad bar 
bidraget til at forbeie min Lsengsel, er, at dine sidste 
Breve eller, rettere sagt, den Aand, som gaar igjennem 
dem, ingenlande buer mig. Jeg takker Dig, fordi Da 
na som far i Sandbed og Oprigtigbed nedlsegger etbvert 
af dine Indtryk bos din gamie Fader; men. bvis Da 
med alvorlig Strseben efter Selverkjendelse gjennemgaar 
disse Indtryk, da vil Da snart komme til at dele min 
Anskaelse: At de lette, verdslige Glaeder, som, nydte 
med Maadebold og betragtede som den Bisag, de sande- 
lig ere, maaske ter ansees for din Alders natarlige 
Bettigbed, lidt efter lidt i den Grad bave bemestret sig 
dit Sind og dine Tanker, at de ere blevne dit Livs 
Hovedopgave. Tror Da, min kjaere Aagot, at Da 
blandt alt del falske Gald og Glimmer, som na saa 
rigeligt er adstreet paa din Vei, ogsaa kan finde «den 
kostbare Perle», for bvis Besiddelse man stedse maa 
v»re beredt til at opgive alt? Mit Bam, bar Da 
overveiet, bvad det vil sige, at bere til deres Tal, der 
«gaa bedrevet bort», naar Opraabet lyder, og VaJget 
skal trsBffes, det store, betydningsfalde Yalg, som gjsel- 
der for Tid og Evigbed? — — Lad os, indta vi 
atter gjense binanden,- medes 1 Bennen om, at Herren 
ander alle Livets Fristelser maa bevare det rette, bam- 
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lige Sind hos Dig, saa han en Gang kan modtage og 
velsigne Dig s&aledes, som han allerede gjorde det.^ da 
han medte Dig i Daabens Vand. Han styrke og opholde 
Dig og give os alle Naade til altid og af et oprigtigt 
Hjerte at knnne ndraabe: «Jeg vil staa op og gaa til 
min Fader*! . ' 

«Hvor dybt og inderligt han elsker mig», 
taenkte jeg og trykkede de kjasrlige Ord til mine LsBber. 
cHvilket Offer vilde vel vaere stort nok til at gjen- 
gjaslde en saadan Kjserlighed* ! Men da jeg i Henhold 
til Brevets Udtalelser et Par Dage senere afslog en 
Indhydelse til et IsBnge ventet, yderst elegant Bal, kan 
jeg ikke negte, at det var med blandede Felelser, jeg 
saa de andre drage bort, medens Paavirkningen af de 
sidste Maaneders ligesaa rastlase, som indholdslase Liv, 
skaffede sig Lnft i nogle smaa, tanse Betragtninger, 
som indeslnttede en maaske halv nbevidst Kritik over 
den kjaere, gamle Faders Bedemmelse af Yerdenslivets 
Glaeder, idet jeg spurgte mig selv, <om der ikke blan- 
dede ^ig en Smule Ensidighed i bans lidt forseldede 
Ansknelse af Sagen. 

« Maaske er det nok saa heldigt, at din Faders 
Eeise er bleven opsat>, sagde Tante, da jeg meddelte 
hende min Skaffelse. «Da ved, det er Emmas G-ebnrts- 
dag den tolvte, og det er ikke sagt/ at min Svoger 
vilde synes om det Opstnds, der nmnligt kan nndgaaes 
ved en saadan Anledning. Desaden skal det Yserelse, 
som, jeg havde tsenkt, han skolde have til Sovekamm^r 
nnder sit Ophold her, indrettes til et lidet Theater for 
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de tableaux vivants, der sknlle gaa fonid for det Bal, 
Jeg allerede forlsengtst har lovet Emma/. 

Og da jeg hin tolvte Februar stod ifert den smag- 
fnlde og klsedelige^ grseske Natlonaldragt, hvori jeg sknlde 
optrsede i et af Tableanz^eme, grebes jeg atter niiiiod- 
staaeligt af denne IJngdommenB higende Forventning, 
som lader Fortid. Natid og Fremtid svinde hen i .Ny- 
delsen af 0iebllkkeis gjeglende fata mgrgana. 

^Jeg sknlde sige, de vente bare paa Freknen*, 
TSMie Natalie forpustet og* stak Hovedet ind af Daren ; 
«og her er et Brev til Dem ogsaa^. 

Jeg greb det og gjemte det hastigt i en af mine 
Sknffer, kastede et sidste, prevende Blik i Speilet^ smilede 
med en Selvtilfredshed, der vistnok ikke gay Emmas 
noget efter, og skyndte mig ind. 

Ak, aldrig var saa megen Hyldest bleven mig til 
Del, aldrig havde saa mange smigrende Ord naaet mit 
0re som under denne Nats flygtigt henilende Timer, og 
da jeg atter befandt mig paa mit Yserelse, gjenlade de 
hvirvlende Toner og de fagre Ord for mit sjaelelige 
0re og dreve alle andre Tanker paa Flugt, indtil det 
nseste Formiddag pludselig stod for mig, at jeg virkelig 
havde kunnet glemme det Brev, som jeg den foregaaende 
Aften havde modtaget fra Fader, thi naturllgvis maatte 
det jo vsere fra ham. 

Jeg ilede hen til min .Kommode, aabnede Brevet, 
uden at kaste et Blik paa Udskriften, og Iseste, — Iseste 
atter og atter, hvad der bragte Blodet til at stivne i 
mine Aarer, medens mit Hjerte bankede .med vild. 



127 



fornnderlig Hast, der ligesom jagede mig fremad med 
nsigelig Rsedsel, nagtet jeg paa samme Tid felte, at 
jeg ikke kande flytte en Fod. Jeg ved ikke, hvor Isenge 
jeg ha^de siddet saaledes, etirrende og taarelas og med 
en nnderlig, nklar Forundring over, at Solen yedblev 
at kaste sine lysende Straaler ind i Yserelset, og at 
enhver Gjenstand blev staaende paa sin Plads, medens 
jeg saa hele min Livslykke knuses til Atomer for mine 
0ine; da herte' jeg ligesom i en fjern Af stand Helma 
sige: «Er Dn syg, Aagot? Gud fo'rbarme sig, hvad 
er her hsendet^^ ? Og bun b^iede sig ned efter det Brev, 
jeg havde ladet falde paa Gnlyet. 

«Ii0r det ikkeA>, raabte jeg og kastede mig med et 
hsBSt, fremmedt lydiende Skrig over det, «rOT det ikkel 
Det er mit ! Intet koldt, ndeltagende 0ie ter laBse Be- 

retningen om bans sidste 0ieblikke. Her staar: «Han 

• 

dede blidt og roligt, uden Smerter og uden Frygt. Det 
var en Engel, sora vendte tilbage til sit rette Hjem». 
Ved Du, hvem der skriver disse Ord? Det er bans 
gamle, trofaste Tjenestetyende, som ikke svigtede ham 
i den sidste, tunge Strid. Og ved Du, bvor bans Datter 
var henne under alt dette? Ved Du det, Helma? — Men 
nu er det paa Tideu at komme hjem, ferend de tage 
ham bort for bestandigt. Jeg maa skynde mig, forstaar 
Du nok. Det haster overmaade meget Jeg ter .ikke 
give mig Stunder til at begrsede min Faders Ded, om 
jeg ogsaa kunde det ; men jeg kan det ikke ! Du ser, 
jeg har ikke engang en Taare tilovers for ham. Jeg 
tuaa hjem, Helma, jeg maa hjem»! 
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Jeg reiste mig op og ravede nogle Skridt henoyer 
Galvet, men faJdt i nsBSte 0ieblik besvimet om, og de 
fjorten Dage, der nn fnlgte, ere fnldstaendigt ndslettede 
af min Hokommelse. 

Da jeg atter med Bevidsthed sknede omkring mig, 
syntes det mig, som var jeg vaagnet af en lang, tang 
Savn, der havde vseret opfyldt af vilde, fantastiske 
Dr0mme. Det var Nat, og jeg saa med Fornndring, 
at jeg var flyttet ind i mine Knsiners Yserelse, og yed 
Siden af min Seng sad en fremmed, seldre Kone i en 
magelig LsBnestol og snorkede lydeligt. En Lampe, som 
stod paa et lidet Bord henne i Yserelsets ene Hjeme, 
kastede et klart Ijys paa alle Gjenstande, men jeg 
kunde neppe tro mine 0ine, da jeg ved det med "Beger 
opfyldte Bord saa min Onkels beiiede Skikkelse. Pennen 
leb raskt hen over Papiret, men naar ban af og til 
gjorde et lidet Opbold, saa ban opmserksomt paa XJhret, 
indtil ban sagte reiste sig og med dsBmpet Stemme sagde : 
«Na, Madame Olsen, nn skal bun bave Mixtoren. 
Madame Olsen! Det er da ogsaa et forskraekkeligt 
Fmentimmer ! Han sover aafladeligt. Jeg vilde anske, 
ban en Gang vilde definere mig Ordet : Y aagekone ; tbi 
bendes Begreber i den Betning maa virkelig vsere heist 
eiendommel]ge». 

Han beldte noget i en Kop og gik ben til min Seng 
for at se, om jeg var vaagen. 

«Onkel>, bviskede jeg mat, «bvad betyder alt 
dette? Er jeg — bar j^ vseret syg*? 

«Gad vsere lovet og takket, ban kjender mig*, 
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ndbred ban. <srMit kjsBre, kjaere Barn, hvordan har 
Dn det? Nei, Da maa ikke tale; det knnde maaske 
anstrenge Dig; men Mixtnren maa Da have, min liHe 
Yen ! Den yU gjere Dig godt*. 

Den Haand, der farte Koppen til mine Lseber, 
skjs&lvede saaledes, at starste Parten af dens Indhold 
blev mit bvide Nattei til Del; men den kjserligheds- 
folde Sindsbevsegelse, som var Aarsag til denne Liba- 
tion, virkede med dens stiltiende Bevidnelse om • den 
gamle Mands Hengivenhed for mig bedre, end den spildte 
Medicin nogensinde knnde have gjort. 

«Har jeg da vaeret saa meget, meget syg»? spargte 
jeg atter. Da slog pladselig Erindringen om det ind- 
trafne som et Lyn ned i min Sjsel og fravristede mig 
et skjaerende Klageskrig, der ligesom fandt Udtryk i 
min Onkels stennende Jamren, da ban hsendervridende 
fremstammede : «rAk, Gad hjaelpe mig! Hvad skal jeg 
sige til hende? Jeg ved bverken ad eller ind. Hvad 
skal jeg dog gribe til*? 

«Q-iv mig Brevet, Onkel. Jeg terster efter at Isese 
det igjen*. • 

«Jeg har det ikke, kjaere Bam, jeg har det ikke; 
men Da skal ganske vist faa det i Morgen». 

« Navel, det beheves hellerikke. Jeg hasker det, 
jeg hasker hvert Ord. Onkel, vaer saa snil og tal ikke 
til mig paa en. lang, lang Stand ». 

Han nikkede i Tansbed, satte sig ved Siden af 
mig og indskrsenkede Ytringerne af sin Deltagelse til, 
at ban andertiden lod den magre, skjselvende Haand 

I det Stille. 9 * 
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glide let hen over mit Haar, medeiis jeg laa der, 
sazLderknust og fortyivlet, og med pialig Neiagtaghed 
lod det nlykkebringende Brevs Indhold glide forbi mk 
indre Bilk. 

Han — den elskede bortyandrede — var plndselig 
bleven angrebet af en voldsom LongebetsBndelse, som i 
Labet af tre Dage endte bans velsignelsesrige Liv. 
Allerede den ferste Morgen havde Mor Strem, der i 
Forening med Jomfru Tronnses havde pleiet ham nnder 
bans kortvange Sygdom, indtraengende raadet til, at 
Ole skolde sendes afsted efter mig; men da Doktor 
Holm i Begyndelsen ikke havde fnndet den sjrges Til- 
^nd betaenkelig, vilde Fader ikke give sin IndvOg^lse 
hertil. «Yi ville se Tiden an», sagde ban mildt og 
bestemt. ^^Er det Herrens YiUie, at jeg atter skal staa 
op af mit Sygeleie, da vil jo et saadant Budskab knn 
volde hende nnadig Sorg, og iGngstelse, og selv om 
Sygdommen pludselig skulde tage en Vending, hvorved 
det blev umuligt for mig at gjense mit elskede Barn i 
denne Verden, saa ved jeg dog vist, hvem der vil traede 
hende naer, afterre hendes Taarer og bringe det Troens 
Lys, der aldrig brsender saa klart, som naar det taendes 
i Sorgens Nat, til at kaste sine befmgtende Straaler 
ud over hele hendes Livssti, indtil ogsaa bun fold af 
Fortrestning en Gang kan ndbryde: •«D0den er opslugt 
til Seier»*! 

Den tredie Dag var denne Vending i Sygdommen 
indtraadt, og inden Aften hensov ban, som ban havde 
levet, i den Herre Jesu Krisd Tro. Hans sidste Ord 
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og Hilsea til mig staa for mig som et helligt Aande- 
pnst fra Eyighedens Egne. Mindet om dem hax yfisret 
mig en Trest og Hnsvalelse 1 sorgfolde Timer; de 
bragte den farste Dugdraabe, der IsBskede mit forsmsBg- 
tende Hjerte i bin Stand, da Omfanget af mit Tab for 
ferste G-ang traadte klart og tydeligt frem for min 
Sj8el. Fred og Yelsignelse felge bans elskede Minde ! 

Jomfm Tronnses's Brev indeslnttede ogsaa nogle 
kjserlige, deltagende Linier fra Gonnar. «Jeg tSBnker 
paa Dig og din Sorg baade Dag og Nat, kjsere Agga», 
skrev ban, «og min LsBngsel efter Dig er stor; men, 
ak, vore Veie skilles vel nu for bestai^digt, og det er 
maaske, naar alt kommer til alt, ogsaa det bedste; tbi 
jeg bar yed din Faders Ded tabt den eneste, der vilde 
og kunde gjore noget for mig, og om SkJ8Bbnen en 
Gang i Fremtiden sknlde fere os sammen, da er jeg 
formodentlig snnket ned til et uvidende Traeldyr, bos 
hvem Erindringen om Ungdommens sergjerrige Dramme 
knn formaar at fremkalde et sleiyt, bittert Smil». 

Den falgende Nat vaagede Helma bos mig, og da 
jeg forsegte at fremfare nogle smaa Indyendinger mod 
denne Opofrelse af bendes Sevn og Krsefter, fortalte 
hnn, at bnn og Onkel i Forening med en Yaagekone 
skiftevis bavde tilbragt Nsetterne bos fnig den bele Tid, 
*og jeg er derved kommet til at gjere en Opdagelse, 
som jeg bidindtil ikke bar bayt den fjemeste Anelse 
cm*, tilfeiede bun. «Jeg bar ntvivlsomt et afgjort 
Talent for Sygepleie og feler mig langt mere paa min 
rette Hylde i et Sygevaerelse end i en Balsal*. Og 

9^ 
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da jeg senere Dag efter Dag fik rigelig Anledning til 
at laBgge Mserke til hendes betsenksomme, hensynsfolde 
Omsorg og rolige Syslen, kunde jeg ikke undlade at 
giye hende Bet. 

Min Helbredelse skred langsomt, men sikkert fremad, 
og det varede ikke Isenge, fer jeg kunde tilbiinge For- 
middagstimerne paa Sofaen i det lille Kabinet ved Siden 
af Dagligstnen, og naar jeg laa der Time efter Time, 
tans og ndeltagende, maatte jeg ofte sperge mig selv, 
om denne sorgfolde, nnge Pige, hvis Hengivenhed i 
G-nds I^exelser endnn neppe var naaet frem til Besigna- 
tionens fork1*0bl^e Liv, virkelig var den samme, der 
for faa Maaneder siden her i dette selvsamme Rum 
havde gjort sin ferste^ glade Debut i Dans; og da jeg 
endelig vandt Mod og Kraft til at kunne reflektere oyer 
Liyet, og hyad det nu hayde at byde mig, laa Fram- 
tiden for mig som en stor, ede 0rken, og hyor 0iet 
skuede hen, yar der idel Haablashed, Trosteslashed og 
Skuffelser. Den Energi, der endnu yar tilbage hos 
mig, konoentrerede sig i en higende Leengsel efter at 
felge Fader i Deden, men paa samme Tid martredes 
jeg af den Tanke, at jeg burde skynde mig at bliye 
frisk og begynde paa en eller anden Yirksomhed; men 
medens jeg, raadvild og fuld af indre Kamp, fattede og 
forkastede den ene Plan efter den anden, klarnede det 
lidt efter lidt for mit sjsBlelige Syn, indtil jeg omsider 
Iserte at forstaa^ at Fremtiden ferst faar sin rette Be- 
tydning, naar yi lade i Dag, i Morgen og alle de fel- 
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gende Dage med alt, hvad de bringe af ondt og godt, 
stort og smaat, smelte sammen med Evigheden. 

«Nei, Aagot», sagde Helma en Dag, da jeg atter 
havde dvaslet ved mine ofte gjentagne Klager over de 
mange TJdgifter, som min langvarig^ Sygdom havde 
foraarsaget hendes Moder, «jeg kan ikke Isenger stil- 
tiende 'hare paa disse Jeremiader, hver Gang Mamma 
bringer Dig en Smule Gel^e eller nogetsomhelst, der i 
mindste Maade kan fortjene Nayn af Lsekkerier. Mine 
Kinder brsende allerede ved Tanken om, hvad jeg har 
at berette ; det er ikke behageligt for en Datter at have 
noget saadant at fortselle om sin Moder, men det maa 
frem. Du ved, at Ei&ma over Hals og Hoved fiygtede 
til sine kjsere Yenner i Drammen, da hnn herte,* at din 
Sygdom var Nervefeber, og i det hele taget maa jeg 
give vore Venner og Bekjendte det Vidnesbyrd, at de 
have udvist en ganske overordentlig Omsorg for ikke 
nden Nedvendighed at udssette sig for Smitte ; dog maa 
jeg herfra undtage Susanna, der mere end en Gang 
trods Tante Judith's Forbud har listet sig herhen for 
at speige til dit Befindende. Det var derfor en ligesaa 
behagelig som uventet Afbrydelse af. vor ufrivillige 
KarantsBue, da Falk netop otte Dage efter, at Du var 
bleven syg, pludselig stod for os. «Gud, er det Dem, 
Falk», udbred Mamma; orDe ved vist ikke, at vi have 

Nervefeber i Huset, og Emma.er i Drammen >. 

« Jeg S0ger ikke Freken Emma, min bedste Fru 

Sommer*, svarede han med usaedvanlig Alvor i Blik 
og Stemme; «det er alene Bygtet om det tunge Slag, 
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der har rammet vor nnge Yeninde, Freken Dahl, som 
har fert mig herhen. Tar jeg bede, om De yil skjsenke 
mig nogle Oieblikkes aforstyrret Samtale> ? Den nsBSte 
halve Time tilbragte de i dette Yserelse. Hvad de 
talede om, har Mamma aldrig meddelt mig; men da de 
atter viste sig, havde hnn redgraedte Oine, og de saa 
begge blege og fprstemte ad. Imidlertid er ^det en 
ubestridelig Kjendsgjeming, at Mamma siden den Tid 
har Overflod af Penge^ og Falk's Tjener bringer snart 
det ene og snart det andet af gode Ting, som, man 
kan taenke sig, konne opvaekke en Bekonvalescents 
slnmrende Appetit*. 

«Men, Helma*, afbred jeg hende ganske forfaerdet, 
«det bliver jo vsBrre og vaerre ! Hvad maa Falk tsBnke 
om, at jeg modtager alt dette*? 

«Aa, Nonsens! Det er jo Mamma, der modtager 
det, og ikke Da. Det er netop den fatale Side af Sagen ; 
thi hvis det var —. *. 

«Navel, Helma, hvis det var »? 

«Aa nei, Da lille, det er ikke vserdt at tale mere 
om den Ting na*. 

«Hvor god han er mod mig*, adbred jeg efter en 
liden Paase, <rikke sandt, Helma*? 

<rJo — 0*, svarede hnn langtrakkent, «overmaade 
god, rentnd opofrende, Dn*. 

«Mener Dn det ikke, Helma? Da siger det saa 
besynderligt*. 

<r Jovist, mener jeg det. Drik na bare din Choco- 
lade, inden den bliver kold, saa skal jeg Isese lidt for 
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Dig i Thackeray's «Liyet8 Bazars. Heltinden er lidt 
vel «gr0B.» efter min Smag, men kanske Da kan kemme 
til at sympathisere med hende». 

Nogle Dage senere sad jeg, for ferrate Gang ifert 
•min nye, sorte Sergedragt, og skolde modtage mit ferste 
B«S0g, som jeg im^desaa med en Felelse af Gtru. Ved 
Tank^n om^ at jeg, otn end knn for en kort Stand, 
skolde vaere nedt til at yende mit Sind bort f^a, hvad 
det na naesten dltid dvselede ved, og med en Felelse af 
tilnsermelsesyis Glaede i Forventningen om at gje&se den 
Hand, der onder vort korte Bekjendtskab havde vist 
mig en nsesten broderlig Interesse. 

De Taarer, som hidinddl havde flydt saa bered- 
villigt ved den mindste Anledning, biragte nn kan sjel- 
dent Lettelso for mit betyngede Hjerte. Det var lige 
som deres Kilde var adterret i hin kvalfolde Time, da 
jeg modtog Efterretningen om min Faders Dad; men 
om end mit 0ie forblev tert og taarelest, var min 
Sindsbevaegelse derf or ikke mindre dyb og smertelig, da 
jog lagde min skjselvende Haand i Falk's og saa op i 
det velbekjendte Ansigt, der nn med Deltagelsens amis- 
kjendelige Pr^ i de aedle, mandige Traek baiede sig 
ned imod mig. Yi taog begge, men jeg felte instinkts- 
ms&ssigt, at han forstod min Sorg og gjerne vilde 
baaret Byrden med og for mig, Hvis det havde vaeret 
maligt. 

4rJeg vilde enske, De havde kjendt ham», sagde 
jeg endelig. « Jeg tror, jeg vilde kanne tale om ham 
med Dem». 
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«Tal», svarede han stille og mildt; «jeg vil lytte 
til Deres Ord og fra Deres Laeber Isere, hvorledes en 
aedel Hand lever og — dar*. 

Fra den Dag blev det en Ssedvane, . at Falk til- 
bragte en Del a! Formiddago^ inde hos mig, og bans 
rolige, behagelige Underholdning blev mig snart saa kjdBr, 
at jeg savnede ham, naar ban undertiden paa en eller 
anden Maade knnde blive hindret fra at komme til den 
ssedvanlige Tid. 

Det var en klar, vaarlig Dag i Midten af April. 
Solen skinnede varmt og oplivende ind i mit lille Yee- 
relse, der lidt efter lidt vai* gaaet over til at blive be- 
tragtet som mit private Asyl, hvor jeg laeste, syede og- 
fornemlig fordybede mig i Mindet om bam, der havde 
vfleret mit Livs kjsBreste, dyrebareste Skat. Et rigt 
blomstrende Bosentrae og en Skaal, fyldt med Blaaveis 
og Marie-Neglebaand, stode paa det lille Bord' foran 
mig og bragte Bud og Hilsen om al den Yaarduft og 
Yaarstemning, som ventede mig derade i den vaagnende 
Natur. «Gaveme ere her, men Giveren lader Iseng^e* 
vente paa sig i Formiddag>, tssnkte jeg. I samme 
0ieblik ringede det, og kort efter stod Falk for mig; 
men bans Ansigt havde ikke det vante, venlige TJdtryk; 
ban saa nedtrykt nd, og da han satte sig ved Siden af 
mig uden at henvende et eneste hilsende Ord til mig, 
knnde jeg ikke tilbageholde et Spargsmaal, om der var 
m0dt bam noget ubehageligt. 

♦Ubebageligt*, gjentog han, cnei, — men jeg staar 
ved et Vendepunkt i mit Liv. Aagot, jeg kommer for 
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at spflfrge Dem, om De vil bliye -r- — min HoBtra. . 
O, 86 ikke paa mig med dette forfoansede, nnsten for- 
fserdede Blik. Kan dette Spergsmaal da virkelig over- 
raske Dem saa meget? Har De ikke forlsengst for- 
staaet, at jeg fra den f^rste Stnnd, jeg saa Dem, bar 
bfldet mig for Deres rene Kvindelighed i tilbedende 
Kjaerlighed? Men, naar jeg tsenkte paa mit henrundne 
Liv me^ alle dets yilde, nrene Glaeder, da felte jeg, at 
jeg ikke tnrde nsBrme mig til Dem, der er saa nng, 
saa ren og skjaer som den nyfaldne Sne. Fer tviylede 
jeg paa alt og alle, men jeg strsebte forgjseyes at bringe 
mig til ogsaa at tviyle paa Dem. Jeg har knaslet snart 
for det ene og snart for det andet Afgndsbillede, ofret 
og modtaget Yirak, indtil den rene TJskyld, der omgiyer 
Deres Skjenbed med en Helgenglorie, pludseUg Iserte 
mig, hyad sand Kjserligbed er. Jeg kjsempede, jeg 
rasede mod mit eget Hjerte, men alt yar forgjseyes. 
Jeg maBrkede snart, at jeg ikke formaaede at fremkalde 
nogen dybere Falelse hos Dem, og dog haabede jeg 
imod Haab, indtil jeg endelig indsaa det nndholdelige 
i at leye i Deres Nserhed, dagligt at knnne se og tale 
med Dem og dog ikke ysere mere for Dem end enbyer 
anden Herre af Deres Bekjendtskab. Da flygtede jeg 
for Dem, Aagot, 'og det yar min f aste Beslutning ikke 
at gjense Dem>. 

Han holdt inde, reiste sig og begyndte at maale 
&nlyet med lange, hnrtige Skridt, medens jeg forgjseyes 
ledte efter Ord for det Hay af nye og modstridende 
Falelser, som balgede gjennem min Sjsel. 
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« Jeg S0gte Ensomhed og fordybede mig i Stndinm 
og Arbeide», vedblev han, medens ban fortsatte sin 
rastleser G-ang, «men Billedet af en let, yndig Skikketee 
med lyse Lokker og et Par milde, brnne 0me stiUede 
Big mellem mig og de beskrevne Blade og spottede mine 
Anstrengelser for at vinde frem til Bo og Eftertanke. 
— ' Jeg kaatede mig atter ind i Verdenslivets Tammel 
og ilede fra Q^lasde til Glsede, og man sagde om ndg: 
*8e, ban forstaar at nyde Livet* ! Nuvel, — de gamle 
Daarskaber, som efterbaanden vare blevne en Del af 
min Natnr, bavde ikke med Et tabt al Tiltraeknings- 
kraft for mig; de vinkede og lokkede og tilbviskede 

at de vilde bringe mig til at glettime ; men Mindet 
om BaiQ) min eneste sande Kja&rlighed, jagede Daar- 
skab og Laster paa Flugt. — De ved, hvad der atter 
ferte mig bid. Tidligere bavde jeg elsket Deres lyse, 
tankerige Blik, glade Smil og den melodiske, barnefriske 
Latter; men da jeg saa Dem igjen med Knmmer i 
0iet og Smertens Trask om de for saa rede L»ber, o, 
Aagot, da elskede jeg Dem dobbelt. Og naar den vild- 
farende Yandrer na knseler for din Fod og beder, ben- 
falder Dig, om Du vil lade bam bellige Besten af ait 
Liy til at frede og begne om din Lykke, vil Dn da 
have TiUid til bam? Jeg ved kan altfor vel, at dit 
rige, unge Hjerte kan mmme en langt varmere Felelse 
end den, Da nu kan skjsBnke mig; men jeg vil haabe 
paa Fremtiden og vsere tilfreds, naar Da blot vil si^e: 
«Jeg bar Dig kjaer, og jeg tror paa Dig»»! 

Jeg bavde ofte hert den mest inderlige Kjeerlig- 
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heds Ord lyde Ira LsBber, der nn vare iarstummede, 
i Dedens Taushed, men aldrig fer havde Lidenskabefis 
£U»st naaet mit 0re, og jeg veg sky tilbage for den 
ukjendte Lyd. 

«rjeg har Bern kj9er>, stammede jeg endelig med 
meisommeligt tilkjsBmpet Fatning, da ban med stigende 
TJtaalmodigbed bad om et Svar; «og dog — Falk, — 
De maa ikke blive vred paa mig, mei» det er ikke paa 
den Maade, De mener. Jeg frygter for, at jeg maa 
forekomme Dem meget barnagtig, og jeg kjender kun 
saare lidt til Livet, og hvad det fordrer og bringer ; 
men det ved jeg, at naar jeg har hert Fa'r tale om 
den Kjserligbed, som MoV og ban. nserede til hinanden, 
da var det noget ganske andet, end bvad jeg na faler 

for Dem. -I denne Sorgens Tid bar jeg elsket 

Ensombed; men da jeg berte, at De var kommet til- 
bage, blev jeg saa glad, som, jeg antager, jeg nn kan 
blive det, og jeg takkede Ghud, fordi ban havde sendt 
mig en Ven i min Forladtbed. Men naar jeg tsenker 

mig at blive Deres '- Hustru, da er det, som en 

Stemme fra Bai^ndomsbjemmet bsever sig i mit Indre 
og tilraaber mig: ^Q-jer det ikke; thi Du elsker ham 
ikke paa den Maade» ! Og desnden er der ogsaa noget 
andet — — — », 

«Jeg beder Dem, bliv ved! Tal frit og uforbe- 
holdent til mig og vser f orvisset* om, at Deres Lykke 
altid vil vaere mit Livs dyrebareste Formaali». 

«Hvorkdes skal jeg vel kunne forklare Dem, hvad 
der staar saa besynderlig uklart for mig selv? Og 
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> dette er kommet saa plndselig, saa oyervseldende. Ja, 

ja, jeg skal forsage at . Den ferste Gang, 

jeg saa Dem, gjorde De strax et godt og behageligt 
]ndtryk paa mig, og dog var der nndertiden noget i 
Deres Blik, i Dere» Mine, ja endogsaa i Deres Stem- 
mes Klang, — isaer naar De talede ' med Emma, — 
som avilkaarligt stadte mig tilbage. Det kom og gik 
som de lette Uveirsskyer, der glide hen over Solen og 
strax efter lade den skinne lige klar og straalende, 
og da De senere talede til mig, fandt jeg ikke Spor 
deraf; ja, jeg kan med Sandhed sige, jeg havde for- 
l8Bngst glemt det hele indtil — i. Dag. Na trseder 
^enne^ yage, sengstende Falelse atter frem, stiller sig 
mellem Dem og mig og giver mig en Fomemmelse af, 

at jeg : 0, hvorledes skal jeg finde Ord til at 

udtrykke, hvad jeg mener? — ■ at jeg hos Dem vilde 
komme til at savne noget, som Hjertet knnde • hvile 1 
og stette sig til paa Yandringen gjennem Liyet>. 

or Jeg fofstaar Dem ikke ganskea», sagde Falk. 
« Jeg maa naesten antage, at mit Skriftemaal har skrsem- 
met Dem, og at De tillsegger mine Ord en vaerre Be- 
tydning, end de i Yirkeligheden fortjene. Kjsere Aagot, 
De tror dog vel ikke, at jeg nogensinde har gjort mig 
skyldig i nogetsomhelst^ der i mindste Maade strider 
mod ^rens Fordringer, eller som ikke kan bestaa for 
Verdens ofte strenge Dom»? 

«Jeg tror, at De ganske yist er god og sedel, 
men — ak, jeg er saa nvant til at adtale saadanne 
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Ord for nogen, og jeg er saa ung og uerfaren ligeover- 
for Dem *. . 

or Jeg vil vaare Dem inderligt taknemlig, hvis De 
med fold Oprigtighed vil delagtiggjare mig i alt, hvad 
der i dette 0ieblik bevaeger Deres Sindt. 

♦Nuvel, — bliv ikke vred paa mig, men det fore- 
kommer mig, at De tsenker saa meget paa Yerdens Dom 
og saa lidt paa — G-nds». 

«GndSii», gjentog ban i en overrasket Tone, «G-ad8? 

Jeg maa tilstaa, De gaar ber over til et Kapi- 

tel, som jeg belst bavde ladet nberert. Jeg kan imid- 
lertid forsikre Dem, at jeg er ingen Hedning. Min 
Pleiefader, der selv var en Kristen af den gamle Skole, 
bibi*agte mig meget ortbodoxe Principer, og om jeg end 
ikke altid knnde telge med i bans noget forseldede, 
religi0se Ansknelser, saa betvivler jeg natnrligvis ikke, 
at der er et Forsyn, som styrer og ordner det bele, og 
hvad min Fomuft forevrigt vaegrer sig ved at antage, 
forkaster jeg aldeles ikke; jeg gaar blot af Yeien for 
det, men respekterer det bos andre, der bave den 
lykkelige Evne at knnne tilegne sig disse sublime 
Dogmerii». 

«Na er det min Tor at sige: Jeg forstaar Dem 
ikke ganskea», svarede jeg frygtsomt. «Jeg er meget 
nlserd i dette som i alt andet, men jeg ved, at min 
Bamelserdom er ganske forskjellig fra Deres L8ere>. 

«Saa lad os en Q-ang for alle antage, at Deres 
Bamelaerdom er fnldkommen ret og rigtig>, ndbrad ban 
med et let Smil; «og nn ville vi gaa tilbage til IJdgangs- 
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pnnktet for yor Samtale. Aagot, kjs^e, elskede Aagot, 
forkast mig ikke ! Lad mig l^egynde et nyt Liv ved 
Deres Side*! 

Da han en halv Time senere forlod mig, laeste jeg 
Bitterhed og Sknffelse, som jeg havde veeret den ufri- 
villige Aarsag til at fremkalde, i de 0ine, hvis glade 
k]8Brlige Blikke saa ofte havde fnlgt enhver af mine 
BevsBgelser, og jeg felte, — hvad jeg tidligere havde 
anseet for umuligt, — at der dog knnde indtraeffe Ting, 
som formaaede at forage min Sorg. 

Uagtet jeg i den sidste Uge oftere havde erklaeret, 
at jeg nn var fnldkommen frisk, maerkede jeg dog, at 
denneiCimes Samtale havde vseret mere, end jeg endnu 
havde et tilstrsekkeligt Forraad af Krsefter til at bsere, 
^S i^S IsBnede mig tilbage i Sofaens Fader i en Til- 
stand af yderUg Udmattelse, da jeg saa Tante Emma, 
der af Falk var bleven underrettet om det forefaldne, 
trsede ind med en Mine, som ikke spaaede noget godt. 
Hendes Skuffelse, der var meget naer ved at gaa over 
til et heftigt Vredesudbrud, hendes Bebreidelser, som 
virkelig gik over til de mest utvetydige Hentydninger 
til, at jeg var en Byrde, som hun an&kede at blive be- 
friet for, jo far, jo heller, endte omsider med det aabent 
udtalede Spflrgsmaal, «hvad jeg mente med en saadan 
nbegribelig Opfersel, og hvad min Bev»ggrnnd havde 
vaeret til ferst at trsBkke Falk bort fra Emma og der- 
efter selv afslaa bans Tilbad»? 

Jeg falte mig altfor svag, angreben og nlykkellg 
til at indlade mig paa en G^jendrivelse af denne Be^ 
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skyldnisg^ og him vedblev: «Bxi maa formodentlig haye 
et ell^andet bedre Parti i Sigte; thi de lumpne, faa 
Hnndreder^ som Din Fader bar efterladt Dig, — jeg 
fatter forresten ikke, hvad ban bar bmgt sine gode 

IndtaBgter til, — de ville bverken strsekke til balvt 

• 

eller belt, og jeg kan ikke tsenke mig Mnligbeden af, 
at Dn efter al den emme, moderlige Kjserligbed, jeg 
bar vist Dig, nun elskede Sesters eneste Bam, sknlde 
viUe gj0re Fordring paa de 500 Daler, som din Fader 
ganske vist aldrig vilde f orlangt tilbage. — — — 
— Nu ja, bvad vil Du da? Du maa dog bave en 
Mening med, at Du lader en saa nbert Lykke gaa fra 
Dig ? Og ber kan Du naturligvis ikke blive, det indser 
Du vel*? 

cMes^bun ska! blive ber», leid pludselig og uven- 
tet min Onkels Stemme med en bos bam beist ussed-. 
vanlig Energi. «Du ved, jeg blander mig aldrig. i 
noget ; jeg lader Dig skalte og valte efter dit eget 
Bebag, men denne Gang vil ogsaa jeg bave et Ord at 
sige : Hun skal blive ber som et Barn af Huset og som 
et kj8Brt Barn», tilfeiede ban blodt, idet ban kom ben 
til mig og, som ban ofte pleiede, lod Haanden glide 
kjsertegnende over mit Haar. Ferst i dette 0ieblik 
erfarer jeg, at der er trukket paa din Faders Godbed 
paa en meget utilbarlig Maade, men selv om dette ikke 
bavde vaeret Tilfselde, skylder jeg Dig en Forbindtlig- 
bedsgjseld, som aldrig kan afbetales. Ja, det forbolder 

sig virkelig saa. I disse Dage bar jeg fuldfert 

niit store Vsark, der, som jeg baaber^ vil vinde vid 
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Udbredelse og skaffe mig et anseet Navn i Yidenska- 
bens Eige. Jeg bar anvendt Aar af mit Liv paa 
dette Arbeide, ofret det mine Bage og Nsetter, og 
Frogten af denne Flid og Gransken tilfredsstillede mig 
i rigeligt Maal. Ba herte jeg en Aftenstnnd en Men 
Pige forelsBse mig noget, somi al sin enkle Storhed 
lynsnart slog ned i mit Tankeliv, lod mig se Bonkelhed 
og famlende Segen, Hvor jeg havde troet at sprede 
Lys og Forstaaelse, og Iserte mig, at min Bog manglede 
det vsesentligste, Liysstr0mmen, som sknlde give det 
dede Bogstav belivehde Kraft: Ben manglede Beaan- 
delse. Og under den stille Indfljdelse af det Ord, jeg 
i bin Stund havde hart og senere selv gransket i saa 
.mangen ensom Time, begyndte jeg paany at gjennemlaese 
og tildels omarbeide Mannskriptet, og hvis Bogen nn 
vinder den Anerkjendelse, jeg venter, da maa det for en 
Bel tilskrives de Tanker, der den Gang vaktes til 
Live hos mig og senere fik ny Nsering, medens jeg, delt 
mellem Frygt og Haab, vaagede ved dette Bams Syge- 
leie og derfra sendte mit Snk til ham, som holder Liv 
og Bad i sin almsegtige Haand, Indtil jeg endelig kande 
adbryde: «Lovet vsere Herren; thi ban bar hert mine 
ydmyge Begjseringers Best**! 

«Aa, det er jo noget rent Nonsens, Ba der kommer 
med», ndbred Tante Emma sergerligt. «Jeg tror virke- 
lig, at Ba bar skrevet saa laenge paa den tossede Bog, 

indtil den bar gjort Dig ganike forstyrret. Se 

saa, nn ringer det! Bet er vistnok Visiter. Be komme 
da ogsaa i bei Gf^rad nbeleiligt. Bedste Sommer ! Skynd 
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Pig at gaa ind paa : dit YsBrelse. Bu har ikke det 
fjemeste Begreb om, hvordan man bar gribe Sagen an, 
naar det gjselder at skjnle Sporene af en liden, haslig 
Scene for Verdens nysgjerrige Blikke*. 

Det saa a& til, at min Onkel med overordentlig 
Beredvillighed fulgte denne Opfordring, som forevrigt 
viste sig at vaere overfledig, da det blot var et Postbud, 
der bragte et Brev til min Tante. En velgjerende 
Stilhed. afl0Ste for nogle Minuter den tidligere Storm^ 
indtil det uventede Udraab naaedemit0re: «0 Aagot, 
min kjsere Aagot, her, er rigtignok Nyheder! Taenk 
Digy Inin S0de Emma er forlovet, og det er naturligvis 
overfledigt at.tilfeie, at hun gjer et Parti, somienhver 
Henseende *er hende fuldkommen vserdigt. Hendes For- 
lovede er den rige Traelasthandler og Skibsreder Sanne. 
Han bebor et pragtfuldt udstyret Hus, rentud et lidet 
Slot, i Nserheden af Brammen; men hun skriver, at 
hun haf gjort det til en Betingelse, at ban ogsaa skal 
have en Bolig i Byen, og hun faar det i et og alt 
ganske efter Onske, og det regner Presenter ned over 
hende bver evige Bag. Hvad siger Bu til dette? Br 
det ikke herligt? Og er det ikke en Forsynets Sty- 
relse, at jeg netop nu skulde faa denne Glsede til Er- 
statning for al den ^rgrelse og Skuffelse, som Bu har 
foraarsaget mig. Min eneste Bekymring er, hvordan 
den stakkels Hjelm vil optage denne Efterretning. Bet 
vil blive et frygteligt Slag for ham*! 

«Men er det da ikke denne samme Hr. Sanne, 
som Emma saa ofte har leet af og efterabet, naar hun 

I det Stille. 10 
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har fortalt os om hans klodsede £!iirtiseren» ? spni^gte 
jeg nelende og fomndret. 

« Aa jovist, er det ham ; men Dn forstaar nok, at 
det var bare nngdommelig Ovei^givenhed af Emma. 
Nu ler hun ikke af ham, det kan Du»v»re forvisset 
om. Hun g&river, at hun er «ruhyre lykkelig». Se 
her, — Du kan gjeme IsBse Brevet, saavil jeg imid- 
lertid tage mit Eeisetei paa og springe hen til Bakkes 
og fortselle dem Nyheden. Du kan tro, det vil . aergre 
min Svigeri'nde umaadeligt, men det kan hun have 
godt af*. 

Bette Forsaet kom imidlertid ikke til Udferelse, da 
G-rosserer Bakke, der var en intim Yen .af Hr. Sanne 
og allerede gjennem ham var bleven underrettet om For- 
lovelsen, i samme 0ieblik traadte ind. 

«Gratulerer, gratulerer», raabte han leende og gni- 
dende sig i Htendeme. «r Ja, hun har paa Mre gjort 
det godt. Hun kommer foaade til Hus og Grund, som 
man. siger. Jeg havde forresten aldrig kunnet falde 
paa, at min Yen var af den Kaliber, at han kunde 
vinde Prisen hos Emma. Det er saamen mangen god 
Dag, siden han lagde sig til Paryk og Mave, og han 
er saa forskjellig fra hendes gamle Flamme, Falk, som 
Nat fra Dag; men formodentlig tSBuker Pigebamet: 
«Yariatio delectat«. Hahahal . Det er deX eneste af 
mit Latin, der haenger igjen hos mig fra Skoleda- 
gene, formodentlig, fordi jeg har gjort det tO mit 
Livs Yalgsprog, Hahaha! Nu skulde Judith here 
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mig, Svigerinde, nu sknlde min strenge, dydzirede Ju- 
dith here mig». 

Det omtalte Brev indeholdt tillige en Anmodning 
til min Tante fra den Familie, hvor Emma var Gjsest, 
om hun vilde tilbringe en fjoiten Dages Tid hos dem 
for at hjselpe de nyforlovede med at gJOTe Indkjeb til 
deres nye Hus og f ornemlig for at gjere sin tilkommende 
Svigersens nsermere Bekjendtskab, og jeg believer vist 
neppe at sfee, at hun med stor Beredvillighed efterkom 
denne Indbydelse. 

«Nu ville vi tage os en Ferietid for alle Plager*, 
sagde Helma, da-hendes Moder var reist, «negte os 
hjemme for alle kjedelige Visiter, ikke tsenke paa den 
Tid, naar Mamma og Emma komme tilbage, og gjere, 
hvad vi have Lyst til, fra Morgen til Aften* ; og da 
hendes Lyst fornemlig bestod i at. foretage lange Spad- 
sereture, som jeg endnu ikke formaaede at felge hende 
paa, og at fordybe sig i en god Bog, naar hun var 
hjemme, kom jeg til at tilbringe de fleste Timer af 
Dagen ganske alene, og uagtet denne Ensomhed i min 
dav8Brende Stemning yar mig saerdeles behagelig, bidrog 
den dog til at gjere Savnet af den Yen, hvis Selskab 
under min Bekonvalescence var bleven mig saa kjaert 
og uundvaBrligt, end mere feleligt. 

En Eftermiddag, da Helma var gaaet ud, sad jeg 
som sasdvanligt inde i Kabinettet og laBSte i en af de 
Beger, som jeg havde bragt med fra mit fordums Hjem. 
Natalie, der nyligt havde vsBret et ^rinde inde hos 
mig, gik og syslede med noget inde i Dagligstuen, da 
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jeg pludselig herte Ljden af et meg^et eftertrykkeligt 
Kys, som ledsageaes af et indigneret Udraab fra 
Natalie. 

«Tys^ min Engel, det er ikke vserdt at slaa Allarm 
for en saadan Bagatels Skyld, isser, da det ikke er 
ferste Gang. Sig mig heller, hvad det bar at betjde, 
at de nnge Dainer negte sig hjemme for mig i 
denne Tid. Er det knn et Lnne af den lille Fre- 
ken, eller bar maaske denne Falk faaet Indpas her 
igjen*? 

^.^ Jeg berte ikke den bviskende Samtale, som nu 
paafulgte, men aldrig bavde Fsetter Josefs r0de, smi- 
lende Ansigt forekommet mig modbydeligere, end da ban 
kort efter viste sig iDeren med etbvislende: <rEr det 
tilladt^? bvorefter ban nden at afvente mit Svar raskt 
kom benimod mig. 

«Et eneste Blik er, G-ndskelov, tUstrsekkeligt til 
at overbevise mig om, at min Frygt, forat Deres Hel- 
bredstilstand sknlde baye forvaerret sig, bar vsBret aide- 
les ngrundet>, sagde ban, idet ban plantede sig ned i 
Sofaen ved Siden af mig^ med en Mine, der noksom 
viste, at ban vilde bsBvde sin Plads til det yderste. 
«T0r man maaske sper^e* om Aarsagen til, at Natalie 
i de sidste otte 4 ti Dage stadigt bar vist mig Yinter- 
veien med den. Erkla&ring, at de nnge Darner ikke toge 
imod» ? . 

«rHelma 0nker ikke at modtage Visiter nnder hendes 
Moders Fravaerelse*, sagde jeg kort. 

<rNn ja, jeg sagte, sandt at sige^ beller ikke 
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Helma»^ svarede han med en flotMine. «Kusiiie Helma 
begynder at gaa over til Antikviteternes Klasse, og jeg 
bar aldrig svaBrmet for Oldsager. Men — fra et til 
et andet, — jeg bar en Nybed at fortaelle Dem. Jeg 
bar netop i Bag faaet Faders bestemte Lefte om, at 
jeg med det allerfeTSte skal blive optaget i Firmaet. 
Hvad siger De til det, Freken Aagot? — — Hvad 
bebager? Er det Dem aldeles ligegyldigt? Aa, det 
er dog neppe Deres Alvor? Her, der f alder mig noget 
ind. Min fortrseffelige Moder sknlde vel aldrig bave 
vaeret ber benne og beklaget sig over mig? Tingen 
er,- at bun i den senere Tid er kommet efter — ^- 
ja, det vil sige, bun bar altid vseret vant til at finde 
den mest exemplariske Opfersel bos mig; men der er 
i de sidste Maaneder indtraffet mangt og meget, — 
den ferste Kjserligbeds Opblnssen, Skinsyge paa den 
Mand, som, jeg troede, blev foretmkkei for mig, ^ng- 
iBtelse over Deres Sygdom, — alt dette bar bragt mig 
nd af min vante Sindsstemning og dreyet mig til at 
sege Glemsel ved at kaste mig ind i Adspredelser, der 
ellers ere mig ligesaa fremmede som modbydelige. Se, 
dette er det, bun med sine noget pietistiske Begreber 
ganske bar misforstaaet, men De, Freken Aagot, De 
forstaar mig vist»? Jeg rystede energisk paa Hovedet 
og pressede mig ind i Hjernet af Sofaen, medens ban 
med en egen, rykkende Bevsegelse umaerkeligt folgte 
efter og vedblev: «Nuvel, — saa vil jeg tale aabent 
og ikke Isenger tilbagebolde Tilstaaelsen om mine F0- 
lelser for Dem ; nei, nei, bliv siddende ; jeg lader Dem 
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ikke slippe bort. Min Moder billiger mit Valg. 

I Begyndelsen vilde hun ikke here tale derom paa 
Grnnd af, at De intet eier; men mine Overtalelser i 
Forening med Deres sede, lille Ansigt have overvundet 
aUe hendes Betsenkeligheder. Uden at rose mig selv, 
ter jeg vel sige, at jeg er en af Byens bedste Pl^er, 
og den Fremtid, som ligger for Dem, viUe flere end en 
af vore nnge Darner kalde misandelsesvsBrdig*. 

Fader havde ofte «agt, at der slnmrede mere Energi 
og Bestemthed i min Karakter, end det maaske vilde 
vasre godt for bans lille Pige at vsere i Besiddelse af, 
og Sandbeden af denne Opfattelse bekrseftedes i dette 
0ieblik foldstsendigt, da jeg med radmende Kinder og 

■ 

en hidtil okjendt og uanet Vrede i mit Blik og i * mit 
Indre reiste mig, stedte. den Haand, som vUde bolde 
mig tilbage, bort og udbrad: «Hvdr bar De vove at 
tale til mig paa denne Maade? Har der nogensinde 
vseret nogetsomhelst i min Optraeden ligeoverfor Dem, 
som kunde give Dem Ret til at trj^, at jeg vilde blive 

Deres Hustru? Nei, gaa til Side! Jeg vil ikke 

blive her laenger. Og, naar De i Fremtiden behever 
et Paasknd for at tage Del i de Fomeielser, som Deres 
Moder misbilliger, da beder jeg Dem : Bmg ikke oftere 
Deres Folelser foi* mig som det Slor, hvorunder De 
skjnler Deres — Hykleri*. 

Da Helma en Time senere kom hjem, var Beak- 
tionen indtraadt, og jeg laa paa Sofaen med bankende 
Tindinger og en voldsom Hovedpine, medens den ene 
Taare efter den anden listede sig ned af mine gledenda 
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Kinder. «Da s^r, jeg begyndeF' at gjenoptage gamle 
Vaner», SJigde jeg og pegede paa mine forgraedte 0ine. 

«Det er virkelig Skade, at jeg trsBffer Dig i den 
Stemningj», svarede hun montert; <irthi jeg havde netop 
tsenkt paa at bede Big give den nyligt opferte Scene 
da capo. Natalie, der gjennem Neglehullet bar vseret 
et tauBt, men levende interesseret Vidne til det hele, 
bar {orsikret mig, at dine 0ine lynede, og at Dn havde 
en Komanheltindeg heroiske Holdning. Det lader for- 
resten til, at her ipaa vaere ndbrndt et Slags Forlovel- 
8es-Epid6n^i. Hvad mener Dn, Enden vil blive paa alt 
dette, Du Hjerteknnser? Sig mig, hvorfor grsed Du, 
da jeg kom ind»? 

« Jeg laa og tSBnkte paa^ bvor ene og vennelog jeg 
er«, bviskede jeg. «KjsBre Helma, misforstaa mig ikke», 
vedblev jeg after en liden Pan^; «jeg er Dig bjerte- 
ligt- taknemlig for al din Godbed, og jeg erkjender med 
inderlig Tak til Gnd, at det Baand, som knytter mig 
til ham, der er vor bedste og sandeste Yen i Livet og 
i D«den, dagligt bliver staBrkere og uopleseligere; men 
jeg er saa ong endnn, og Livet sjnes mig saa langt og 
«de, og . Ak, gid Gonnar var her* ! 

«Gannar? Det var altBaa ham, Du tsenkte paa, 
da jeg nyligt fandt Dig i Taarer»? 

<rNei, den Gang taenkte' jeg paa paa Falk». 

Helmaa eneste Svar bestod i en Inn, liden Latter, 
lumk jeg maaske vilde fondet noget initerende, bvis jeg 
ikkd havde vaeret saa optaget af mine egne Betragt- 
BiBgMr. Kort efter saa jeg konde 8»tte sig hen til 
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Skrivebordet, hvor ban snart var aldeles fordybet i 
Affattelsen af et Brev, der syntes at volde hende ad- 
skillig^ Hovedbrnd, og neppe var en balv Time forleFben 
efter dets Afsendelse, da jeg til min store Overraskelse 
saa Falk Btaa for os. 

Jeg skjaBlyede fra Hoved til Fod, og en brsenden^e 
Badme bredte sig over mit Ansigt, da jeg rakte ham 
Haanden ; derimod var der ikke Spor af Sindsbeysegelse 
at opdage i bans smnkke, rolige Trsek, da ban med en 
Mine, som var dette den natnrligst^ og mest sandsyn- 
lige Ting af Yerden, trak en Bog op af Lommen og 
sagde: «Her bringer jeg Dem det Bind af Longfellow^s 
Digte, som jeg bar lovet Dem. Skal jeg maaske fore- 
Isese Bameme et Par af dem>? 

I L0bet af Aftenen lykkedes det mig lidt efter 
lidt at falde over i den gamle Tone og Stemning lige- 
overfor bam, og da ban Dagen fer Fm Sommer's og 
Emma's Tilbagekomst paa en rolig og nsesten broderlig 
Maade gjentog det Spei^smaal, som jeg nyligt .var 
veget saa frygtsomt tilbage for, lagde jeg min Haand i 
bans med en Falelse, deir var nser besIsBgtet med den, 
bvormed et overtrast Bam Isegger sit Hoved op imod 
Moderens Bryst, og jeg gjorde ingen Indsigelse, da ban 
foitolkede min Tanshed sopi et Samtykke. 

Emmas Bryllnp sknlde feires en af de sidste Dage 
i Mai, og den ra&tlese Travlbed, som i den Anledning 
ndvikledes i vort Has, trodsef enbver Beskrivelse. Naar 
jeg nndtager min Onkels stavede, lille Hybel, fandtes 
der neppe et Yserelse, hvor man ikke konde finde 8t<^er 
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af alle Arter, hel og halvfserdige Bragter, smaa, kokette 
Hatte, 8om vare sendt hjem for at preves, o.s.v. i det 
uendelige, og naar He]ma nndertiden forsegte at ned- 
Isegge en Protest mod den kaotiske Tilstand, som HuBet 
derved geraadede i, overstemtes hnn aldeles af min 
Tante, Emma og de mange Veninder, der dagligt 
stremmede nd o^ ind for at benndre al denne Pragt og 
Heriighed. 

Den seige, ntrsBttelige XJdholdenhed, som Tante 
Emma i denne Tid nd^klede, naar det gjaldt at trave 
om fra Bntik til Bntik for at vrage og kjebe, bar jeg 
hindindtil knn seet bliye overtrnffet af den faste Stok 
af vor Tids saakaldte Bazardamer, der som «a8siste- 
rende» deltage i den ene Bazar efter den anden og 
anvende den Brekdel af Dagen, der bliver tilovers for 
deres som en hemmende Hindring betragtede Hjem, til 
at optrdede med en paa en Gang opjaget og resigneret 
Martyrmine, der noksom s^er: «8e, hvilke Pligt- 
mennesker vi ere! Yare ikke vi, saa gik det bele ad 

nndas*. 

Midt under al denne Yirksomhed fandt man dog 
Tid til at komme i alle de talrige Selskaber, der bleve 
givne i Anledning af den nye Forlovelse, og da Sanne 
som en af Hoyedpersoneme natnrligvis altid maatte ind- 
flnde sig til disse festlige Sammenkomster, og da ban 
tillige var meget optaget af sine'betydelige Forretninger, 
blev F0lgen heraf, at ban kom til at tilbringe Halv- 
parten af sine Forlovelsesdage paa Landeveien mellem 
Dramm^n og Kristiania for at naa from til et eller 
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andet sildig^t Altenselskab, hvor ban efter Helma's 
Sigende saa nd, som alle hans 0nsker admandede i en 
stille Lsengsel efter den Pibe, der ventede bam i «yic- 
toria». Heller ikke lod det til, at ban med noget ster- 
deles Behag var Yidne til d^n Kundbaandetbed, bvoir- 
med bans smukke, unge Brad uddelte de Smil og Blikke, 
gom ban f ormodentlig bavde tsBnkt sig, at h«n nn idet- 
mindste sknlde bave ferste Prioritet i, og besynderligt 
nok var det den forsmaaede Hjelm, bvem Emma tid- 
ligere bavde indregistreret under. Kategorien «Eeserven*, 
der nn fik Broderparten af disse Gnastbevisninger, bver 
Gang bans blanke, skaldede Hoved og slappe, gulblege 
Ansigt viste sig i bendes Nffirbed. 

«Jeg tror, jeg vil bede bam hen til os, naar vi 
komme tilbage fra vor Udenlandsreise^, sagde ban en 
Dag, da ban netop bavde forladt os efter en meget 
lang Visit. «Det bar noget vist pikant ved sig at have 
en saadan baablast sukkende Elsker for 0ie. Man faar 
en nsBsten aimodstaaelig Lyst til at treste bam oglade 
bam gaa over til at indtage en gammel Hasvens nskade- 
lige Plads*. 

«Jeg vil raade Dig til ikke at forbaste Dig med 
den Indbjdelse; tbi jeg ansker ikke at se Hr. HJebn 
i mit Has», ndbrad Sanne med en noget forhaiet Redme, 
«Din Slsegt og dine Venner skolle altid vaere velkonuM 
bos OS, men da ban, saa yidt jeg ved, ikke barer til de 
farstes Tal, maa Da tillade mig at- sige, at jeg ikke 
ansker bam blandt de sidstes^.. 

«Hvad mener Da med dette»? aporgte Ehiba i tm 
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adfordrende Tone og med det gamle, vel bekjendte Kast 
med Hovedet ; men et af hendes Moders eiendommelige, 
talende 0iekast og et beroligende: «Emma, min egen 
SugeU! nedd8Bmpede den trnende Storm og. bragte 
Engelen til at indskrsBnke Ytringeime af sin Misn0ie 
til en halv Times Snrmnlen. 

«Jeg ser, at al denne Uro og Iver for Opnaaelsen 
af Resultater, der n«ppe synes at fortjene en Tanke, 
plager og traetter Dig^, sagde Falk^ da yi i nogle Dage 
havde overvaeret denne travle Faerden; «men desvserre 
ved jeg ingen TJdvei til,, at Du knnde bliye forskaanet 
for alle disse Kjedsommeligheder. Min elskede Aagot», 
yedblev ban og beiede sig med rolig 0mhed henimod 
mig, «hvad skal jeg gjere for at fremkaJde et af de gamle, 
glade Solstraalesmil paa dette kjsere Ansigt? Yil Dn tro, 
at jeg mange Gange misunder Sanno, naar Emma nd- 
taler det ene 0Q8ke efter det andet for ham, medens 
jeg aldrig barer Dig ytre Ljst til saa meget som det 
mindste 'lille Smykke eller nogetsomhelst af alle de Ting, 
der i Almindeligbed finde Naade for unge Bamers 
0ine. Skal jeg da aldrig have den TilfredsstiUelse at 
kanne gjere noget for Dig? Luk nu 0inene og taenk 
Dig, at en god Fe staar foran Dig og. siger: «Hyor- 
hen pege nng Aagots 0nsker og Lssngsler i Aften? 
Sig from, at de kunne yorde opfyldte»»'! 

- « Jeg IsBnges efter at gjense min Barndomsyen, og 
jeg Isenges isser efter — — efter at knasle yed Fa V's 
Gray og y^de den med mine TaarerV, hyiskede jeg 
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med bsBvende Laeber; «men, ak, det er nvist, naar det 
kan 8ke». 

«Kyor Dn hsenger ved dit fordums Hjem og alle 
dets gamle Minder », ndbred ban med bevseget Stemme. 
«Ved Dn, hvad jeg undertiden frygter for? — At dit 
Kjerte bar voxet sig saa fast i Hjemmets Jordband, 
at Dn ikke mere vil kunne fele ' Big fnldkommen lyk- 
kelig noget andet Sted». 

«Faldkommen lykkelig? Det er meget sagt*, Bva- 
rede jeg grnndende og med et langt Bli^ ind i de 
smnkke, graa 0ine, der saa kjserligt segte* mine. «Ha- 
raid, vi bave endnn ikke vseret i Kirke sammen. Vil 
T)u felgemed mig i Morgen, forat vi begge i FaeUes- 
skab kunne bede G-nd, at ban vil gjere os saa lykke- 
Hge, som det er bans Villie, at vi skulle blive»? 

«I Kirke? Men min kjsere Aagot, jeg gaar aldrig 
i Kirke, og jeg vil virkelig ogsaa raade Big til at op- 
ssette det til en anden Gang. Det regner jo naesten 
bestandigt i denne Tid, og Dn vil ikke bave godt af 
at sidde flere Timer i den tunge, fngtige Lnft og* 
blandt alle de vaade Mennesker». 

«Men bjemme gik jeg i Ejrke bver Sendag, enten 
Veiret var saa eller saa, og jeg er fast bestemt paa 

atter at gjenoptage denne kjsere Saedvane, og jeg 

0, Harald, jeg terster efter at komme der • og bringe 
Qrud min Tak for min gjenvnndne Helbred^ og * fbrdi 

ban bar vaeret mig nser i al min Sorg, og for 

for den* Veri, jeg bar fundet». 

« Aagot, — er det virkelig mig, Du mener? O, 
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DtL ved ikke, hvor lykkelig Du gjer mig; men — — 
knnde det ikke ligesaa godt ske her hjemine»? 
orNei, Harald, ved Dn da ikke: 

cDer er Gnds Has og Himlens Port, 
Og derfra gaar en Stige, 
Af Ord og Sakramenter gjort, 
Som naar til Himlens Itige»». 

«Bn lille Prssdikant^, ndbred ban leende; «nei, 
jeg maa tilstaa, dette bar ikke egentlig yseret min Op- 
fatning af Sagen, naar jeg som liden Gnt folgte med 
min Pleiefader 1 Ejrke og ikke fik Lov at bevsege saa 
meget som en Finger' under den lange, kjedelige Prse- 
ken. Nnvel, saa gaa da i Kirke, men lov mig, at Bn 
senere vil kjere en lang Tor med mig, hvis Veiret er 

m 

nogenlunde godt>». 

Ben nseste Bag oprandt saa mild og klar, frisk 
og straalende, som en Maimorgen ber i vort kolde Nor- 
den kun sjeldent viser sig, og da jeg ved Falk^s Side 
ruUede benad den skjenne Ljabrovei og saa Solstraa- 
leme kaste ligesom et Nset af legende S^lvskjsel ben 
over den dybblaa, af en let Vind kmsede Fjord, 
felte jeg mig mere glad og let, end jeg i lang Tid 
hayde vseret. 

«yil Bn tolke mig Betydningen af det Smil, der 
i dette 0ieblik spiller om dine L»ber»? spnrgte Falk, 
dn vi en Stand bavde siddet tause ved Siden af bin- 
anden. 

«Bet er Lindeman's deilige, LeFftende Melodi til 
Slutningssalmen: «Min Sjasl, min SjsbI, lov Herren», 
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som endnn gjenlyder for mit sjaBlelige 0re og lader Or- 
dene give mangefold Gjenklang i mit Hjerte^, sag^de 
jeg og lagde min Haand i bans. 

tfSvsermerske! Det er Ungdommens let modtage- 
lige Felelse, der bringer Dig til at se all dette i et 
saa illnsorisk Lys; men naar Yerdenserfaiingen kommer^ 
da briste Ssebeboblerne og svinde som de lette Skom- 
perler, Da i dette 0ieblik ser kaste dg opad Stran- 

den*. 

■ 

«rO, min Yen, tal ikke saaledes! Hvad Du kal- 
der SvsBrmeri, er for mig den Grondvold, bvorpaa al 
min Gjerning i Livet skal hvile»; og jeg trak min 
Haand tilbage, medens jeg atter grebes af denne utrygge, 
sengstende Tanke, at der var et tomt Bum mellem os^ 
som aldrig knnde ndfyldes. 

. Da Falk om Aftenen sagde mig Farvel, berte jeg 
med Fomndring og Mismod, at ban den nseste Morgen 
sknlde tiltrsede en Forretningsreise, bvorfra ban sand* 
synligvis ferst knnde vent^s tilbage benimod TJgens 
Slntning, o^ da jeg spnrgte bam om bans Beises Maal^ 
og hvorfor ban ikke bayde omtalt dette tidligere, besva- 
rede ban mit ferste Spargsmaal med et nbe^temt: «Aa^ 
et Stykke op i Landet*, og det andet med den Forkla- 
ring, at ban farst den foregaaende Aften ganske plnd- 
seUg bayde bestemt sig til, bvad ban nn agtede at 
bringe i Udferelse, «rog jeg maa desvsarre give Afkald 
paa at modtage noget Brev fra Dig nnder min FraT«- 
relse», slnttede ban; <rtbi det yilde neppe naa mig, da 
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mit Ophold paa de forskjellige Steder uuderveis bliver 
saa kort som mnligt^. 

«H¥or ede det vil forekomma mig midt i al deniie 
Tnmmel, naar Dn er borte^, sagde jeg bedrevet. «rFaar 
jeg da hellerikke noget Brev fr$. Dig»? 

it Jo», ndbred ban med et lyst, lykkeligt Smil, 4rdet 
vilde overstige Grsensen for, hvad jeg fotmaar at prae- 
stere af Taalmodighed og Selvovervindelse, hvis jeg i 
en hel TJge aknlde forsage paa den Lykke, det er . for 
mig atter og atter at knnne sige Dig, hvor h«fit jeg 
elsker Dig. Men ter jeg ogsaa tro, at Dn vil IsBse 
Ordene med den samme Forstaaelse, i den samme Aand, 
hvori de erie skrevne*? 

« Jeg ved, at jeg vil blive saa glad, naar jeg mod- 
tager dit f0rste Brev, Hurald^, svarede jeg redmende 
og med et forgjaeves Forseg paa at brjnge mig til at 
se op i de 0ine, der ivrigt segte mine. 

* Da jeg et Par Dage senere modtog det omtalte 
Brev, var det ikke Postbndet, men Tjeneren bos en af 
Fajk's Venner, som var Oyerbringer deraf,.og da det 
ikke bavde noget Poststempel • og altsaa rimeligvis 
maatte bave ligget indeni et andet, forblev jeg fremde- 
les i den . dybeste TJvidenbed med Hensyn til bans 
Beisernte og maatte i Tansbed bere paa Emmas dril- 
lende TJdtalelser om, at bnn aldrig vilde finde sig i at 
blive bebandlet som et Bam, at gjensidig Fortroligbed 
var en Hovedbetingelse for et lykkeligt iBgteskab o.s.v., 
hvilken sidste Bemaerkning lod til at vinde bend^s For- 
lovedes ndelte Bifald, bvorimod den unegteligt lad noget 
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overraskende i mine 0ren, naar den kom fra Emma^s 
Lseber. 

Dagen efter Falk's Afreise akrev jeg et langt Brev 
til min kjaere, gamle Jomfra TronnsBs, der var flyttet 
til en seldre, ngift Broder, som alt Isenge havde ensket 
at faa hende til sig; men jeg havde vanskeligt for at 
bringe Tankerne til at falge med min Beskjseftigelse ; 
de dvselede hos ham, hvis Na^rvsBrelse lidt efter lidt var 
bleven mig saa aundvserlig, og hver Time af Dagen 
syntes blot at minde mig om et eller andet Traek af 
bans kjserlige Omha, som ferst na, da jeg maatte savne 
den, traadte frem for mig med al den Paaskjennelse, 
den. fortjente. 

Siden hin nheldige Stand, da Fsetter Josef havde 
givet efter for sin laenge tilbagetrsengte Tilbmelighed 
til at nedlsBgge sit Hjerte og sine glimrende Fremtids- 
ndsigter for mine Fc^dder, havde Susanna ikke faaet 
Tilladelse til at besage mig, og det var derfor en sand 
Qlsede for mig, da hendes rnnde, venlige Ansigt en Dag 
tittede ind gjennem Daren, og det saedyanlige Latter- 
ndbrad led i mine 0ren, ledsaget af det IJdraab : «Ende- 
lig, endelig faar jeg da se Dig igjen! Aa, Da kan 
aldrig tro, hvor jeg bar Isengedes efter Dig. Og, tsenk 
Dig, Mamma kommer ogsaa herheh om en halv Times 
Tid. Han siger, at det tilkommer hende, der i enhver 
Henseende staar saa bait over Dig, at give Dig et 
Ezempel paa Forsonlighed og Ydmyghed, og at ban paa 
Grand a( din verdslige Karakter ikke tar damme Dig 
altf or strengt, men vil sage at tilgive dit syndige, kokette 
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Vaesen ligeoverfor Josef. Ja, ikke bryd Dig om det, 
Dn, Aagofen min. Da kan vsere vis paa, Mamma. bar 
ssLgt meget vaerre Ting til mig 1 denne Tid, og hvis 

jeg var i dit Sted, vilde jeg ikke have Josef, 

ikke for nogen PrisiVerden. Uf! Du kan ikke gjore 
Dig nogen ForestiUing om, hvor gekkel ban er; og, 
tsenk Dig, forleden Aften tom ban bjem og vaf aldeles 
beruset, og da Mamma fik se ham, blev ban saa bleg 
som et Lig og var nser ved at besvime; men da ban 
sagde, at ban angrede sin Synd, tilgav hnn ham, og 
saa laBste bun for ham i *Den vildfarende Pillegrim*, 
til ban faldt i Sevn^r. 

Vi havde mangt og meget at udtale for hinanden, 
og jeg antager, at ingen af os havde fundet det videre 
beklageligt, om en eller anden liden Hindring havde 
stillet sig i Veien for Tante Jadith*s Komme. Imidler- 
tid vilde jeg heller tage imod hendes Imodekommenhed, 
saaledes som den var, end vsere Aarsag i et spsendt 
Forhold mellem bende og den Familie, hvor jeg havde 
mit nuv83rende Hjem, og jeg besluttede i Stilbed ikke 
at lade mig imponere af den mere end almindeligt pom- 
pese Mine, bvormed bun rakte mig de yderste Finger- 
spidser af den kolde, magre Haand ; men da hnn nsBSten 
strax efter sin Ankomst begyndte en Baekke Hentyd- 
ninger til, at den Skuffelse og Krsenkelse, som hendes 
elskede Josef havde lidt ved mig, var Aarsag i, at ban, 
der tidligere havde staaet som et lysende Exempel for 
hele Byens TJngdom, nn fomegtede sit bedre Jeg i 
Yerdslighedens og TJgndelighedens G-laeder, da kan jeg 

I dot Btflle. XI 
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ikke negte, jeg mserkede, at min Taalmodighed blev sat 
paa en haard Prave, og jeg var glad, da Helma tog* 
Ordet og i fyndig Korthed afgay den Forsikring, at 
FsBtter Josef havde vseret en stadig Gjsest paa alle 
IvifYlsomme Forlystelsessteder, Isenge far jeg nogensinde 
havde sat min Fod i Hovedstaden. 

Lardagen kom, og jeg tilbragte Time efter Time 
i forgjaeves Forventning om at se Falk traede ind. 
Derimod fik vi om Formiddagen et nventet Besag af 
nogle af Emma's nye Bekjendte fra Drammen, og da 
det Yar min Tante ssBrdeles magtpaaliggende at bibringe 
dem et bebageligt Indtryk af Emma's nnvserende Hjem, 
bleve de indbudne til at komme igjen om Aftenen *og^ 
tage til Takke i al Hverdagslighed og nden alle For- 
beredelser*, og de saedvanlige Bestraebelser for at give 
Huset det Anstrag af Komfort og Elegance, som i 
Virkeligheden saa ganske manglede der, optoge nn den 
avrige Tid af Dagen. 

Vore Gjsester vare forlaengst komne, og en vedhol- 
dende Snmmen antydede, at Konversationen havde naaet 
frem til den anskeligste Grad af Livlighed. 

Da harte jeg tydeligt Entr^klokken klinge med 
Falk's vel kjendte, korte og bestemte Bingen, og idet 
jeg i 0ieblikkets glade Overraskelse ganske glemte den 
TJndseelse, som ellers vilde have hindret mig fra at gaa 
ham i Made, ilede jeg nd og aabnede Entr^daren, men 
veg tilbage med et dsBmpet Skrig, da jeg med en Ffl^ 
lelse, der i sin saelsomme Blanding af naesten jnblende 
Glsede og angstfnld, tvivlende Forbanselse var nser 
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beslsBgtet med den, som det nventede Syn af en kj8Br 
Afdod maatte knnne fremkalde, plndselig saa Gnnnar 
staa for mig. 

>Gnnnar«r, raabte jeg endelig, »Gnnnar, er det 
virkelig Dig?. Er det mnligt, atDn er kommet for at 
besdge mig? 0, jeg er saa glad, jeg er saa glad«! 
Og jeg greb begge bans Hsender, som ban med lykke- 
straalende Aasyn rakte nd imod mig, og trak bam hen 
under Lampen, der hang ned fra Loftet. 

>Er Du saa glad 1, at jeg er kommet da, Agga«? 
sagde han i en lidt fonmdret Tone. 

Lyden af det Navn, som jeg ikke havde hert, siden 
det i em Kjserligbed led fra min Faders LaBber, vakte 
i et Nn alle de slomrende, smertelige Minder og for- 
vandlede min nyfedte GlsBde til Savn og Sorg. Jeg 
holdt Hsendeme for Ansigtet og kjsempede haardt imod 
en frembrydende Hnlken, medens Gnnnars bedrevede : 
»Ja, Agga, det var tnngt og sergeligt, og vi savne 
ham mere, end Ord knnne ndsige<r, knn tjente til at 
forege min Sindsbevsegelse. 

Da felte jeg, at en stsBrk Arm omslyngede mig, 
og en kjserlig Haand lagde sig vsernende om mit Hoved, 
og da jeg fornndi*et og nsesten forskraekket for tilbage, 
saa jeg Falk's dybe, alvorlige Blik skue ned paa mig 
med forskende 0mhed. 

>Er Da ogsaa her«, sagde jeg overrasket og smi- 

lede uvilkaarligt, idet jeg med en Fornemmelse af rolig 

Tryghed og Hvile for nogle 0ieblikke lagde mit Hoved 

11» 
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op imod bans Bryst. »Hvor laenge Da bar vseret 
borte*. 

»0g dog bavde Du ikke et Ord eller et Blik til* 
overs for mig ved min Hjemkomst«r, bviskede ban 
med en let Bebreidelse i Stemme og Miner. »Da saa 
kan bam«. 

»0, Harald, det er jo Q^unnar, det er min Bam- 
domsven, G^nnnar Str0m. Jeg lagde sletikke MsBrke til 
Dig. Ere I da komne samtidigt«? 

*Ja, det skulde jeg mene«, udbred Gunnar med 
den klare, spmdlende Latter, som i de svnndne Dage 
saa tidt bavde fnndet Gjenklang bos mig. ^Falk er jo 
netop den, der bar bentet mig berben, og det bar ban 
gjort for at glsede og overraske <r. 

>Ja, ja, det kunne vi altid tale om^, afbrad Falk 
bam. »Dn kan tro, vi bave bygget storartede Lnft- 
kasteller nnderveis, Aagot, og jeg baaber, at de viUe 
vinde dit Bifald*. 

» Harald «, sagde jeg med baevende Lseber ogtaare- 
fyldte 0ine, »Da er ikke den bedste og eedleste Hand, 
jeg bar kjendt, men jeg er ganske vis paa, at Dn er 
den nsestbedste. . Hvorledes skal jeg nogensinde knnne 
gjengjsBlde Dig al din Godbed? Mit Hjerte er opfyldt 
af Taknemligbed mod Dig«r. 

»Taknemligbed«, gjentog ban i en sknffet, naesten 
bitter Tone, » Taknemligbed! Det er en mager Fattig- 
mandstribut, som jeg i Fremtiden belst vil gjare Afkald 

paa fra Dig. Jeg antager, vi gjere bedst i nn 

at gaa ind og presentere Gunnar for Hnsets Damer*. 



166 



»Presentere Gunnar for Husets Darner* ! 0, hvor 
mange Tvivl- og sengstende Tanker dukkede paa en 
G^ang fre'm i mit Sind, da jeg herte Falk udtale disse 
Ord med et umiskjendeligt • Anstreg af let Ironi. Et 
eneste Blik havde vseret tilstrsekkeligt til at vise mig, 
at Q-unnar i de Maaneder, jeg ikke havde seet ham, 
ikke alene var voxet betydeligt, men at han ogsaahavd© 

• 

udviklet sig fra en vakker, lovende Gut til en ualminde- 
lig smuk, ung Mand; men naar jeg taenkte paa, hvor 
himmelvidt forskjelligt hans ingenlunde udannede, men 
i h0i Grad ukunstlede og ligefremme Sprog og Vsesen 
var fra vore ssedvanlige Herrers tillserte Floskler og 
Manerer, da kan jeg ikke negte, at jegfelte en pludse- 
lig Beklemmelse i Forventniag om den Modtagelse, der 
rimeligvis vilde blive ham til Del, og de skarpe, kriti- 
serende Bemaerkninger, som Helma vistnok vilde faa 
rigelig Anvendelse for. 

A>Her er desvserre fremmede i Aften<r, sagde jeg 
mismodigt. »Er det ikke uheldigt«? 

A> Ingenlunde <f, svarede Falk med et Smil, derfore- 
kom mig lidt ondskabsfuldt. »Det er ligesaa godt at 
springe som at krybe i det. Nei, frygt ikke*, tilffliede 
han i den ssedvanlige, tillidvaekkende Tone, *vi villa 
bringe ham igjennem med Stemmeflerhed, det lover jeg 
Dig*. Og han aabnede raskt Deren. 

*Min kjaere Falk, hvilken behagelig Overraskelse ! 
Hvor det glseder mig at se Dem igjen*, raabte 
Tante Emma og kom imod os med en forceret henrykt 
Mine. 
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»Jeg anta^r, at Oyerraskeisen ikke kan rtese saa 
gSBrdeles Btor«r, svarede Falk smilende, -^da' jeg far 
min Afreise sagde, at jeg ganske bestemt vlLde vaere 
tilbage inden TJgens Slntning. Derimod bringer jeg 
en yirkelig Overraskelse med mig, idet jeg bar den 
Forneielse at forestille Selskabet den nnge, lovende 
Knnstner, Hr. G^nnnar Stram, der agter at opholde 
sig her i nogen Tid for at nddanne sit Talent for Ma- 
lerknnst«. 

>Hr. Gannar Stram? Det er dog vel ikke den 
Me Bondegut, som Aagot geraader i Extase over, hver 
Gang ban nsevner bam? — Nei, virkelig? Han maa 
vsere voxet i en forbansende^ rentnd fomroligende Grad, 
siden Aagot og ban sagde binanden Farvel. Jegbegri- 
ber ikke, at De ikke bliver jaloux, FaJk^r. Og Emma 
ferte med en ndfordrende Mine, der sagde mere end 
hendes Ord, DobbeMorgnetten op imod 0inene. 

»Jo, det er ganske rigtigt den lille Bondegut, som 
Aar efter. Aar bar vaeret Aagots Legekammerat og 
nsesten indtaget en Sens Stilling bos hendes Fader, der 
selv laeste med bam og veiledede bam paa ma^ge Maa- 
der<r, svarede FaJk med uforstyrret Roligbed. ^lAften 
trsBder ban som en fremmed ind i vor Kreds, fold af 
Ungdommens dremmende Kaab og glade Forventning 
om den Fremtid, der endnn ligger for bam som et dei- 
ligt, nkjendt Land. Om ban nogensinde vil naa det 
Maal, der staar for bam som det skjenneste i Livet, 
det barer endnn til de ulaste Problemer; men saa vist 
som en sand Knnstner er sit Lands JElre og Stolthed, 
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saa vist ber man ogsaa ssette en ^re og Stolthed i at 
jevne Veien for den, der river sig I08 fra alle hemmende 
Baand for at felge det Konstens Kald, som er ham 
mere end alle Dognets smaa Interesfier^r. 

Medens jeg glad og taknemlig lyttede til disse 
Ord, hvis Virkning end mere forheiedes ved den sonore 
Stemmes rige Klang, hvilede mit Blik nfravendt paa 
Grunhar. Den Beining, hvormed han ved sin Indtrae- 
delse hilsede Selskabet, varvistnok saa lidt salonmsessig 
som muligt, men paa samme Tid vidt fjernet fra en 
Bondegnts klodsede Bak. Fader havde ofte lagt Mserke 
til bans elastiske Gang og fri, utvungne Holdning og 
S0gt Grunden til disse Fortrin 1 bans bjppige Fjeld- 
vandringer i Forbindelse med en medfedt Lethed i Be- 
vaegelser; men da jeg nu saa ham staa der med lidt 
tilbagebeiet Hoved, gledende Kinder og straalende 0ine, 
medens de blede, n8B9ten kvindelige Trsek om den smnkt 
formede Mand foi^jsBves strsBbte at antage et TJdtryk 
af Mandigbed, var der noget saa maleiisk skjont i den 
bele Skikkelse, at jeg ikke knnde lade vsere at tsenke, 
at det var den nmiddelbare Afspeiling af de Idealer, 
som i stiUe Timer glede forbi bans indre Sans, d» 
nn meddelte bans Fremtrseden dette Skjenhedsprseg og 
betog bans naturli^e Ubebjaelpsombed ethvert Anstrag 
af Klodsetbed. 

Falk's lille Tale havde Siicc^s; tbi venlige Blikke 
og forbindtlige, opmnntrende Ytringer madte Gunnar 
fra alle Kanter. Knn Helma sad taus og alvorlig og 
liavde intet Ord tilovers for den nyankomne. Jeg ved 
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Ikke, hvad der egentlig havde bevirket et pladselig^ 
Omslag i Emmas Stemning, men vist er det, at hun 
med stor Beredvillighed gjorde Plads for ham ved Siden 
af sig, og medens en af hendes lange Alexandralokker, 
som altid spillede en vsesentlig BoUe ved saadanneAn- 
ledninger, forvildede sig hen i Gonnars lyse, krellede 
Haar, hviskede hnn med sit mest indtagende Smil : »T>e 
maa sidde her hos mig, Gonnar. Ja, jeg faar vel Lov 
at kalde Dem saaledes, da De jo nsBsten er at betragte 
som Aagot's Broder* ? 

»Ja, det kan De gjerne gjere, hvis De har Lyst 
dertik, svarede Gunnar ligegyldigt og gav den silke- 
blade, blaasorte Lok, som var kommet i altfor nser Be- 
rerelse med bans Nsese, et lidet Pnf til Siden. 

Jeg var lykkelig ved at vsere Vidne til den Mod- 
tagelse, som blev min Bamdomsven til Del, men jeg 
var endnn lykkeligere, da jeg en halv Time severe 
havde faaet ham med mig ind i et Sidevaerelse, hvor vi 
dreftede gammelt og nyt med hinanden. 

»Da maa ikke tale om ham i Aften, (}annar«, 
sagde jeg, da ban gjorde en Hentydning til Faders 
Sygdom. *Vi ville bie dermed, til vi en Gang blive 
ganske alene ; men lad mig here, hvordan din kjaere 
Moder har det. Hvad sagde hnn til din plndselige 
Afreise*? 

»0, Da kan tro, min Gamle var svsert bedrevet, 
da jeg sknlde forlade hende, og jeg ikke mindre; men 
Da ved, hvordan Mo'r er, Hnn gaar og smaasnakker 
saa laenge med Yorherre, til ban kommer paa det rene 
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med sig selv om, at alt, hvad der hsender, er for det 
bedste, naar vi blot bruge det til vort bedste*, 

«0g er dette da ikke ogsaa din Tro, Gunnar*? 

«Jovist tror jeg det; men jeg bar saa meget andet 
at tsenke paa, skal Dn vide. Jeg kan ikke give mig 
Tid til at gaa op i det, saaledes som Mo'r gjer. Taenk 
Dig, hvilket Liv der nn aabner sig for mig! Og det 
er Falk, jeg bar at takke for denne uberte Lykke eller, 
rettere sagt, Dig, Agga ; thi ban siger, at alt, hvad ban 
eier, nu er dit^ og at den Hjselp, jeg modtager fra bam, 
falgelig er at betragte, som kom den fra din Haand. 
Det er en Mand det, Da» ! 

Og ban gik nu over til et kjsert Tbema og fandt 
eh opmaerksom Tilberer i mig, da ban beskrev sin egen 
og Moderens Glaede og Forbauselse, da den uventede 
Gjaest traadte ind under deres lave Tag med det over- 
raskende Budskab, at ban kom for at bente Gunnar 
ind til mig, og at bans videre Plan var at give ham 
Midler til at uddanne sig som Landskabsmaler, bvis det 
ved naermere Undersagelse viste sig, at Gunnars Anlseg 
i den Retning laa over det middelmaadige. 

«Men hvorfor blev ban saa Isenge bos eder*? 
spurgte jeg, da jeg endelig ogsaa kunde faa indfert et 
Ord. 

«LaBnge? Han skulde jo ferst faa afgjort alt med 
— -^ nei, det er sandt, det maa jeg ikke tale om*, 
afbred ban sig redmende. 

«Aa, Du kan nok sige det til mig, Gunnar. Jeg 
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er vis paa, Falk vil fofitselle mig det, naai* jeg beder 
ham derom». 

4rDet skolde Da dog ikke vsere altfor vis paa», 
sagde Gunnar med den overlegne Mine, som jeg kjendte 
saa vel fra gamle Bage, «og hvad mig angaar, da maa 
Da haske paa, at jeg ikke laenger er et Barn, men en 
Mand, der ved, at et Lefte maa holdes, og at et givet 

Ord er ubrydeligt mellem Maend*. Og ban bendte 

mig et imponerende Blik og kastede Hovedet tilbage i 
stolt Bevidsthed om den svagest molige Antydniog til 
et Par lyse, krellede Bakkenbarter. 

Naar jeg na gjenkalder mig denne lille Scene og 
den Blanding af barnligt Overmod og ongdommelig 
Selvtillid, som Gannars Ord antydede, glider et Smil 
avilkaarligt over mine Lseber; men den Gang var der 
atvivlsomt kan varm Benndring og inderlig Hengivenhed 
i.de Blikke, hvormed jeg folgte enhyer af bans Bevae- 
gelser, medens den unge Pige i Stilbed gjentog, hvad 
Bamet saa ofte havde tsenkt og adtalt: cHvor smak, 
bvor god, bvor sedel ban er*! 

Gjeanem den aabne Di^ kande vi se og b^re det 
mantre Selskab i nseste Yserelse. De lo og talede og 
lod til at more sig f ortrasffeligt, og den, der lo boiest og 
talede meat, var Falk; og dog konde jeg ikke nndlade 
at Isegge Mserke til, at bans Ansigt denne Aften havde 
et nssedvanligt og aforklarligt Udtryk, som foraroligede 
mig og bragte mig til atter og atter at rette mit 
Blik ben paa bam. Endelig reiste ban sig og kom ind 
til OS. 
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«Jeg forstyrrer maaske*, sagde han med en frem- 
tynngen Latter. <rDa maa jage mig bort, Aagot, hvis 
Dn ensker, at jeg skal glimre ved nun Frav8Brelse». 

Jeg <fandt denne Anmodning saa aldeles ubegmndet 
og overfledig, at jeg blot besvarede den ved at rsekke 
ham Haanden med et Smil, som vistnok bedre end mine 
ofte undselige og tilbageholdne TJdtalelser udtrykte, hvor 
kjaer og enskelig bans Nservserelse var mig. 

«Jeg ser, at jeg tor blive*, hviskede han og beiede 
sig ned imod mig, ' medens et Glsedesstreif som en Sol- 
straale gled hen over bans Ansigt og gav det et paa 
en Gang mildt og alvorligt Praeg. 

«Vi talede netop om Dem*, bemserkede Gunnar. 
«Agga sagde *. 

«H0r Gannar», afbred Falk ham med en phidselig 
og slet skjult Overgang til en hos ham hoist usaedvan- 
lig Pirrelighed, • <r jeg maa bede Dem, om De for Frem- 
tiden vil aflsBgge den tossede og npassende Ssedvane at 
kalde min Forlovede ved det Navn, der fra hendes Fa- 
ders Laeber bar vaBret hende saa dyrebart, at det nu i 
en andens Mund blot kan fremkalde smertelige Erin- 
dringer hos hende, og ialfald tilkommer det kun hendes 
naermeste SlsBgtninge at give hende en saa fortrolig 
Benaevnelse*. 

Gunnar saa meget bestyrtet ud ved denne Tilrette- 
visning fra ham, hvem han nyligt havde fremstillet som 
sit Ideal for al Fnldkommenhed, og vidste eiensynligt 
ikke at iinde noget passende Gj^svar. 

«Men jeg betragter Gunnar nsesten som en Broder*, 



172 



indvendte jeg lidt uvilligt, *og naar jeg nu ser ham 
igjeh, er det ligesom alle de elskede, gamle Minder 
Bmelte sammen i Jbam. Hvorfor kan han da ikke faa 
Lov at kalde mig ved det gamle Navn*? f 

«Min kjaere Aagot, vil Du i dette TilfaBlde vise 
mig den Tillid at Isegge Sagens Afgjarelse i mine 
Hsender*? 

« Ja, jeg vil det», udbred jeg med den beredvillige 
Underkastelse, som en Kvinde kan fale sig saa vel ved 
at vise ligeoverf or den Mand, hun ser op til. 

Og fra hin Stund kaldte Gunnar mig aldrig mere 
Agga. 

Blandt Aftenens 0vrige Haendelser, lod det naesten 
til, at det staaende Aftensmaaltid var den Begivenhed, 
der satte Q-unnars SindsligevaBgt paa den haardeste 
Preve. Derimod saa jeg ikke nden Overraskelse, at 
han syntes at vsere fnldst8Bndigt 1 sit Es, da jeg noget 
senere fandt ham i mit lille, saakaldte Asyl, hvor 
han og Helma havde taget Plads ved Siden af hinanden 
og vare ganske fordybede i at gjennemblade nogle Ea- 
ger, som indeholdt en Samling fine Staalstik af det 
bekjendte «Dresdener-Billedgalleri*. Jeg blev staaende 
ndenfor Daren og iagttog dem "med stille Forundring. 
De dsempede Ord naaede ikke mit 0re, men jeg saa, 
at Helma talede livligt og meget og ledsagede sine 
BemsBrkninger med nogle smaa, eiendommelige Haand- 
bevsegelser, som jeg af Erfaring havde Isert at anse for 
et nbedrageligt Tegn psTa, at det Emne, der behandledes, 
optog hendes hele Interesse. Gnnnar blandede knn 
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sjeldent et Ord 1 Samtalen, men han lyttede med 
spsendt Opmserksomlied, medens hans Blik vexelvis 
flyttede sig fra hendes Ansigt til hendes smaa, hvide 
Haender. « 

<«rDet er besynderligt*, tSBnkte jeg, ^rnine 0iiie 
have saa mangen Grang naesten mod min Villie felt sig 
hendragne til Helmas blege, udtryksfulde Traek, men 
jeg har aldrig for lagt Maerke til det PraBg af Idealitet, 
som i dette 0ieblik er udgydt over hende og nsBSten 
gjOT hende smuk. Hvilket sjaelfuldt TTdtryk i de klare, 
tankefnlde 0ine, og hvor hendes Kinder braende ! 
Denne Redme gjer hende ti Aar yngre, og hvem, 
der ser hende i Aften, sknlde neppe falde paa at tro, at 
hun nyligt har fyldt sit tredivte Aar». 

Vore GrjsBSter havde forladt os, og jeg var gaaet 
ind i mit Sovevserelse, hvor jeg med stille Glsede lod 
mine Tanker dvaele ved de sidste Timers uventede og 
forhaabningsfulde Begivenheder. Da bankede det paa 
Deren, og jeg harte Helma sige: «Maa jeg komme 
ind, Aagot? — Du maa lade mig faa Lov at sidde 
her en Times Tid», fortsatte hun, «til Emma er faldt 
i Sevn. Jeg ved ikke, hvoraf det kommer, men hendes 
Pjat har aldrig forekommet mig saa nudholdeligt som 
i Aften*. 

Hnn tog Plads og hensank i gmblende Tanshed, 
indtil hnn med en egen, ulmende Heftighed udbred: 
« Aagot, — haBnder det Dig undertiden, at Du uden 
nogensomhelst tsenkelig Qrund eller Aarsag er saa glad, 
at Du faar en Fomemmelse af, at det er ligesom X)^ 
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blev laftet og draget opad, nd af dlt gamle Ysesen med 
alle dets tnnge, kysBlende Tryk, til en lysere, renere 
Loft, hvor dit BryBt ndvider sig med nye, forjdettelses- 
rige Felelser? Og hvorfor er jeg saaledes i Afteh? 
Jeg? Der er jo ikke indtmffet noget, 8om kan bringe 
en Skygge af Forandiing i det trsettende, aandsfortSB- 
rende Liv, jeg ferer. Hvorfra kommer denne indre 

Jubel? Du ved, det er min Lyst at granske 

Tanker og Bevseggrnnde has mig selv og andre. Jeg 
synes om at se init eget Indre ligge for mig som en 
opslaaet Bog; men i Aften labe Bogstaveme i hver- 
andre. Jeg kan ikke tyde dem; de blive til dankle 
Rnner, der eie mystisk Magt. — — Aagot, hvad 
taenker Du paa»? 

Tanken gjar ofte saelsomme Sprang. Jeg havde 
h0rt paa hendes TJdtalelser med en Felelse af dybFor- 
nndring, medens jeg atter og atter spnrgte mig selv: 
<rEr dette virkelig den kolde, spottelystne Helma» ? Men 
ved hendes sidste Ytring fertes mine Tanker lynsnart 
hen til min ferste Aften i Theatret, og jeg mindedes 
paany hint skjaebnesvangre ^ble med dets koglende 
Runeskrift, som var bestemt for den unge, milde Re- 
gisse, men ved nsynlige Krsefter lededes hen til Bagn- 
hild og bragte Sorg og Merke der, hvor hnn troede at 
finde Liyets haieste Lykke pg Forstaaelse; og atter 
gjenlode de smerterige Ord i mit 0re: 

<Et er, jeg bar saaret paa Tomene min Fod, 
Et an det, at Yerden mig gaar imod>l 



175 



<rHvad taenker Dn paa, Aagot», gjentog hnn. 
«Naar alt kommer til alt, bar Du nok neppe hert en 
Stavelse af, hvad jeg bar 8agt>? 

«Jeg bar fnlgt dine Ord med varm Interesse, og 
dog bai* jeg ikke fnndet Dig i det Billede, som de 
fremstille for mig, Det er en ny Helma, der gjaester 
mig i Aften; men jeg tror naesten, at jeg vil.komme 
til .at faa denne mere kjaer end den anden, med bvem 
jeg tidligere bar gjort Bekjendtskab*. 

«En • ny Helma? Ja, gid jeg knnde laegge mit 
gamle Menneske bag mig og begynde et nyt Liv med 
TJngdommens glade Mod og Haab; men det er jo nmn- 
ligt, ganske nmnligt! Hvor sknlde vel den foryngende 
Kraft komme fra? Mit Liv bar trods al dets tilsyne- 
ladende Uro vaeret saa fattigt baade paa Qlaede og 
Sorg; det bar vaeret et Slags Vegeteren, bvorunder jeg 
brugte Ironiens og Hjertelesbedens Vaaben som det 
Middel, bvormed jeg sogte at skjule den Sindets Ti'SBt- 
bed og Tombed, der ofte truede med enten at drive 
mig til Fortvivlelse eller at lade mig bensynke i en 
aandelig Dvale. Jeg ved, at Du vil kalde det en syn- 
dig Ytring, men jeg forsikrer Dig, jeg bar mangen 
G-ang sukket efter en Sorg, blot forat jeg kunde faa 
en Fomemmelse af, at Livets Impulser endnn rerte sig 
i mit Indre. Jeg bar naturligvis aldrig kunnet finde 
Sympatbi bos Mamma og Emma, og naar jeg sagte den 
bos Pappa, da vai* ban optaget af andre Interesser. 
J>eg bar altid staaet alene, i Barndommen, i TJngdom- 
men, og det vil blive saaledes til mit Livs sidste Dag. 
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Men kan Du begribe, hvorfor jeg taler til 

Dig om alt dette? FortaBl mig noget om din 

Barndom og dit Hjem, Aagot. Vil Du det»? 

Jeg efterkom viUigt denne Opfordring, men medens 
den ene lille Begivenhed efter den anden dokkede frem 
i min Erindring, var det lidt efter lidt Gunnar, som 
blev Hovedpersonen i alle mine Meddelelser, og jeg fandt 
det saerdeles tilfredsstillende at have fundet en TilhOTer, 
der saa opmserksomt lyttede til et Thema, som jeg aldrig 
knnd& blive trset af at behandle. 

Jeg imadesaa med spsendt Forventning, hvad den 
felgende Dag vilde bringe. 

En af vort Lands mest beremte Malere, hvis Ar- 
beider allerede den Gang havde spredtGlans og Haeder 
over bans Navn og ladet det gjenlyde i vid« Kredse, 
var nyligt vendt tilbage fra et laengere Ophold i Ud- 
landet og skulde tilbringe et Aars Tid i. Kristiania. 
Han og Falk havde i tidligere Dage vaeret Skole- og 
Universitets-Kammerater og senere vedligeholdt et sta- 
digt Bekjendtskab saavel i TJdlandet som i Hjemmet, 
og jeg havde den foregaaende Aften hert Falk sige, at 
han allerede naeste Morgen vilde gjere et Forseg paa at 
trsBffe ham og om mnligt komme til et Besnltat med 
Hensyn til Gunnars Forhaabninger og Fremtidsplaner. 

«Jeg har vssret der», sagde Gonnar kort, da han 
om Eftermiddagen traadte ind med et nedslaaet, lidet 
lovende Udtryk i det saenkede Blik. 

«Nuvel,» spurgte jeg frygtsomt og trak ham hea 
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ved Siden af mig, «hvad sagde han? Har han seet 
dine Tegninger*? 

«Han har seet dem, og han sagde, at de vare — 
meget lovende; men Dn kan ikke forestille Dig, hvor 
mange Feil han fandt ved dem,' og det vserste er, jeg 
forstod knn altfor vel, at han havde Bet i alt, hvad 

han anmserkede. Jeg er jeg er mindre end intet, 

Aagot; jeg er ikke engang en Fasker. Og da han 
spnrgte, om jeg var vis paa mig selv, og om jeg vidste, 
hA'ad jeg gik i Made, da svarede jeg af min inderligste 
Overbevisning, at en Knustners Liv altid har staaet 
for mig som den herligste, skjenneste og bedste Idrset 
af alle; men da skulde Dn bare hart, hvilket Fremtids- 
billede han oprnllede for mig! Og hvis han endda 
havde sagt det mildt og skaanende; men der var et 
Alvor og en Strenghed ndbredt over ham, so'm naBsten 
skrsBmmede mig og bragte mig til at frygte for den 
Fremtid fnld af Udholdenhed og Forsagelse, Male og 
Arbeide, der efter bans Sigende ligger for mig, og som 
jeg maa kjsempe mig igjennem, hvis jeg vil naa Maalet. 

Maalet!? Ak, Aagot, jeg. begynder at tro, at 

der ikke gives noget Maal for mig». 

Jeg bekjsempede min egen Bevsegelse, saa godt det 
vilde lade sig gjare, for at finde deltagende og opmun- 
trende Ord for ham, men jeg talede for dave 0ren; 
thi den baade legemlige og sjsslelige AnspsBndthed, som 
for 0ieblikket beherskede ham^ gjorde ham aldeles 
nimodtagelig for Trast og Beroligelse. Han vedligeholdt 

IdetSdlle 12 
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en vedvarende Tanshed, indtil han plndselig ndbred: 
«Hvor er' din Knsine henne»? 

Mit Spergsmaal om, hvem af dem han mente, var 
maaske ikke ganske frit for en halv bevidst, fingeret 
TJvidenhed, men det besvaredes ogsaa med et indig- 
neret: «Helma naturligvis! Tror Du, jeg bryder mig 
om den anden^ ? 

«Men Emma er dog saa meget smnkkere; finder 
Du ikke det, Gunnar»? 

«Nei, det finder jeg aldeles ikke. Hnn ligrier 
TUoYs rede Kaktus, som jeg altid bar havt en brsen- 
dende Lyst til at kaste i Kakkelovnen. Der er Farve- 
pragt og Skjenhed, men ingen Daft, og allerbedst det 
er, saa stikker den Dig i Naesen. — — Jeg saa, hnn 
lo af mig ved Aftensbordet, Aagot; jeg er vis paa, at 
det var mig, bun lo af, og det aergrede mig frygteligt. 
Men Helma, — hnn forstod mig saa godt. Det var 
ligesom bun sad og forklarede mine egne^ halvt nklare 
Tanker for mig, uden at jeg havde nedigt at sige et 
Ord*. 

«Det lader til, at Du bar meget let for at slutte 
Bekjendtskaber, Gunnar*, sagde jeg og forsagte at ned- 
dsempe en fremdukkende Felelse af Skuffelse. 

«Herregud, jeg kan da ikke uafladeligt sidde og 

bsenge over Dig, Ag Aagot*, afbred han mig i 

en forurettet Tone. «Jeg er jo nok inderlig glad ved 
at se Dig igjen, men Du kan vel ogsaa vide, at alt 
det nye, der her meder mit Blik og mine Tanker, hvor 
jeg vender mig hen, maa interessere mig. , Alt, hvad 
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jeg her ser, griber mig og holder mig fast paa en 
Maade, 8om hidtil bar vseret mig ganske nkjendt. Det 
Bynes mig naefsten, at bale mit tidligere Liv bar vseret 
en Drem, bvoraf jeg nn pladselig er vaagnet, og det er 

det er hyggeligt, skal Da vide, da at trasffe 

paa En, der greier det hele for mig, bare hnn siger 
nogle faa Ord». 

«Helma er ude, men bun kommer snart bjem>. 

«Du er dog vel ikke fomsermet, Aagot? Jeg synes, 
Dn ser saa alvorlig ud». 

«Nei, jeg er ikke fornsermet>. 

Og da de to noget senere bavde lagt Beslag paa 
det lille Vaerelse, hvor jeg var vant til at ty ben for 
at finde en Times Ro til Laesning og Eftertanke, saa 
jeg, at de marke Skyer paa G-unnar's Pande snart ben- 
veiredes, og at det lyse, tillidsfulde Smil, som jeg for- 
gja&ves bavde sogt at fremkalde, atter leirede sig om 
bans Mund og lo nd af det glade, freidige Blik; og 
denne lille Scene blev i Grunden et Porbillede paa, 
bvad der atter og atter gjentog sig i de felgende 
Uger, nden at det dog nogeiisinde faldt mig ind at til- 
laegge Gnnnar's synlige Interesse for Helma nogen 
dybere Betydning. 

Falk's Beretning om bans Yens Bedemmelse af 
Gnnnar og bans bidtidige Forsog i Tegning o.s.v. led 
meget tilfred^stillende, og jeg lyttede begjserligt til bans 
Ord, da ban beskrev, bvorledes det hele var lebet af. 
«Han modtog Gunnar med den samme varme Inderlig- 
bed», fortalte ban, «bvormed ban omf atter ethvert frem- 

12* 
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spirende, knnstnerisk Talent, naar han tror, at det ikke 
alene kan naa frem til at opfatte og gjengive Skjen- 
heds-Idealerne i Livet, men at det ogsaa eier den Aan- 
dens Dybde og Elasticitet, der er nedvendig for atter 
og atter at fornye den Begeistring, som Besknelsen af 
det skjonne maa fremkalde hos Knnstneren, hvis hans 
Frembringelser sknlle bdere Sandhedens og Bealitetens 
PrsBg. Han tror, at din ange Yen bar et 8Bgte Kanst- 
nerhjerte, og jeg deler hans Mening i den Henseende; 
men Bondestoltheden og Barnetaarerne maa nn IsBgges 
paa Hylden, hvis han skal blive til noget. Hidindtil 
bar han ievet i en Yerden af selvskabte Dramme; men 
nu er det paa Tiden at vaagne og komme til Bevidsthed 
om, at Yirkeligheden er noget andet end et Dramme- 
billede, hvori Hr. Gunnar Strem er Helton*. 

«Jeg forstaar Dig ikke ganske, naar Da taler om 
Gannar», sagde jeg med et forgjseves Forseg paa at 
betvinge mine Lsebers Dirren. «Da er saa god imod 
ham og overaser ham med Yelgjerninger, og paa samme 
Tid er det ligesom, Da ikke kan nsBvne hans Navn 
nden med en Falelse af Yrede eller Ironi, Hvorfor er 
Da vred paa ham, Harald? 0, Da kan ikke tsenke Dig, 
med hvilken Inderlighed jeg omfatter ham og alt, hyad 
der angaar hans Fremtidslykke*. 

«Aa jO) jeg tror nok, jeg kan tasnke mig det>, 
Bvarede han med et Smil, som paa en Oang mishagede 
og foruroligede mig, aagtet jeg ikke formaaede at tolke 
dets Betydning; «rmen jeg kan ikke negte, det forekom- 
mer mig nndertiden, at din6 Folelser antage en bei 
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Grad af Overspaendthed, naar det gjselder Gannar og 
hans Qjeren og Laden », tilfei^de han med et Anstreg 
af den samme Irritabilitet, som den foregaaende Aften 
havde vseret mig saa paafaldende, og som senere gjentog 
sig ved mere end en Aniedning. 

Gunnar. tilbragte herefter alle sine Formiddage i 
sin nye Beskytters Atelier og begyndte nnder hans 
Veiledning at drive det som et alvorligt Studium, der 
hidtil mere havde v8Bret ham et elsket Tidsfordriv, og 
uagtet hans Stemning ideligt vexlede mellem heitflyvende 
Begeistring og dyb Modleshed, formaaede dog stedse en 
Samtale med Helma at bringe hans Sind i Ligevsegt 
igjen, saa han den nseste Morgen atter vendte. tilbage 
til sit Arbeide med fornyet Mod og Haab. 

Imidlertid naermede Emma's Bryllnpsd'ag sig mere 
og mere, og min Tantes nervese Bekymring ved Tanken 
om det indskra&nkede Lokale og det oforholdsmsessigt 
store Antal Gjaester, der nedvendigvis alle af en eller 
anden Grand maatte indbydes^ havde netop naaet Heide- 
ponktet, da Grosserer Bakke overraskede hende med en 
indstsendig Anmodning, om man vilde tilstede ham som 
en naer Slsegtning og intim Yen af baade Bmd og 
Bmdgom at feire deres Bryllup i hans Hns, «og det 
skal blive en Pest, der skal rygtes viden om, det lover 
jeg Dig», slnttede han. «Skal jeg se min mangeaarige 
Flamme gaa op i Reg for mig, saa lad det idetmindste 
ske med et Knald. Hahaha»! Og han aabnede sin 
vide Favn for Emma, der med stor Beredvillighed kastede 
Big i hans Arme og lennede ham paa en Maade, som 
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vistnok neppe vilde vnndet Sannes mest ubetingede Bi- . 
fald, bvis ban bavde vseret naervaerende. 

Maaske var denne forandrede Bestemmelse ikke 
mere kjserkommen for nogen end for mig^ da det derved 
blev mig mnligt at anddrage mig fra at vsBre nsBrvsB- 
rende ved en Heitid^ som stod i liden Harinoni med 
min Sergedragt og min dybt vemodige Stemning^ der 
ikke lod sig forjage ved, at jeg dagligt foreboldt mig^ 
at jeg bavde rig Qrund til at fele mig lykkelig og til- 
freds og derfor ogsaa burde vaere det. 

Eudelig oprandt den store Dag; Damernes Toilette 
var endt, og mit Blik dvsBlede med udelt Beundring 
ved Emma, som var blsendende smnk i sin elegante og 
smagfulde Dragt. Han smilede og trak mig efter gam- 
mel Vane ben ved Siden af sig, forat Speilet samtidigt 
kunde gjengive vore Billeder, og medens jeg tsenkte, at 
mit blege Ansigt og mine borfarvede Lokker i dette 
0ieblik mere end nogensinde tjente til at frembsBve 
bendes merke, glimrende Skjenbed, viste det glade, 
triumferende Smil, der legede om de rede, svulmende 
Lseber, at denne Side of Sagen bellerikke gik tabt for 
bende. Ja, bendes Billede fra bin Stnnd staar endnu 
for mig som noget af det skjonneste, min Erindring bar 
opbevaret, og dog maatte jeg nsesten mod min Villie 
give Helma Ret, da bun senere gjorde den Bemaerkning, 
at Emma trods al bendes Deiligbed ikke bavde noget 
«bradeligt» ved sig, men saa ad som et vellykket Mode- 
kobber, der pludselig bavde faaet Liv og Bevsegelse. 

«Hvor godt I tage eder ud i Dag, allesammen», 
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ndbrad jeg og vendte mig fra den ene til den anden. 
At se min Tantes Udseende undergaa de mest overra- 
skende Metamorfoser, var ikke mere noget nytformig; 
men ogsaa Helma havde denne Gang eiensynligt an- 
vendt en hos hende ganske ussedvanlig Omlia paa sin 
Paakla&dning. De blede, daempede Farver bibragte 0iet 
en Fornemmelse af behagelig Eo, og Toilettets hele 
'Sammenssetning viste, at der kun var taget saa. vidt 
Hensyn til Modens Love, som det var nedvendigt for 
at nnderordne dam Smagens Fordringer og bringe Per- 
son og Dragt til at danne en harmonisk Enhed. Og 
ikke alene hendes ydre Menneske fsengslede min Op- 
maBrksomhed, men jeg lagde atter med stille Undren 
Maerke til det indre Liv, der ligesom mod hendes Villie 
banede sig Yei gjennem' Mandens ndtryksfalde Smil og 
de dnnkle, graa 0ines aandfulde Blik. Jeg kom til at 
mindes den Ytring, jeg for ikke laenge siden havde hart 
af hende, da hnn sagde: ^Ja, gid jeg kunde Isegge mit 
gamle Menneske bag mig og begynde et nyt Liv m^ 
Ungdommens glade Mod og Haab; men det er jo nmn- 
ligt, ganske nmuligt! Hvor sknlde vel den foryngende 
Kraft komme fra*? Og jeg kiinde ikke lade vsere at 
sparge mig selv, om denne akjendte Kraft ikke allerede 
havde begyndt sin stille Virksomhed, men hvorfra den 
kom, eller hvori den bestod, — det var mig en fuld- 
stsBndig Gaade. 

F^k havde i den senere Tid ndviklet en stedse 
stigende Tilbeielighed til at onddrage sig fra al Sel- 
skabelighed, og han greb nn med Begja^rlighed min 
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Udeblivelse fra Bryllapet som et Paasknd til ogsaa cat 
skulker, som han med en forneiet Latter kaldte det, og 
jeg tror neppe, at nogen af os havde en Tanke og end 
mindre et Savn tilovers for Festen og dens Tillokkelser, 
4a vi om Eftermiddagen sade paa den lille Stenbaenk 
oppe ved vestre Akers Kirke og saa ud over den staal- 
blanke, solbestraalede Fjord med dens vaargrenne, skov- 
rige^ 0er og villaklaedte Strande. Kirsebaertrseernes 
hvidpudrede Kroner og de svagt dnftende, blegrede 
-^bleblomster prangede i yppig Praft i de omkring- 
liggende Haver og forjaettede om de endnn rigere Gaver, 
som Sommeren havde at bringe. Byen var indhyllet 
i en let Taage, og kan af og til naaede en dsempet 
Lyd af dens forvirrede Larm hen til os, og til heire 
laa Ganstad Sindssyge-Asyl, sknmmelt og traende, med 
den merke Granskov som Baggmnd og med et endnu 
dybere Merke inden sine Mure, og prsekede en alvorlig 
BodsprsBken om Menneskehjertets Synd, Sorg og For- 
vildelser; men heit over vore Hoveder leftede Kirke- 
taamet sit Spir op mod den klare, dybblaa Himmel og 
mindede om det Hjem, hvor alle Sjselens Sygdomme 
skuUe finde Lsegedom. 

Jeg forsegte at faa Falk til at gaa ind paa min 
Tankeretning, men han smilede blot, lagde sin Arm om 
mit Liv og kaldte mig en liden Fanatiker, som han 
aldrig knnde blive trset af at here paa, knn maatte jeg 
finde mig i, at jeg ofte kom til at tale for dave 0ren, 
hvad Yirkningen af mine Ord angik. «Imidlertid er 
det en afgjort Sag, at vi, naar vi ere gifte, maa bossette 
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08 paa Landet», tilfeiede ban; «thi min lille Hnstrn 
vilde aldrig kdmme til at iele sig hjemme i en By>. 

«fNaar vi ere gifte* ! — «Min lille Hustru*! — 
Jeg gjentog i Tankerne disse Ord, der lede saa jPrem- 
medt og besyndeiiigt, og som dog om ikke lang 
Tid sknlde gaa over til en haandgribelig Virkelig- 
bed, og jeg skyndte mig at sige, bvad der med nimod- 
staaelig Magt paatrsengte sig min Overbevisning, at alt 
Tar bedst saaledes, som det nn var, og at jeg ikke 
enskede nogen Forandring. 

Han saa paa mig med en skuffet og underligt for- 
skende Mine, men svarede ikke et Ord, og vi tilbage- 
lagde Hjemveien under en nsesten nafbrndt Tansbed. 

Den naeste Morgen stode vi nede paa Dampskibs- 
bryggen og tilvinkede de bortdragende det sidste Farvel. 
Deres Beises Maal var egentlig Paris, men forst sknlde 
de tilbringe nogle Dage i Hambm^ sammen med G-ros- 
serer Bakke, som den foregaaende Aften havde over- 
rasket dem med . den Underretning, at ban bavde Forret- 
ninger der og nu vilde benytte denne Anledning til at 
forene det nyttige og behagelige og felge BrudepaiTet 
et Stykke paa Veien. 

Emma bevarede sit ssedvanlige, selviske Smil til 
det sidste og rettede paa Hatteblomsterne, som ved 
Afskedsomfavnelserne vai*e bragte lidt i TJorden, med 
den ene Haand, medens den anden sendte os en sidste 
Hilsen med det viftende Lommeterklsede. Deiimod var 
bendes Moder naesten oplest i Taarer og viste mere 
sand Felelse, end jeg no^ensinde tidligere bavde seet 
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hende udvikle, i sin Sorg over at miste det Bam, der 
altid havde vseret hendes Oiesten og den Sol^ som alt 
andet 1 Hnset maatte dreie sig om. 

Imidlertid bragte dog Hjortetakdraaber og Yinaigre 
hende lidt efter lidt saa vidt i Ligevsegt, at hun i 
Lebet af Eftermiddagen fandt Kraft til at udgyde sig^ 
i begeistrede Lovtaler over Bryllapsfesten og dens 
splendide Oiver, hvem ban ikke blev trsBt af at omtale 
Kom det sedleste, bedste og most negennyttige Menneske, 
hun havde kjendt. 

«0g saadanne Taler, som ban holdt», ndbred bun 
i en bevaeget Tone. «De vare aldeles deilige og tillige 
saa nbyre bnmoristiske. Hvordan var det nu ban sagde, 
da ban iidbragte Kvindens Skaal, Helma? «Den Blomst, 

byis Duft paa en Gang kvager og bernser» . 

Nei, hvordan var det nu, Helma? Du busker det be- 

bestemt. Var det noget Sludder ! Nei det var 

det rigtignok ikke. Jeg kan ikke erindre Ordene, men 
jeg ved) de vare baade smagfulde og rorende. Og hvor 
yndigt fik ban ikke anbragt det Gitat: «Pg intet 8ted 
er Boserne saa rede, og intet Sted er Tornene saa 
9maa» o.s.v. Du busker nok det sede Digt, Aagot? 
Ja, min Svigerinde kan sandelig prise sig lykkelig. 
Hun bar trukket det store Lod i ^gteskabslotteriet» ! 
Og Tante Emma sendte et bebreidende Blik til min 
Onkel, der tilfseldigvis havde forvildet sig ind i Dag- 
ligstuen. 

Ogsaa Gnnnar var meget begeistret ved at gjen- 
kalde sig Gaarsdagens Begivenheder og forsikrede den 
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ene Gang efter den anden, at det havde vseret som at 
IflBse et Eventyr i «Tu8inde og en Nat*. Jeg hayde 
i G-runden ikke tFenkt mig Maligheden af, at han vilde 
deltage i et saa stor^utet Selskab og havde derfor an- 
modet ham om at tilbringe Eftermiddagen sammen med 
Falk og mig; men en trodsig Bysten paa Hovedet og 
en afvaBrgende Haandbevsegelse, som jeg saa vel kjendte 
fra vore Legedage, sagde mig, at mit Forslag ikke 
havde vandet hans Bifald. Den yndige Grnppe af 
hvidklaedte, nnge Damer, der omgav BrudepaiTet, de 
med rig Lnxus udstyrede Vserelser, Blomsterduftea, den 
glimrende Belysning, den lukulliske Anretning, intet af 
alt dette var nndgaaet hans OpmaBrksomhed, og jeg 
herte med Forbanselse, hvor flnt og rigtigt hans med- 
fedte gode Smag og kanstneriske Blik ledede hans Op- 
fatning ogDom. Ikke destomindre mserkede jeg snart, 
at der var et noget, som paa en elJer anden Maade 
havde opvakt hans Mishag^ men hvori det bestod, er- 
farede jeg ferst senere, da jeg var en tilfseldig Tilherer 
ved en Samtale mellem Helma og ham og herte ham 
ndtale for hende, hvor krsenket og tilbagestedt han 
havde felt sig ved Gjaest ernes Mangel paa Venlighed og 
Imedekommenhed ligeoverfor ham. 

«De svarede mig Aeppe, naar jeg tillod mig at 
henvende et Spargsmaal til en af dem», sagde han in- 
digneret, «og ikke et Menneske talede til mig, naar jeg 
undtager den fregnede, radhaarede Fyr, der presenterede 
sig for mig som Hnsets Sen, ligesom d'er sknlde vsere 
uoget mserkeligt i det. Hosets Sen! Hvor snaal han 
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var, da han sagde det. Han lagde Hovedet bagover 
og klippede med 0inene, — saaledes, — og saa spnrgte 
han, om vi to ikke skulde gaa ovenpaa i RagvsBrelset 
og faa 08 en Cigar, og der fortalte han mig en hel Del 
morsomme Histoiier og tilbed sig at tage mig med paa 
Elingenberg og nogle andre Steder, som jeg ikke kan 
hnske. Han skulde se at faa pillet «Grr0nheden» af 
mig, sagde han. Hvad mente han med det, Helma»? 
Den brsendende Redme, som plndselig ndbredte sig* 
over min Knsines blege Ansigt, i Forening med en let 
Skjaelven, der nndertiden vistnok mod hendes Villie 
robede den indre Gjasring, som nlmede under det rolige 
Ydre, viste tydeligt, at der var noget i bans sidste Ord, 
som havde berert hende med mere end almindelig Virk* 
ning, og hvis FaBtter Josef havde hert den Karakter- 
skildring, hun i kort IJddrag lod blive ham tU Del, 
tvivler jeg paa, at han vilde vseret synderligt tilfreds 
med sin Biograf. «rOg hvad det andet angaar», yed- 
blev hnn, «rda finder jeg det ganske rimeligt, at De 
felte Dem ene og tiibagestedt midt i denne mylrende 
Vrimmel; men i Deres Sted vilde jeg ikke ofre en 
eneste aergerlig Tanke paa en saa ubetydelig Sag. Send 
heller Tanken paa Flugt og lad den tr^nge ind i Prem- 
tiden. Vil De lade mig fremmane et Tankebillede for 
Dem? — — Maaske er det saa, at alle disse rige og 
fomemme Mennesker nn se ned paa Dem med stolt 
Overlegenhed eller kold Ligegyldighed ] de gaa der Dag 
efter Dag og Aar efter Aar og glemme, at der gives 
noget bedre og aedlere end deres heit skattede Vellevnet 
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og Eigdom. Da lader Tilfaeldet dem en G-ang se et 
Maleri, som taler til dem om den dnftende Skoy, det 
stille, klare Fjeldvand, de haie, blaanende Bjerge og 
den trange, hjemlige Dal. Det er saa Isenge siden, de 
fserdedes derude i den evigt unge Natnr, at de nsesten 
havde glemt alt dette; men nu vsekkes den slumrende 
Lsengsel atter til nyt Liv, og det er Kunstnerens Pensel, 
-^ — det er Deres Haand, Q-unnar, som atter leder 
dem tilbage til Natoren og fra den til ham, der er det 
heles Ophav. Ikke sandt, — dettQ maa staa for Dem 
som en skjan, en herlig Strseben, en stor og Leitende 
Livsgjeming* ? 

Hnn tog bans Haand mellem begge sine, og ban 
beiede sit gledende Ansigt ned imod de smaa, hvide 
'Hsender og bviskede: «0, gid jeg altid kande have 
Dem mBd Siden af mig som min gode Engel, min milde, 
kjsBrlige Sester. De drag^r min Sjsels inderste Tanker 
frem i Lyset og giver dem Ord, som jeg selv forgjsBves 
seger efter». 

Og ban var glad og straalende hele den eyrige 
Del af Aftenen, og jeg glsedede mig over den nye Ven- 
inde, ban bavde vnndet, men kunde dog ikke vsBre fold- 
stsendigt enig med Falk, da ban sagde: «Det er beldigt 
for Gunnar, at Helma tager sig saa moderligt af bam. 
Intet virker bedre paa en ganske ung Mand, end naar 
ban kan bave Anledning til byppig Omgang med en 
8Bldre, dannet Dame, der er bam overlegen i Forstand 
og Menneskeknndskab, og bertil kommer desnden i dette 
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TilfaBlde den Behagelighed, at vi knnne slippe at have 
ham haengende over os den hele Tid». 

Efter de nygiftes Afreise blev det snart en ved- 
tagen Skik, at Falk, Gnnuar, Helma og jeg hver Efter- 
middag foretoge Isengere og kortere IJdflngter i Byens 
deilige Omegn, og det lod til, at alle Parter felte sig 
sserdeles vel ved saaledes at streife om, snart til Yogns 
og snart til Fods, i den vaarfriske Natnr, som Dag for 
Dag mere og mere fremtraadte 1 Sommerens rige Skjan- 
Tiedsfylde. 

Det yar netop otte Dage, efterat Emma havde for- 
ladt sit Hjem, da vi trsette og stevede og med en heist 
enskvserdig Appetit vendte tilbage fra en Tnr til Frog- 
nersaeteren. Tante havde hele Formiddagen forgjseves 
ventet Brev fra den nnge Frue, og Helmas og mine' 
0ine medtes i et aengsteligt Blik, da Natalie Ved vor 
Hjemkomst fortalte, at «rFrnen havde modtaget et Brev, 
og medens hnn laeste det, fik hnn et af sine Krampe- 
anfald og maatte gaa til Sengs, og Professoren var nn 
inde hos h6ndej». Ogsaa dette sidste Tilfeiende havde 
noget saa nsaedvanligt ved sig, at det kon tjente til 
at forage vor ForskrsBkkelse, og vi skyndte os begge ind 
til hende. 

Enllegardinerne vare nedtmkne, og en stserk Lngt 
af Nafta og Hjoitetak slog os i Made, da vi aabnede 
Deren. 

«Mine kjaere Pigebarn*, begyndte Onkel spagfser- 
digt, «her er indtmffet en meget nventet og sargelig — *. 

r 
1 
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«Ti») raabte Tante Emma med et gjennemtrsBn- 
gende Skrig^ «adtal det ikke, hvis Da ikke vil se mig 
ligge dad for dine Fedder; men maaske er det netop 
det, Da ensker? Maaske er. det netop det, der er 
Gjenstand for dine nnderfnndige Beregninger, forat Dn 
kan komme til at 'fere det samme vilde, lastefa]de Liv, 
8om din nederdrsegtige Halvbroder alt IsBnge bar hen- 
givet sig til? Men jeg har forlsengst gjennemsknet 
ham. Jeg har altid sagt, at jeg ikke troede ham Isen- 
gere end til Taenderne. Jeg haaber, Da erindret*, at 
jeg over hnndrede Gange har gjentaget dette for Dig 
Bommer, men Da har som ssedvanHgt ikke villet here 
wig*? 

«Jeg kan virkelig ikke erindre, at jeg nogensinde 
har bert en saadan Ytring af Dig, min sede Emmar, 
men ». 

«Ja, det er ReU^ afbred han ham atter; «forhaan 
mig, gjer mig til Legnerske, efterat Da ferst har inine- 
ret 08 og bragt os alle til Betlerstaven ved at ssette 
dine Penge hos din forvorpne Broder, der nn bar van- 
seret bele Familienj». 

«For Gads Skyld ti stille, Mamma, og lad Pappa 
faa B.0 til at meddele os, hvad her er paa Fserde^^. 

«Nei, vent! Jeg vil selv fortaelle det, om jeg saa 

skal de ander Forseget. Min Svigerinde bar sendt 

mig et Brev til Gjennemlaesning, raek mig Vinai- 

gre-Flasken, Sommer, og staa ikke saa adeltagende, — 
et Brev, som ban i Dag bar modtaget fra sin pligt- 
forglemmen^e ^gtefaelle. Han bar skrevet det fer sr 
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Afreise herfra og nedlagt det i en Yens Haender med 
Anmodning om at aflevere det elter otte Dages Forleb, 
og det indeholder den nberte, ntrolige Efterretning, at 
ban er remt! Ja, rental remt med de Eester af Pen^e, 
som ban bar seet sig i Stand til at skrabe sammen, 
og Dn kan vsBre foiTisset om, at det ikke er Smaa- 
summer. Han kommer med noget Bladder om ubeldige 
Speknlationer og slette Konjunkturer, men det sige de 
alle, naar de bave leyet som gale Mennesker. Og saa 
bar ban ovenikjabet den magelese Frsekhed at slntte 
med en af sine flaue Vittigbederj^, tilfeiede Tante Emma 
med en bysterisk Haanlatter. «Han skiiver, at bvad 
der isser bar bevseget bam til at tage Flogten, er Fryg^ 
for, at bans elskede Juditb ellers vilde lade bam dele 
Skjsebne med Holofemes. XJf, det Afskum! Det var i 
Gronden altfor godt til bam». 

1 Ja, dette forboldt sig virkelig saa; og det viste sigf 
snart, at det ntrolige Bygte ikke alene medferte Sand- 
bed, men at Yirkeligbeden langt overgik vore vserste 
Forventninger, og min Onkels lille Formue, som bans 
Hastm og ikke ban bavde anbragt bos det rige og an- 
seede Firma : Bakke & Co., var knn en forsvindende 
Draabe i den totale Enin. 

Jeg laa vaagen hele Natten, efterat vi bavde mod- 
taget dette overraskende Badskab, og enskede, at Mor- 
genen vilde bryde frem, forat jeg knnde komme ben tQ 
B.okkes; men da jeg endelig stod med Haanden paa 
Klokkestrengen, betoges jeg af en saa feig Forknyttelse 
ved Tanken om af gjense Tante Jnditb under saa for- 



193 



andi'ede Eorholde, at jeg var nasr ved at vende om 
igjen, da Deren pludselig {tabnedes, og bun selv stod 
for mig. Jeg bavde ventet at finde bende streng, kold 
og forstenet, men dette var ingenlunde Tilfaelde. Hun 
talede og bevsegede sig burtigt, og bendes Person og 
hele Fremtrseden bar Preeg af en feberagtig Iver, som 
stod i skarp ModssBtning til bendes ssedvanlige, afmaahe 
Vaesen. 

»Jeg saa Dig komme«r, sagde ban, »og da jeg 
allerede igaar bar aflennet og sendt bort alle Tjenerne, 
inaa jeg natorligvis selv lokke op.. Jeg bar tinget en 
Kone til at komme ber to Gange om Dagen, og det er 
al den Hjaelp, jeg bar«r, 

Jeg ytrede nogle deltagende Ord, der meget mod 
mit 0nske fik et besynderligt, tvangent Anstreg, na^tet 
de kom fra mit inderste Hjerte, og vovede dernaest at 
sperge efter' Susanna. 

;»0, bun siger, bun er syg«, svarede bun baardt. 
;t>Det er ikke givet enbver at kunne bi»re et saadant 
Slag med den Grad af kristelig Ydmygbed og Stand- 
haftigbed, som det bar bebaget Herren at skjsenke mig. 
Se ber*, vedblev bun og slog op Deren til det Vaerelse, 
som i al sin kolde Pragt bavde gjort et saa ubyggeligt 
Indtryk paa mig, da jeg ferste Gang betraadte det, »se 
ber, jeg er allerede i fuld Virksombed. Lad dem komme,. 
jo fer, jo heller ; lad dem komme, der ville frarive mig 
den sidste Rest af min agtede Faders «urt erbvervede 
Formue. De skulle finde mig beredt, og ingen skal 
konne sige, at Judith Bakke bar puttet noget til Side«. 

I det Sdlle. 13 
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Et stort Spisebordvar trakketud midtpaa G-olvet^ 
og en Masse Kostbarheder af alle Arter laa sammen- 
hobede paa det. Tante Judith var ifert den samine 
falmede, merkegraa Kjole, som jeg ikke hayde seet 
siden bin Aften i ^Udvaelgelsen*, og bendes rige, vel 
foTsynede Qarderobe laa udbredt paa Sofaer og Stole, 
og det hele frembed, nagtet det eiensynligt var ordnet 
med en vis Ombu, et sergeligt Billede paa Forvirring 
og Oplesning. »0g vil Da se^, tilfeiede bnn og ierte 
mig med et Slags triamferende Stoltbed ind i de 0vrig>e 
VsBrelser, *alle Skuffer og Dere staa vidt aabne, og 
ikke en af dem — nei, ikke en af dem skal lukkes, 
for ber er gjort tomt Hus«. 

*Teg tObed fryg^somt min Hjaelp, men felte mig i 
Granden betydelig lettet, da bun afslog den og sagde, 
at jeg, bvis jeg enskede det, kunde gaa ind til Snsanna. 
Jeg fandt bende oplest i Taarer og dybt nedbdet ved 
Tanken om den Fremtid, som rimeligvis ventede bendes 
Fader, der bavde vseret den eneste af bendes Omgivel- 
ser, som paa sin lette, overfladiske Maade bavde vaeret 
god og venlig mod bende. 

» Mamma siger, at ban bar taget store Pengesnm- 
mer med sig«, bulkede bnn, »men jeg er vis paa, at 
det ikke forbolder sig saa. Og tsenk Dig, ban siger. 
at bun vil leie et lidet Vferelse i Bagbygningen i det 
Itns, hvor bendes Fader boede, og der vil ban tage 
imodVask og Strygning for Folk. Er det ikke tnngt 
og sergeligt, Aagot? Og Mamma lider saa grasomt ved 
alt dette; tbi ban er saa stolt ogserekjser, skal jegsige 
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Dig, nagtet hun taler saa meget om, at hnn baerer det 
altsammen i Ydmygheds Aand<r. 

Jeg tilbragte Formiddagen inde hos Susanna, og 
da jeg atter kom ud til Tante Judith, fandt jeg hende 
fremdeles i travl Virksomhed. Jeg var netop i Begreb 
med at sige hende Farvel, da jeg herte en beskeden 
Eingen paa Enti'^klokken og ilede ud for at lukke op. 

^Jegser, det forundrer Freknen, at jeg har taget 
mig den Frihed at komme herhen«, sagde Madame 
Svendsen neiende og redmende indtil Yderlighed. *Det 
er ganske vist ogsaaen stor Dristighed af mig, men 
jeg vilde saa gjeme, hvis det ikke er altfor ubeleiligt, 
faa Fruen i Tale*. 

Jeg bad hende felge mig, og hun gjentog med en 
endnu heiere Grad af Forlegenhed de samme IJndskyld- 
ninger for Fru Bakke. 

»Saadanne Talemaader ere ikke paa rette Sted i 
dette hjemsegte Hus«, afbred Tante Judith hende med 
sin ssBdvanlige*, iskolde Mine. »Behag at tage Plads 
og sige Deres ^rinde, hvis De har noget«. 

»Mit ^rinde«, stammede Madame Svendsen yderst 

forknyt, «mit ^rinde er blot r ja, Fruen maa ikke 

tage det ilde op ; det er ganske vist en star Dristighed 
af mig, men vi tsenkte «. 

»Hvis De har nogen Fordring paa vort Hus, saa 
kom med den, og jeg skal visselig gjere mit yderste, 
forat De skal blive tilfreds8tillet«. 

*Fordring«r, udbred Madame Svendsen og naermede 

sig mere og mere .et apoplektisk Anfald, »aa, neida, 

13» 
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]eg har nok ingen Fordring. Jeg har blot at takke 
Fruen for al Deres Qodhed og Nedladenhed*. En 
utaalmodig BevsBgelse af min Tante bragte hende atter 
til at forstnmme^ men efter en liden Pause tog hnnsig 
sammen og fortsatte med en resolut Mine: Ja, gode 
Fra Bakke, De har vseret saa venlig i en Esekke af 
Aar at deltage i vore smaa Sammenkomster i ^Tldysel- 
gelsen«, og da vi nu berte om den store Ulykke, som 
er indtmffet her, saa tsenkte vi, at De ikke vilde tage 
det ilde op, om vi, der dog saa mangen Gang have yseret 
forenede i Lov og Bon for Herrens Ansigt, nn forenede 

OS, forat — — og kort sagt, jeg kommer for 

at bede Dem ikke at forsmaa denne lille Gave fra 
Medlemmerne i »IJdv8elgelsen« ; de have alle fandet en 
Glsede i at bidrage deres Skjeerv dertil. Det er ikke 
meget, men vi taenkte, at det altid kunde vsere en 
Hj8Blp i den ferste og slemmeste Tid«r ; og hun lagde 
et sammenfoldet Papir paa Bordet og drog et langt, 
lettende Sok i Bevidstheden om, at hendes vanskelige 
Hverv nu var overstaaet. 

Pru Bakke havde lyttet til den ferste Del af Ma- 
dame Svendsens lille Tale med slet dulgt Utaalmodighed, 
men eftersom den egentlige Hensigt med dette Beseg 
gik op for hende, begyndte hver Muskel i hendes An- 
sigt at dirre af undertrykt BevaBgelse. Det lykkedes 
hende at tilbageholde de Taarer, der trsBUgte sig frem 
i hendes 0ine, men Stemmen skjaBlvede herligt, da hun 

spurgte: *Br er Hr. Knudsen ogsaa iblandt de 

venlige Givere«? 
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;»Ja, det er sikkert, atikke han yilde8taatilbage«^ 
smilede Madame Svendsen og tcurede sit sveddrivende 
Ansigt. »Han var for 0ieblikket lidt indpaa med Penge, 
Stakkel, men saa laante han en Daler af mig, »og jeg 
skal betale den, Madame Svendsen«, sagde han, ^jeg 
skal betale den, om jeg saa ikke skal smage Tobak i 
en hel Maaned«, sagde han<«r. 

» Madame Svendsen «, sagde min Tante haitideligt, 
*jeg takker Dem, og jeg beder Dem takke enhver af 
de bidragydende for deres store og ufortjente Godhed. 

Jeg kan ikke modtage den, nei, De maa ikke 

bede mig derom •, thi det vilde vsere urigtigt af mig ; 
men — — jeg vil beholde Hr. Knndsens Daler, og jeg 
vil opbevare den, og maaske vil den i Tidens Leb gjere 
mig mere godt, end han kan forstaa. Yil De maaske 
vaere saa venlig at sige ham det? Gnd velsigne Dem, 
Madame Svendsen « ! 

Hnn forlod Vaerelset med sikker Holdning og taare- 
l0se 0ine, og Madame Svendsen saa efter hende med 
en noget tvivlraadig Mine, som gik over til en fuld af 
dyb Forbauselse, da jeg pludselig kastede mig om hendes 
Hals og kyssede hende den ene Gang efter den anden, 
medens jeg atter og atter tilhviskede hende, at hun 
var en sed, god, velsignet Kone, og at jeg aldrig vilde 
knnne glemme hendes Yenlighed og Kjserlighed mod 
min Tante. 

^Men naar hnn ikke vil have Pengene, saa er det 
jo ikke noget at tale om, bedste Freken^, sagde hun 
og fandt eiensynlig^, at min glade Enthusiasme var 
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heist utidig og ilde anbragt. Hnn var allerede paa 
Trappen^ da Tante Judith kom nd efter hende for at 
gjentage sin Tak, »og jeg antager, at jeg endna er saa 
vidt Herre i mit eget Hus, at jeg uden Fret ter bede 
Bern modtage denne til David og Jonathans, tilfaiede 
hnn og rakte hende sin pnegtigt indbnndne Bibel. 
»Nei, nei, ingen Tak, det tilkommer knnmigat takke«. 
Grosserer Bakke's Plugt og de deraf flydende ser- 
gelige Felger udevede natnrligvis ogsaa 1 vort Hus en 
xedvarende, nedalaaende VirkningpaaQ-emytterne. Tante 
Emma segte en midlertidig Trest 1 at ndtale alle den 
sidste Tids Skuffelser og sin Frygt for Fremtiden i et 
langt Brev til den elskede, fravaerende Datter, der after 
hendes Mening utvivlsomt vilde optraede som Hnsets 
reddende Engel. Ogsaa fra hende havde min Tante na 
modtaget et langt Brev, hvori hnn ikke uden Forundring' 
fortalte, at Bakke allerede Bagen efter deres Ankomst 
til Hamburg var reist videre, uden at sige dem Farvel 
eller give dem nogensomhelst IJnderretning om, hvor 
han begav sig hen, samt at han den samme Dags Mor> 
gen havde laant en temmelig betydelig Sum af Sanne 
til en meget lovende Spekulation, hvortil han behevede 
flere rede Penge, end han i 0ieblikket kunde disponere 
over. Forevrigt indeholdt Brevet vidtleftige Beskrivel- 
ser over de nye Kjoler, Hatte o.s.v., hvormed den unge 
Frue havde fundet det nedvendigt at fori^e sin vel 
forsynede Garderobe, og i en Efterskrift vai* der tilfaiet 
felgende Ord: *Jeg behever vel neppe at sige, at jeg 
er uhyre lykkelig, og hvis. jeg skal udtale min private 
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Meniug oiu Sagen, da vil jeg i Fortrolighed tilstaa Dig, 
at den sande BevaBggrand til Bakkes pludselige Afreise 
ganske vist blot var den, at han ikke kunde udholde 
at vsere Vidne til denne Lykke og paa samme Tid vide, 
at han ikke mere kunde staa paa den intime Fod med 
mig som hidindtil«. 

Hver Dag bragte nu nye og overraskende Oplys- 
ninger om den fuldstaendige Ruin, der mere og mere 
•traadte frem, eftersom man segte at tilveiebringe nogen 
Ordning af Boets forvirrede Afifaerer. Vi havde netop 
modtaget nogle Efterretninger, som bortf jernede det sid- 
ste Haab om, at min Onkel skolde kunne faa sin lille 
Formue eller endog kun en Del af den tilbage, og der 
hvilede en meget nedtrykt Stemning over os alle. 

Maaske var dette Aarsag i, at jeg fandt ^Natalies 
fnisende Munterhed mere end almindeligt utaalelig, da 
hun en Dag kom ind og med en hemmelighedsfuld Mine 
sagde, at en nng Herre bad om at faa .tale med Freken 
Aagot Dahl, men det maatte endelig vaere i Enrom. 
Jeg bad hende vise ham ind i Spisestuen og skyndte 
mig derud med en ubestemt Felelse af Frygt, forat en 
eller anden ny Ulykke skolde vaere indtrufPet. 

En meget blond, nng Mand med et umiskjendeligt 
PrsBg af hjertelig Godmodighed i det aabne, aerlige An- 
sigt kom bukkende og forlegen hen imod mig, og medens 
bans Hsender krampagtigt knngede en akinnende ny 
Floshat, fik han endelig med synlig Overvindelse frem- 
stammet et spergende: *Fr0ken Aagot Dahl? — Jeg 
beder Freknen tnsinde Gange om Forladelse, fordi jeg 
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er saa fri at nleilige Dem; men jeg har hert Deoi om- 

tale 8om saa god og elskvaerdig , jeg har hert 

Dem omtale af En, til hvis Ord og Dom jeg naerer den 
mest ubetingede TiUid, og. — — . Jeg ved ikke, cm 
Praknen tilfaeldigvis sknlde have h«Tt mit Navn. Jeg 
er — — , jeg er Hans Jespersen*. 

Han smilede forlegent, og jeg smilede betydnings- 
faldt, og vi bleve begge meget rede, da jeg rakte 
ham min Haand og i al Stilhed beslnttede, at jeg vilde 
vaere Hans Jespersens tro Bandsforvandt baade i godt 
og ondt. 

<rjeg er egentlig Overbringer af et Brev til Fm 
Bakke fra min Tahte, den gamle Freken Jespersen*^ 
sagde han, da jeg havde faaet ham til at saette sig, og- 
han var kommet lidt paa Qlid; »men jeg er overmaade 
tvivlraadig om, hvordan jeg skal baere mig ad for paa 
bedste Maade at faa det i hendes Hsender. Jeg har 
den dybeste Agtelse og -ffirbedighed for Susanna's Mo- 
der, men jeg frygter for, at Fruen har modtaget et 
saa ognnstigt Indtryk af mig paa Grund af min tidli- 
gere Dristighed, — jeg ved ikke, om De forstaar mig, 
Freken Dahl ? — at alt, hvad der kommer fra min 
Haand, blot vil tjene til at forege hendes Uvillie mod 
mig«. Han tang og saa paa mig med en benlig, 
hjffilpeles Mine, og jeg strsebte at overvinde en nl- 
mende, ondskabsfold Tilbeielighed til idetmindste for 
en Stand at lade, som jeg ikke havde opfattet hans 
aadtalede Ben. 

»Hvad mener De, om jeg fnlgte med Dem hen til 
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Fru Bakke og overleverede Brevet paa Deres Vegne«? 
spurgte jeg smilende, men med indre Baeven ved Tanken 
om, hvad der forestod. 

»Aa, tusinde Tak, Freken Dahl, tnsinde TaklDet 
var netop, hvad jeg sad og tsenkte paa, men jeg vovede 
ikke at bede Dem derom. Men tror De ikke, at det 
ogsaa vilde vsere bedst, om jeg faoldt mig lidt tilbage 
— — paa Trappen f. Ex., indtil hun har laest Brevet? 
Det forekommer mig, at denne Fremgangsmaade vilde 
vaere mere — — mere delikat, end om jeg straxfrem- 

« 

Btillede mig for hende*? 

Jeg billigede ganske bans Opfattelse af Sagen, og 
snart stod jeg med beklemt Hjerte foran Tante Judith, 
der som ssedvanligt var ivrig beskjseftiget. 

»Snsanna«, hviskede jeg, »der er En ude paa 
Trappen, som venter paa Dig, men skrig for al Ting 
ikke<^. Hun saa aengstelig paa mig og ilede ud, og 
snart efter herte jeg et gjennemtraengende Skrig. 

*Hvad var det«, udbred Fru Bakke, »]eg synes, 
det lignede Susanna's Stemme«? 

* Tante Judith, vil Du vsere saa god at IsBse dette 
Brev<f, sagde jeg, idet jeg ganske ignorerede hendes 
Spergsmaal. »Jeg er vis paa, at det kun indeholder 
gode Efterretninger*, skyndte jeg mig at tilfeie, da jeg 
saa hende skifte Farve. Hun IsBSte det to Gauge 
igjennem, og jeg straebte forgjgeves at tyde Udtrykketi 
det Blik, som hun vendte mod mig, da hun spurgte : 
;»Kjender Du Indholdet af det Brev,^ Du har gjort Dig 
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til Overbringer af « ? Jeg rystede benegtende paa Ho- 
vedet. *Nnvel, saa laBS det«. 

Det var skrevet med en gammeldags, stiv Haand 
og led saaledes: 

»Min Kjaere og Heyagtede VeDindel Med Sand 
og Oprigtig Bedrevelse har jeg erfaret den Sorgeli^e 
Omskiftelse i Din Skjsebne; men jeg kjender Big fra 
Gammel Tid og ved, at Dn vil baade Sage og Finde 
Trest og Hjselp hos Ham, som ene kan SkjaBiike 
den. Overbringeren af disae Linier er Hans Jespersen, 
en Brav og Strsebsom^ ang Mand, der (hvilket er Dig 
noksom bekjendt,) alt Lsenge har Elsket vor G-ode Sn- 
sanna. Det vsere langt fra mig na at ville Minde Dig 
om noget Ubehageligt i Dit sidste Brev ! Glemt er 
Glemt! Jeg vil derfor blot indskrsenke mig til at 
Bemserke, at Da maaske under for Haanden yasrende 
OmstsBndigheder kan have noget forandrede Anskuelser 
med Hensyn til Susannas Fremtids-Forhaabninger, og* 
skulde dette vsBre Tilfaelde, Beder jeg Dig Inderligt, 
at Du ikke vil laegge Sten i Yeien for de Unges 
Lykke, men give mine Ord Geher, naar jeg nu Taler 
deres Sag. Jeg vil tillige gjere Dig Opmaerksom paa, 
at jeg agter at Paatage mig Udstyret af deres Hns, 
naar den Tid kommer; ligesaa vil jeg og Ssette Hans 
i Yei med en Liden Handel med Skrive- og Nipssager, 
vellugtende Saeber og Yande o.s.v., (hvilket sidste han 
laver IJdmserket, isaer Kakkelovnsvand,) og de kunne 
idetmindste for det Ferste Bo hos mig, og det Lille, 
jeg Efterlader mig, skal i Tiden blive Deres. Tag na 
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dette til Alvorlig Eftertanke, KjsBre Jndith, og Gad 
lade Dig Yeelge det Bedste. 

Endvidere liar jeg paalagt min Brodersen at Over- 
levere Dig 1000 Spd., som Da maa anvende efter Be- 
hag til Dit Private Behov, naar Da begynder paa Et 
eller Andet, hvilket, jeg ved, Da vil gjere, naar en Tid 
er Gaaet; (thi jeg kjender Din Foretagsomhed fra 
Gamle Dage;) det er Kans etLaan, som Da i sin Tid 
Skal Tilbagebetale mig med Benter. (NB. Jeg kjender 
Din Stolthed for Vel fra Gamle Dage^ men jeg skal 
vaere en Streng Creditor.) 

Da ved, jeg er Daarlig til at brage Pennen, og 
derfor vil jeg na Slatte med en Kjaerlig Hilsen fra din 
Gamle, Trofaste Veninde 

Hanna Jespersen. 

Paaskrlft. Hermed felger en Tine med Hammer, 
hvis Hans ikke Glemmer dem igjen paa Dampskibet; 
(men ban er Meget Glemsom.) D. S.« 

Jeg falgte Tante Jadith's Exempel og Iseste lige- 
ledes Brevet to Gange til Ende, og medens mit 0ie 
dvsBlede ved de store, snirklede Bogstaver, var det, som 
gjorde jeg et nyt og kjeert Bekjendtskab. Jeg saa 
hende saa tydeligt sidde der hjemme i den lave, men 
hyggelige Stue. Vindaerne stode aabne og en fin Daft 
af Pintselilier og Aarikler stremmede ind fra den lille 
Have, som laa overgydt af Aftensolens gyldenrede 
SkjsBr. Han havde siddet der i den gamle LaBnestol, 
som ban havde bragt med fra sit fordams Hjem, Dag 
efter Dag og Aar efter Aar, stille i sin GlsBde og 
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ensom i sin Sorg, medens hun lod mangt et Billede 
glide forbi sin Aands 0ie fra den Verden^ som yqI 
ogsaa havde bragt hende sin Andel af lyse Forhaab- 
ninger og bitre Sknffelser; men nn var det ikke et 
Fortidsminde, der fremlokkede dette milde Smil omhen- 
des LaBber; det var et Fremtidshaab, som ved hendes 
. kjserlige Omsorg og Indgriben sknlde blive til en sand 
og varig Yirkelighed. Maaske havde hnn en Qang^ 
dremt noget lignende for sig selv, men Dremmeu havde 
oplest sig i Begnbneglans og Dngdraaber, eller maaske 
var denne henveirede Ungdomsillnsion bleven den Ja- 
kobsstige, hvorpaa Gnds Engle stege op og ned og Iserte 
hende at lefte 0ie og Sind opad. Nn var det ander- 
ledes; nn var det to kjsere, kjendte Bkikkelser, 

som . 

Jeg for sammen og blev plndselig kaldt tilbage til 
Virkeligheden, da Tante Judith's skarpe Stemme sagde : 
i»Aagot! Herer Da ikke, at jeg taler til Dig, Aagot? 
Vil Du, eller vil Dn ikke delagtiggjere mig i, hvad det 
er, som i de sidste ti Minnter har fremkaldt dette 
tankelese Smil paa dit Ansigt ? Synes Dn maaske, vi 
have Aarsag til at gleede os over dette — dette hov- 
modige Prodakt«, — og hnn lagde sin Haand paa Bre- 
vet, — *hvori hnn nden videre benytter sig af det 
Kjendskb, hnn tror at have til min Karakter, for at 
kaste mig mine Fell — ja, det vil da sige dem, hnn 
mener at hav& opdaget, — i Nsesen? Og paa samme 
Tid fortasller hun mig nden videre, at Hans Jespersen 
nn kan vaere god nokfor Datteren af en bortremt <r. 
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Han holdt inde, men det blege Ansijs^ og de dir- 
rende Laeber vidnede tilstraekkeligt om den Kamp, bun 
havde at bestaa. 

Var det Virkningen af det liUe Fantasibillede, jeg 
nyligt havde fremmanet for mig, som styrkede og op- 
livede mit synkende Mod, eller var det Bevidstheden 
om, at Sasannas bele Fremtidslykke maaske var afbsengig 
af den Beslntning, der na blev fattet? Vist er det 
ialfaldy at jeg ganske glemte min tidligere Frygt for 
Tante Judith's Yrede, da jeg med blussende Kinder og 
tilbagetraengt Forundring over min egen Dristighed ud- 
brod: »0, bvor kan Da dog damme saa haardt og abil- 
ligt om dette Brev? Ser Du da ikke den Strem af 
inderlig Hjertensgodhed og VelviUie, som skjaler sig 
ander de stive^ gammeldagse Ord og Vendinger? Jeg 
kjender hende ikke, men jeg kjender det Kjserligbedens 
Past, der vifter mig i Made f ra disse Linier og varsler 
Sasanna en Fremtid fald af stille Lykke og Fred; men 
Du, som har vaeret hendes Legesester i Barndommen 
og hendes Veninde i Ungdommen, Da lakker dit 0ie 
og dit Sind for hendes aedelmodige, tilgivende Imode- 
kommenhed, og for at tilfredsstille din Stolthed — jo, 
Da er stolt, Tante Jadith, — og for at tilfredsstille 
din Stolthed glemmer Du ganske, at Da gjor to Menne- 
fiker olykkelige, og hvis jeg var i Sasannas Sted, da 

da vilde jeg gjore Oprer mod Dig, Tante 

Jadith « ! 

Jeg sendte hende et trodsigt, udfordrende Blik, og 
hun Btirrede paa mi^ med en Forbauselse, der, som det 
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syntes, idetmindste for 0ieblikket nsesten forstenede 
hende og berevede hende Evne til at tale. Det var 
vistnok ferste Gang, nogen havde vovet at henvende 
saadanne Ord til hende, og rimeligvis var det det nye 
og overraskende ved Sitnationen, som var Aarsag i, at 
ban endelig med en bos hende heist nssedvanlig Blidhed 
bemsBrkede, at det neppe vilde vasre rigtigt af hende 
at give sit Samtykke til denne Forbindelse nn, da 
ban ikke knnde give sin Datter en Skilling i Med- 
gift. 

»Giv hende den Baler, Dn nyligt fik fra Hr. 
Knndsen«, sagde jeg og ferte med et benfaldende Blik 
bendes Haand til mine LaBber, »og giv den med det 
samme Sind, hvormed Da den Gang modtog den^ og 
Da skal se, at der vil felge Velsignelse med den 
Medgift*. 

Han saa stille hen for sig, og der falgte Hn en 
lang, trykkende Panse, som ban afbred ved megetspag^- 
fserdigt at ytre, at ban nok kande have Lyst til at tale 
med den ange Mand. 

»Det 0nske kan strax blive opfyldt«, raabte jegf 

forneiet, *thi ban er ja, jeg antager, at ban for 

0ieblikket er i Entr6en« ; og aden at oppebie nsermere 
Ordre ilede jeg nd, trak de to Delinkventer ind med 
mig og hviskede : ^Yser ved godt Mod ! J^ er vis paa, 
at alt gaar vel«r. 

Imidlertid kan jeg ikke negte, at jeg, da jeg saa 
den ange Jespersen knsBle ned foran Tante Jadith og 
med bei Pathos bede hende tilgive ham, betoges af 
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bange Anelser ved Tanken om, at denue storslagiie 
Debut mnligens kunde fremkalde visse Erindringer hos 
hende om bans dramatiske Talent og vellykkede Op- 
trseden i Elskerfaget ; men heldigvis lod det til, at bun 
fandt denne beitravende Senderknnselse meget passende 
og paa sit rette Sted, og det var klart, at ban bavde 
gjort et godt Indtryk, da bun med megen Vserdigbed 
rakte bam Haanden ogsagde : »Staa op, Hr. Jespersen! 
Det semmer sig ikke at knsele for mig, som kun eret 
svagt og syndigt Menneske. Bebag at tage Flads. 
Hvorledes befinder Deres Tante sig* ? 

Da jeg senere forlod dem, var Sagen ordnet til 
alle Farters Tilfredsbed, og Susanna kunde^ nagtet sit 
inderlige 0nske om at undgaa alt, bvorved bendes Mo- 
ders Misneiie atter kunde kaldes til Live, ikke afbolde 
sig fra at give sin overstremmende Glaede Luft i det 
ene lille Latterudbrud efter det andet, medens Omkvse- 
det paa alle bendes glade TJdtalelser stedse blev: »0g 
tspnk Dig, Hans, taenk Dig, naar Mamma kommer og 
beseger os«, en Udsigt, der forevrigt lod til at bave 
en mere imponerende end oplivende Yirkning paa den 
nnge Mand. 

Det lykkelige TJdfald af min Mission bavde ogsaa 
hos mig fremkaldt denne Ungdommens lette, overgivne 
Stemning, som i de sidste Maaneder bavde vseret saa 
langt borte fra mig, og da jeg .kom bjem, kunde jeg 
ikke modstaa min Lyst til at gjengive et Par af de 
Scener, jeg nyligt bavde overveeret, for Helma og Falk. 
Min lyse Sindsstemning afspeilede sig fordoblet i bans 
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Ansigt, og vi lo og spegede ^som i gamle Dage«, me- 
dens ban forsikrede, at ban bavde opdaget to, bidtil 
nanede Talenter bos mig, for det ferste et staerkt ud- 
viklet Anlseg for den mimiske Kunst og for det andet 
en bei Grad af diplomatisk Snildbed, naar det gjaldt 
at bringe Fartier i Stand. 

Der bavde vaBret Tale om, at det ssedvanlige Pire- 
kl0ver, Helma og Gnnnar, Falk og jeg, skulde fore- 
tage en Tur til Ladegaardseen den samme Dags Efter- 
middag, men under min Fravaerelse bavde Gannar vseret 
inde bos Helma for. at sige, at ban sknlde paa en 
fjsketnr med nogle Kammerater, og da Helma bavde 
Hovedpine og derfor belst vilde bolde sig i Ro, blev 
vor lille Udflugt opsat til den felgende Dag, og Falk 
og jeg tyede ben 1 Slotsparken for at finde frisk Loft 
og kjelende Skygge. Vi opsagte et ensomt, skyg^ge- 
fnldt Sted, bvor den klare Junisol knn daempet for- 
maaede at traBnge igjennem det tsBtte, grenne Bladtag, 
bvorunder Svserme af beviugede Insekter opferte deres 
lette Dans og ledsagede den med denne eiendommelige 
Sammen, som paa en varm Sommerdag bibringer den 
dovne Tilberer en behagelig Fomemmelse af drammende 
Hvile i Natoren. Iiigen spadserende fandt hen til vor 
aCsondrede Plads; knn Lyden af mnntre Bamestemmer 
naaede af og til vort 0re, eller en yndig, lidenLinerle 
kom nndertiden med travle Husmoderlader hen imod os. 
beiede Hovedet lidt til Siden og speidede after et eller 
andet Bytte for sin Husboldning i Eedet der henne, 
men veg sky tilbage, naar den fik 0ie paa os. 
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«Hvilken Pragt og Vellogt fjemt og nsBr», udbred 
jeg og lod Blikket glide fra de stive, kneisende Kasta- 
nieblomster til de blomsterdsekkede Bedtjernbaske og de 
stsBrkt daftende Jasminhsekke. «Her er meget bedre 
end i Tante Emma's lummervarme Dagligstae; og des- 
aden er der noget, som jeg gjerne vilde tale med Dig 
om, Harald;». 

«Det gaar mig ligedan», svarede ban med et lyst 
Smil, «kan med den Forskjel, at det er mindst hun- 
drede Ting, som jeg gjerne vilde tale med Dig om; 
dog bar ogsaa jeg i Dag noget, der saerligt ligger mig 
paa Hjerte». 

♦Og det er*? 

«Nei, lad mig have den GlBBde ferst at knnne op- 
fylde et af dine 0nsker, og jeg vil da anse det som et 
lykkespaaende Omen for Fnldbyrdelsen af den Ban, jeg 
bar til Dig». 

♦Det er ikke et 0nske, det er snarere en Bekym- 

ring, jeg bar at udtale. Jeg bar ofte lagt MsBrke 

til», fortsatte jeg nelende, «at Dn ikke kan lide, — 

at Du finder min Hengivenbed for Gnnnar over- 

dreven; men er Dn ikke denne Gang enig med mig, 
naar jeg tror, at vi have Grand til at frygte for, at 
ban i den senere Tid bar faaet altfor mange Bekjendt- 
skaber, og at ban kommer paa Steder, bvor ban maaske 
ikke bnrde komme? Helma siger det samme*, tilfaiede 
jeg nndskyldende, da jeg saa, at Falk's Ansigt plndselig 
var bleven meget alvorligt. 

« Jeg er fnldkommen enig med Dig i alt, bvad Da 

I det StUle. X4 
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der siger, og maaske i heiere Ghrad, end Ba kan ssBtte 
Dig ind i; men naar jeg hidindtil ikke har talt til Dig 
om dette, da er det ene og alene^ fordi jeg ikke vilde 
volde Dig Bekymring over noget, som Da dog ikke 
kan aihjeelpe. Jeg tror neppe, at det kan skade en 
nng Mand, at han har mange Kammerater, men des- 
vaerre har Gnnnar ikke vaeret heldig i Valget af sine 
Venner, eller han har, rettere sagt, aldeles ikke gjort 
noget Yalg, men ladet TUfseldet raade i saa Henseende. 
Et TJheld er det ogsaa, at han er kommet paa en saa 
intim Fod med Josef Bakke, der saa omtrent er det 
nheldigste Individ, en nng, uerfaren Mand kan komme 
1 Bererelse med. Gnnnar paastaar rigtignok, at han 
. ikke kan fordrage ham, men hvorfor seger han ham 
da? Tingen er, at Gnnnar herer til den nheldige 
Klasse Mennesker, der ere naaede frem til det slihrige 
Trin af Halvdannelse, som netop er tilstraekkeligt til 
at vise dem deres egne Mangier i den Betning, og naar 
de saa stede paa nogen, der staar over dem i Dannelse 
og aandelig IJdvikling, lader deres let saarede Egen- 
kjsBrlighed dem se skjnlte Hentydninger og personlige 
Fomsermelser, hvor noget saadant aldrig har vaeret til- 
sigtet; og de vende sig hort fra dem, hvis Omgang 
knnde tjene dem til yirkelig Nytte og Uddannelse, og 
sage deres Selskab paa Steder, hvor en raa og staiende 
Optraeden faar Navn af Mnnterhed, og Platheder ndgi- 
ves og optages som Vittigheder*. 

Jeg saa bedrevet op i det smnkke, tankefnlde An- 
sigt, der i dette 0ieblik havde et haardt Udtryk, som 
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jeg ikke var vant til at finde der. <rl)in Pom lyder 
strong i mine 0ren», sagde jeg, «men Du har maaske 
Bet. Jeg har ofte h0rt Fa'r adtale noget lignende, 
naar han var misforneiet med sin Elev». 

«Ja, der kan Du se», udbred Falk triomferende, 
«der kan Dn se! Din Fader kjendte ham saa godt, 
at han natnrligvis alierbedst maatte knnne bedemme 
bans Karakter;». 

«Men Helma siger, at det er en sand Nydelse for 
hende at traeffe paa En, hvis hole Livsopfatning er saa 
ungdomsfrisk, sand og 8edel», svarede jeg og gjorde nu 
paa min Side et vistnok mislykket Forseg paa at paa- 
tage mig en trinmferende Mine. «Hnn siger, at ban 
feler sig ganske forynget baade paa Legeme og SjsbI, 
naar bun er sammen med ham». 

«Nei, virkelig? Er Helma allerede kommet saa 
vidt? « Forynget baade paa Legeme og SjseU ! Na ja, 
det kan ogsaa behaves i dette Tilf8Bld«». Og han lo 
med en Overgivenhed, som forekom mig aldeles nbe- 
gmndet og nfattelig. «Nei, Du maa ikke se saa be- 
breidende paa mig. Helma har saa ofte leet af og 
railleret andre, at vi vel ogsaa en Gang kunne faa Lov 
at gjere Gjengjasld ligeoverfor bender. 

«Men jeg kan ikke indse, at her er npget at le 
af, Harald». 

«Nei», svarede han med pludseligt Alvor, «vi ville 
for Gunnar's Skyld haabe, at her ikke er noget Stof 
til Latter; men det er unegteligt altid en Fristelse for 
en Mand — en Gut kan man vel nsesten sige, — • 
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Onnnars Alder, naar en seldre og meget begavet Dame 
vier ham det Slags Dyrkelse, som Helma lader blive 
ham til Del. Saa Isenge deres Bekjendtskab holder sig 
indenfor Venskabets skarpt afstnkne Ghrsenser, vil jeg 
nbetinget sige, at et saadant Forhold er en stor Vin- 
ding for den nnge Mand, men fra det 0ieblik en af 
Parterne gaar et Skridt videre, bliver det et vanskeligt 
og ofte farligt Experiment, der altfor let kan komme 
tU at ende med en Forbindelse, som ban i Tidens Ijeb, 
-}a, maaske meget snart vil anse for en hemmende 
L86nke;». 

«Men Da tror dog vel ikke, at Helma og Gnnnar 
holde af hinanden paa den Maade»? spnrgte jeg forbauset, 
tvivlende og yderst nbehagelig berert. 

«0 nei, det vil jeg jast ikke sige; men jeg maa 
tilstaa, at jeg i den senere Tid har fnndet Helma lidt 

lidt nbegribelig. Men vi tale saa laenge om 

Sagens betsenkelige Sider, at jeg ganske glemmer det 
Forslag, jeg har at forelsBgge Dig. Jeg har i den sidste 
IJge gaaet og tsenkt paa, om det ikke vilde vsere en 
god Plan, at Du skrev til Gunnar's Moder og fik hende 
overtalt til at flytte herind og bo sammen med bam. 
Det vilde vistnok knn blive en heist ubetydelig For- 
egelse i Udgift; thi i Q-mnden bmger Gunnar altfor 
mange Penge nn, og nagtet det ingenlnnde er min 
Mening at holde ham knapt, vil jeg dog hellerikke paa 
nbgensomhelst Maade understette ham i bans flotte 
Optrseden, og jeg antager, at bans Moders Nservserelse 
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her ialfald vilde bidrage til, at han holdt sig mere 
hjemme om Afteneme». 

«rO, hvilken deilig Plan, Harald^, udbred jeg hen- 
rykt. <rDu tsenker aldrig paa andet, end hvad der kan 
glsBde andre og gjare dem lykkelige^. 

«fDen Ben, jeg har til Dig, vil overbevise Dig 
om, at jeg hellerikke glemmer min egen Lykke», sagde 
han mildt og alvorligt. Og med disse varme,- hjertelige 
Ord, som han i saa rigt Maal havde til sin Raadighed, 
naar de stremmede ud fra bans inderste SjsBleliv, be- 
gyndte han nu at fremdrage for mig de mange tjl^rnnde, 
som talede for, at vort Bryllup bnrde paaskyndes. 

Min Faders Ded, den ensomine Stilling, jeg deryed 
var kommet til at indtage, den foregede Uhygge i min 
Onkels Hue som en Felge af de f orvaerrede, pekunisere 
Omstsendigheder, Snsannas snart forestaaende Gifter- 
maal, hvorved jeg tabte den eneste af mine kvindelige 
Bekjendte, til hvem jeg var kommet i et noget neiere 
Forhold, alt dette blev lagt i YsBgtskaalen paa den ene 
Side, og paa den anden Side viste han mig et Liv, 
der blev hegnet, stettet og gjort nydelsesrigt ved alle 
de Midler, som bans vaime Kjaerlighed og et inderligt 
0nske om at gjere mig lykkelig vilde laere ham ; og jeg 
lyttede til bans Overtalelser, indtil jeg med den samme 
halvt angstfulde og halvt tillidsfnlde Felelse, hvormed 
jeg tidligere havde givet ham mit Ja, lagde mit 
Moved op mod bans Bryst og tilhviskede ham mit 
Samtykke. 

Inden vi tiltraadte Tilbageveien, var det afgjort, 



214 



at vort Bryllnp skolde feires paa Falk's Fedselsdag, 
den ferste Jnli, og bans og mine 0nsker medtes i den 
Bestemmelse, at Vielsen skulde foregaa i dyb Stilhed, 
og naar vi vare komme tilbage fra Kirken, og jeg havde 
ombyttet min Brndedragt med min saedvanlige, sorte 
Kjole, skolde vi strax gaa ombord paa det Dampskib, 
der Kl, tolv afgik til TJdlandet. 

Det er besynderligt, hvorledes enkelte Tider af 
Ens Liv knnne trsede frem for En med skarp Tydelig- 
hed, medens andre indbylle sig i en taageagtig Uklar- 
hed, uagtet begge Perioder have vseret lige rige eller 
lige fattige paa fremragende Begivenheder. 

Naar jeg kaster et Tilbageblik paa de Par Ug:er, 
som nn fulgte, seger jeg forgjeeves at danne mig et 
belt, barmonerende Billede af de vexlende og beist for- 
skjelligartede Stemninger, der glede igjennem mit Sind. 
Jeg stred imod for at-undgaa den Travlbed, som jeg 
bavde fundet saa utsekkelig og paa uirette Sted, da 
Emma i Anledning af sit forestaaende Giftermaal gik 
op i en alt andet opslugende Interesse for Kjoler, Tal- 
ma'er o.s.v., men jeg kunde dog ikke forbindre, at et 
og andet i den Eetning lagde Beslag paa min Tid og 
min Opmserksombed, og naar jeg saa endelig om Aite- 
nen kom ind paa mit Vserelse, traengte Tanke paa 
Tanke sig frem i mit Indre, jagede Sevnen paa Flngt 
og aengstede og forvirrede mig med bidtil nkjendte Ind- 
tryk, indtil mit ti^SBtte Sind tyede ben til de bjemlige 
Minder og bam, der bavde vaeret SjsBlen i det bele, og 
bvem jeg nn savnede mere end nogensinde. 
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Jeg herte fra alle Kanter, at jeg var.lykkelig, — 
lykkelig som faa, og dog var der i Dybet af mit Hjerte 
en Stemme, som jeg forgjsBves stxsebte at bringe til 
Taashed, naar den atter og atter lod det Spergsmaal 
gjenlyde for mig: «Elsker Da ham virkelig saaledes, 
som en Hustru bar elske sin Mand? Er det ikke sna- 
rere Sesterens Kjaerlighed for en sBldre, belt skattet og 
dyrebar Broder? Og vil denne Kjserlighed altid kunne 
tilfredsstille ham, eller gjer jeg mig skyldig i et ube- 
yidst Bedrag mod ham, der er saa god, sedel og vaerdig 
til at elskes med al den Inderlighed, som en Kyindes 
Hjerte kan ramme»? 

Og disse Pligter, disse nye, mangesidige, asngstende 
Pligter, som jeg gik i Mede, vilde jeg kunne opfylde 
dem saaledes, at jeg da som nu bver Aften knnde 
bringe Gad mit Dagsregnskab med Tak og Ben og 
Tillid til hans forbarmende Naade? Trods min ringe 
Erfaring og Mangel paa Menneskeknndskab, kande jeg 
ikke lakke mine 0ine for den Erkjendelse, at jeg saa 
langt flere alykkelige end lykkelige JSgteskaber omkring 
mig, og hvad var Aarsagen til dette? I de sidste Dage 
fer Emma's Bryllnp havde jeg flere Gange vseret naer- 
yserende ved Samtaler mellem hende og et Par af hen- 
des Veninder, der allerede i nogen Tid havde vseret 
gifte og na bragte hende deres aegteskabelige Erfaringer. 
Hvad var det i disse halvt spagende Ytringer, som 
uvilkaarligt bragte mig til at radme, aagtet der gunske 
vist ikke blev udtalt et Ord, som kande siges at stede 
an mod VelanstSBndighedens Regler? Hvad var det, 
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der instinkt^msBSsigt bragte mig til mere at ane end at 
fatte, at det skjulte, hellige Hegn, som G-nd selv har 
reist om ^gteskabet, her var nedbrndt og traadt under 
Fedder, nagtet alt bar Lovlighedens og de vedtagne, 
ydre Formers Stempel? Og havde ikke disse ange 
Hustrner med det ndfordrende Blik og den kjaskke, 
selvtilfredse Mine nyligt vaeret nnge, blufserdige Piger 
med Kyskhedens PrsBg paa den hvide Pande og i det 
rene Blik? Hvor laa da Q-runden til denne Forvand- 
ling? Hvem havde visket Stavet af Sommerfnglens 
Yinger, saa den ikke mere formaaede at hseve sig i 
sin lette Flngt, men maatte lade sig neie med mislyk- 
kede, kravlende Forseg paa atter at svinge sig opad? 
Var det deres -ffigtefseller, disse fine, elegante Herrer, 
der gjaldt for Manstre paa Belevenhed og god Tone 
og vare optagne og sogte i Selskabslivets ferste Kredse? 
— Var det mnligt, var det tsenkeligt, at en lignende For- 
vandling en Gang sknlde knnne foregaa med mig? Var 
det mnligt, var det tsenkeligt, at Falk sknlde kimbe 

drage sin Hnstm ? Nei, nei, end ikke for et 

0ieblik vilde jeg i Tanken tilfeie ham en saadan IJret ! 
Men hver Gang disse pinlige, nklare og netop derved 
dobbelt sengstende SkraemmebiUeder traadte frem for 
mig, veg jeg med indre Baeven tilbage for den snart 
forestaaende Begivenhed, som sknlde give hele mit 
fremtidige Liv en forandret Retning, og nnder Ben og 
Taarer strsebte jeg forgjseves at vinde from til mere 
Bo og Fasthed i mit Sind. 

Flere Gange tSBnkte jeg paa at fremlsegge alio 
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dlBse uagende Tvivl for Falk, men naar det kom til 
Udfarelsen af mit Forsset, svigtede mit Mod, og jeg 
kunde ikke finde Ord til at forklare, hvad der mere 
var et instinktsmaBssigt Indtryk end en bestemt Opfat- 
ning. Desuden var han meget ofte fravsBrende i denne 
Tid, da bans NservsBrelse ideligt ndkrsevedes paa bans 
Landeiendom, bvor Malere, Tapetserere o.s.v. alt laenge 
bavde vaeret i fnld Yirksombed og na skulde Isegge den 
sidste Haand paa YsBrket. Hans Fravaerelse var mig 
paa en Gang en Lettelse og et Savn; tbi naar ban 
var borte, laengedes jeg uafladeligt efter bam, og naai* 
ban atter kom imod mig med aabne Arme og kjaBrlig- 
bedsfnldt Blik, veg jeg tilbage for etbvert Kjsertegn 
og enbver fortrolig TJdtalelse med en Skybed, som jeg 
forgjsBves segte at bekjsBmpe, uagtet jeg saa, at ban 
felte sig smertelig beroi't derved. 

Det var Aftenen far Bryllupsdagen. Mine Kuffer- 
ter stode fserdige, Bradedragten var prevet, og alt var 
i den anskeligste Orden. Falk bavde endnn ikke pakket 
ind, da ban, som ban sagde, nsBrede en novervindelig 
Afsky for denne Forretning, og da ban desnden bavde 
et og andet at beserge i Byen, forlod ban os nalende 
og nvilligt, da vi bavde drnkket Tbe. 

Yore ssedvanlige Eftermiddagsadflngter vare 1 den 
sidste Tid ganske opberte ; knn Helma og Gunnar fore- 
toge af og til lange Spadseretore sammen, og Helma, 
der altid bavde bavt Anlseg for Tegning, bavde Udt 
efter lidt ndviklet en sand Lidenskab for at optage 
Skitser efter Naturen. Det bavde i Gmnden nndret 
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mig, at hnn ogsaa denne Eftermiddag — den sidste, 
jeg tilbragte i hendes "Hjem, — havde begivet sig ud 
paa en saadan Expedition, og da de endna ikke vare 
komne tilbage til Thetid, adtalede Tante Emma i skarpe 
Udtryk sin Misneie over deres Udeblivelse, og nagtet 
jeg tildels maatte give hende Ret, tog jeg med svnl- 
mende Hjerte og tilbagetrsengte Taarer de skyldige i 
Porsvar. 

Efter Aftensbordet var min Tante optaget af nogie 
hnslige Sysler 1 Anledning af den nseste Formiddag^ 
Frokost, hvortil Susanna og Gunnar vare de eneste 
indbndne Gjsester, og jeg var glad ved at knnne trsekke 
mig tilbage til mit eget Yserelse, efterat jeg ferst havde 
aflagt et Afskedsbeseg i min Onkels lille Bnm. Han 
tog mig i sine Arme, takkede mig kjserligt for de Timer, 
vi der havde tilbragt sammen, og forsikrede, at han 
vilde komme til at savne mig meget; men da han snart 
efter fortalte, at han netop havde modtaget TJnderret- 
ning om, at bans Bog, som na var udkommet, 
allerede havde tiltrukket sig almindelig Opmserksoni- 
bed og anerkjendende Udtalelser fra Yidenskabsmaend 
og andre literaere Autoriteter, da tindrede bans 0ine, 
og det Smil, som spillede om bans Mnnd, talede ikke 
om Savn eller Sorg ved at sknlle skilles fra «sin liUe 
Forelseser^; «og det er vel, at det er saaledes*, tsenkte 
jeg, «det er vel, at Du i dette urolige, splittede Hjem 
kan bygge Dig et stille, fredhegnet Tankeslot, bvor Du 
kan dvsele i ufoi'Btyrret Ho og samle Skatte fra Ideeus 
Bige». 
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Jeg havde hele Dagen higet efter Ensomhed for 
at kunne hengive mig til Ban og stille Eftertanke, men 
da jeg endelig sad inde paa mit Yserelse^ ^egte jeg for- 
gjsBves at samle mine adspredte Tanker. Der var en 
Hvileleshed i mit Indre, som drev mig op fra Spfaen 
og bragte mig til at vandre op og ned i Yaerelset 
med en pinlig Fornemmelse af legemlig Trsethed og 
aandelig Rastleshed. 

Da herte jeg Helma's lette Trin og velbekjendte 
Banken; bun aabnede Deren, kom burtigt hen imod 
mig, og idet ban lagde en Haand paa bver af mine 
Skuldre, saa ban mig ind i 0inene med det samme for- 
yngede, sjaelfulde TJdtryk, som jeg med Forundring 
bavde lag;t Mserke til bin farste Aften, da bnn og G-an- 
nar havde gjort binandens Bekjendtkab. 

«Aagot, min egen, kjsere Aagot, Dn tror ikke, Du 
kan aldrig taenke Dig, hvilken jnblende G-lsBde der i 
dette 0ieblik gjennemtraenger mit hele Yaesen*. Hendes 
Stemme led saa daempet, mild og melodisk, at man ikke 
skulde kunne gjenkjende den som den samme, der saa 
tidt havde udslynget bitre TJdtalelser og kolde Spydig- 
beder. Jeg saa forundret og spergende paa bende, og 
hnn vedblev; «Jeg ved, det vil forekomme Dig saa 
besynderligt, saa ntroligt, saa rent usandsynligt. Jeg 

forsikrer Dig, jeg synes det selv, og dog dog 

er det utrolige indtruffet. Jeg, der aldrig bar fundet 
KjsBrlighed hos Fader, Moder, Yen eller Fraende, jeg, 
som bar vseret saa lidet elsket, at jeg naesten havde 
ophert at tro paa denne Felelses Tilvserelse, jeg bar 
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un knnnet vinde et ungU nfordsBrvet, sedelt Hjertes 

hele, varme Tilbeielighed. Hvorfor ser Du paa 

mig med dette forfsBrdede Blik, Aagot? Aagot! Hvad 
gaar der a! Dig? Misimder Dn mig min Lykke, Du, 

8om pelv er saa lykkelig? 0, jeg ved nok, hvad 

Dn Qg mange med Dig viUe sige. Den store Forskjel 

i Alder ! Men er det da noget saa nhfifrt, at 

en Kone er ni a ti Aar seldre end Manden? Skolde 
en saa intetsigende Grand vsere tilstrsekkelig til at ad- 
skille to Hjerter, der ere forenede i inderlig Hengiven- 
hed? Desnden — Gnnnars Fremtidsndsigter ere saa 
nvisse, at vor Forbindelse neppe kan faa Navn af For- 
lovelse. Det ear blot, at vi have fnndet hinanden og 
elske hinanden, og det er Lykke nok for mig, om jeg 
saa sknlde vente paa ham alle mit Livs Dage. Derfor 
ere vi ogsaa blevne enige om, at vi ikke ville delagtig- 
gJOTe andre i vor Fortrolighed end Dig, Falk og Gun- 
nar's gamle Moder, som jo kan ventes hertil med det 
ferste. Aa, hvor jeg ensker, at hnn maa komme til at 
synes om mig! — — Men, Aagot, har Da da ikke 
et Ord tilovers for mig? Yil Da ikke engang enske 
mig til Lykke*? 

«Da ved, at jeg ensker Dig alt godt, Helma*, 
fremstammede jeg mat, «men dette er saa overraskende, 

saa ; 0, jeg er saa trsBt i Aften; jeg trsBnger 

til Ro». 

Han saa paa mig med en skaffet og kraenket Mine 
og forlod mig aden at sige et Ord. 

Jeg blev staaende som fastnaglet til den samme 
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Plet og trykkede Haenderne mod mine bankende Tin- 
dinger, medens et Hav af modstridende Tanker gender- 
sled mit Hjerte og endelig fandt Luft i det Udbrud: 
«Nei, jeg ka4i det ikke! Det er umnligt! Jeg kan 
aldrig blive bans Hustru* ! Nu syntes det med Et at 
trsede klart frem for mig, at det kun var en Sisters, 
en Venindes kjaerlige Felelser, jeg naerede for ham, den 
aedle, begavede Hand, hvis elskvserdige Karakter og 
lyse Forstand fra ferste Stund havde tiltrukket sig min 
Opmserksomhed og Beondring, nagtet jeg saa tidt havde 
felt, at der yar et tomt Rnm mellem os, som vi maaske 
begge forgjaeves havde straebt at udfylde. 

Og da jeg nu herte, at han, der havde vseret 
sammenvsevet med Barnets ferste Tanke og den nnge 
Piges vaagne Dremme, ban, der i sin Person ligesom 
identificerede Mindet om min nforglemmeUge Fader, mit 
tabte Hjem og alt, hvad der hidindtil havde vaeret mig 
kjaerest paa Jorden, — da jeg hcrte, at ham nu var 
revet fra mig, at en anden, en fremmed, hvem ban kun 
havde kjendt i nogle faa, korte Tiger, skulde eie al den 
Hengivenhed, som altid havde forekommet mig at vsere 
min retmaessige Eiendel, da vidste jeg eller troede ial- 
fald at vide, at det var ham, mit Hjerte hang ved med 
al dets Styrke og Inderlighed, og at jeg heri maatte 
«0ge Naglen til de mange uopleste G-aader, som i den 
sidste Tid havde hjemsegt min IndbUdningskraft; 

Og skulde jeg skuffe den Mand, der — hvad jeg 
endog i dette 0ieblik naesten modstraebende maatte er- 
kjende, — stod saa belt over Gunnar? Nei, aldrig! 
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Hvis Qannar elskede Helma, da vilde jeg af hele min 
SjsBl bede til Qnd for bans og hendes Lykke, men jeg 
vilde aldrig nedstige til at blive selv den aedleste 
Mands Hnstm, naar vi ikke knnde vaBre- hinanden alt 
i alt. 

TJagtet min hele Opdragelse vistnok i hei Grad 
havde vseret anlagt paa at give min Karakter en reflek- 
terende Betning, var jeg dog altid, naar Handlingens 
0ieblik kom, et Impnlsens Barn, og medens Morgen- 
dagens skjsebnesvangre Begivenhed mere og mere frem- 
traadte for mig som en IJmulighed, modnedes snart den 
Beslutning hos mig, at jeg strax maatte opsege FaJk 
og sige bam alt. Intet Hensyn til det npassende og 
ussedvanlige i det Skridt, jeg stod i Begreb med at 
foretage, traadte hindrende i Yeien for TJdferelsen af 
mit Forsset. At redde os begge fra et Liv fuldt af 
SkufPelse, skjult Misneie og tilsleret Usandbed ved, at 
jeg nu aflagde en aaben Bekjendelse, det var den Ho- 
vedtanke, som i 0iebIikket beberskede og neddsempede 
alle andre Betsenkeligbeder bos mig; men bvis jeg den 
Gang bavde vseret i Besiddelse af et mere psychologisk 
Blik, vilde den tillidsfnlde Trygbed, bvoimed jeg end- 
ogsaa i bin Stand vendte mig til Falk for at sege 
Hjselp og Beroligelse, mere end noget andet bave bi- 
draget til at aabne mine 0ine for mit Hjertes sande 
Tilstand. 

Klokken var nsesten elleve, da jeg ilede gjennem 
de sommerlyse Gader, som efter en trykkende vann 
Dag endnn vrimlede af Spadserende. Jeg felte ingen 
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JBngstelse ved at gaa alene, og hvis man fulgte mig 
med fornndrede Blikke, da mserkede jeg det ikke; thi 
min hele Sjael var ved det forestaaende Made og de 
Ord, jeg suart sknlde ndtale. 

Naar Falk beboede sin lille Ungkarlsleilighed i 
Byen, indskrsenkede bans bele Betjening sig til en 
halwoxen Tjener, hvem jeg ofte bavde seet og talt 
med, naar ban bavde bragt mig Breve, Blomster o.s.v., 
og det blev ham, der nu lagde den ferste Daemper paa 
min leftede Stemning, da ban aabnede Entr^deren og 
med maall0s Forbanselse stirrede paa mig med stive, 
runde 0ine. 

«Er Hr. Falk bjemme* ? spurgte jeg med pludselig 
Forlegenbed; men det lod til, at ban maatte bave Tid 
til at overveie, bvorledes dette Spergsmaal bedst burde 
besvares, tbi ban tang fremdeles baardnakket, og da 
jeg gjentog de samme Or4 noget beiere, maatte formo- 
dentlig Lyden af min Stemme bave trsengt ind til naeste 
Vaerelse; tbi i samme 0ieblik herte jeg en Der blive 
revet op, og Falk kom styrtende benimod mig med det 
forfaerdede Udraab: « Store Gnd! Aagot! Hvad bar fert 
Dig berben»? 

Han lagde min Arm i sin og ferte mig ind i det 
tilstedende Yserelse, bvor ban lod mig tage Plads i en 
Lsenestol, ved det aabne Yindn. Lampen brsendte klart, 
men da Haset laa lidt isoleret, og der ikke var nogen 
Bygning ligeoverfor, bavde ban formodentlig fundet det 
unedvendigt at traekke ned Bnllegardinerne, og det dsem- 
rende Lys ndenfra blandede sig nu med Lampeskinnet 
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og^ frembragte en eiendommelig Brydning af Lys og 
Skygge i YaBrelset. En halvpakket Knffert stod midt 
paa Grulvet, Klsedningsstykker og Papirer laa spredte 
paa Borde og Stole, og det ene med det andet frembed 
et Billede af trestesles TJhygge, Opbnid og Forvirring, 
som i sin Helhed ganske nvilkaarligt adavede en endnn 
mere nedslaaende Yirkning paa mig. 

Han knselede ned foran mig, tog mine Ksender 
mellem sine og forsagte at opfange mit ssBnkede Blik, 
idet han med blide, beroligende Ord gjentog sit tidli- 
gere Spergsmaal. Jeg aabnede Laeberne, men formaaede 
ikke at frembringe en Lyd. Ak, hvor mange veltalende 
og overbevisende Ord havde jeg ikke havt til min B,aa- 
dighed, ferend jeg gik derhen, og nu vare de alle spor- 
l08t forsvundne. Med et deltagende Udraab reiste han 
sig, skjsBnkede et Glas Yand og ferte det til mine 
sitrende Lseber. Jeg drak lidt deraf og beiede mig i 
det samme ned og trykkede et Kys paa den Haand, 
som holdt G-lasset. Det var det ferste, frivillige Kjaer- 
tegn, jeg nogensinde havde givet ham, og nu sknlde 
det ogsaa blive det sidste. Jeg brast i voldsom Graad 
og fremhulkede lidt efter lidt min Bekjendelse om 
den sidste Tids Tvivl og Kamp og den Beslatning, jeg 
endelig var naaet frem til ved denne Aftens nventede 
Begivenheder. 

Han afbred mig ikke en eneste Gang, men da jeg 
havde endt mit Skiiftemaal og vovede at hsdve mit 
Blik til bans Ansigt, forfaerdedes jeg over de aedle 
TraBks marmorhvide Bleghed. «0, Aagot, min eg^n, 
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elskede Aagot, ' dette er bittert, nndholdelig bittert«, 
udbred ban endelig. »Jeg vilde med Glasde hengive 
mit Liv, min Lykke, mit alt, hvis jeg derved kunde 
sikre din Lykke og Tilfredshed, og saa er det netop 
raig eller min Kjaerligbed til Dig, som er Aarsag i 
denne Sorg. Ved Du, forstaar Du den Kval, der ligger 
i denne Tanke«r? -Han gik et Par Gange op og ned i 
Vserelset med lange, hurtige Skridt og stansede atter 
foran mig, idet ban vedblev: »0g denne Gunnar, der 
saa daarligt bar forstaaet at paaskjenne denne kostelige 
Perle, som ban blot havde bebavet at udrsekke Haanden 
efter, — denne egenkjaerlige, forkjaelede, unge Mand, 
— ban bar jo nu i sin bensynslese Egoisme gaaet ben 
og bundet sig til en anden, som ban formodentlig ogsaa 

vil gjere ulykkelig. Jeg kunde ja, jeg kunde 

bsere det, — jeg kunde udbolde at se Dig som en 
andens Hustru, naar jeg blot vidste, at dit Liv blev en 
RsBkke af lyse, glade Dage«. 

»Nei, Harald, Du misforstaar mig aldeles. Jeg 
bar aldrig for seet andet i Gunnar end en kjser, en in- 
derlig kjser Broder, og ferst i Aften er det gaaet op 
for mig, at jeg ikke kunde give Dig mit Hjerte belt 
og udelt«. 

»Men naar nu jeg vil vaere tilfreds med denne 
Brekdel af din Kjaerligbed og baabe, at Fremtiden vil 
skjsenke mig, bvad Nutiden nsegter* ? 

»Nei, nei, Harald, jeg kan det ikke. O, gid 

min elskede Fader endnu levede iblandt os, og at vi 
alle tre, Du, ban og jeg, kunde drage ben tilendeilig, 

I det StiUe. 15 
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ensom 0, langt nde i det blaanende Hay, hvor der 
altid var Vaar og Glsede, og ingen kold Yind streg 
hen over Jorden, — hvor Blomsteme aldrig visnede, 
og Fuglene altid sang, — hvor Hjerterne medtes uden 
Tvivl og Frygt, og hvor — — hvor man aldrig taenkte 
paa at holde Bryllup*. 

»Aagot, Aagot, spar mig ! Jeg^ kan ikke ndholde 
dette! Men er Da ogsaa vis paa Dig selv? Skuffer 
Du Dig ikke? Br det ikke saa, at Du forvexler din 
Bamekjserlighed med den, som endnn knn spirer 1 den 
unge Kvindes Hjerte* ? 

*Nei; jeg er dybt bedrevet" over din Sorg, men j eg 
skuffer mig ikke«. 

*Nuvel, saa giv mig idetmindste det Lefte, at Du 
altid vil betragte mig som en Yen. Maaske ville nye 
Indtryk snart bringe Dig til at glemme mig, — — jo 
Aagot, Da er saa ung endnu, og da glemmer man let^ 
— men hvis den Tid skulde komme, da Du teler Dig 
tilbagestedt af Yerdenslivets Hulhed og Tombed, hvis 
det, der nu bringer dit Hjerte til at banke, kun skaber 
Dig Sorg og Skuffelse, hvis Du med et Ord nogensinde 
traBnger til en Yen i Ordets fulde, rige Betydning, da 
kom til mig, Aagot; lov mig det« ! 

I et Gvermaal af Smerte kastede jeg mig op imod 
bans Bryst, og kort efter gik vi Arm i Arm gjennem 
de nu saa atille Qader. Yi tilbagelagde Yeien til mit 
Hjem i dyb Taushed og skiltes med et langt, inderligt 
Blik og Haandtryk. 

Resten af Natten tilbrag^ jeg i B0n og Taarer, 
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og da Morgensolen sendte sine ferste Straaler ind i 
i mit Vaerelse, fandt den mig endnu oppe. Jeg kastede 
mig paaklsBdt paa Sofaen og sov tungt og nafbrndt, 
indtil jeg vsekkedes af en let Stei og saa Helma staa 
for mig. 

Et eneste Blik paa hendes Ansigt var tilstraekke- 
ligt til at sige mig, at hun aUerede var nnderrettet om 
det forefaldne. Med em Deltagelse bmede hun sig ned 
imod mig og tilhviskede mig, at hun nyligt havdemod- 
taget nogle Linier fra Falk, hvori han meddelte hende, 
at vor Forbindelse efter mit0nske varophsevet. »Hans 
Brev er saa mandigt og 8edelt», sagde hun. «Han 
beder mig at vasre Dig Moder, Sester, Veninde, — alt 
hvad en Kvinde kan vaere for en anden. Jeg maa til- 
^taa, jeg begriber Dig ikke i dette Tilfaelde, Aagot*. 
En Banken paa Daren afbrad hende, og med et seng- 
steligt Blik paa mit blege Ansigt, udbred hun: *Uf, der 
er Mammal Hvad skulle vi finde paa, forat Du kan 
slippe for hendes Jeremiader*? 

»Yi skulle ikke finde paa nogetsomhelst, Helma. 
Jeg maa naturligvis bsere Falgeme af min Handle- 
maade«. 



En Dag i Begyndelsen af Oktober sad jeg oppe 

paa det lille Kvistvaerelse, som jeg nu kaldte mit, og 

lod 0iet tankelest felge de hvirvlende, gule Blade, der 

1 vildt Leb jagede hverandre hen over Landeveien. 

16» 
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Tre Maaneder, tre lange, besynderligt stallestaaende, 
glsedetomme Maaneder laa ba^ed mi^, og aagtet det 
forekom mig, at jeg i Lebet af dem havde udviklet 
mere aktiv Virksomhed end i mit hele tidligere Liv, 
havde dog Dagene sneget sig hen med blytung Lang- 
somhed. Mange Forandringer vare indtrufne, og dog 
t'orekom det mig, som intet var hsendet, siden bin Stand, 
da jeg sagde Falk Farvel; 

^ ' Der beheves ingen Ord for at anskueliggjere den 
Tid, som fulgte umiddelbart efter Ophaevelsen af min 
Forlovelse, og jeg vil derfor ikke dvaele ved Tante 
Emma's Indignation og uskaansomme Bebreidelser eller 
den pinlige, vel berettigede TJndren, som udtalede sig i 
alles, endog i min Onkels forskende Blikke, hver G-ang 
jeg viste mig eller aabnede Munden for at fremfer^ 
nogle intetsigende, moisommeligt fremtvungne Ytringei*. 
Gunnar's enthusiastiske Beundrirg for Falk var i den 
sidste Tid dalet noget, men ban kunde dog ikke finde 
Udtryk, der vare stserke nok, naar det gjaldt at beskrive 
den Forbauselse og Misbilligelse, hvormed ban havde 
hert min ubegribelige Beslutning, og da der nu ogsaa 
indtraf et Brev fra Emma, hvori bun med nogle faa, 
hastigt henkastede Linier underrettede om, at de vilde 
ankomme til Kristiania om 14 Dage, grebes jeg af en 
nbetvingelig Higen efter at forlade det Hus, som hid- 
indtil bavde vseret mit Hjem i den freinmede By, ferend 
de nygifte atter holdt deres Indtog der og ved deres 
Nservserelse og de Anmaerkninger, som idetmindste fra 
Emma's Side ikke vilde ndeblive, foregede den daglige 
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SkjsBrsild, jeg havde at underkaste raig. Men hvor 
skulde' jeg ty hen? Jeg kastede et alvorligt, prevende 
Blik paa Fremtiden og kom derved til det Resultat, at 
jeg uden Betsenkning burde angribe min lille Kapital 
og anvende en Del af Jen til at uddanne min Synge- 
stemme og mine heist tarvelige Sprogkundskaber, forat 
jeg senere hen kunde tage ud som Laererinde eller 
maaske skabe inig en mere selvstsendig Virksomhed ved 
at give Privattimer i Sang p.s.v. Men hvor skulde jeg 
tilbringe det Aar eller mere, der rimeligvis vilde gaa 
hen, inden jeg havde opnaaet de fornedne Knndskaber 
for at kiinne bringe min Plan i Udferelse ? Hvor skulde 
jeg finde et midlertidigt Opholdssted, som idetmindste i 
det. ydre havde et Prseg af Hjemlighed og Hygge, og 
hvor jeg kunde finde Ro til vedholdende Studium? 

Q-jennem Helma havde jeg erfaret, at Falk var 
reist bort, ikke til Udlandet, som jeg havde tsenkt mig, 
men til en laengere bortliggende Landeiendom, som jeg 
aldrig fer havde henct noget om. Inden sin Afreise 
havde han med den betaeuksomme Omsorg, han altid 
udviste, naar det gjaldt andre, deponeret en Pengesum 
hos en af sine Venner, der havde paataget sig at vsere 
bans Kommissionaer i Anledning af de maanedlige TJd- 
betalinger til Gunnar og bans Moder, som nu dagligt 
kunde ventes. Et Par smaa, hyggelige, meblerede Yae- 
relser med en fri, landlig Beliggenhed vare leiede til 
hende, og de Timer, Helma og jeg tilbragte der for at 
bringe min gamle Yenindes Bolig i Orden, vare en let- 
tende Afvexling for mig, og da jeg tilfseldigvis herte, 
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at hendes Ysertinde ogsaa havde et lyst, venligrt Kvist- 
vaerelse til Leie, slog den Tanke snart Rod hoi mig, 
at jeg der havde fundet det enskede Tilflugtssted, og 
at jeg ikke vilde beheve mange Overtalelser for at be- 
vsege Madaifne Strem, som hnn nn skulde kaldes, til at 
optage sin gamle Prestos Datter som Kostgjaenger i sit 
Hus, og denne Plan blev strax efter hendes Ankomst 
sat i Vserk. 

Den Frygt, jeg ved Grnnnars Komme til Hoved- 
staden havde nseret, forat han vanskeligt skulde kunne 
finde sig til Rette i de nye Forholde. felte jeg, vilde 
vaere aldeles overfledig i dette Tilfaelde; thi jeg var 
sikker paa, at hans Moder vilde bevare sin jevne, rolige 
Yserdighed, enten hendes Fod betraadte bonede Gulve 
eller hvidskurede Braeder. 

Med smerteblandet Q-laede saa jeg hende igjen, og 
det gjorde mit syge Sind ubeskrivelig godt at mede 
hendes trofaste, tillidsfnlde Blik, som saa tydeligt sagde, 
hvad hendes Mund senere gjentog, at hun var ganske 
vis paa, »at Aagot ikke havde handlet i Overilelse: 
men hvis Verdenslivet havde lagt en Taage for hendes 
0ine, da vilde Herren nok vide at sprede den, naar 
hans Time komor. 

Helmas iE3ngstelse, forat Gunnar's Moder ikke 
skulde komme til at synes om hende, viste sig ikke at 
vaere ugrundet. De mente det begge saa godt, men de 
misforstode hinanden fra ferste Stund. Madame Streni 
felte sig synligt trykket af den fine, elegante Dame, 
der var saa forskjellig fra det Billede, hnn maaske 
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havde dannet sig af Gnnnar's tilkommehde Bmd, og 
at Helma's Foraeldre vare uvidende om deres Forbin- 
delse, opvakte ligeledes hendes retsindige Karakters 
ubetingede Misbilligelse. Helma begik paa sin Side det 
Peilgreb, at hun, hver Gang hun traf sammen med sin 
.tilkommende Svigermoder, lod sit ssedvanlige sikre og 
forstandige Vsesen gaa op i en Rsekke mislykkede og i 
dette Tilfselde heist unedige Forseg paa at stige ned 
til den andens Begi'eber og Dannelsestrin, og Felgen 
heraf blev et gjensidig koldt og tvungent Forhold, som 
Gunnar med stOle Mishiag bemaerkede, men ikke forstod 
at afhjsBlpe. 

Forholdet mellem Helma og ham var tilsyneladende 
ganske som iea\ Han lyttede beundrende til ethvert 
af hendes Ord og lagde ikke Skjul paa, at han foretrak 
hendes Selskab for enhver andens, og det var undeiiigt 
at IsBgge Maerke til, hvorledes hun, der hidindtil havde 
vaeret saa hensynsles i sin Optrseden bverfor andre, nu 
med fin kvindelig Takt vidste at gribe netop de Inter- 
esser, som kunde egne sig for hansSmag og TJdvikling 
og smelte sammen med, hvad 'han fremdeles ansaa for 
sit Livs Hovedopgave : At uddanne sit stedse mere 
fremtrsedende Geni for Landskabsmaling. 

Saavel Helma som Gunnar vare sserdeles tilfredse 
med det trufne Arrangement, da de herte, at jeg havde 
bestemt mig til at bo hos bans Moder; thi Helma fik 
derved et onskeligt Paasknd til at gaa derhen, og snart 
blev det en fast Regel, at hun mindst to Gange i Ugen 
tilbragte Aftenen hos os. I den farste Tid efter Mode- 
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rens Ankomst' havde Onnnar vseret saa optaget af Gtjen- 
synets G-laede, at hanganske havde glemt alle sine nye 
Yenner; men lidt efter lidt saa man ham atter vende 
tilbage til dem og sege hen til de Steder, hvor hau 
vidste, at nbunden Lystigbed og stoiende Tale og JLatter 
hilsede ham, og i Lebet af den sidste Maaned vai* det. 
endogsaa flere G-ange indtraffet, at han havde glemt, at 
Helma ventede ham i bans Hjem', hvor Timerne lang- 
somt snege sig hen for os, medens vi gjensidigt bestraebte 
08 for at holde en interessekrs, slsebende Samtale i G-ang, 
men uvilkaarligt stansede og lyttede, naar en eller anden 
skuffende Lyd udenfra lod os formode, at han var kommet 
hjem, indtil endelig Helma, der med paatagen Ligegyl- 
dighed segte at skjole den nvante Kxaenkelse, reiste sig 
og sagde os et koldt G-odnat. 

Naar jeg den Gang i stUle Timer gjenkaldte mig 
bin uforglemmelige Aften og den pludselige Erkjendelse, 
som jeg ved Meddelelsen om Helma's og G-unnar's For- 
lovelse troede at vsere kommet til med Hensyn til mine 
Falelser for ham, da forekom dette Indtryk mig efter- 
haanden mere og mere som et Dremmebillede, der var 
forberedt ved den sidste Tids pinlige, vexlende Stem- 
ninger, og som fik sin Tilvaerelse ved Oieblikkets smer- 
telige Overraskelse, da jeg herte, at han havde bnndet 
sig til en anden, og derved saa det sidste Baand blive 
senderrevet, som knyttede mig til Fortidens dyrebare 
Brindringer; men Bevidstheden om, at jeg nu var fri 
og derfor uden at forurette nogen kunde give ham, min 
Bamdoms og TJngdom^ Ideal, den gamle, rommelige 
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Pfads i mit Hjerte, bragte mig snart folds tsendigt i 
LigevsBgt igjen overfor ham og bevarede det Seskende- 
forhold, som altid havde hersket inellem os. Jeg vidste, 
— ak, jeg vidste det saa vel, — at Falk stod heit 
over ham, og maaske bragte hver svindende Dag mig 
mere og mere til Erkjendelse heraf; men Falk havde 
aldrig leget med mig i Dalen og paa Fjeldet der hjemme ; 
han havde aldrig siddet hos mig, Side ved Side og 
Haand i Haaud, medens vi i Faellesskab lyttede til den 
bedste og kjaerligste Faders milde og formanende Ord. 
Hos Sommer's forested der gjennemgribende Foran- 
dringer; thi den unge Fru Sanne havde ikke vist den 
ringeste Tilbeielighed til at optrsede i Egenskab af 
»Husets reddendo Engel*, men derimod med stor Be- 
stemthed erklseret, at hendes Mand allerede havde tabt 
saa betydeligt ved Bakke's Fallit, at hun ikke turde 
taenke paa at paafere ham videre Udgifter i den Anled- 
ning, samt at det i det* hole taget var et Princip hos 
hende aldrig at belemre sin Mand med hendes Families 
Anliggender. Min stakkels Tante falte sig i h0i G-rad 
skuffet og krsenket, og da det Dag for Dag blev hende 
mere og mere indlysende, at de umuligt knnde leve af 
min Onkels lille Pension, besluttede hun, at hun fra 
Hasten vilde leie en stor Leilighed og oprette et Pen- 
sionat for unge Damer, der hos hende » vilde finde den 
emmeste, moderlige Omhu og Veiledning*, som dethedte 
i Avertissementerne. Men her gjaldt del atter at op- 
drive Penge til AnskafPelsen af en hel Del nodvendige 
G-jenstande, og min kjsere, gamle Onkel blev nu i Virke- 
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ligheden den reddendo Engel, da han en Dag presen- 
terede min Tante en anselig Pengesum med den for 
hende hdst overraskende Erklaering, at det var Ferste- 
greden af bans Bog, og at mere vilde felge efter. Han 
bad hende anvende Pengene til at realisere den Plan, 
som hun nu havde begyndt at opfatte med stor For- 
kjaerlighed, og betingede sig kun, at ban maatte faa det 
meat afsidesliggende Vserelse i den nye Leiligbed. 

Blot en eneste Gang havde jeg Anledning til at 
se min Kusine under hendes korte Ophold i Hovedstaden, 
og den Scene, jeg da blev Vidne til mellem hende og 
hendes Mand, skulde ikke tjene til at bibringe mig 
heie Tanker onj hendes segteskabelige Lykke, uagtet 
hendes Moder ikke lod det mangle paa Forsikringer om 
det modsatte. 

Tante. Emma, der trods det pekuniaere Tryk, som 
hvilede over Huset, ikke f ormaaede at modstaa sin Lyst 
til at have et Selskab for de nygifte, havde bedet mig 
at komme derhen lidt tidligt om Eftermiddagen for at 
hjselpe hende med et og andet, og da Emma og Sanne 
ligeledes indfandt sig noget far de andre Gjaester, be- 
nyttede den unge Frue Anledningen til i hendes Hands 
og min Nservserelse at udtale sin Beklagelse over, at 
hun ikke havde ventet med sit Giftermaal, da det efter 
hendes Mening nu havde staaet til hende at indtage 
min^Plads i Falk's Hjerte og Hjem, og da denne Paa- 
stand gik upaatalt hen og kun viste sine Virkninger i 
min pludselige Bleghed og den marke Vredesredme, som 
udbredte sig over Sannes Ansigt, fortalte hun kort eft«r 
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med den hende egne, tirrende Latter, at hun havde 
indbudt Hjelm til at tilbringe nogle Dage hos dem, 
naar de vare komne i Orden i deres nye Hjem. 

»Men jeg bar gjentagne Gange»sagt Dig, at jeg 
ikke vil se ham hos mig, og jeg vil D0d og Snyde 
vaere Herre i mit eget Husor, raabte Sanne med betyde- 
lig hsevet Stemme og gav sine Ord foreget Eftertryk 
ved en energisk Stampen med den ene Fod. Hendes 
Svar bestod i en haanlig, skraldende Latter, og Tante 
Emma kastede sig med et Skrig tilbage i Sofaen og 
blev saa betagen af et af sine Krampeanfald, at hverken 
Hjortetak eller Nafta vilde virke, terend Sanne, der 
med en forknyt og noget faareagtig Mine var Vidne 
til de Lidelser, som bans Ord havde fremkaldt, havde 
lovet sin Svigermoder, at ban for en GTang's Skyld vilde 
finde sig i Hr. Hjelms Naervserelse. 

Ikke uden Forundring lagde jeg Maerke til,, at 
Tante Judith densynligt fandt Behag i Madame Strem's 
Selskab, og det h0rte ingenlunde til de usaedvanlige 
Hsendelser, at de to tilbragte en Times Tid sammen i 
rolig, betaenksom Samtale. Imidlertid kan jeg ikke 
negte, det saa ud til, at denne Tankeudvexling ikke 
var fremkaldt ved Sympathiens Magt, og min Formod- 
ning bekraeftedes, da jeg en Dag spurgte Madame Stram, 
hvad hun syntes om Fru Bakke. 

» Jeg kan egentlig ikke sige, at jeg synes om hende*, 
led det sanddru og besindige Svar, »men jeg bar op- 
rigtig Medlidenhed med hende, ikke fordi hun bar mistet 
jordisk Rigdom og en daarlig ^gtefselle, — skjent det 
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sidste i Saerdeleshed maatte vaere en saai'e tung Pre- 
velse, naar det skeede paa den Maade, — men fordi 
hun Dag efter Dag slider sig op i frugtesles Meie for 
at naa frem til si« Herre og Frelser, og saa staarhan 
hele Tiden lige ved Siden af hende med al den Trast 
og Kjserlighed, som hun ikke kan faa 0ie paa^ fordi 
hun har altfor travlt med *at betale Tiende af Mynte, 
Dild og Kummen*. 

Allerede forlaBngst havde Tante Judith forladt sin 
pragtfulde Bolig, og om end den bebudede Trudsel, at 
leie et lidet Yasrelse. i Bagbygningen i det Hus, hvor 
hendes Faders ofte omtalte, surt erhvervede Formue var 
samlet, ikke blev bragt i Udferelse, var det dog to smaa, 
beskedne og yderst nadterftigt udstyrede Rum, hun 
flyttede ind f, hvorimod det tredie lyse, rummelige Vae- 
relse, der var indrettet med al den Komfort, hun nu 
formaaede at tilveiebriAge, var bestemt for hendes Sen, 
*og jeg er glad ved, at han vil bo hjemme hos mlg*, 
herte jeg hende sige til Madame Strem; *thi bans Hel- 
bred har i den sidste Tid vaeret mindre end god, saa 
han kan vel behave Tilsyn og Pleie«; en Bemaerkning, 
som Madame Strem madte med dyb Taushed, da hun 
ligeoverfor bans Moder formodentlig ikke fandt sig be- 
rettiget til at udtale det Mishag, der uimodstaaeligt 
paatraengte sig hende, hver Q-ang hun traf sammen med 
eller herte tale om Josef Bakke, og hendes urokkelige 
Overbevisning om, at Judas Ischarioth netop maatte 
have seet saaledes ud og havt den samme urolige Blin- 
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ken med 0inene, bidrog ikke til at haeve den unge Mand 
i hendes Tanker. 

Da han var bekjendt som en duelig Handelsmand, 
havde han uden Vanskelighed faaet en fordelagtig An- 
saettelse hos en af bans Faders gamle Handelsvenner, 
G-rosserer Meller; men den gode Len, ban oppebar, 
stod dog ikke i Forbold til bans flotte Optrseden, og 
Rygtet vidste snart at berette, at han ferte et mere 
teileslest Liv end nogensinde og ganske havde lagt de 
Hensyn til Side, som tidligere havde bragt ham til at 
daekke sine TJdskeielser med Skinhellighedens Maske; 
men uagtet Tante Judith vistnok var fuldt vidende om 
bans vilde, ryggeslese Levnet, og dette maaske var 
hendes Livs sterste Sorg, gjorde bun dog aldrig den 
fjemeste Hentydning dertil; kun berte man bende 
undertiden med et undertrykt Suk sige, at Josef lig- 
nede paa sin Bedstefader, der, som Tante Emma udtrykte 
det, »ikke havde vseret noget Pragtexemplar i nogen 
Henseende*.- 

Min kjsere, lille Susanna var allerede i Begyndel- 
sen af September draget ind i sit nye Hjem, og de 
hyppige Breve, jeg modtog fra hende, bare Prseg af 
den inderligste Glsede og Tilfredshed. »Min Lykke 
vilde vsere fuldkommen«:, skrevhun, »hvis ikke Bevidst- 
heden om min stakkels Faders tunge SkjaBbne uaflade- 
ligt fulgte mig ; . men Sorgens Bitterhed svinder dog hen 
ved Tanken om de kjaere to, der saa taalmodigt troste 
mig og baere over med mig, naar jeg ikke er saa for- 
nuftig, som jeg burde vaere. Jeg taenker ogsaa meget 
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paa Mamma, kan Da tro; men, naar jeg skal vaBre 
ganske oprigtig, kan jeg ikke sige, at jeg savner hende : 
thi jeg har jo nu fandet den emmeste Moder i vor 
gamle, elskelige Tante Hanna, der er saa god, saa alt- 
for god imod mig. Og Hans ! Ja, jeg vil sletikke tale 

om Hans! Tante Hanna er meget forneiet, fordi 

Mamma har vaeret saa venlig at ville modtage det om- 
talte Laan, og hnn tror, det er en heldig Ide af Mamma, 
at hun vilde anvende det til at etablere en Laerreds- og 
Uldgarnshandel; men tal ikke til hende om, hvad jeg 
her skriver ; thi hun knnde maaske tage det ilde op. 
Jeg ved, min egen Mamma er saa forstandig, at hendes 
Ideer ganske vist altid maa kaldes heldige«. 

Og medens aUe disse Begivenheder gik for sig, der 
i al sin Almindelighed dog vare saa skjsBbnesvang^re for 
de angjseldende Personer, sad jeg paa mit lille Kvist- 
vaerelse, konjugerede mine Verber, martrede aUe dem, 
som vare indenfor Harevidde, med mine timelange Synge- 
evelser og filosoferede 1 Mellemstunderne Udt over, at 
Vinterens saedvanlige Kredsleb af Bailer og Selskaber 
atter var begyndt, nden .at det faldt noget Menneske 
ind at savne den unge, feirede Dame, der nyligt havde 
vaeret en segt og nsesten uundvaerlig Gjaest ved disse 
festlige Sammenkomster. I den ferste Tid modtog jeg 
vel nndertiden en Indbydelse fra enkelte af de Kase, 
hvor jeg^tidligere havde medt saa megen smigrende 
Beundring og Hyldest, men da jeg nogle G-ange havde 
afslaaet at komme, glemte man mig snart, og jeg felte 
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i luin davssrende Stemning ingen Laengsel efter disse 
flygtige Dagnglseder. 

*Jeg Iserte dagligt mere og mere at skatte Arbei- 
dets Velsignelse og havde tillige den tilfredsstillende 
Vished, at jeg gjorde gode Fremskiidt, og dog kunde 
jeg ikke altid tilbagetrsenge den Tanke, at alle disse 
Bestrsebelser havde et staerkt Anstrag af Egoisme, saa 
laenge jeg blot var den modtagende, og jeg kunde da 
gribes af en nsBsten smertelig Higen efter, at den Tid 
maatte vsere naer, da jeg knnde meddele andre, hvad 
jeg nu ophobede for mig selv, og blive et virkendeLed 
af det store hele, hvor jeg vidste, at ogsaa min Plads 
var at finde, hvad enten den var iklsedt den ene eller 
den anden ydre Form. Det gjaldt blot at tilegne sig 
og tyde de mangehaande Vink, som Gud lader blive os 
til Del, — og vistnok ikke mindst i de Timer, naar vi 
fale det sanderbrudte i vor Tilvaerelse, — saa vel i 
sit hellige Ord som i Natnrens maegtige Stemme og i 
de Tilskikkelser, der made os paa vor Vei i Livet. 
- Men da jeg hin Oktoberdag sad der saa ene og 
ganske mekanisk lod Blikket folge det visnede Lev, som 
ikke blev trset af at opfere sin rastlost hvirvlende Dans 
da traadte for ferste Gang en ny Betragtning fremved 
Siden af de evrige, og en Stemme hsevede sig i mit 
Indre og spurgte : »Men har Dn ogsaa agtet paa disse 
Vink? Har Du ikke svigtet det Hverv, der allerede 
var bleven dig anvist* ? 

Lidt efter lidt var det gaaet op for mig, at dette 
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usynlige og dog saa maBrkbare noget, der atter og atter 
havde stillet sig mellem Falk og mig, — denne glidende 
Skygge, som jeg ikke havde formaaet at gribe eUer 
paapege, men hvjs Tilstedevaerelse jeg dog instinkts- 
msessigt havde anet, — dette kolde Pust, der med Et 
knnde stryge hen over vore lykkeligste Timer og skraemme 
mit Barnehjerte tilba^e til Hjemmets milde Luftninger 
og alle dots uudslettelige Erindringer, — alt dette og 
de Misforstaaelser, som havde havt sit Udspring heraf, 
var fremkaldt ved, at Grundtanken i vort Liv ikke var 
den samme: Yi havde ikke den samme Lsengsel, den 
samme Forvisning, den samme Tro paa ham, der er det 
iiopleselige Baand mellem Skaberen og det skabte. 

Men havde jeg nogensinde i fuld Oprigtighed frena- 
lagt denne daemrende Frygt og Tvivl for Falk? Havde 
jeg nogensinde i Hjertets'Enfoldighed talt til ham om 
disse for mig saa dyrebare og hellige Sandheder? Og 
maatte han ikke have et ganske andet Indtryk af Be- 
vseggrundene til min Handlemaade, naar han taenkte 
paa den sidste Samtale, jeg havde havt med ham? » Ak, 
men jeg er saa ung*, sukkede jeg, «8aa uerfaren og 
ulserd. Hvor skulde jeg vel finde Ord, der kunde have 
Magt til at overbevise ham, hvis sedle Sindelag, lyse 
Forstand og rige Kundskaber give ham en saa hei G-rad 

af Aandsoverlegenhed ligeoverfor mig? Men jeg 

gjorde heUerikke noget Forseg derpaa; thi den Q-ang 
stod det endnu saa uklart og famlende for mig, men 

nu ? Nei, nei, jeg vilde hverken have Mod eller 

Ord til min E,aadighed« ! 
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Da jeg om Aftenen aabnede min Bibel, faidt mit 
0ie paa disse Linier : ^Ligesaa skulle Kvinderne vaere 
deres egne Msend underdanige, forat, om nogle ikke tro 
Ordet, de kunne vindes uden Ord ved Kvindemes Om- 
gjaengelse, naar de skue eders kyske OmgjaBngelse \ 
Herrens Frygt. Deres Prydelse skal ikke vaere den 
ndvortes, Haarfletning og paahaengte Guldsmykker eller 
Klaededragt, men Hjertets skjulte Menneske i en sagt- 
modig og stille Aands uforkrsenkelige Vaesen, hvilket er 
meget kosteligt for Q-ud*. 

Laenge efterat jeg var gaaet til Sengs, laa jeg 
vaagen og gmndede i Stilhed paa disse Ord, og da jeg 
endelig sov, dremte jeg, at min Fader levede og stod 
boiet over mig. Det milde, elskelige Smil, som jeg 
kjendte saa vel fra gamle Dage, spredte et lyst Skjaer 
over bans Ansigt, da ban med daempet Stemme sagde: 
«Din Prydelse skal vaare Hjertets skjulte Menneske i 
en sagtmodjg og stille Aands uforkraBnkelige Vaesen, 
hvilket er meget kosteligt for Gud». 

En Eftermiddag henimod Jul sade Madame Strem, 
Helma og jeg i vor lune, hyggeUge Dagligstue. Veden 
knitrede lystigt i Ovnen og syntes at opfordre til en 
fortrolig Tusmerke-Passiar henne i Kakkelovnskrogen ; 
men alle tre stirrede tause og forstemte ind i den klare 
Plamme, og et spsendt, lyttende TJdtryk, der af og til 
viste sig i vore Miner, antydede, at vi som ssedvanligt 
ventede og — ventede forgjsBves. 

TJagtet det tilsyneladende saa ud, som der ingen 
Porandring var foregaaet i vor lille Husstand, kunde 

I det StiUe. 1^ 
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jeg dog ikke skjule den sergelige Kjendsgjemiiig for 
mig, at Forholdet mellem Gunnar og bans Moder var 
bleven meget forskjelligt fra, hvad det hidindtil havde 
YSBret. Siden hendes Ankomst til Kristiania var det 
Pengebidrag, som de hver Maaned modtoge fra Falk, 
bleven overleyeret i hendes Haender, og uagtet det fore- 
kom hende at vaere Toppunktet af Overflod, maerkede 
bnn dog snart, at det ikke var tilstrsekkeligt til bendes 
Sens hensynslese Behandling af Fenge, og da bendes 
gjentagne kjserlige og besindige ForestiDinger bleve 
iragtesl0se, fordrede bun med Alvor og Bestemtbed, at 
Q-unnar skulde opgive-eller ialfald indskrsBnke de For- 
n^ielser, der foraarsagede dette Misforbold mellem Ind- 
tsegt og TJdgift. I Begyndelsen segte ban at svsekke 
Yirkningen af hendes Ord ved Speg og Kjaertegn, men 
da ban forstod, at bun ikke vilde vige fra, hvad bun 
ansaa for en uafviselig Pligt, erklaerede ban med trodsig 
TJtaalmodigbed, at ban var traet og kjed af at staa 
under Kvinderegimente, at ban nu var gammel nok ti] 
selv at kunne bestemme, hvad ban burde gjere og lade, 
samt at det var aldeles nedvendigt for bans kunstne- 
riske Udvikling, at ban laerte at kjende Livet i dets 
mange, forskjelligartede Skikkelser, og Omkvaedet paa 
. alle disse Udtalelser var ofte et overlegent: «Ja, det 
forstaar Bu Dig ikke paa» ! 

Imidlertid vedblev ban at tilbringe de fleste Aftener 
udenfor Hjemmet, og uagtet Josef Bakke's og Gunnar's 
Glseder og Adspredelser vistnok i Grunden bavde meget 
lidt tilfaelles, berte man dog, at de byppigt traf sammen, 
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snart paa det ene og snart paa det andet af de offent- 
lige Forlystelsessteder. Det lyse Pankt i alt dette var, 
at han fremdeles vedblev at arbeide med uforandret 
Lyst og Iver, og bans Laerer, der naerede de bedste 
Forbaabninger om bans Fremtidsudsigter, begyndte alle- 
rede at tale om, at det snart vilde vsere nadvendigt 
for ham at komme til en af de starre Malerskoler i 
TJdlandet. 

For nogle Dage siden bavde han fuldfart sit ferste 
Maleri, og en af Byens Eigmsend, der formodentlig in- 
teresserede sig for den unge, lovende Kunstner, havde 
afkj0bt ham det for en Sum, som langt oversteg Gun- 
nars dristigste Forventninger. Imidlertid blev den Glaede, 
vi alle felte, da han denne Dags Formiddag havde 
modtaget disse ferste, selvtjente Penge, betydeligt ned- 
dsBmpet ved den uventede Meddelelse fra Gunnar, at 
den sterste Part af dem maatte anvendes til at betale 
en Del Smaagjseld med, «og for det tiloversblevne vil 
jeg kjebe en rigtig bled, koselig Lssnestol til min 
Gamle:», tilhviskede han mig, da han efter vort tidlige 
Middagsmaaltid gik ind til Byen med en vel forsynet 
Tegnebog. 

<rjeg tror, jeg vil ligesaa godt gaa hjem, inden 
det bliver altfor sent*, sagde Helma, da vi i nogen Tid 
havde fortsat vor frugteslese Lytten og Venten. « Mamma 
venter et Par nye Pensionaerer i Aften, og bun vil 
vist gjeme, at jeg skal vsere nservaerende ved deres 
Ankomst». 

Hun gik, og jeg havde netop tsBudt Lampen, da 

16 • 
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jeg harte Q-annar^s Skridt ude i Q-angen, og strax efter 
kom ban smaanynnende ind. 

cHar Da ikke traffet Helma*? sporgte ]eg lidt 
forundret. «Det er neppe fern Minuter, siden hun for- 

lod 0B». 

«Nei jeg kom hjem over 8tien, og ban er formo- 
dentlig gaaet Landeveien>, svarede ban ligegyldigt. 

Der var noget i bans Stemmed Klang, som bragte 
bans Moder og mig til samtidigt at rette vore Blikke 
paa bam. Hans Ansigt gledede, de store, blaa 0me 
straalede med feberagtig G-lans, og et overmodigt Smil 
spillede om de rede Laeber, da ban kom ben imod os, 
lagde sin Arm om Moderens Hals og ndbred: «Aa, 
Mo'r, Bn kan tro, jeg bar bayt en berlig Eftermiddag ! 
Ja, skjsend na bare ikke, for saa gaar jeg igjen. — 

Vi spiste Middag bos Ingebret, — Gbampagne 

og alt muligt, Du, — komplet, forstaar Du! Og jeg 
var Vsert, skal Du vide, og da det var ferste Ghang, 
maatte jeg bave det anstsendigt. Og bvilke Skaaler der 
bleve udbragte! Det var Gnnnar Strem ferst og Q-on- 
nar Stram sidst. «Den store, vordende Kanstner», 
sagde En af dem. «V8Bk med dit «« vordende »» din 
L0mmel», raabte Josef Bakke, «ban er» — og saa 
bandede ban forsvarligt, men det vil jeg ikke gjentage 
for Dig og Aagot, — «ban er en stor Kunstner*. 
Ja, det var ubyre fomejeligt, Mo'r ! Jeg traf tUfseldig- 
vis Bakke, da jeg var inde og tog mig et Parti Billard, 
og da ban barte, at jeg var pr. Kasse, sagde ban, at 
det vjlde vsere en Skam for mig, bvis jeg ikke benyt- 
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tede Anledningen og gav en Men Middag for mine 
Kammerater, og saa flei vi hver paa vor Kant for at 
faa samlet Gjsester. Jeg kjendte dem rigtignok ikke 
alle, men det kunde vsere det samme. Det var gemyt- 
lige Fyre, allesammen, sserdeles gemytlige, og det var 
Gf^unnar Stram ferst, og det var. », 

«Gunnar, mit Bam, min stakkels Q-ut», afbred 
hans Moder ham med skjaelvende Stemme, «jeg haaber, 
at dette er ferste og sidste Gang, Du nedvserdiger Dig 
saaledes i Guds og Menneskers 0ine». 

«Nedv8erdiger? Hvad mener Du med det? Du 

— Du vil vel ikke komme og fortseUe mig, at 

jeg er fuld? For jeg taaler ikke en saadan Beskyld- 
ning af nogen, ikke engang af Dig, Mo'r. Der findes 
ikke det Menneske paa Jorden, som bar Ret til at 
beskylde Gunnar Stram for at vsere beruset, naar ban 
ikke er det. Bakke og et Par af de andre vare bety- 

deligt ankomne, men jeg . Hvorfor stirrer Du 

saaledes paa mig, Aagot? Hvad hvad er det, I 

mene med denne ubehagelige Stirren»? 

«Gaa ind paa dit Vaerelse, Gunnar, og skaan Aagot 
for at se Dig i denne Tilstand. Det er vel, at Froken 
Helma er gaaet, saa hun idetmindste kan slippe for 
denne Ydmygelse*. 

« Helma! Hvad bryder jeg mig om Helma? Jeg 
forsikrer Dig, MoV, jeg vilde tilbringe mangen Aften 
her hjemme, naar jeg blot ikke vidste, at Helma ven- 
tede mig her med al sin Talen om Kunst og Literatur 
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og og den laftende og forsedlende Indflydelse af 

Dit og Dat*. 

«Da har Du ikke altid vseret af den Mening», nd- 
bred jeg harmfuldt. «Det er ikke laenge siden, Du 
foretrak en Samtale med hende for alt andet, og det 
kunde Du have god Gerund til». 

«Ja, det var, forend jeg begik den Daarskab at 
binde mig til hende, men fra det 0ieblik, jeg var vis 
paa, at hnn elskede mig, da blev det hele anderledes. 

Jeg laBnges efter Ungdom, Skjenhed og Frihed! 

En Kunstner maa vaere fri, — fri som Solstraalen, der 
snart leger paa de sknmklaedte Belgetoppe og snart 
kysser den nysudsprungne Boses redmende Blad, — fri 
som Fuglen, der fra den lave, grenklaedte Tue svinger 
sig op mod Himlens hele Blaa, — fri som Tanken, 
naar den vover at dremme om det, som Virkeligheden 
aldrig vil bringe:» ! 

Han greb min Haand og ferte den lynsnart til 
sine brsendende Laeber. Jeg for tilbage og udstedte et 
dsBmpet Skrig, og Gunnar var neppe langt fra at gjore 
det samme, da Helma plndselig stod for ham. Hoii 
var kommet ind fra den anden Side af Huset, og da 
Deren til det tUstedende Sovekammer stod halvt aaben^ 
havde ingen af os bemaerket hendes Indtrsedelse. 

« Helma*, raabte Gunnar og saa nu saa aedru og 
alvorlig ud, som man kunde onske ham, «jeg troede, — 
— Aagot sagde, — — jeg vidste ikke *. 

«Nei, Gunnar, Du kunde ikke vide, at jeg vendte 
tilbage, fordi jeg troede at kjende din Skikkelse, da Du 
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kom gaaende over Markveien; men det var vel, at Jeg 
kom tilbage i Aften; det var paa hai Tid, at jeg vaag- 

nede af min korte Drem. G^nnnar! Nu er Du 

fii! Om Lande og Have skilte os ad, saa kande vi 
ikke vaere mere fjernede fra hinanden, end vi ere det 
fra denne 8tnnd. Nu er Du fri*! - 

«Helma», stammede G-unnar, «jeg haaber, at Du 
vil glemme og tilgive mine ubesindige Ord. Jeg kom 
fra et muntert Lag, hvor vi havde drukket mere — >. 

Hun stansede ham med en bydende Haandbevae- 
gelse, der uvilkaarligt kraevede Lydighed, og gik et Par 
Skridt nssrmere hen til Bordet. Lampelyset faldt lige 
paa hendes Ansigt, og jeg forfserdedes over den dede, 
forstenede Ro, som var udbredt over de blege Trsek. 
Kun de fine, hvide Fingre arbeidede nervest og uaflade- 
ligt. Det var ligesom, de famlende sagte efter et 
Stettepunkt, der ikke fandtes, for hendes forsagende 
Hjerte. 

«Inden jeg forlader dette Hus, har jeg endnu en 
Forklaring at afgive. Madame Strem, — jeg ved, 
De vil hare mig med Taalmodighed, naar jeg siger 

Dem, at dette er vort sidste Made. Nei, jeg 

beder Dem, afbryd mig ikke. De har aldrig 

kunnet lide mig, og De har misbilliget, at jeg har mod- 
taget Deres Sens Kjserlighed, da han nyllgt troede, at 
han elskede mig; men ialfald maa De vise mig den 
BetfsBrdighed . at erkjende, at Bevseggrunden til min 
Handlemaade ikke kunde sages i verdslige Hensyn eller 
Lyst til at gjare. hvad man kalder et godt Parti. Jeg 
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har i Grnnden aldrig ttenkt mig, at vor Eorbindelse 
sknlde ende med Giftermaal; men at vsere hans Yen- 
inde, hans trofaste, kjaerlige Yeninde, der delte hans 
Sknffelser og Forhaabninger, Glseder og Sorger, bragte 
Treat og Opmnntring i modlese Timer og ledede hans 
^rgjerrighed mod det aedleste og bedste Maal, naar 
hans angdommelige Begeistring traede med at fere 
ham ind paa slibrige Afveie, det var den Hjertets 
skjnlte Tanke, som spredte Yaardaft over min IJngdoms 
EfterBommer». 

Hun trykkede Haanden mod Panden og stod nogle 
0ieblikke hensanken i Eftertanke, ferend hnn atter 
talede. «Aagot vil knnne fortselle Dem, hvor fattig 
min Barndom og Ungdom har vseret paa Kjaerlighed. 
•Og da jeg i vor Bekjendtskabskreds saa den ene onge 
Pige efter den anden gjere et Yrsengebillede af denne 
Felelse og kalde det KjsBrlighed, der i Yirkeligheden 
som of test kun var en forfsBngelig Higen efter at blive 
forlovet, komme til at fere et selskabeligt Hns og sikre 
sig en fordelagtig Stilling i Yerden, da begyndte jeg 
at spotte og haane, hvad der nn har vendt sig til Spot 
og Haan mod mig selv. — . — Formodentlig er det 
Tilfseldet, som har feiet det saa, at jeg har havt An- 
ledning til at se mange nlykkelige .£gteskaber og saare 
faa lykkelige. Jeg har seet Hnstmer, som have slidt 
sig op paa Legeme og SjsbI for at tsekkes en strong 
.^Igteherre, ^er anvendte det Minimum af Tid, som han 
med Modvillle tilbragte i sit Hjem, til at gjere sig saa 
abehagelig som mnligt for sin skjaelvende Hostru, der 
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tog Bevanche ved at omgaa bans Befalinger og laere 
Bern og Tyende at skuffe ham, naar det kunde lade 
sig gjere. — Og jeg har seet andre Hustruer, — ak, saa 
nlange, — der i w^gteskabet kan have seet et Middel 
til at styrte sig ind i et friere Liv og en Hvirvel af 
Adspredelser, som i den Grad lagde Beslag paa deres 
Tid og deres Tanker, at Hus og Bern vare dem en 
trykkende Byrde, og Moderpligter og ModerglsBder bleve 
klingende Talemaader, der forevrigt knnde vasre noksaa 
klsedelige og anvendelige ved given Anledning. Og 
jeg tsenkte, at det knnde lidet nytte, om en begeistret 
Digter eller en veltalende Praedikant nndertiden for- 
maaede at idealisere .£gteskabets Lykke, saa man for 
nogle faa, korte 0ieblikke troede paa Sandheden af 
disse et rent Hjertes Drommebilleder, for senere med 
dobbelt Bitterhed at fole, at et kjserlighedslest, af verds- 
lige, beregnende Hensyn fremkaldt JBJgteskab — og jeg 
saa jo ingen andre, — er en Vanaere for en Kvinde, 
en VansBre, der aldrig kan ndslettes ved det Lovlighe- 
dens Segl, som Vielsen paatrykker det». 

I Begyndelsen talede ban langsomt og afbrudt, og 
det kostede bende synlig Overvindelse at fremtvinge 
Ordene, men lidt efter lidt tilkjsempede ban sig mere 
Sikkerbed og Bo, og det saa nd til, at ban fandt et 
Slags Lettelse ved at give disse Tanker Laft, der Aar 
efter Aar bavde gjaeret i bendes Sind. De blaa Aarer, 
som gjennemkrydsede de bvide Tindinger, traadte skarpt 
og tydeligt frem, og en braandende red, liden Plet viste 
sig paa bendes Kinder, da ban med ssenket Hoved til- 



250 



feiede: «Men saa kom den Tid, da ogsaa jeg bley 
greben af denne stserke, hemmelighedsfolde Magt^ som 
jeg atter og atter havde fornegtet og forhaanet. Det 
kom over mig som med Trolddom, og jeg raaerkede det 
ikke, ter det alt var for silde. Var det Nemesis's 
hsevnende GjengjsBldelse, der rammede mig, ford! jeg 
havde vovet at betvivle TilvsBrelsen af den bedste og 
reneste Felelse, Menneskehjertet eier? Eller havde jeg 
i Dybet af min Sjael halv ubevidst huset et Ideal, som 
min Fantasi gav Liv og Skikkelse, da mit verdenstraette 
Bind kom i Bererelse med bans unge, natnrfriske Yse- 
sen? Maaske bar der vsBret 0ieblikke, da jeg bar seet 
Idealet glide . ned fra det Alter, bvorpaa jeg havde 
stillet det; men hvilken Kvinde finder ikke Undskyld- 
ninger for den Mand, hun elsker? Jeg lukkede 0inene 
og fors0gte at indbilde mig, at det Dremmebillede, mit 
Hjerte havde foregjeglet mig, var Sandhed. Nu er jeg 

vaagnet, vaagnet for hele Livet! Gunnar, — 

hvis Du 1 den sidste Tid bar felt min KjaBrligbed til 
Dig som en trykkende Bjrrde, saa vaer vis paa, den 
kan ikke have vseret Dig tungere at bsere end den^ 
Livet med alle dets smaalige Hensyn og usle For- 
maal fra dette 0ieblik paalaegger mig. Jeg tror, vi 
ere kvit*. 

Han vendte sig for at gaa, men Gnnnar ilede hen 
til hende, greb hendes Haand og benfaldt hende om at 
skjaenke ham en Samtale 1 Enrum. Han rystede alvor- 
ligt og benegtende paa Hovedet, da Madame Strem 
traadte til og sagde : «ryil De lade mig faa Lov at tale 
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lidt med Dem, Fraken Helma? Jeg beder Dem ind- 
stsendigt deroniA>, tilfeiede hun benligt, da hun saa 
Helma^s tvivb*aadige Mine. 

Hun tog hendes Haand og ferte hende ind i Sove- 
kammeret, hvor de forbleve en Times Tid, og da 
Madame Stram atter kom ud til os, var Helma gaaet 
hjem. 

«Nu, Mo'r, hvad blev det til»? spurgte Q^unnar i 
en utaalmodig Tone. 

«Det forekommer mig at vaere et ganske overfte- 
digt Spergsmaal i dette Tilfaelde, Q-unnar», svarede bans 
Moder strengt; <fmen i Aften bar jeg maattet sande 
det gamle Ordsprog, som siger, at Guldet preves i 
Ilden. Jeg havde aldrig troet, at der boede saa meget 
godt i hende, og jeg maa med Skam bekjende, at jeg 
mangen Gang bar gjort hende Uret, — stor Uret. 
Ak ja, det er Naestekjserligheden, det skorter paa for 
OS alle». 

Tidligt den naeste Morgen gik jeg hen til Helma 
og lod gjennem Pigen sparge, om jeg kunde komme ind 
til hende paa hendes Vaerelse, og strax efter bragte 
Natalie mig falgende, hurtigt henkastede Linier: 

«rjeg kan ikke se Dig endnn. Jeg kan baere min 
Soyg, men ikke — din Medlidenhed. Naar jeg atter 
er normal, skal jeg nnderrette Dig derom*. 

Julen kom, og jeg var glad ved for en TTges Tid 
at kanne Isegge mine ssedvanlige BeskjsBftigelser til Side 
og tilbringe Helligdagene i uforstyrret Ro sammen med 
min gamle, moderlige Yeninde, der af foldt Hjerte hen- 
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gav sig til Heitidens stiUe Glaede, som hnn maaske 
felte dobbelt, fordi Gunnar nu tilbragte nsBSten alle sine 
Aftener i Hjemmet, hvor bans glade Latter og over- 
givne Speg ofte mindede om den Lille Legekammerat 
fra fordnms Dage. 

Tante Juditb bavde modtaget de varmeste Anmod- 
ninger fra Susanna og sin oragtelsesfnldt hengivne 8vi- 
gers0n> om at tilbringe Julen hos dem^ men bendes Tid 
var saa optaget af den liUe Handel, ban nyligt havde 
begyndt, at bun fandt det umuligt at rive sig las. 
Derimod var Josef reist med en af sine Venner til en 
fselles Bekjendt paa Hedemarken, bvor det efter bans 
Sigende «gik yderst flot og feiende til lige til Tyvende- 
dag», og jeg tilskrev for en stor Del bans Fravaerelse, 
at vi i denne Tid saa mere til Gunnar end ellers, og 
denne Formodning viste sig ogsaa senere at vsere yel 
begrundet. 

Tante Emma, Hjelm og et Par andre Herrer fra 
Kristiania nede godt af Hr. og Fru Sannes storartede 
Gj8BStfribed, og jeg bavde saaledes den TOfredsstillelse 
at vide, at Helma idetmindste kunde bave, bvad ban 
ellers saa ofte maatte savne, — Bo. Imidlertid Iseng^e- 
des jeg inderligt efter at tale med bende og blev derfor 
bebagelig overrasket, da jeg anden Nytaardags Efter- 
middag modtog en Billet, bvori bun bad mig komme 
derben. Jeg skyndte mig at efterkomme bendes Op- 
fordring, men inden jeg naaede Huset, var Market alle- 
rede indtraadt, og idet jeg nasnuede mig den endnn ikke 
oplyste Trappe, som ferte op til min Onkels Leilighed, 
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blev EntT^deren aabnet, og en Hand kom nedover Trap- 
pen. Jeg kunde ikke skjelne bans Ansigtstrsek, men 
jeg gjenkjendte strax denne haie, slanke Skikkelse med 
den lette, elastiske Gang og aristokratiske Holdning. 
Atter og atter havde jeg ensket at mede ham,, for endnu 
en Gang at here hans Stemme og se ind i de 01ne, 
der saa ofte med KjsBrlighed havde hvilet paa mig; men 
da han nu saa pludselig og aventet viste sig for mig, 
veg jeg sky tilbage til den merkeste Krog af Portmm- 
met, hvorfra jeg med Haenderne presset mod mit ban- 
kende Hjerte fulgte ham med 0inene, indtil han beiede 
om det nseste Gadehjeme. 

Jeg fandt Helma rolig, fattet og tilsyneladende 
ganske som ellers, - men hendes skarpe Blik opdagede 
snart, at noget havde bragt mig ud af min vante Lige- 
vaegt. 

«Er det mnligt, at alene Synet af ham kan 
bringe Dig i denne Tilstand*? spurgte hun forundret, 
da jeg havde aflagt mit Skriftemaal. «Aagot, — er 
Du ogsaa vis paa, at Du forstaar dit eget Hjerte i 
dette Tilfaelde*? 

«Det bar varet IsBnge*, sagde jeg med bsBvende 
LsBber, «men lidt efter lidt svinder Taagen for mit 
Blik, og jeg ser blandt meget andet ogsaa den vistnok 
ufrivillige Uret, I alle have gjort eder skyldige i lige- 
overfor mig: Jeg var et Barn af Aar, da jeg kom her- 
til; men det daglige Samvaer med min Fader, megen 
alvorlig Lsesning og en nassten fuldsteandig Udelukkelse 
af Bomanlassning havde maaske givet min Karakter en 
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mere tsenkende Betning, end det er almindeligt hos 
nnge Piger i min Alder, og da I maerkede dette, 
fordrede I ogsaa at finde den modne Kvindes Hjerte 
hos mig. Det var et Feilgreb af eder alle, kjsere Helma ; 
thi mit Bamehjerte var voxet saa fast i Hjemmets Jord- 
bnnd, at det hverken formaaede at lesriye sig eller ad- 
vikle sig, ferend alle de gamle Hjerterodder ved et 
voldsomt Byk vare senderrevne, og jeg stod foldstaendig 
isoleret og forladt midt i den travle Yrimmel, som cm- 
gav mig«r. 

«Det er mnligt, Da kan haye Bet i meget af^ 
hvad Du der siger; knn maa dn tillade mig den Be- 
mserkning, at Dn hele Tiden taler i Flertal, medens 
dine Tanker ndelnkkende ere henvendte paa det per- 
sonlige Pronomens tredie Person », svarede hnn med en 
Tilnsermelse til hendes saedvanlige, ironiske Smil. 

«Nei, nei», ndraabte jeg med al den Iver, man 
saa let kan komme til at fele, naar en adenforstaaende 
tiUader sig at paapege en eller anden Fell hos den, man 
af Hjertet har kjsBr, om man end selv er sig fnldkom- 
men bevidst, at det forholder sig saa, «nei, nei, han 
forstod mig bedre end nogen anden, bedre end jeg sely 

den Gang formaaede det, men — . Lad os 

ikke tale om det na, Helma ; f ortsel mig heller, hvordan 
Da har havt det i denne lange Tid, da Da ikke har 
villet se mig*. 

«Vi ville ikke dvaele ved de sidste Begivenheder, 
Aagot», sagde han smerteligt; «men hvis nogen hayde 
knnnet skae ind i mit Tankeliy i disse tange, marke 
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Dage, antager jeg, man havde brugt det gjaengse TTd- 
tryk: «Hun bar faaet en Knsek for hele Livet* ! Det 
er ikke Tilfselde ! Et knust Hjerte, Taarer og Klager? 
Nei, det ligger ikke for mig. Min farste Tanke var, 
niin ferste Kamp gjaldt at skjule min Sorg for alle 
nysgjerrige, granskende Blikke, og aldrig skal man faa 
Grund til at anvend^ de Ord paa mig: 

«Ich kenne es schon, dein Herzeleid: 
Verfehlte Liebe, verfehltes Lebem! 

Men nu til Hovedsagen ! — Da Madame Strem forleden 
Aften tog min Haand og bad mig felge bende ind i 
Bovekammeret, gmede jeg for, hvad der vilde komme; 
men det viste sig snart, at al Frygt eller ^ngstelse 
her var paa urette Sted. Den Gang forekom maaske 
hendes Ord mig strenge, men senere ere de blevne mig 
en Ledetraad, som, jeg haaber, skal fere mig frem til 

et nyt Liv og en ny Betragtning af Livet. Da 

bun spurgte mig, om jeg ved Udferelsen af mine dag- 
lige Beskjaeftigelser nogensinde taenkte paa, at det var 
et Arbeide for Gud, et Arbeide, som jeg havde at ud- 
rette til bans .^re, maatte jeg svare benegtende. Da 
hun spurgte, om jeg, hvis jeg dede i Morgen, vilde 
efterlade andre Spor af min Tilvaerelse end nogle Bro- 
derier, Tegninger og maaske Mindet om mange bitre 
og spottende Ord, der undertiden kunde have fremlokket 
Latter og Bifald bos ligestemte Yerdensmennesker, me- 
dens de vistnok meget oftere havde givet Anledning til 
TJvillie og Kraenkelse, da maatte jeg atter ved min 
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Benegtelse give hende B,et. Og da hnn med milde, 
men alvorsfolde Ord vifite mig, hvorledes alle disse 
utaalmodige Klager over de Forholde, jeg var sat i, 
over Savnet af et SBdelt Maal for min Yirken, over 
Mangel paa Kjserlighed hos mine Naermeste o.s.y. bleve 
til ligesaa mange Klager over Gads Farelser med mig, 
da bisiede jeg 1 skamfnld Erkjendelse mit Hoved. Og 
da hnn endelig spnrgte mig, om jeg nogensinde minde- 
des den Kjasrlighed, som vi alle, En og hver af os, 
skylde den lidende, sukkende Menneskehed, og at del 
er en Gjseld, som yi af Kristi egne Ord vide, at ban 
ikke vil eftergive os, da begyndte den Tanke at daemre 
i mit Sind, der nn er kommet til Modenhed. Allerede 
da jeg forlod hende, stode to Ting klart for mig : Jeg 
maatte bort herfra i nye, aldeles forandrede Omgivelser, 
og jeg maatte finde en Yirksomhed, som lagde Beslag 
paa alle min Aands Evner og KrsBfter. Tro mig, 
Aagot, over Halvparten af vore nnge Damer, - der gaa 
og sukke over en indbildt eller virkelig Hjertesorg, 
vilde meget snart vaere helbredede, hvis de blot havde 

en alvorlig Livsgjerning at udfere. Og nu, kjsere 

Aagot, beder jeg Dig indstaendigt, — kom ikke med 
onyttige Indvendinger eller forslidte Talemaader, naar 
Du barer den Beslntning, som er Fmgten af disse 
Dages Kamp og Omblen: Jeg reiser i Morgen til 
Diakonisse-Anstalten i Kaiserswerth, hvor jeg agter at 
indtrsede som Elev og indvie Besten af mit Liv til 
Sygepleie*. 

Jeg var saa overrasket, at jeg i ferste 0ieblik 
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ikke formaaede at bringe et Ord over mine LsBber, og 
hun vedblev med et vemodigt Smil: «Du kunde ikke »e 
mere forfaerdet ud, om jeg havde sagt, at jeg vilde 
foretage en B.eise til Siberiens Ismarker; men maaske 
kan det hjaelpe lidt paa Sagen i dine 0ine, naar jeg 
siger Dig, at Falk biUiger og tilraader min Plan. Han 
bar, som Du ved, i lasngere Tid opboldt sig i Dussel- 
dorf og bar derfra oftere foretaget TTdflugter til den 
lille, venlige By, som jo efterhaanden bar opnaaet et 
Blags enropaeisk Beremtbed. Jeg skrev derfor til bam 
og ndbad mig nogle Oplysninger, og Felgen af mit 
Brev var, at ban igaar ankom bertil. Han tilbed sig 
at felge mig derned, men det ensker jeg ikke. Jeg 
vil belst begive mig ud paa min nye Livsbane alene. 
Derimod skal ban medgive mig en Ahbefalingsskrivelse 
til en Familie af bans Bekjendtskab i Dusseldorf, bvor 
jeg kan opbolde mig, indtil Sagen er bragt i Orden*. 

«Men dine Foraeldre, Helma», stammede jeg ende- 
lig, «hvad ville de sige»? 

«Pappa ved det allerede, og ogsaa ban billiger eller 
misbilliger ialfald ikke mit Forsaet, uagtet ban i Begyn- 
delsen saa ligesaa forbauset og forvin'et ud som Du, 
og Mamma — — ; kan det virkelig vsere din Mening, 
at Mamma skulde bryde sig om, enten jeg er ber eller 
der? Imidlertid kan jeg nok taenke mig, at der kan 
vaere et og andet ved mit fremtidige Liv, som ikke vil 
bebage bende, og jeg foretraekker derfor skriftiigt at 
underrette bende om min Beslutning og med det samme 
sige bende og Emma mit Farvel». 

I det Stnie. 17 
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Jeg var, som Helma havde sagt^ baade forbanset 
og forvirret, og dog blev den Tanke snart den frem- 
trsedende hos mig: ^Hnn handler fnldkommen rigtigt. 
Der ligger hendes Virkekreds*. Ikke destomindre 
kunde jeg, trods Helmas Forbud, ikke tilbageholde nogle 
svage Indvendinger, som naermest havde Hensyn til den 
ublide Aarstid, der i hei Grad vilde besvaerliggjere 
hendes Reise; ligeledes forekom det mig, at hun burde 
oppebie sin Moders Tilbagekomst fra Drammen og idet- 
mindste tale med hende om, hvad der forestod; men jeg 
blev snart overstemt og maatte halvt modstrsebende ind- 
remme, at Helma' s Opfattelse af Porholdet mellem hende 
og hendes Moder maaske var det rette. Jeg .saa paa 
de fine, hvide Haender, som ialfald i den ferste Tid 
skulde udrette saa mangt et haardt, strengt og nvant 
Arbeide, men naar jeg vendte niit Blik mod hendes 
Ansigt og iagttog den Energi, der straaBWe ud af de 
kloge, tankefulde 0ine, da vovede jeg ikke at ndtale 
min Bekymring i den Retning. 

To Dage senere havde jeg sagt Helma det sidste 
Farvel, og ferst da hun var borte, felte jeg tilfulde, 
hvilken Tombed hendes Fravserelse efterlod i hendes 
Hjem og i mit Hjerte. Langsomt og bedrevet gik jeg 
hjemover til mit lille Vserelse, men det vilde ikke gaa 
med de franske og engelske Stile den Dag; thi hver 
Gang den isnende Nordostvind med et klagende, lang- 
trukkent Hyl streg om Hjornet paa Huset, stillede et 
blegt, forfrossent Ansigt sig mellem mig og de hvide 
Blade, og et Par taarelese og dog saa vemodsfyldte 
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J0ine stirrede med et bestemt Udtryk ud i den fremmede 
Yerden, der na skulde aabne sig for den ensomme Yan- 
drers Blik. 

Jeg bragte Gannar Helma's sidste, venlige Afskeds- 
hilsen, som ban modtog med kold Ligegyldigbed. 

orDet havde vseret bedre for eder begge, om Du 
havde vist mere Oprigtighed, da Da kom paa det rene 
med dine Felelsers Natm- ligeoverfor Helma*, bemser- 
kede jeg med stille -^rgrelse over den Uret, ban i 
dette Oieblik tilMede bende ved sin lette, skjodeslese 
Mine. 

«Jeg giver Dig fuldkommen Ret», svarede ban: 
«men bvis det var vanskeligt for mig at finde Ord til 
at udtale min KjsBrligbed, saa blev det mig tifold van- 
8ke]igere, da det gjaldt at tilbagekalde den. Men lad 
OS nn forlade dette kjedelige Emne. Se, der stiger 
Maanen op over* Aasen. Kom, Aagot ! Yi ville gaa 
ud og age Kjselkebakke sammen og indbilde os, at alt 
er som i gamle Dage>. 

Jeg rystede paa Hovedet og forlod bam med et 
kort Nei, og snart efter saa jeg ham slentre hen over 
Markstien, der ferte ind til Byen. 

Jeg formoder, at Tante Emmas Indignation og 
Overraskelse havde lagt sig noget, inden bnn atter kom 
tilbage til sit Hjem. lalfald tog ban Sagen meget let- 
tere, end jeg havde ventet, ja, det forekom mig nsesten, 
at bun felte det som en Lettelse, at Datterens kritiske 
Blik og Dom ikke mere folgte enhver af bendes Hand- 
linger. Desnden var den Opsigt, som Helmas Beslnt- 

17* 
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ning opvakte i deres Om^angskreds, hende ingenlnnde 
ubehagelig, aagtet hon yistnok vilde have foretmkket, 
at et rigt Parti eller noget lignende havde vaeret det 
Pirringsmiddel, der satte Tangerne i BevsBgelse. Hen^ 
des Has blev snart et efterspnrgt og yndet Opholdssted 
for nnge Darner, som sknlde tilbringe nogle Maaneder 
i Hovedstaden for at nddanne sig i Mnsik o.s.v. ; men 
denne Samling af leende og steiende, ange Piger havde 
liden TiltrsBkningskraft for mig, og mine Beseg bleve 
derfor lidt efter lidt sjeldnere, indtil de tilsidst ind- 
skrsenkedes til, at jeg sad en Times Tid inde hos min 
Onkel, der havde vasret saa heldig at erholde et saa- 
vidt afsidesliggende YsBrelse, at de syngende Darners 
0velser knn naaede hans 0ren som fjerne Klageskrig. 
Derimod kande det ofte hswide, at jeg aflagde et 
lidet Tnsmerkebesog hos Tante Jadith, d^r til min For- 
ondring havde vist en afgjort Forkjserlighed for mig 
siden hin Dag, da jeg saa dristig^ optraadte som Su- 
sannas Talsmand, og jeg valgte netop denne Tid, fordi 
jeg vidste, at Josef aldrig var hjemme om Eftermidda- 
gen. Hendes lille Handel gik godt, og Marie Svendsen, 
— Madame Svendsens «8eld9te», — opdroges nnder 
streng Tugt og Formaning til en flink StedfortrsBder i 
Batiken. Ikke destomindre fandt jeg ofte Tante Judith 
yderst nedstemt, men da jeg antog, at hendes tanse og 
afvisende Sorg gjaldt den fravaarende JEgtefselle, hvem 
man aldrig herte noget fra, vovede jeg ikke at gjere 
nogen Hentydning dertil, indtil hnn en Dag nopfordret 
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sa^de, at hendes Sans daarlige Helbred var hende en 
Kilde til stadig og alvorlig Bekymring. 

Langsomt og tiykkende snege de kolde, kuende 
Yintermaaneder sig til Ende, og nagtet jeg vidste, at 
Yaarens Komme neppe vilde medfare nogen Forandring 
i mine ydre Forholde, hilsede jeg dog den ferste April- 
Solstraale med sand Glsede. 

Gjennem Gunnar havde jeg hcrt, at Falk efter et 
Par Maaneders Fravaerelse atter var vendt tilbage til 
Kristiania, og at ban og Gnnnar ikke stode paa den 
bedste Fod med hinanden, lod sig altfor vel mserke af 
den sidstes jevnlige Klager over det utaalelige Hovmod 
og den anmassende Herskesyge, som ban saa sig udsat 
for af bam, bvis Velgjerninger ban var nedsaget til at 
modtage. En Aften kom Madame Strem op til mig og 
fortalte under bitre Taarer, at bun bavde taget Mod 
til sig og gaaet ben til Falk for at tale med bam om 
Gnnnar, ^(Og ban vai* saa god og venlig mod mig, som 
han kiinde vaere*, sagde bun, «men det var tungt for 
en Moders Hjerte at hare den Dom, ban fsBldede over 
mit Bam. Hr. Falk siger, at Gunnar i den senere Tid 
ogsfia. bar begyndt at forsemme sit Arbeide, at bans 
Formiddage gaa ben med at spille Billar^ og baenge paa 
Restaurationer, og Aftenerne tilbringes paa en endnn 
daarligere Maade i Selskab med denne Josef Bakke og 
nogle andre af samme Slags ». 

Jeg S0gte at treste bende, saa godt jeg knnde, og 
hnn forlod mig med en indtrsengende Forsikring om, 
at bun bavde bam ligesaa kjaer, ja, maaske endnn 
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kjsBrere end fer, «og jeg maa ikke glemme, at han nu 
er den, ved hvem Herren ever mig i Ben og Tillid*, 
tilffliede han mildt; men da jeg atter blev ene, faeldede 
ogsaa jeg Taarer ved Tanken om, at han, den lovende 
Knnstner, hvis aergjenige Ungdomsdremme jeg havde 
delt og opflammet, han sknlde nn dale ned til disse 
Halvgeniers ynkelige Klasse, der indbilde sig, at deres 
Begavelse berettiger dem til at optraBde paa en raa eller* 
ialfald frastedende Maade, og som lade sin G-enialitet 
flnde Afleb i et vildt, ubundet Liv. 

«Kan Du begribe, hvad den Gripomenns vil her*, 
spnrgte Q-unnar, da vi naeste Dag sade 'henne ved Vin- 
dnet og passiarede sammen, medens Madame Strem til- 
beredte Eftermiddagskaffeen ude i Kjekkenet. <r Han 'bar 
fnlgt mig i Haelene, lige siden jeg forlod Atelier'*et. 
^ft i^S P^^ Hjemveien gik ind paa en Restanration for 
at drikke en Flaske 01, saa jeg ham fern Minuter 
senere sidde ved et lidet Bord i det fjemeste Hjerne 
af Vserelset, tilsyneladende fordybet i «M6rgenposten», 
medens han i Yirkeligheden hele Tiden sknlede hen 
paa mig, og da jeg atter befandt mig paa Gaden, var 
jeg neppe gaaet ti Skridt, fer jeg saa ham paa det 
andet Fortoug,"og saaledes gik det hele Veien hjemover. 
Naar jeg stansede, stod ogsaa han stille og gloede om- 
kring til alle Kanter, akknrat som han gjei* nn, ford! 
han meget godt maerker, at vi have faaet 0ie paa bam, 
og naar jeg atter gik videre, traskede han efter, saa 
man maatte tro, at han ikke knnde nndvasre Synet af 
Gnnnar Strem et 0ieblik. Det var ganske aergerlig^, 
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og jeg var ikke langtfra at faa Lyst til at banke ham 
igjennein*. 

Det omtalte Individ var en velklsedt Mand af Mid- 
delstanden. Han spadserede langsomt frem og tilbage 
paa Veien, dog hele Tiden saaledes, .at han ikke tabte 
vort Hus af Sigte. Hans jevne, rolige Ydre frembed 
intet ualmindeligt, og dog var der noget ved denne 
stilfaerdige, nafbrudte Omvanken, som strax sengstede 
mig og bibragte mig en Forudfelelse af en eller anden 
truende Ulykke. 

«Kan Du ikke gaa hen og tale til ham, Gunnar? 
Sperg ham, om han seger jiogen*. 

<?Nei, det vil jeg ikke. Hvad skulde det vaere godt 
for ? Manden maa jo vsere gal eller fuld. Men pas paa, 
om jeg ikke skal slippe fra ham, naar jeg nu gaar ind 
til By en. Han skal nok lade vsere at felge mig, naar 
jeg piler afsted over Stien, der i Dag er som en Grred 
af bare Issvul og Sale. Den er ikke for Byiolk nu, 
skal Du vide*. 

Men da han kort efter bragte denne Plan i Ud- 
farelse, bemserkede jeg snart, at den ubekjendte havde 
et ligesaa sikkert Fodfseste paa slibrige Yeie; thi han 
ilede i fuldt Leb efter Gunnar, indtil der formodentlig 
atter laa en efter hans Mening passende Afstand imellem 
dem. Da Gunnar fik 0ie. paa ham, vendte han om og 
gik nogle Skridt henimod ham, og paa hans Haands 
truende Bevsegelse kunde jeg se, at der ogsaa fulgte 
truende Ytringer med hans Tiltale; men den selvbudne 
Pelgesvend lettede med uforstyrret Ro og Heflighed paa 
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Hatten og^ pegede ligesom forklarende til alle Sider, og 
lidt efter fortsatte begge sin Gang i et betydeligft lang- 
sommere Tempo. 

Jeg blev siddende ved Vinduet og kunde ikke faa 
denne liUe Scene ad af mine Tanker, da min Opmserk- 
somhed hendroges paa en lukket Yogn, som holdt nden- 
for Hnset, og i nsBste 0ieblik saa jeg en seldre, fremmed 
Herre traede ind, der presenterede sig som Grosserer 
Meller. Han gjenkjendte mig strax og naBrmede sig* 
med en heflig Forespergsel til mit Befindende, og da 
jeg herte lians Navn, erindrede jeg ligeledes, at jeg- 
havde seet ham et Far Gange i Selskaber hos Bakkes, 
og at det var paa bans Kontor, Josef Bakke havde 
faaet Anssettelse efter Faderens FaUit. Med stille For- 
nndring herte jeg, at Grosserer Hellers Beseg gjaldt 
Gnnnar eller bans Moder, hvis den ferste ikke sknlde 
Ysere nservserende, og jeg skyndte mig ind i nseste 
VflBrelse, hvor jeg forgjseves strsebte at faeste mine 
Tanker ved den Bog, jeg ved min Indtraedelse havde 
grebet. 

I Begyndelsen lede de talendes Stemmer daempet 
og ntydeligt, indtil jeg pludselig herte et lydeligt Ud- 
raab fra Madame Strems Laeber, og ikke laenge efter 
blev Daren revet op, og medens jeg med ^ngstelse og 
Forbauselse blev Vidne til den nsaedvanlige Sindsbevse- 
getee, som hendes blnssende Ansigt og lynende 0ine 
antydede, harte jeg hende med skjaelvende Stemme ad- 
bryde: *Kom ind, Fraken Aagot, jeg beder Dem, kom 
ind og har, hvad denne Mand vover at fortaalle ib%. 
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Han siger, at G-nnnar, min brave, retskafne, serekjaBre 
Gannar er en Tyv, — at ban bar vaeret inde paa bans 
Kontor tidligt i Eormtddag og stjaalet en stor Sum 
Penge. Er det ikke skammeligt, er det ikke nedrigt 
at fremfere en saadan Beskyldning mod min brave, 

serlige Gut? Nei, jeg viJ ikke bere paa Dem 

mere. Hvad Be bar sagt, er sagt og kan ikke kaldes 
tilbage ved, at De nu seger at jevne paa Tingen. Og 
det er usandt, naar De beskylder bam for, at ban i 
laengere Tid bar fort et udsvaBvende Liv. Han kom 
hertil som en ung, ufordaervet Gut, og alt det nye og 
herlige, ban saa, drog og lokkede bam med det ondes 
Magt, og ban greb efter det og glasdede sig deri, som 
naar Bai*net griber efter et nyt Legetai og vil bave 
mere og mere af alle de deilige Ting, det ser ligge ud- 
bredt foran sig. Det er vel muligt, *at ban bar vsBret 
altfor glad, altfor ivrig, altfor begjsBrlig efter denne 
Verdens Lyst, — ak ja, Gud hjaelpe mig, jeg ved, ban 
er det, — men ban bar aldrig gjort sig skyldig i nogen 
forbryderisk Handling', og De maa ikke understaa Dem 
at komme og fort^lle bans Moder noget saadant». 

«Min bedste Madame Strem*, svarede Grossereren 
meget forknyt, <rjeg beder Dem laegge vel Meerke til, 
at jeg ingenlunde siger, det er saa; jeg siger blot, at 
de naermere Omstsendigbeder ved Sagen ere af den 
Natur, at Mistanken nadvendigvis maa falde paa Deres 
San., og da det er en bekjendt Sag, at ban lever i 
lystigt Selskab og bar adskillig GjsBld, kan man vel 
taenke sig, at en ung, letsindig Mand ved 0$eblikket8 
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yristelse kunde lade sig henrive til en Handling, soni 
han maaske ved naBrmere Eftertanke bittert vilde angfre. 
Og — jeg gjentager det, — det er aldeles ikke min Mi- 
ning at gjere den unge Mand nlykkelig. Naar jeg kun 
inden i Morgen, Kl. tolv, har Pengene i mine Haender, 
skal den hele Begivenlied blive neddysset, og hvad jeg 
hidindtil har .foretaget, kan ikke i mindste Maade kom- 
promittere ham, da det kun indskrsenker sig til nogle For- 
holdsregler fra min Side, forat han ikke skal kanne 
undslippe, hvis han ». 

Han tang plndselig og vendte sig mod mig ; thi et 
dsBmpet, angstfnldt Udraab undslap nvilkaarligt mine 
Laeber, da Tanken om Q-unnar's Ledsager og de ube- 
regnelige Pelger, som en Traette mellem de to kande fare 
til, med skraekopvaekkende Tydelighed fremstillede sig 
for mig. 

«Nei, De maa ikke lade dette skrsemme Dem saa- 
ledes. Jeg havde desvserre ingen Anelse om, at denne 
ubehagelige Historie vilde berere Dem saa smerteligt*, 
sagde han godmodigt og segte at faa mig til at ssette 
mig i Sofaen. «De er bleven ganske bleg. 0nsker De 
maaske et G-las Yand, Freken Dahl>>? 

« Jeg er fuldkommen vel, og mit eneste Onske er, 
at De snarest muligt vil opsege Gnnnar Strem. Han 
talede om, at han vilde gaa i Musik-Salonen paa Klin- 
genberg i Aften, og det* kan . neppe vsere vanskeligt at 
finde ham der. Jeg er ganske vis paa, at en Samtale 
med ham vil vaere tilstrsBkkelig til at overbevise Dem 
om bans TJskyldighed». 
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Jeg kunde selv here, at mine Ord og fornemlig 
min Stemmes Klang havde et Anstreg af Skarphed, 
som vistnok i dette Tilfselde var i hen Q-rad ilde an- 
bragt, men det tilbagetrsBngte Smil, der lurede i bans 
Mnndkroge, havde noget irriterende ved sig, fordi det 
viste, at ogsaa han strax var faerdig til at f ortolke min 
synlige Deltagelse for min gamle Legebroder paa en 
urigtig Maade. Han lovede at gjere, hvad han for- 
maaede, bad laig stole paa ham og skyndte sig ad til 
sin Vogn. 

Med dyb Bedrevelse dreftede vi nu de naermere 
Omstsendigheder ved denne sergelige Sag, hvis terre 
Fakta lade saaledes : Josef Bakke havde den samme 
Dags Morgen tilfaeldigvis vaBret deri ferste paa Kontoret, 
hvor de evrige Herrer undertiden pleiede at indfinde 
sig temmelig sent. Han havde netop indtaget sin ssed- 
vanlige Plads, da Q-rosserer Mailer kom ud fra sit 
private Kontor og spurgte efter Kassereren, og da han 
herte, at denne endnu ikke var koramet, overleverede 
han Bakke 800 Daler, der- skulde blive afhentede efter 
den medfelgende Adresse i Lebet af Formiddagen. «fDe 
er maaske saa god at overgive dem til Kassereren, naar 
han kommer», sagde han, «rda jeg nedvendigvis strax 
maa gaa nd». 

Ikke laBnge efter kom Gunnar, som forgjaves havde 
S0gt sin Yen i bans Logi, ind paa Kontoret for at 
trsBffe en Aftale med ham for Aftenen, og nsesten i 
samme 0ieblik blev Bakke kaldt nd til En, der enskede 
at tale med ham, og var fravserende omtrent et Kvar- 
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ters Tid. Ved sin Tilbagekomst fandt ban G-annar 
siddende ved Skrivepulten, hvor ban rodede om i Papi- 
rerne, og paa Bakke's ^rgerlige Spargsmaal om, byor- 
ledes ban kunde tillade sig dette, svarede ban leende, 
at ban knn hayde seet efter, om der ikke fandtes billets 
donx^er 1 et hemmeligt Gjemme. Han sagde derpaa et 
hastigt Farvel og gik, og Bakke, som gjennem den 
Person, ban nyligt bavde bavt en Samtale med, netop 
havde modtaget en meget nbebagelig Efterrptning, glemte 
ganske Pengene, indtil ban senere om Formiddagen ved 
Grossererens Indtrssdelse roindedes om, bvad ban bayde 
paalagt bam. Han greb ned i sin Pnlt efter Sed- 
delbunken og opdagede med Forskrsekkelse, at den var 
forsvunden. 

Dette var i Kortbed G-rosserer Mellers Beretning, 
og jo mere jeg overveiede Sagen, jo mere sandsynligt 
forekom det mig, at Josef Bakke utvivlsomt maatte knmie 
give nsermere Oplysninger, som knnde lede paa Spor efter 
Gjerningsmauden, og jeg vaklede mellem, om jeg strax 
sknlde gaa til Tante Jaditb og gjore et Forsag paa at 
trsBffe bendes Sen, eller om jeg ferst sknlde oppebie nser- 
mere Efterretninger fi*a Grosserer Meller og Gonnar. 

Min Tvivlraadigbed blev bragt til Ende ved Gan- 
nars pludselige Indtrsedelse. Siden bin Aften, da bans 
nbesindige, let benkastede Ord bavde givet Stedet til 
en saa vsesentlig Forandring i Helmas fremtidige Lit, 
bavde det aldrig gjentaget sig, at ban var vendt tU- 
bage til sit Hjem i den Tilstand, der maaske den Gaag 
bavde fremlokket bans uskaansomme Ytnnger; men nn 
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var et eneste Blik tilstrsekkeli^ til at vise mig, at han 
ialfald hayde drakket saa meget, at han var naaet frem 
til det Stadinm, som Herrer betegne med det skaanende 
XJdtryk: At vsere 1 en animeret Stemning eUer en 
Smnle omtaaget. Hatten, som han endnn havde paa, 
var trykket dybt ned i Nakken, og bans smilende An- 
sigt fik derved et halv barnagtigt, balv taabeligt Prseg, 
da han med en flot Mine gik hen til Moderen^ lagde 
sin Arm om hendes Hals og med et mislykket Forseg 

paa at slaa det hele hen i Speg sagde: «Jeg jeg 

er ikke fuld i Aften, Mo>*. 

Aldrig skal jeg glemme det Blik, fuldt af dyb, 
taalmodig Sorg, som ban hsevede op imod ham, da bun 
tog bans Kaand og i faa, simple Ord fortalte, hvad 
der var hsendet. I ferste 0ieblik saa ban paa hende 
med en spargende og forvildet Mine ; men da Betydnin- 
gen af den Beskyldning, som var fremfart mod ham, 
endelig blev bam klar, veg den nnatnrlige Redme bort 
fra bans Ansigt; ban pressede Kaenderne mod Tin- 
dingerne, og de balvt aabnede LsBber og det tungt 
aandende Bryst vidnede om bans heftige Sindsbek 
vaegelse. 

«Mo'r», ndbred ban lidenskabeligt, da hnn havde 
endt sin korte, men nlykkespaaende Beretning, «J)n tror 

dog vel ikke, Du bar dog vel ikke et eneste 

0ieblik knnnet tro, at jeg bar gjort dette» ? 

«Nei, jeg bar ikke et 0ieblik troet det*, svarede 
hnn med fast Stemme, <rmen hvad der i Dag er kommet 
tU 08 som en Legn, kan i Morgen blive til Sandbed, 
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hvis Du holder ved med det Liv, Du nu ferer. Tror 
Da, at en Baadan fomedrende Mistanke kunde falde 
paa en Mand, hvis hele Yandel havde vdBret ren og 
h8Bderlig» ? 

<rDn taler haarde Ord til mig i Aften^, stennede 
han og kastede sig ned paa Knse foran hende. 

<rKn8Bl ikke for mig, Gnnnar; knael heller for 
ham, der selv har laert os, hvorledes Faderen tog 
imod den Sen, som angrende vendte tilbage til hans 
Hu8*. . 

Han tog hende i sine Arme og Issnede Hovedet 
mod hendes Sknlder, og midt i min Bedrevelse knnde 
jeg ikke lade vsere at glssde mig over den inderlige 
KjsBrlighed, hvormed disse to gjenfandt hinandea i demie 
bitre Time. Da jeg forlod dem, vare de blevne eifige 
om, at de tidligt nseste Morgen vilde opsege Grossereren 
i hans Bolig; men da jeg kom op paa mit Ysrelse og 
saa, at Klokken endnn ikke var halv ti, grebes jeg af 
en uimodstaaelig Trang til strax at gaa til Tante Ju- 
dith og here, om Josef Bakke var at traeffe, og jeg tog 
hurtigt Hat og Kaabe paa og fik vor Vaertindes Pige 
til at ffiilge mig ind til Byen. 

Tante Jadith blev noget overrasket ved at se mig, 
nagtet hnn allerede kjendte Formiddagens Begivenhed 
gjennem Josefs Meddelelser. Hendes Forsikringer om, 
at hnn Icenge havde fomdseet, at det vilde tage en 
sergelig Ende med Gnnnar, at hnn dybt beklagede hans 
Moder, der forevrigt ikke var saa ydmyg, som hnn 
horde vsere o.s.v., afbred jeg uden videre med det 
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Spergsmaal, om hendes Sen var hjemme, og om hun isaa- 
fald vilde anmode ham om at uleilige sig ind til mig. 

«Det er aldeles amuligt, min kjsere Aagot*, sva- 
rede hun bestemt. «Han befandt sig sletikke vel, da 
han kom hjem i Eftermiddag, og jeg overtalede ham 
derfor til at gaa til Sengs og tage et Svedemiddel, og 
nu ligger han og damper. Desuden har Formiddagens 
Hsendelser angrebet ham i en paafaldende Grad. Han 
siger, han kan ikke udholde den Tanke, at han paa 
en Maade er Skyld i Gunnars Forbrydelse, og da jeg 
benyttede Anledningen og bad ham i det indtrufne at 
se et Exempel paa, hvad et letsindigt og lastefuldt Lev- 
net kan. lede til, talede han saa smnkt og opbyggeligt, 
at det virkelig var lifligt at here ham». 

or Han kan spare sin Bekymring for Gunnars Ved- 
kommende*, udbred jeg uvilligt; «thi jeg er ganske 
vis paa, at han er ligesaa uskyldig som Du eller jeg; 
men hvis Bakke virkelig feler Deltagelse for sin Ven, 
da vil han vist ikke afslaa min Ben om at komme 
herind», 

Hun gjentog sit Afslag, og jeg min Paastand, 
indtil hun endelig foreslog, at jeg skulde tilbringe Nat- 
ten paa Sofaen i Dagligstuen og, hvis hendes Sens 
Befindende tillod det, faa en Samtale med ham nseste 
Morgan, ferend han gik ud, og da jeg fandt, at dette 
dog altid var bedre end at vende tilbage med uforrettet 
Sag,- lod jeg Pigen gaa hjem med nogle hurtigt skrevne 
liinier, hvori jeg underrettede Madame Strem om min 
Fravaerelse. 
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Efterat Tante Judith endnu en Gang hayde vaeret 
inde hos sin Sen og sagt mig et venligt Godnat, herte 
jeg hende gaa til Bo i det lille Sovekammer ved Siden 
af Bagligstnen, og saa snart jeg vidste mig ene og 
nforstyrret, slnkkede jeg Lampen, trak op Rullegardinet 
og satte mig hen til Vinduet. Foldmaanen kastede 
sine lyse Straaler ind i Vserelset, hvor enhver GFjen- 
stand steg skarpt og tydeligt frem i dens blege og> dog 
saa dagklare Skin. 

En Strem af sengstende og sergmodige Felelser 
gled igjennem mit Sind. Jeg havde ikke glemt det 
Lefte, jeg i Skilsmissetimen havde givet Falk, at jeg 
sknlde vende mig til ham, naar Livet bragte. Sorg* og 
Skuffelse, og jeg da traengte til en Ven i Ordets fulde, 
rige Betydning ; men uagtet mine Tanker i Lebet af de 
sidste Timer mere end en Gang havde taget den Rei- 
ning, var der dog en Stemme i mit Indre, som tillivi- 
skede mig, at en saadan Henvendelse i dette Tilfaelde 
altfor let knnde bevirke en Misforstaaelse fra bans Side 
af Bev8eggi*anden til min Kandlemaade. Jeg taenkte 
og taenkte, grnndede og grnndede og hensank tilsidst i 
ubestemte Dremmerier, der lidt efter lidt streifede over 
paa Aandeverdenens Gebet. 

Jeg ved ikke, hvor Isenge jeg havde siddet saale- 
des, da jeg plndselig for sammen ved Lyden af en 
famlende Bevsegelse ved Laasen af den Der, som ferte 
ud til Trappegangen. I nseste 0ieblik herskede der 
atter dyb Stilhed, som knn afbredes ved Uhrets rastlese 
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Tikken, der med pinlig Tydelighed naaede mine an- 
spsendte Hereorganer. 

Da aabnedes Deren nelende og forsigtigt, og en 
hflfi Skikkelse, indsvebt i, hvad der ved ferste Oiekast 
saa ud som en aid Kappe, men senere viste sig at vsere 
en Sloprok, traadte lydlest ind i Vserelset og naermede 
sig mig med afmaalte, betaenksomt segende Skridt. 
Det Skrig, som jeg var naer ved at udstede, defde paa 
mine Lseber, da. jeg gjenkjendte Josef Bakke; men 
nagj;et ban stod lige ved mig, maerkede jeg med For- 
bauselse, at ban ikke saa mig ; thi det stive, dede Blik 
stirrede ud i Bummet, og den uafladelige Blinken med 
0inene, som ellers gav bans Ansigt et saa modbydeligt 
PraBg af lurende Slubed, var der nu ikke Spor af. 
Hans venstre Haand omsluttede krampagtigt en,liJen 
Papirpakke, og den anden bevaegede ban langsomt foran 
sig, som om ban greb efter en Gjenstand, der ideligt 
veg tilbage for bam. 

« Bakke », ndbred jeg med daempet Stemme, idet 
jeg gjorde en fortvivlet Anstrengelse for at overvinde 
den Raedsel, som uvilkaarligt bemestrede sig mig, ^ser 
De mig ikke? Er De syg? Er De bleven vaerre? 
Seger De Deres Moder>>? 

Han svarede ikke og dreiede ikke engang Hovedet 
mod det Sted, hvor jeg stod, men, idet ban atter be- 
gyndte sin ubyggelige Vandring, gjorde de tynde, blod- 
lase Laeber en spegelseagtig Tilnaermelse til et Smil, 
da ban med bul,* saBlsomt forandret Stemme sagde: <?Det 

I det StUle. 18 
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gjaelder at skjule dem for min gamle Drage! Du maa 
vsere snedig, Josef, Du maa vaere snedig, Grutten mm»[ 

Forst i dette 0ieblik fattede jeg, at han gik i 
Sevne, og jeg fulgte alle bans Bevaegelser med spaendt, 
aengstelig Opmaerksomhed, da han lod Haanden glide 
segende ned over Piedestalens glatte Sider, rystede 
paa Hovedet og dernsest gik hen til Bordet foran 
Sofaen. Her stansede han atter, tog det Papir, som 
omsluttede den lille Pakke, af og lagde med en vis 
Heitidelighed otte, aldeles ligestore Papirlapper foran 
sig paa Bordet. En Tanke, der bragte Blodet til at 
stivne i mine Aarer, medens mit Hjerte bankede med 
herlige Slag, slog med Et ned i min Sjsel og drev mig 
uimodstaaeligt til at gaa nsermere, og da jeg sagte og 
forsigtigt beiede mig over de udbredte Papirer, saa jeg 
otte Hundrededaler-Sedler ligge for mig. 

En sygnende Felelse greb mig, jeg lukkede 0inene 
og maatte stette mig ved Bordpladen for ikke at falde 
om, og da jeg atter rettede mit Blik mod den natlige 
Vandrer, havde han pakket Sedlerne sammen og vendt 
sig mod Sofaen. Det var en stoppet Sofa uden Trae- 
vserk, og da bans famlende Haand gled ned i den 
trange Aabning, som altid findes mellem Rygpuden og 
SaBdet, lod det til, at han troede at have fundet Maalet 
for sin Segen. 

«Det gjaelder at skjule dem for min gamle Drage ! 
Du maa vsere snedig, Josef », led det atter, og han 
stod netop i Begreb med at putte Papirerne ned 
1 det opdagede Grjemmested, da jeg med et svagt, ufri- 
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villigt Skrig greb om bans Haand og vristede Pakken fra 
ham. Ingen Tanke paa, at jeg meget lettere vilde 
kunne bemsegtige mig den, hvis jeg ventede, til ban 
yar gaaet bort, ingen Frygt for,, at ban skalde tage 
den fra mig, afholdt mig fra at lade mit pludselige 
Porsaet gaa over til Handling. «Qrud bar fert mig 
berben*, taenkte jeg. «Han bar lagt Gunnars Frelse 
i min Haand, og ban yil selv bjaelpe og lede mig^^. 

Det Skrig, som var undsltippet mig, lignede et 
Barns svage Klageraab i Sammenligning med de gjen- 
nemtrsengende, rsedselsfnlde Hvin, der Slag i Slag pres- 
sede sig frem gjennem Josefs sammenbidte Tsender, da 
ban under de besynderligste Vridninger og Ansigts- 
fordreielser sank om paaQ-nlvet. Jeg blev saa over- 
rasket og betagen af Skraek, at jeg ikke formaaede at 
rare mig af Stedet, ferend jeg saa Tante Juditb staa 
ved Siden af mig med et tsendt Lys i Haanden. Hnn 
var meget bleg* men ytrede ingen Overraskelske ved at 
se bam ligge der med vildt mllende 0ine og et bvidligt 
Skum om den fordreiede Mnnd. Hun forsagte at lafte 
bans Hoved op i sit Skjed, men ban vseltede sig om 
paa Qulvet i voldsomme Krampetrsekninger og ved- 
blev at udstede det ene eresenderrivende Skrig efter 
det andet. 

«Tag Lyset, Aagot, og spring ind i Sovekammeret. 
Du vil finde et Stykke Viskelader paa min Kommode. 
Bring mig det og gaa saa ud i Kjakkenet og bent en 

Kande Vand lige fra Springen. Nei, Du bar 

ikke nedig at vsekke Pigen. Dette er ikke noget nyt 

18* 
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for mig^ og jeg behaadler ham heist selv. Det vil 
snart blive bedre ; Anfaldene pleie sjeldent at vare Isbii- 
ger end et Kvarters Tid. — Nu er det bedat, Du gaar 
ind i mit Vserelse*, tilfeiede hum bydende, da jeg havde 
bragt hende det forlangte. <rNei, jeg vil ikke here 
nogen Indsigelse, og hvis jeg behever Dig, skal jeg kalde 
paa Dig^. 

En god halv Time var forleben, da jeg h^rte hende 
liste sig ud i Kjekkenet, hvor Pigen sov i et lidet 
Lnkaf, og vaekke hende. «8kynd Dig, skynd Dig*, 
sagde hnn med asngstelig Stemme, «og bed Doktor Las- 
sen komme saa snart^ han kan». Jeg aabnede fry^- 
somt Doren til Dagligstuen for atter at tilbyde min 
Hj8Blp. Josef Bakke laa fremdeles paa Gnlvet, men 
det Teppe og den Hovedpude, som Tante Judith havde 
lagt ind til mig, vare nn anbragte under bans Hoved. 
Den stserke, unaturlige Redme, der tidligere havde 
vaeret udbredt over bans Ansigt, havde veget Plads 
for en gulagtig Bleghed, hvorved Traekkenes yderlige 
Slaphed end mere fremhsBvedes. De blodunderlebne 
0ine vare lukkede, og han laa aldeles ubevsegelig ; men 
det tungt arbeidende Bryst, hvorfra Aandedrsettet traengte 
frem med en pibende Lyd, vidnede om, at bans Stivn 
hverken var sund eller forfriskende. Da Tante Judith fik 
0ie paa mig, gjorde bun en tilbagevisende Bevaegelse, 
men kom strax efter ind til mig. 

»Jeg har dog besluttet at sende Bud efter Laegen*, 
sagde bun og tog Plads ved Siden af mig; «thi det 
forekommer mig, at Josef denne G-ang er vaerre, og at 
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det ytrer sig anderledes, end det seedvanli^ pleier. 
Men fortael mig nu, hvordan dette er gaaet til. Far- 
modentlig mserkede han selv, hvad der var i Vente, og 
vilde have mig ind til sig? Jeg vil gjeme vide, hvor- 
dan Anfaldet kom, for at kunne give Doktor Lassen 
neiagtig Besked, forstaar Da vel», tilfaiede han, da jeg, 
nelende og raadvild, S0gte efter Ord, som hverken skolde 
sige for meget eller for lidt. 

«Jeg tror vist, at han gik i Sevne^, stammede 
jeg endelig, <^og saa blev han bange for noget, 
og ». 

«AagotA>, afbred Tante Jadith mig strengt, «Da 
har dog vel ikke vseret saa aforstandig at vsekke ham 
paa en pladselig og opskrsemmende Maade? Josef har, 
lige siden han var en halwoxen Gut, havt det med at 
gaa i S0vne, hver Gang der i Dagens Leb er indti'uffet 
et eller andet, som har angrebet bans svage Nerver, og 
vor Laege har altid sagt, at vi ikke barde vsekke ham, 
men kan tage ham ved Haanden og i al Stilhed fere 
ham hen til bans Seng igjen^. 

« Jo, jeg har skrsBmmet hamA>, svarede jeg og skjssl- 
vede fra Hoved til Fod; «men jeg kande ikke andgaa 
det; det var saa forfserdeligt^ 1 

*Aa, hvilken Snak ! Hvad forfserdeligt er der ved 
at se et sovende Menneske? Du maa tro, det var 
ganske anderledes f orfaerdeligt for mig:, da han for nogle 
Maaneder siden fik det ferste Anfald af Epilepsi. Og 
jeg vidste kun altfor vel, hvad det havde at betyde, og 
hvad det kmnde blive til; thi det staar endnu levende 
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for mig fra mine Barndomsdage, hvorledes min Bedste- 
fader tilbragte de sidste ti Aar af sit vilde, ug^adelige 
Liv i en halv idiotisk Tilstand, der var fremkaldt ved 
gjentagne, epileptiske Anfald. Og nn skal denhe skraekke- 
lige Sygdom, som desvaerre altfor ofte bar vist sig at 
Ysere arvelig, hjemsege min stakkels Sen., der vel og^aa 
undertiden kan have feilet, men kon for senere at afgive 
et deiligt Exempel paa Angerens lutrende Indflydelse. 
Ak., Aagot, her kan man med Sandhed sige, at det er 
FsBdrenes Ondskab, som hjemseges paa Bernene, paa 
dem i tredie og paa dem i fjerde Led*. 

Vor Samtale blev heldigvis afbrudt ved lisegens 
Ankomst, og medens han dvselede inde hos den syge^ 
overveiede jeg i en halv fortvivlet Stemning, hvorledes 
jeg skolde forholde mig med den skjsebnesvangre Pakke, 
som min ene Haand nafladeligt knugede nede i Kjole- 
lommen, hvor jeg strax havde skjolt den, og jeg kom 
endelig til det Resultat, at det vilde vaere bedst at 
overgive den i Q-rosserer Mellers Hsender og fortaelle ham 
alt, idet jeg mindede ham om bans Lefte, at lade Sagen 
falde, hvis han fik de stjaalne Penge tilbage inden den 
nsBSte Dags Middag. At meddele Josefs Moder det 
forefaldne forekom mig at vaere en aldeles unedig G-ra- 
somhed, og jeg bestyrkedes end mere i denne Anskuelse, 
da jeg stansede Doktor Lassen paa Trappen for at 
sparge til bans Patient. 

«Jeg bar desvaerre ingen gode Efterretninger at 
meddele Dem*, sagde han alvorligt. «Hvad jeg laenge 
bar. befrygtet, er indtruffet. Det epileptiske Anfald 
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er denne Gang gaaet over til Apoplexi; den ene Side 
er lammet, og ban er for 0ieblikket aldeles maalles. 
Fni Bakke mener, at bans forvaerrede Tilstand er en 
Felge af, at ban pludselig skal vsere bleven skrsBuiinet 
op af sit Sevngjsengeri, men jeg bar ventet paa dette, 
hver G-ang ban i de sidste Par Maaneder bar bavt et 
af sine Anfald, som i den senere Tid stadigt ere blevne 
byppigere og voldsommere». 

Med en Felelse, der grsensede naer til Sender- 
knuselse^ saa jeg mig nu som det Kedskab, der efter 
Guds Villie bavde fremkaldt Straffedommen over den 
flkyldiges Hoved, og med inderlig Ben og brsendende 
Taarer knaslede jeg ned i det dsemrende Morgenlys og 
bad om Frelserens Forben, bvis jeg i skrebelig Ufuld- 
komnienbed bavde feilet i Udferelsen af mit Hverv. 
Jeg reiste mig styrket og beroliget, og da Tante Juditb, 
som bele Tiden forblev inde bos sin Sen, gjennem Pigen 
lod mig sige, at bun ikke bebevede min Hjaelp, og at 
bun enskede ikke at tale med nogen, gik jeg, saa snart 
det kunde lade sig gjere, i en temmelig fattet Stenining 
ben til Grosserer Mailer. 

Han modtog mig med den sterste Forekommenbed, 
men ikk^ destomindi'e fik jeg snart Indtryk af, at noget 
havde bragt bam ud af bans vante, smilende Ligevaegt, 
og min Formodning bekraBftedes, da jeg berte, at Gunnar 
og bans Moder nyligt bavde forladt bam. 

«Den unge Mand fremturer fremdeles i sin baard- 
nakkede Benegtelsev, sagde ban; ^men maaske ter jeg 
anse Deres Naervserelse ber for et gunstigt Tegn? Jeg 
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kan ialfald foraikre Dem, at ban aldrig knnde valg^t en 
bedre Ambassader^^ tilfeiede ban med et forbindtllgt 
Smil. 

«Hr. Grosserer, jeg bringer Dem her *. Jeg 

rakte ham Pengene med skjselvende Haand, men for- 
maaede ikke at ndtale de betydningsfnlde Ord. 

«Hvad?! — — Nu det gladder mig ssBrdeles^ det 
glseder mig virkelig, og jeg finder det ganske i sin 
Orden, at de Overtalelser, der stettes af saa megen 
Skjenhed og ElskvsBrdighed^ have bavt en bedre Virk- 
ning end mine. Ja, lad os nu anse den hele Historie 
som gjemt og glemt; jeg skal ialfald gjere alt mil for 
at ueddyBse Sagen, det lover jeg Dem». 

«T)et Btoler jeg paa, Hr. Grosserer, og i Tillid til 
dette Lefte vil jeg nn fortaelle det hele«. 

«0, bevares, det er ganske overfledigt. Jeg for- 
staar det fra ferst til sidst. Det er naturligvis den 
gamle Historie: Lystige Kammerater, — lidt trykkende 
Gjseld hist og her, — 0ieblikket8 Fristelse o.s.v. o.s.v.*. 

Der var noget skjedeslest i denne overlegne Stor- 
modighed, som irriterede mig mere end bans tidligere 
haarde Beskyldninger, og som netop derved bidrog sit 
til foldstffindigt at gjengive mig min Selvbeherskelse, 
da jeg roligt svarede: «Grossereren forstaar det-aldeles 
ikke; thi det er Josef Bakke, der bar taget Pengene ». 

Det gav et Saet i ham, og ban for med eu Ed op 
fra Stolen, men satte sig strax igjen og lyttede i Tana- 
bed, indtil jeg bavde endt min Beretning. <*^Den neder- 
drsegtige Hykler^, ndbred ban. «Kan man tsenke slg 
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en skjsendigere Opfersei mod en Ven og Kammerat? 
Men jeg skal sandelig ikke spare ham, det kan Be 

vaere forvisset om. Ja, Freken Dahl, jeg behever 

vel neppe at forklare Dem, at mit Lefte kun gjaldt 
den unge Strem, og uagtet jeg i hei Q-rad beundrer 
Deres hele Forhold og Fremgangsmaade, kan jeg natur- 
lis: vis ikke mere tage Hensyn til vor tidligere Aftale 
under for Haanden vsBrende Omstsendigheder. Desuden 
stiller Sagen sig ganske anderledes fra det 0ieblik, jeg 
erfarer, at Tyven er en af mit eget Kontorpersonale, 
og Skaansel vilde i dette Tilfselde visselig vsere paa 
urette StedA>. 

Mine indtraengende, ja, jeg kan gjerne sige for- 
bitrede Indsigelser, medte ban nu med kold Heflighed, 
og da jeg gjentagende fremhsevede, at Bakke idet- 
mindste for 0ieblikket var altfor syg til, at nogen 
skulde knnne faa ham 1 Tale, paastod han, at han selv 
vilde unders0ge den Ting, da man ikke knnde vide, 
om ikke Halvparten af bans Sygdom var Komediespil; 
og da jeg endelig spurgte, om han virkelig vilde vaere 
saa ubarmhjertig at forege Fru Bakkes Sorg og Ulyk- 
ker, modtog jeg en i bedste Form fremfert Paamin- 
delse om, at det blidere Kjen var bestemt til at for- 
trylle og beherske Maendenes Hjerter, men at Forret- 
ningslivet var og altid bnrde forblive en lukket Bog for 
dem. 

Det var et paa en Gang tungt og dog glaedeligt 
Bndskab, jeg hin Dag bragte med til mit Hjem, og 
baade Moder og Sen raodtoge det med dyb, stille 
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G-laBde, som for G-unnars Vedkommende var meg^et for- 
Slkjellig fia bans saedvanlige heftige, steiende Udbrud. 
HansBlik fulgte mig overalt med varm Taknemlighed, 
og ban kunde ikke blive traet af at gjentage, at jeg 
var bans reddende Engel, indtil bans Moder med Wide 
og kjserlige Ord mindede bam om ferst at give Takken 
og ^ren til bam, som paa saa underlig Vis havde 
sendt Frelse og Lys i Market. Men da bun sent om 
Aftenen kom op paa mit Vserelse, tog min Haand, — 
<^den Haand, der havde vseret Herrens Eedskab til at 
hjaelpe dem ud af Tr^engseU, som bnn udtrykte det, — 
kyssede den og sagde, at et belt Livs Tjeneste og Op- 
ofrelse aldrig vilde kunne gjengjselde, bvad jeg havde 
gjort for bende og bendes San, da kastede jeg mig hul- 
kende om bendes Hals og tsenkte, at -jeg vilde vaere 
glad og taknemlig, bvis bun knn vilde bolde lidt af 
mig, tbi jeg var bleven saare fattig paa Kjaerligh^d. 

Om Bftermiddagen bavde vi atter bavt et Beseg 
af Grosserer Mailer, som, inden ban forlod os, bavde 
bavt Anledning til at gjere en Erfaring, der lod til at 
vaere bam ligesaa ny som uventet, idet bans heflige 
Undskyldninger og vistnok oprigtigt mente Beklagelser 
bleve optagne med rolig Tilbageboldenbed, og hans 
Tilbud om at overtage alle Udgifter, bvis Q-unnar enskede 
at tilbringe et Par Aar ved Maler-Akademiet i Diissel- 
dorf, medte strax et bestemt Afslag, da G-annar med 
lynende 0ine og stolt tilbagekastet Hoved erklaerede, 
at ban beller vilde blive den elendigste Vseggesmerer 
end modtage en eneste Skilling fra den Mand, der havde 
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kraBiiket ham saa haardt, og som ikke syntes at vide 
eller forstaa, at det var mangt og meget, man skattede 
heiere i denne Verden end bans usle Penge; og jeg er 
bange for, at mit Ansigts Udtryk dannede en meget 
veltalende Kommentar til denne lille, heist tilgivelige 
Hjerteudgydelse fra Q-unnars Side. 

«Jeg msBrker, jeg kommer til at gaa herfra med 
nforrettet Sag,» udbred Q-rossereren og nsennede sig mig; 
«men ialfald kan jeg dog have den Tilfredsstillelse at 
sige Dem, Fraken Dahl, at jeg, efter at have seet 
Josef Bakke, har besluttet at felge Deres Eaad og lade 
ham slippe for retslig Tiltale. Lsegen siger desuden, 
at hans Tilstand er haables, og at han, hvis han lever, 
vil blive aldeles aandsslev^. 

«T>e gj0r isaafald en Dyd af Nedvendighed, Hr. 
Grosserer. Naar Guds Haand hviler saa tnngt paa et 
Menneske, blive alle menneskelige Straffedomme magtes- 
l0se», svarede jeg med en stiv Afskedshilsen. 

Han bukkede, mnmlede noget om, at han haabede 
snart at se mig i sit Hus og forlod os, og senere har 
jeg aldrig fornyet mit Bekjendtskab med Grosserer 
Meller. 

Det blev ikke nogen glad Vaar for Gnnnar og 
hans Moder; thi natorligvis havde Rygtet om det ind- 
trufne udbredt sig i hans hele Bekjendtskabskreds, og 
neppe en Dag gik hen, hvor han ikke kom hjem med 
utaalmodige Klager over indbildte eller virkelige, for- 
nsermende Hentydninger til den ulykkelige Begivenhed, 
og selv om hans Venner nn vidste, hvem der var den 
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skyldige, blev det dog en nafviselig Kjendsgjeming, at 
han havde vaeret mistaenkt for Tyveriet. «Falk er den 
eneste, som holder mit Mod oppe*, konde han nnder- 
tiden sige. «Jeg bar altid beundpet ham, nagtet jeg 
ikke kan negte, at jeg ofte bar fondet ham overdreven 
streng imod mig; men farst i denne Tid bar jeg til- 
fnlde laert at forstaa, bvilken sedel Mand ban er». 

Den Mangel paa Imedekommenhed, som Gannar 
fandt eller troede at finde bos sine Kammerater, havde 
imidlertid den heldige Felge, at ban trak sig mere og 
mere tilbage fra dem og med fornyet Iver og Interesse 
kastede sig over sit Stndinm, ligesom man ikke kunde 
undlade at laegge Maerke til, at den fomedrende Mis> 
tanke, der havde trnet med at kaste sin mefrke Skygge 
over bans bele Liv, havde forvandlet Ynglingen til 
Mand. 

En Uge gik hen, inden jeg atter gjensaa Tante 
Jndith, der tidligt og sildigt dvselede ved sin Sena 
Sygeleie, og jeg blev baade glad og forskrsekket. da 
jeg en Bag ved min ssedvaidige Forespergsel til den 
syges Befindende modtog . den Besked gjennem Pigen^ 
at Fm Bakke enskede at se mig. Desvaerre konde 
hnn nu med altfor megen Sandhed sige, at jeg havde 
evet en ulykkebringende Indflydelse paa hendes Sens 
Skjsebne, og paa samme Tid^ som mit Hjerte higede 
efter hendes TUgivelse, bsBvede det ved Tanken om 
den Modtagelse, der rimeligvis ventede mig hos hende. 

En Taage lagde sig for mit ssenkede Blik, da je^ 
ilede henimod hende, knselede ned og greb hendes Haand, 
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som jeg atter og atter trykkede mod mine Lieber, idet 
jeg fremstammede nogle nsammenhsengende Ord om min 
inderlige Deltagelse og dybe Bedravelse ved Bevidst- 
heden om, at hun aldrig vilde kunne tilgive mig. 

«Aagot, reis Dig, mit Barn* ! 

Der var endog i hendes Stemmes Klang noget 
usaedvanligt, som bragte mig til at se op med stille 
Forundring, der end mere foragedes, da mit Blik faldt 
paa hendes Ansigt. Var dette Tante Judith? Var 
denne baiede Skikkelse med det milde, smertelige Traek 
om de blege Laeber og det pludseligt graanede Haar 
over den sorgfurede Pande virkelig hende? Hvor vare 
nu de tilrettevisende Ord^ det skarpe 0iekast og det 
egenretfaerdige Sindelag, som forgjaeves havde sagt at 
skjale Farisaeismens aandelige Hovmod med en udenpaa- 
klistret, sententies Ydmyghed ? Ak, det var altsammen 
nedlagt paa Ruinerne af det Alter, hvor hendes Livs 
Afgnd nu laa knust! Og da hun laftede mig op og 
ferte mig hen til Sofaen, medens hun tilhviskede mig 
blide, forsonlige Ord, falte jeg, at der her var foregaaet 
en Forvandling, som strakte sig ud over Tiden og lige 
ind i Evigheden; og naar jeg nu mindes Tante Judith 
after det Indtryk, der hin Dag fsestede Rod i min Br- 
indring og senere stadigt har udviklet sig til rigere Vaext, 
da er det altid som den milde, kjaerlige Kvinde, der 
bserer sit Kors med stille Taalmod og i dybtf0lt Erkjen- 
delse af, at hun ved det har vundet frem til Seier. 
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Vaaren havde bredt sit lysegrefiine Klsedebon ud 
over den gjenfodte Jord, Hseggen stod smykket med sit 
hvide Maiskrud, og Liliekonvalleme udfoldede langsomt 
og ligesom halvt modstraebende de duftende Smaaklokker, 
der blandede sin Vellugt med den, som udstrommede 
fra Birkens nysudsprungne, glinsende Blade. Solen 
skinnede varint og oplivende, og titallige, halvt gjennem- 
sigtige, hvide Skyer droge som kjaempemaBSsige Silke- 
fnug hen over den lyse Foraarshimmel. Jeg Isenede 
mig ud af mit Vindu og inddrak -den forfriskende Luft 
i lange' Drag, da mit Blik faldt paa G^unnar,* der med 
hastige Skridt kom gaaende over Stien. 

«0, kom ned til os, Aagot», ranbte han og nikkede 
op til mig med et lykkebebudende Smil ; «]eg har her- 
lige Nyheder at meddele T)ig». 

Ja, sandelig, dette var herlige Nyheder, og jeg 
delte bans GUsede og bans Haab, da han fortalte, at 
Falk den samme Formiddag havde vaeret oppe i Ate- 
lier' et for at se det Mile Landskab, som Gnnnar senest 
havde fuldfert, at det havde vundet Falk^s og andre 
Kjenderes Bifald, og at han og bans Ven, den far om- 
talte Maler, hvis dygtige Veiledning Gunnar skyldte 
saa meget, vare enige om, at det rette Tidspunkt for 
et Ophold i Udlandet nn var for Haanden, forat Gnnnars 
videre Uddannelse knnde ledes frem til Opfyldelsen af 
de Forventninger, man knyttede til bans Fremtid. 

Ogsaa bans Moder og jeg havde den foregaaende 
Dag vaBret henne for at se dette Maleri, og nagtet jeg 
ikke formaaede at bedemme det fra et knnstnerisk Stand- 
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punkt, saa jeg dog klart den Sandhed og Troskab, 
hvorraed han forstod at gjengive sit Fadelands Natur, 
hvis Eiendomraeligheder han havde havt rig Anledning 
til at fordybe sig i og leve sig ind i, naar han som 
halvvoxen Gut og Yngling streifede om i de stille, dybe 
Skove, hvor Aftensolen farvede de slanke Furustammer 
med et rodmende Skjaer, medens de sidste, dvaeleode 
Straaler sitrede paa det lille Fjeldvand, som skjulte sig 
derinde i Skovensomheden, eller naai* hans 0ie hang 
ved de fjerne, snedsekkede Fjeldtinder, som glitrede i 
Maanelyset, der forvandlede de skummende Smaabsekke, 
som slyngede sig ned over Fjeldvaeggene, til lysende 
Selvbaand. Man saa, at han ikke havde glemt noget af 
dette, selv om hans Pensel endnu ikke magtede fuldstsen- 
digt at gjengive de Sjselebilleder, der boede i hans Indre. 

Men nu skulde det altsammen komme; nu skulde 
hans Barndoms og Ungdoms Drem blive til Virkelighed; 
nu skulde han drage til Dusseldorf, det Sted, som man 
har kaldt- den norske Kunsts Vugge, og der skulde 
ogsaa hans Kunst voxe sig stor og staerk og vinde ham 
^re og Beremmelse. 

«Men jeg glemmer det bedste af det hele», raabte 
(xunnar og saa ind i Moderens paa en G-ang glade og 
vemodsfulde Ansigt. «Falk siger, at vi to for Frem- 

tiden maa vaere uadskillige, og at ja, jeg tror 

naesten, at han indbilder sig, at Du maa vaere med for 
at passe paa mig*, tilfeiede han leende; «men ialfald 
er det en udmsBrket Ide, som da forresten alle hans 
Tdeer ere. Tsenk Dig, naar Du begynder at tyske, Du 



288 



kjsBre, garnle Mo'r» ! Og han tog hende i sine Arme 
og valsede rundt med hende, indtil hnn erklaerede^ at 
det nok ikke blev nogen Reise for hendes Yedkommende^ 
hvis han vilde holde ved paa den Maade ; thi hele Stuen 
gik rundt for hende, og hun var nser ved at ivaeles, 
og da ledede han hende kjserligt hen til Sofaen, satte 
sig ved Siden af hende og tilhviskede hende alle sine 
Planer og Forhaabninger, medens hun lyttede med et 
stille, lykkeligt Smil. 

Jeg delte hans Q-lsede og hans Haab, og dog 
kunde jeg ikke neddaempe det trykkende Mismod, som 
bemestrede sig mig ved Tanken ora, at det sidste Baand. 
der knyttede mit Hjerte til Portiden, nu skulde sender- 
rives, og at jeg ved min gamle Venindes Afreise atter 
maatte sage mig et nyt, midlertidigt Hjem ude i denne 
kolde, fremmede Verden, som bmgav mig. 

Mine faa ledige Timer anvendte jeg til at hjsBlpe 
Madame Strem med nogle Reiseforberedelser, der naer- 
mest indskrsenkede sig til at forage hendes tarvelige 
G-arderobe med en og anden Nedvendighedsartikel. Kun 
to Dage vare igjen far den til Afreisen bestemte Dag. 
Madame Strem var gaaet hen til Fru Bakke for at 
sige hende det sidste Farvel, og jeg sad og syede nede 
i Dagligstuen, da Gunnar kom ind og tog Plads ved 
Siden af mig. 

«H"ar Du taenkt paa, at Du kommer til at bo i 
Naerheden af Helmas nuvaerende Opholdssted*? spurgte 
jeg endelig efter en laengere og hos ham ussedvanlig 
Taushed. 
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«fNei, — det er underlig nok, men det er virkelig 

sletikke faldt mig ind. Synes Du, tror Du, at 

jeg burde besege hende*? 

<fNei, Grunnar, jeg tror, at Helma i sit Hjerte bar 
sagt Dig et evigt Farvel, og at et Mode med Dig ikke 
vilde vaere hende behageligt. Derimod bar din Moder 
lovet at reise ben til Kaiserswertb og, naar bun bar 
sect og talt med bende, give mig grnndig Underret- 
ning om, bvordan bun bar det. Helma bar blot skre- 
vet en eneste Gang i alle disse Maaneder, og bendes 
Brev indeboldt kun en kortfattet Meddelelse om, at bun 
var bleven optaget. som Elev i Anstalten, og at bun 
var frisk og felte sig vel i sit nye Hjem, bvor bun 
havde fundet den venligste Modtagelse og bjertelig, 
uknnstlet Imedekommenbed bos den elskvserdige For- 
standerinde*. 

«Ja, det er meget sergeligt*, svarede Q-unnar med 
en aandsfravaerende Mine. 

«Swgeligt? Nei, det er jo netop glaedeligt. Du 
herer nok sletikke paa, bvad jeg siger, Du»? 

«Tilgiv mig; jeg tilstaar mine Tanker dvaelede i 
dette 0ieblik vied noget ganske andet. Aagot, lad mig 
sige Dig, bvad der bar rert sig i mit Bind og i mit 
Hjerte, lige siden denne Reise blev bestemt. Ter jeg 

det? ■ Nuvel ! Felg med os til Dtisseldorf; 

lov mig, at Du vil gjere det, og ferst da vil min Glaede 
vaere fuldkommen. O nei, ryst ikke saa bestemt og be- 
negtende paa Hovedet. Hvad er det vel, der kan bolde 
Dig tilbage ber blandt alle disse fremmede Mennesker? 

I det Stille. 19 



290 



Og i Dusseldorf vilde Da jo desuden have den bedste 
Aiiledning til at uddanne Dig i Sang og alt det andet 
kjedsommelige Kram, som Dn finder Fornaielse i at 
Isere. 0, sig ikke Nei, Aagot*! 

. «Det er aldeles umnligt. Jeg er dybt bedrevet 
ved at skilles fra saa kjsere Venner, men jeg feler ingen 
Tilbeielighed til at felge eder». 

«Men jeg kan ikke udholde Tanken om at forlade 
Dig», ndbred ban med et pludseligt Tilbagefald til den 
gamle, halvt barnagtige Utaalmodighed. «0, Aagot, 
hvis jeg turde ndtaie, hvad der i dette 0ieblik bringer 
mit Hjerte til at banke med saa voldsomme Slag, hvis 
jeg torde delagtiggjere Dig i den Drom, som i den 

sidste Tid bar kastet Solglans over mit Liv ! Men 

jeg vover det ikke. Og dog, hvis den Tid nogen- 

sinde sknlde komme, — og den vil komme, — da jeg 
staar ved Maalet for min Higen og bar vundet et Navn, 
^re og Anseelse, da vil jeg nedlaegge det altsammen 
for dine Fadder, og da vH jeg ogsaa finde Mod til at nd- 
taie den Kjserlighed, som jeg nu maa *. 

«Nei, nei, Gunnar, jeg vil ikke here paa Dig laen- 
ger, og jeg vil aldrig forlade det Land, hvor mit Hjerte 
dog vilde blive tilbage**. 

«Dit Hjerte? Men din Fader er jo ded, og Min- 
det om bam kan felge Dig, hvor Du end opholder Dig». 

Jeg ved det, men — — mit Hjerte baenger ogsaa 
ved en anden, ved bam, ved Harald Falk». 

Jeg hviskede de sidste Ord saa sagte, at Lyden af 
* dem neppe naaede mit eget 0re, men Gnnnar maa dog have 
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hert dem; thi han vendte sig plndseli^ bort og forlod 
mig uden at svare et Ord. 

Atter nogle hastigt udvexlede Afskedsord, et sidste, 
dvselende Haandtryk, et langt, taarefyldt Blik, og saa 
stod jeg alene tilbage og stirrede efter Vognen, hvori 
Gunnar og bans Moder kjerte ned til Dampskibet. Jeg 
havde foretrukket at sige dem Farvel i det Hjem, vi 
nu saa Isenge havde delt med hverandre, da Q-unnar 
havde sagt mig, at flere af bans Venner vilde mede 
frem paa Dampskibsbryggen, og jeg tsBnkte desuden, at 
Falk maaske vilde vsere blandt deres Tal. 

Jeg bar altid fundet Q-laede i disse ensomme Timer, 
hvor man gaar ind i sit Hjertes Lenkammer, lukker 
for Verden med al dens Higen og Straeben og fordyber 
sig i Beskuelsen af den forunderUge Sammenbseng mel- 
lem det synlige og det usynlige, mellem det skabtes 
nservaerende Porkraenkeligbed og den uforkrsBnkelige Her- 
lighed, der venter os, naar det sande Liv frembryder i 
den Verden, som er vort rette Faedreland, og det bar 
altid syntes mig, at saadanne stille Tanketimer ere 
nedvendige for at vedligeholde et sundt og kraftigt 
Aandsliv ; men da jeg i bin Stund saa Vognen forsvinde, 
og den sidste, lette Stevsky haevede sig' efter de bort- 
dragende, traadte kiin Ensomhedens 0de og Forladthed 
frem for mit Blik og bragte mig til at laenges efter 
Dadens Komme med den samme smertelige TJtaalmodig- 
hed, som jeg undertiden havde felt efter min Paders 
Bortgang. 

Sent om Eftermiddagen gik jeg hen paa en naer- 

19» 
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liggende Hai, livor Gunnar og jeg havde tilbragt mangen 
Time med hinanden. Hele den vestlige Himmel var 
overgydt med et Rosenskjaer, som farvede Fjordens hvid- 
toppede Belger med et redligt Grjenskin. Kun det 
blsendende Solaie, hvis tindrende Straaler endnn dvaslede 
paa Randen af Horisonten, var omgivet af gyldne Skyei\ 
som optaarnede sig i fantastiske Former, den ene oven- 
paa den anden, og hist og her adskiltes ved en lys, 
blaagran Stribe, der ved sin blege Farve end mere 
fremhsevede den rige Pragt. Jeg foldede Hsenderne i 
stum Beundring og lyttede til det tause og dog saa ud- 
tryksfulde Sprog, som talede til mig fra den hele Natur. 
Endelig sank den sidste, sitrende Straale ned bag den 
granklsedte A as, og Skyernes Guld gik pludselig over 
til et gledende Purpur. Med et langt Blik vendte jeg 
mig om til den anden Side, der laa indhyllet i et un- 
derligt daemrende, violetredt Taageslar, som uvilkaarligt 
neddsempede min leftede Stemning og lod den gaa over 
til et mildt Vemod. Jeg holdt Haenderne for Ansigtet, 
og de Isenge tilbageholdte Taarer brede ustanseligt frem. 
«Aagot», hviskede en bled, bekjendt Stemme, og 
en Arm lagde sig sagte om mit Liv. Jeg leftede lyn- 
snart mit Hoved og saa ind i et Par marke, alvorsfulde 
0ine, som med inderlig Kjaerlighed skuede ned paa mig. 
«Aagot», gjentog ban mildt, « Gunnar og jeg have igaar 
opgjort vort Regnskab med hinanden, og det er mig, 
der er bleven bans Skyldner; thi ban bar bragt mig 
tilbage en kostelig Skat, som jeg var user ved at tabe for 
bestandigt. Maaske bar ban bandlet lidt forrsBderisk 
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mod Dig ved den tillidsfulde Aabenhjertethed, hvormed 
han har udtalt sig for mig ; men — o, min egen, elskede 
Aagot, — vi ville tilgive ham af ganske Hjerte, isser 
nu, da han er reist», tilfeiede han med et frembrydende 
Smil. 

Falk's Billede havde saa ofte og med saa levende 
Farver staaet for mit indre Blik i denne stille Af ten- 
time, at jeg maaske heri maa sege Grunden til, at hans 
pludselige Fremtraeden naesten sletikke overraskede mig, 
og da jeg tillidsfuldt lagde mit Ho ved op imod hans 
Bryst, aflagde jeg et taust Lefte cm, at intet uudtalt 
Ord, ingen tilbagetrsengt Tanke herefter skulde stille 
sig mellem os. 

«0g8aa jeg har et Regnskab at gjere op med Dig, 
Harald, og jeg haaber, at det vil blive det sid8te». 

«0, men det behaves ikke, min egen, kjaere Pige ; 
Gunnars Ord have jo forklaret alt, hvad der kan have 
Betj'denhed for mig. I hin forfasrdelige Stund, da Du 
rev Dig I0S fra mig, stod det allerede for mig som en 
Formodning, der nu er bleven en lykkelig Vished : Du 
var ung, uerfaren og forstod ikke dit eget Hjerte, og 
dermed er alt sagt». 

«Nei, Harald, dermed er ikke alt sagt. Der var 
og er endnu* noget, som traeder hemmende i Veien for 
vor sjselelige Forening; men fra denne Stund vil jeg 
tidligt og sildigt bsere det frem for Gud i mine Banner, 
og han vil sende os sin Hjaelp, naar hans Time op- 
rinder*. 

Og medens Aftenen spredte sine kjelende Skygger 
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oyer den dngbesprsengte Jord og lidt efter lidt indhyl- 
lede alt i DsBuiring, tiHiviskede jeg ham enhver Tvivl, 
enhver Frygt, enhver Tanke, der nogensinde havde 
rert sig i mit Indre med Hensyn til ham. Han afbred 
mig ikke en eneste Gang, men da jeg endelig tang, 
sagde han : « Jeg respekterer dine Skrupler, kjaere Aagot: 
men tror Da ikke, at din Opdragelse, det stadige Op- 
hold paa Landet, dit forevrigt heist elskvaerdige TJbe- 
kjendtskab med Verdenslivet og dets Fordringer kan 
have bidraget til, at dine religiase Begreber have faaet 
et Anstreg af Ensidighed, som ikke ganske passer for 
Nntidens mere ndvidede Ansknelser? Tror Du ikke, at 
en Mangfoldjghed af Mennesker leve lige lykkeligt med 
hinanden, om de end ikke tro paa de samme religiose 
Dogmer? Og hyorfor sknlde dette ikke ligesaa vel 
knnne blive Tilfselde med os, naar vi elske hinanden 
inderligt og oprigtigt*? 

tfFordi vort nuvaerende Liv ferst faar sin rette 
Betydning, naar vi betragte hver kommende Dag som 
en Evighedens Herold». 

Han saa paa mig med en let Misfornaielse 1 Blik 
og Mine, og det blev ikke sidste Oang,' jeg IsBste et 
saadant Udtryk i det Ansigt, der snart blev mig det 
dyrebareste paa Jorden. 

Tante Emmas Overraskelse og Henrykkelse kjendte 
ingen G-rsenser, da jeg den nseste Dag atter drog ind 
i hendes Has som Falk's Brad, og aagtet hendes beli- 
vede Stemning dalede noget, da ban herte, at der ikke 
var den ringeste XJdsigt til et storartet, elegant Bryllup, 
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hvorved de otte Pensionaerer kunde have faaet Anledning 
til at figurere som Brudepiger, «i hvid G-renadine med 
rede Puffer og G-uirlander af B,osenkiiopper», saa ser- 
gede dog Falk for at holde hendes Humer i Ligevaegt 
ved talrige, ' smaa OpmsBrksomheder og et ikke ubaty- 
deligt «Laaii». 

Neppe havde Rygtet om mine Venners forestaaende 
Afreise naaet hendes 0ren, fer jeg modtog et af hendes 
yderst sparsomme Besag, der, som hun sagde, var frem- 
kaldt ved en ubetvingelig Lgengsel efter at se mig. 
Imidlertid viste det sig snart, at den egentlige Hensigt 
med hendes Nservaerelse var at faa mig til at leie et 
stort, skummelt Vaerelse, der i Isengere Tid havde staaet 
ledigt, og da hun blandt dets maiige gode Egenskaber 
ogsaa fremhsevede den, at det laa lige ved Siden af 
min Onkels Arbeidsvaerelse, bevaegede dette mig til at 
gaa ind paa hendes Forslag, og da jeg nn holdt mit 
Indtog i det uhyggelige, solbare B;Um, skeede det med 
Haab, GHaede og Portrestning i Hjertet. 

Naar Falk ikke var naervserende, tilbragte jeg det 
meste af min Tid inde hos min kjsere. gamle Onkel, 
som fremdeles hestede Laurbaer og — hvad der gjaldt 
ulige mere i bans Hustru's 0ine, — Penge for sin Bog, 
og ban arbeidede nn med Ly6t og Iver paa et nyt, vi- 
denskabeligt Vaerk, som var anlagt efter saa kjsempe- 
maessige Dimensioner, at en Menneskealder neppe vilde 
vaere tilstraekkelig til dets Fuldferelse. Naar jeg om 
Aftenen var gaaet ind paa mit Vaerelse, kunde mine 
ensomme Betragtninger ofte blive afbrudte paa en mindre 



296 



behagelig Maade ved et Godnatbes^g af min Tante, der 
kom for at lette sit Hjerte ved at udtale en Del af de 
Bekymringer, som stadigt foruroligede hende, og blandt 
disse indtoge Fru Sannes huslige Forholde ikke uden 
Grund en meget freinragende Plads. Ben unge Frues 
gi-aenselese Koketteri og 0dselhed gave ideligt Anled- 
ning til heftige Scener mellera hende og hendes Mand, 
der ved sine Forestillinger og Bebreidelser kun syntts 
at drive hende til nye Yderligheder, som lidt efter lidt 
paadroge hende en for hendes ^gtefaelle lidet smig- 
rende Opmaerksomhed og Omtale. 

Dagen fer mit Bryllup gik jeg hen for at tage 
Afsked med Tante Judith. Jeg havde vasret der et 
Par Gange sammen med Falk, men jeg troede, at hnn 
maaske heller vilde trseffe mig alene ved dette sidste 
Mode. 

«Vil Du se, hvilket hyggeligt Brev jeg har faa«'t 
fra Susanna*, sagde hun, da jeg havde taget Plads wd 
Siden af hende i den lille Sofa, og Marie Svendseii 
havde bragt os en Kop staerk, aegte Formiddagskafft". 
«Det gj0r mig saa godt at vide, at det kjaere Barn er 
lykkeligt. Hun skriver saa emt og kjserligt til mig, og 
Gud ved bedst, hvor ufortjent det er; jeg har meget at 
angre ogsaa i den Retning*. 

Jeg havde endnu ikke seet Josef Bakke siden hin 
forfaerdelige Nat, og da Tante Judith bad mig, om jej? 
vilde gaa ind til ham og i Stilhed skjsenke ham en til- 
givende Tanke og et medlidende Suk, far jeg forlod 
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dem, fulgte jeg liende med dyb, naesten pinlig Bevse- 
gelse. 

«Han gjenkjender-Dig vist neppe», sagde hum, idet 
hun aabnede Deren til det lyse, luftige Vserelse, «rDet 
hsender ofte, at ban ikke engang kjender mig». 

Han sad henne ved Yinduet i en bled, magelig 
Laenestol og havde et lidet Bord foran sig, hvorpaa der 
stod en tamt Kontorkop og en Tallerken med tynde, 
delikate Smarbred. Den ene Haand hvilede tungt og 
niagteslest paa en af Lsenestolens mange Smaapuder, og 
den anden forte med graadig Slugvorrenbed det ene 
Stykke Smorbred efter det andet op til bans Mund, 
•bvor det forsvandt med utrolig Hurtighed. Det matte, 
dede Blik stirrede paa mig uden Spor af Bevidsthed 
om et tidligere Bekjendtskab, og ogsaa jeg havde van- 
skeligt for at gjenfinde Josef Bakkes rode, selvtilfredse - 
Ansigt i de slappe, gulblege Traek, som nu modte rait 
Blik. Da ban fik 0ie paa sin Moder, gled et listigt, 
lurende Smil, der gav ham en spogelseagtig Lighed med 
bans forrige Jeg, hen over de tynde Lseber, idet han 
med en boilydt Hvisken fremhvislede : «Det gjselder at 
skjule dem for min gamle Drage ! Du maa vsere snedig- 
Josef, Du maa vaere snedig, G-utten min» ! 

Jeg saa aBngsteligt hen paa Tante Judith. De 
blege Laeber dirrede, og Haenderne bevsegede sig med 
nerves Uro, men det Blik, hun heftede paa den syge, 
var gjennemtraengt af inderlig Kjaerlighed, da hun med 
rolig Stemme sagde: «Det er besynderligt, hvorledes 
disse Ord have prentet sig ind i bans Hukommelse, 



298 



uagtet naesten alle andre Minder ere aldeles ndslettede, 
Han kan ikke blive trset af at gjentage dem, og jeg- 
kan kun altfor vel begribe, naar det var, han ferste 

O-ang udtalede dem. Nei, graed ikke, Aagot 1 Det 

^r Herren, der laegger Ordene paa bans Tunge for at 
minde raig om mit tidligere aandelige Hovraod, min 
EgenretfaBrdighed og — — og min blinde, afgudiske^ 
Kjaerlighed til dette stakkels Barn». 

* « 

* 

Atter bvilede Midtsommeraftenens dremmende Ly& 
over Fjeld og Dal, og St. Hansblussene kastede sit 
ilammende Gjenskin paa Svartdalsvandets stille Flade; 
atter sad jeg paa Bakkehaeldet derhjemme og lyttede 
til Q-jegens veraodsfyldte Toner, medens jeg balvt und- 
rende spurgte mig selv, om denne glade, lykkelige og- 
dog saa alvorsfulde, unge Kvinde var den samme barn- 
lige, lille Pige, som for to Aar siden havde siddet her 
under Hsengebirkens ludende Grene og Ijrttet til den 
klagende Sanger derude i den dybe Skov. Jeg havde 
tilbragt de sidste Par Timer ved en Grav, — min 
Paders, — og det slumrende Savn var der vaagnet til 
nyt Liv og fandt nu ny Naering ved hver kjaer og be- 
kjendt Gjenstand, som mit 0ie dvselede ved; men Sav- 
nets Brod var bnidt og formaaede ikke mere at frem- 
kalde Sorgens og Forladthedens bitre Pelelser; det 
smeltede hen i V-emod, naar jeg mindedes G-nds beskjser- 
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mende Ferelser med mig og da med tryg Tillid skuede 
ind i min ^gtesfaelles trofaste, kjaerlige 0ine. 

Han havde haardnakket hemmeligholdt Maalet for 
vor Bryllupsreise, indtil vi sade i den smukke, bekvemme 
Reisevogn, og min Forventning forvandledes til over- 
stremmende GHaede, da jeg herte, at vi skulde tilbringe 
nogle Uger i den elskede Hjembygd. Der var bestilt 
Logi til 08 paa en af de storre Bondegaarde, men den 
nye Prest og bans Hustru modtoge os med en saa varm 
Protest mod dette Arrangement, at vi modstrsBbende 
gave efter for deres venlige Anmodninger, og snart stod 
jeg med bankende Hjerte og taareblaendet Blik i de 
kjaere, gkmle Bum, som, smykkede med friskt St. Hans- 
lev, duftende Jasminbuketter og tidlige Roser, forekom 
mig tifold hyggeligere og mere anslaaende end de ele- 
gant udstyrede Saloner, jeg havde havt Anledning til 
at beundre i Hovedstaden. 

Jeg glsedede mig ubeskriyeligt til at fere Falk 
omkring paa alle mine Yndlingssteder, der kaldte til 
Live saa mangen dyrebar Erindring, som snart traadte 
frem for mig med helligt, heitideligt Alvor i Mindet 
om min Faders velsignelsesrige Virken og Nservaerelse, 
snart fremlokkede et Smil paa mine Laeber, naar Q-un- 
nars guldlokkede. Hoved og trodsigt leende 0ine med 
klar Tydelighed fremstillede sig for mig. Vi vare blevne 
enige om, at vor ferste Udflugt skolde gjaelde et lidet 
Fjeldvand paa den anden Side af Aasen, der strakte 
sig hen bag Prestegaarden. Fader og jeg havde altid 
foretrukket denne lille, isolerede Plet for alle de 
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andre, mere storartede Udsi^er, ' og jeg higede nu med 
utaalmodig Laengsel efter at gjense den, og allerede den 
naeste Morgan stode vi faerdige til at tiltraede vor lille 
Fodtur. 

<«^ Jeg synes, Fru Smith smilede saa besynderligt og 
betydningsfuldt til Dig, idet hun rakte Dig vor Mad- 
kurv», bemserkede jeg, da vi havde sagt vor venlige 
Vaertinde Farvel. »Det var virkelig, som hun gjorde 
Miner til Dig, Harald. Kan Du fatte, hvad hun knnde 
■mene* ? 

Det var ikke frit, at Falk's overgivne Latter aei^- 
rede mig lidt, da han erklaerede, at ban pludselig havde 
opdaget en ny Kilde til at bringe en behagelig Afvex- 
ling i vort etisformige Landliv, da jeg, som han mente, 
eiensynligt var paa Veien til at blive jaloux paa den 
taekkelige Prestefrue, hvorfor han ogsaa vilde anvende 
alle sine ledige Timer til at gjere Kur til hende. 

«Aa, Du! Det nytter Dig saamen ikke ; thi enhver 
kan da se, at hun er saa glad i sin saerdeles elskvaer- 
dige Mand, som det er rauligt, en Kone kan vaere*. 

«^ Saerdeles- elskvaerdige Mand? Det er et over- 
drevent Udtryk, Aagot. Saerdeles elskvaerdig ! Jeg finder 
ham i det heieste ret antagelig ; det er en nok saa god- 
lidende Mand med en ganske almindelig Begavelse, men 
det er virkelig ogsaa det hele», svarede Falk ivrigt og 
afgjerende. 

«Nuvel, saa ville vi vaere enige om, at Elskvaer- 
digheden er paa hendes Side», sagde jeg leende; «imid- 
lertid vilde jeg onske, at vor faelles Veninde — jeg tor 
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vel sige fselles Veninde, Harald? — havde givet os 
en noget starre Madkurv lued, siden den skal indeholdB 
Proviant for en hel Dag. Den forekommer mig at vaere 
t'oruroligende liden, og jeg har lagt Maerke til, at din 
Appetit er bleven foruroligende stor, siden Du er kom- 
met paa Landet. — Men Harald! Hvorfor dreier Du 
ind paa Stien der»? 

«Gaar jeg maaske ikke rigtigt? Skulle vi ikke 
Mge den, naar vi ville bestige Aasen»? 

«Jo vist, men hvorledes kunde Du vide det»? 

«0, jeg — — — jeg gjaettede mig til det», sva- 
rede ban med en flot Mine. 

Jeg glemte snart denne lidet tilfredsstillende For- 
klaring, da den merke Granskov optog os i sine sva- 
lende Skygger, hvor den dybe Stilbed kun afbredes ved, at 
en af de bruni^ede Grankongler undertiden med en dump 
Lyd faldt til Jorden, eller naar et Ekhorn knaekkede 
en vissen Gren, og, forfaerdet over den Stei, det selv 
havde foraarsaget, styrtede frem fra sit Skjul og atter 
vendte ora i vild Flugt, naar det iik 0ie paa os. Hist 
og ber aabnede Skoven sig og lod os kaste et Blik 
opover Svartdalselven, der bugtede sig gjenuem Dalen 
mellem maleriske Grupper af Birke- og Aspetraeer; men 
Solen skinnede varmt og drev os. snart igjen ind under 
Traeernes Skygge, hvor kun en enkelt legende Straale 
banede sig Vei til de fint duftende Linn^a'er, som bly 
skjulte sig i Lyngen. 

Vi havde nae&ten naaet Toppen af Aasen, da Falk 
ytrede Lyst til at gjere Bekjendtskab med Kurvens Ind- 
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hold, og min Frygt viste sig ikke at vaere ugrundet, da den 
blot indeholdt en meget liden Pakke med appetittelige 
Smorbred og nogle faa, hjemmebagte Fladekager, hvoraf 
Falk unegteligt fortserede Levens Part, idet ban knn 
lod et halvt Stykke Smerbred og en eneste Kage 
blive mig til Del. 

«Jeg haaber, Du er forsynet, Aagot*? sagde ban 
med en meget fomoiet Mine, da vi bavde endt vor Fro- 
kost og sade der med liden eller ingen Udsigt til et 
Middagsmaaltid. 

«Aa, — jeg havde gjerne spist en Kage til, men 
men jeg baaber, det bar smagt Dig*? 

«Ja, det smagte mig ndmserket*, svarede ban med 
synlig Tilfredsbed, og vi reiste os og fortsatte vor Ghajig. 

Eftersom vi nsermede os den anden Side, blev 
Vegetationen rigere. Lyse Hsengebirke baevede sig maje- 
stsetisk mellem de marke G-raner, vaggede de lange G-rene 
med yndig Ro og syntes at staa der i stolt Bevidst- 
hed om sin Ret til at vaere de norske Skoves Dron- 
ning. Klynger af vild Spiraea, store, kraftige Blaa- 
klokker og rede Tjaereblomster blandede sig med Masser 
af vifteformede . Bregner, og bvor en Udbugning i Sko- 
ven tilstedede Solen Mere Adgang, saa man den .golde 
Sten daekket med et Teppe af blegblaa Stedmoders- 
blomster. 

Bndelig tindrede det klare, solbestraalede Fjeldvand 

frem mellem de slanke Stammer; men bvad var 

dette? Jeg greb pladselig Falk'^s Arm og pegede med 
maallos Forbauselse paa en imponerende, toetages Byg 
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ning, hvis skinnende hvide Farve fordelagtigt fremhaeve- 
des ved det skovbevoxede Fjeld i Baggrunden. Husets 
Forside vendte mod Syd og var omgivet af en smagfoldt 
anlagt Blomsterhave, og langsmed dets astlige YsBg, som 
vi nu nsBrmede os, strakte der sig en med vild Vin og 
blomstrende Kaprifolium naesten daekket Veranda. 

«0, Harald», udbred jeg bedrovet, ^Ensomhedens 
Trylleri er brudt, Skovens Alfer ere fordrevne, deres 
Inftige Taageslot er styrtet sammen, og Mennneskene 
have taget den fredede Plet i Besiddelse*. 

«Det lader nsBSten tO det*, svarede han med et 
undertrykt Smil. «rKom og lad os gaa nsennere; maa- 
ske have nogle af dem skjult sig i Vinlevet derhenne 
og ville, naar de faa 0ie paa en gammel Bekjendt, til- 
hviske Dig en Velkomsthilsen*. 

«Men det gaar ikke an, Harald. Hvad ville Be- 
boeme — Menneske-Beboeme mener jeg, — tsenke om 
vor Paatraengenhed*? 

*0, jeg msBrker, dine Q-jaestfrihedsbegreber ere 
blevne nogen fordunklede af Kristianiastevet. De ville 
naturligvis taenke, hvad vi snart skulle fortaelle dem, at 
vi ere B,eisende, som ere komne herhen for at bese 
Stedet*. 

<fDet ser meget indbydende , ud. Ak, hvem der 
kunde bo og bygge her, Harald*! 

«Men Du glemmer Alferne, Aagot, Du glemmer Al- 
f erne ! Kunde Du virkelig naenne at vsere med blandt 
dem, som fordreve dem»? 
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*Nei, jeg vUde sletikke fordrive dem, men tvert- 
iinod 80ge at sprede en Dnft af Poesi og Kjaerlighed 
over Huset, saa det blev dem et kjaert Hjem, hvor de 
flyttede ind og toge Bolig baade Vinter og Sommer^. 

Imidlertid havde jeg halvt modstraebende fnlgt 
Falk hen til Verandaen, hvor et Bord med en snehvid 
Dug stod i det meat sky^efulde Hjeme og frembed et 
heist tillokkende Skne. Det var dsekket til to, og en 
mat forarbeidet Selvkande^ hvis Damp forraadte, at den 
indeholdt min Yndlingsdrik, Chocolade, stod midt paa 
Bordet, omgivet af friske, nybagte Kager, Hvedebred 
og de mere substansielle Fornedenheder til en Frokost, 
Sydfmgter paa klare Krystalskaale, iskoldt, perlende 
Kildevand, en fnnklende Vinkaraffel o. s. v. 

«Hvad synes Du, om vi to medige Vandrere toge 
lidt for OS af dette»? spurgte Falk og beredte sig aieu- 
synligt til at lade Handlingen folge paa Ordene; men 
jeg nedlagde nu en saa bestemt Indsigelse mod denue 
nherte Fremgangsmaade, at ban opgav sit Forssst og i 
det Sted bestemte sig til at opsege Hasets Beboere. 
Vi gik fra det ene til det andet Vaerelse. De vare alle 
udstyrede med Smag, pmnkles Elegance og det Hensyn 
til Komfort, som er saa nedvendigt for at give en luxu- 
riost indrettet Bolig Pjemlighedens Praeg; men leyende 
Vaesener segte vi forgjsBves. 

«Her er akknrat som i Eventyret om <fden skjanne 
og Baestet^ »^ sagde jeg med nvilkaarlig dsempet Stemme 
og saa mig nysgjerrigt om til alle Sider. 

vMeget forbunden! Jeg kan naturligvis ikke vaere 
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i Tvivl om, hvem Da tildeler Baestets RoUe*, svarede 
Falk leende. 

«0, men du ved jo, det var en fortryllet Prins, 
som, da alt kom til alt, var Eier af hele Herligheden*. 

Ordene dvaelede endnu paa mine Laeber, da ban 
aabnede Daren til et lidet, byggeligt Hjernevaerelse i 
den anden Bnde af Huset, og neppe var jeg kommet 
indenfor, far jeg slog Haenderne sammen med et Ud- 
raab af glad Forbauselse. *Harald», bviskede jeg, og 

skjsBlvede af tilbagetraengt BevaBgelse, *det er o, 

det er alle de kjaere, gamle Mabler fra Dagligstuen 
hjemme i Prestegaarden, og de staa ganske paa samme 

Maade, og der er mit Sybord, og der er nei, 

dette er noget nyt. Det er jo Gunnars sidste Maleri* ! 

Jeg saa fra Maleriet ben paa min l^and, og med 
Et stod Lasningen af alle disse Gaader klart for mig. 
Jeg slog mine Arme om bans Hals og lo og graed, me- 
dens ban bad mig tilgive, at ban bavde bavt denne 
ferste og sidste Hemmeligbed for sin Hustru, og enskede, 
at jeg maatte blive glad og lykkelig i mit nye Hjem. 
Jeg spurgte og afbred og spurgte Igjen, men Falk paa- 
stod, at ban ikke vilde give mig nogensombelst Besked, 
far vi bavde spist Frokost, 

«Vi», gjentog jeg i en spargende Tone og med et 
meget sigende Blik; <fDu mener vel, at jeg skal spise 
Frokost*. 

<flndr0mmet», svarede ban med en fornaiet Latter, 
*raen jeg baaber, Du tilgiver min ondskabsfulde Qraa- 
digbed, naar Du barer, at Grunden dertil var et barn- 

I det StUle. 20 
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agtigt 0nske om, at det ferste Maaltid i dit nye Hjem 
sknlde smage Dig soin Nektar og Ambrosia >». 

I Labet af Eftermiddagen modtog jeg de enskede 
Oplysninger, der i sin Helhed vare vel skikkede til end 
mere at forage min Qljede. Da Falk for noget over 
et Aar siden var reist hen for at hente Gunnar, blev 
den Plan allerede lagt, som nn var bragt til Hodenhed ; 
men det Sted, ban fra farst af kun havde taenkt sig 
som et behageligt Opholdssted i de varmeste Sommer- 
maaneder, var lidt efter lidt ved mine tilfseldige Ytringer 
kommet til at staa for ham som vort fremtidige Hjem^ 
og da der nsBSten samtidigt frembad sig en Anledning 
til et fordelagtigt Kjeb af betydelige SkovstrsBkninger 
med dertil berende Sangbrug, besluttede ban at^advide 
det paabegyndte Driftsanlseg efter en storartet Maalestok 
og fik en dygtig Bestyrer derben; og da Falk et Par 
Dage senere fei'te mig en halv Mils Vei op i Dalen, 
saa jeg med Fomndring en bel, liden Koloni af pyn- 
telige, nymalede Smaabnse, bvis Beboere kom os i 
Mede med glade, tillidsfnlde Miner, som tilfnlde ud- 
trykte den Tilfredshed, de vistnok alle felte ved at 
se deres gamle Prests Datter som deres naveerende 
Herres Hustru. 

<rDet var en Tid, da jeg tsenkte paa at opgive alt 
dette, — Dn ved bedst, naar det var, min elskede 
Hustru, — men Bevidstheden om at udfylde en Plads 
i Verden, hvor man virker for sit eget og andres Vel, 
havde allerede begyndt at udeve sin velgjereude Ind- 
fydelse paa mig, og jeg formaaede ikke mere at synke 
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tilbage i min tidligere Uvirksomhed; og nu, — nu da 
jeg bar Dig ved min Side, omfatter jeg det hele med 
fordoblet Bnergi og Interesse*. 

Ligesom med et Trylleslag saa jeg mig nu omgivet 
af alle Lykkens Qoder. Jeg havde en elsket ^gte- 
fselle, der med sand, ren og inderlig Kjaerlighed saa op 
til sin Hu«tru; jeg var atter i den Egn, hvor jeg 
havde henlevet mine glade Barndomsaar, og hvis jeg 
havde skullet vselge den Plet af Jord, hvor jeg enskede 
at tilbringe Resten af mit Liv, da var det netop der, 
hvor vor lille Villa kneisende skuede ud over den stille, 
dybe Dal med dens venlige, redmalede Bondehuse, 
pittoreske Trsegrupper og de altid snedsekkede Fjeld- 
tinder i den fjerneste Baggrund. 

Fm Smith, som troligt havde bistaaet Falk med 
vort Has's Arrangement, blev mig snart en kjaer Ven- 
inde, og bun, hendes Mand og min gamle Yen fra tid- 
ligere Dage, Doktor Holm, bleve stadige og velkomne 
GjfiBSter hos os. I Tidens Leb havde vi ogsaa oftere 
Anledning til at bringe Afvexling i Landlivets Ens- 
formighed ved Reiser i TJdlandet og undertiden et Par 
Maaneders Ophold i Hovedstaden; men Resultatet af 
disse Udflugter blev dog altid, at vi vendte tilbage til 
vort Hjem med en tryg, inderlig og gjensidig Over>. 
bevisning om, at den stille Lykke, der ventede os her, 
langt overgik alle de Kunstnydelser og Adspredelser^ 
som Verdenslivet havde at byde, og med dybtfelt Tak 
til Qud kan jeg med fald Sandhed tilfoie, at denne 

20* 
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Anskaelse stadigt bar vondet fornyet Erkjendelse og^ 
TJdvikling hos mine kjsere. 

Og dog — — bragte de ferste Aar af mit segte- 
skabelige Liv mig mangen Skaffelse, mangen smertelig 
Felelse af, at jeg stod ene og uforstaaet midt i al denne 
Kjaerlighed, hvis hegnende, emme Omsorg jeg felte Virk- 
ningen af i hver Stund af mit Liv, en Kjaerlighed, som 
gav rig Gjenklang i mit eget Hjerte og dog ikke formaa- 
ede at ndfylde den Kleft, der i en Henseende adskilte os, 
og som blev mig dobbelt felelig, eftersom den gjensidige 
Tankeudvexling, den inderlige Gaaen op i hinandens 
Sjaeleliv, der alene kan finde Sted i et lykkeligt ^gte- 
skab, mere og mere udviklede sig i vort Samliv. 

Trsengte dette Savn, denne Fornemmelse af Mangel^ 
paa Sympathi i det ene Pnnkt, der ligesom sknlde 
vsere Magneton, hvorom alt andet dreiede sig, ogsaa 
ind i Falk's Sind og Hjerte? Dette var et Spergs- 
maal, som jeg i bine Dage mere end en Gang opkastede 
for mig, nden at knnne komme til nogen Klarhed i saa 
Henseende. Jeg lyttede gjerne til de aandrige, vel- 
valgte Ord, naar ban talede om det ethiske Villieliv, 
den ethiske Livsopgave, Udviklingen af det sande Men- 
neskevserd o.s.v. ; men naar jeg mindede ham om, at 
Grundvolden, som den hele Livsanskuelse maatte hvile 
paa, hvis den skulde eie Sandhedens Kraft og Over- 
bevisning, var Selverkjendelse i de evige Sandheders Lys, 
da — taug ban og havde intet Ord for det sterste, 
det vigtigste af alt: Menneskesjaelens Forhold til Q-nd. 

Maaske indtraadte der efter et Par Aars Forleb 
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lidt el'ter lidt en Forandring i dette, saaledes at han' 
imdertiden sely knnde bringe de Samtaleemner paa 
Bane, som han tidligere havde segt at nndgaa; men 
Overgangen skeede saa langsoint og umaerkeligt, at den 
lei'st ved et Tilbageblik trseder fuldkommen klart frem 
for min Betragtning. Desuden fik. disse Samtaler isser 
i den ferste Overgangstid ot'te et pinligt og vildledende 
Anstrog af, at han kun bragte sine Kandskaber og sin 
li^c Begavelse i Anvendelse for at nedbryde og ikke for 
(it tilegne sig den Laere, der i sin enkle Forening af Stor- 
hed og Enfold forekom ham saa ufattelig og af den 
Grund ogsaa saa forkastelig. 

I den ferste Uge af vort ^gteskab, da vi som to 
glade Bern ilede fra Vserelse til Vserelse, fra Udsigt 
til Udsigt for at se, nyde og beundre, var der ikke 
indtruffet noget, som knnde minde mig om den nsynlige 
Skillemur, der undertiden hsevede sig mellem os; men 
vor lille, fredelige Xirke blev, underligt uok, det Sted, 
hvor disse Felelser atter skulde kaldes til Live. 

Det var en klar, forfriskeude Sendagmorgen. den 
ferste i mit nye Hjem. Jeg stod og lyttede til den 
gamle Kirkeklokkes halvt brustne Toner, som fi'emmanede 
Billeder for mig af Barndomshjemmet og Kirken, af 
Livet og Deden. 

«Jeg tror, jeg vil felg*^ Dig et Stykke paa Veien», 
sagde min Mand, <^saa har jeg Dig dog idetmindste 
saa laenge» ; men da vi nsermede os Kirkederen, mente 
han, at det vilde vsBre altfor tiist at gaa alene tilbage^ 
og jeg taenkte og sagde, at min Qlsede ferst vilde vsere 
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fnldkommen, naar jeg vidste, at min .^gtefaBlle i Fael- 
lesskab med mig bragte Qud vor Tak og Ben. 

Ve\ bekjendte, smilende Ansigter tilnikkede mig 
fra alle Sider et venligt Velkommen, da jeg tog Plads 
i den samme gammeldagse, Isederbetrakne Lsenesto], 
hvorfra jeg saa mangen Gang havde lyttet til min Faders 
milde Stemme og elskeligt overbevi&ende Ord, og om jeg 
end i Begyndelsen ikke knnde forhindre, at min Tanke 
nu og da streifede tilbage til Fortiden, grebes jeg dog 
snart af Ordets Alvor og fnlgte med ndelt Anda^ 
PrsBkenens Indhold, indtil min Opmserksomhed plndselig 
boitlededes ved Lyden af en Valsemelodi, som Falk med 
taktfast Tydelighed trommede paa Randen af det Trae- 
vaerk, der omgav vor Kirkestol, medens han med en 
fortraedelig, aandsfravaerende Mine stirrede paa den intet 
mindre end tiltalende Altertavle. Med et benfaldende 
Blik lagde jeg mifi Haand paa bans. Han saa lidt 
iomndret paa mig, men stansede strax sine musikalske 
Udgydelser, som han vistnok ganske ubevidst havde heii- 
givet sig til ; men under hele den evrige Del af Praeke- 
nen kunde jeg ikke lade vsere at felge bans nrolige^ 
rastlase Bevsegelser med en vis ^ngstelse, fordi jeg^ 
saa, at de vare Udtrykket for en hei G-rad af IJtaal- 
modighed og indre Misneie. 

Neppe havde Presten forladt Praekestolen, fer Falk 
reiste sig og med et lettende Suk udbred: «rNu knnne vi 
vel gaa, Aagot? Her er uudholdelig kvalmt og tryk- 
kende, og jeg laenges efter at komme nd i frisk Liuft-*. 

*Jeg vilde saa gjeme blive til G-ndstjenestens 
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Slutning og tage Velsignelsen fra Alteret med. Kan 
Du ikke spadsere lidt paa Kirkegaarden, Harald* ? 

Atter var der et forundret og misfornoiet Udtryk 
i de smukke, graa 0ine, men da jeg kort efter fandt 
ham ved Faders Gray, havde bans Ansigt atter dets 
saidvanlige glade, kjaerlighedsfulde Praeg. 

Paa Hjemveien begyndte ban en skarp Kritik over 
den Tale, vi nyligt havde hert. Han senderlemmede 
den ubarmbjertigt og plukkede ud enkelte Ord og Saet- 
ninger paa en Maade, bvorved ban frembragte et lige- 
saa usandt som uskjent Vraengebillede af den. Jeg for- 
segte at komme med nogle Indvendinger, men da jeg 
maerkede, at de kun tjente til at skjaerpe bans vittige 
og uskaansomme Udfald, taug jeg med en Pelelse af dyb 
Nedslagenbed. 

Vi stansede ved vor lille Pjeldso og stirrede tause 
ned i det rene, blaa Vand, og da vore Blikke atter 
medtes, vare alle Dissonancer opleste i KjaBrligbedens 
Gmndakkord. En Krans af glinsende Vandlilieblade 
slyngede sig langsmed den sivbevoxede Bred, og nogle 
faa Lilier — de ferste af Aaret — vare ndsprnngne 
siden den foregaaende Dag og vuggede sig i yndig, 
dremmende Ro paa det speilklare Dyb. 

«Det var ikke underligt, at Du valgte denne 
Blomst til at smykke din Baldragt med paa bint ferste 
Bal», adbred Falk med pludseligt Liv, «tbi jeg kan 
aldrig se en Vandlilie, uden jeg kommer til at taenke 
paa Dig, og jeg tror nsesten, der maa existere en eller 
anden mystisk Forbindelse mellem eder. Ogsaa Dn, 
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min Aagot, fsester Bod i en akjalt, hmumeli^heilsfiild 
Jordbuud, hvor mit 0ie ikke fonnaar &t trsenge hen, 
iDedena dJt Blik stadigt skner opad og lige ind i GFnds 
Himmel*. 

Han Bljngede siu Arm om mit Liv og lagde den 
eiie Haand ligeaom beBkjsermende paa rait Hoved, idet 
han med et vemodigt Smil cit«rede : 

•Dn biet wie eine Blume, so xait nnd hold imd rein. 

Idi scbaoe Dicb an, iiud Webmatii achleicbt sich ia's Heiz 

Hir ist'fl, ale ob icb die Hliude aaf a Hanpt Dir legen sollt' 
Und beten, daaa Oott Dicb erhalte bo tren nnd rein nnd bold*. 

;de mit Hoved op imod bans Bryst og til- 
m, at en lignende Bon, om end iklsedt en 
mplei-e Form, havde vaeret blandt dem, jeg 
t frem for Herren, da jeg sad i vort lille 

£!irken>, sagde han med et nyt, ptndaeli^ 
lik og St«mme, •i det trange^ skamle Rum, 
; min Aand, og jeg — — jeg kjedede mig, 
^ ganske forfsardeligt*. Og Uger, Maane- 
gik ben, inden han atter Bad der ved sin 

en havde hele Dagen vseret klar og af det 
, men om Eftermiddagen trak tuuge, nveirs- 
er hen over Dalen, og da vi gik ad paa 
saa vi hele den estlige Horisont ligge nd- 
i som en ngjennemtrfengelig, tmende, bly- 
hvor enkelte hvide, forvitrede Skyer, der 
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i deres ssBlsomme Lesrevenhed lignende nkartede Uld- 
totter, hang hist og her paa den morke Baggmnd. 
Ikke et Blad bevsegede sig, ikke en Lnftning afkjelede 
den lummervarme Luft, og et skummelt, trykkende Prseg 
hvilede over den hele Egn. 

>Hvilken Forvandling*, udbred Falk. «Se, hvor 
sortgraat Vandet ligger der. Man sknlde neppe tro, det 
var det samme, som nyligt syntes at have laant sin 
Farve fra det dybblaa Middelfaav, hvis ikke Vandlilierne 
haevede sine hvide Bsegere som det eneste Lyspunkt i 
Market. Ikke sandt, man har nsesten vanskeligt for 
at taenke sig, at det atter kan blive blaat og smi- 
leiide» ? 

Ordene dvselede endnn paa bans Lseber, da Solen 
for en kort Stund trsengte igjennem de tsette Uveirs- 
skyer og sendte et legende Streiflys hen over Land- 
skabet. En straalende Dobbelt-Regnbne spsendte i samme 
Nu sin lette Bro over Himmelhyaelvingen, afspeilede 
sig tydeligt i det stille Fjeldvand og frembragte en 
sselsomt vexlende Lysbrydning i den disige Lnft, der som 
et gjemmensigtigt Taageslar svaevede over Vandet. 

«0, hvilken Skjenhed og Pragt», hviskede jeg hen- 
rykt. « Og det kom saa plndseligt, saa ganske ander- 
ledes, end vi havde taenkt os det. Det er Haabets 
Bue, Harald, Pagtens Tegn ! Ved du, hvad den i 
dette 0ieblik forjsBtter mig» ? 

«Nei, det ved jeg virkelig ikke, men hvis Dn vil 
hjselpe mig lidt paa Glid, saa — — ». 

«Den forjsetter, at Gud kan gjere det umolige 
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mnligt, at ban kan forvandle det svage, dsemreDde Haab 
ti] en staerk og nrokkelig Visbed*. 

«Nuvel, og bvad 8aa»? 

«H0r paa mig»7 

Jeg gik ind, satte mig hen til iRanofoi^tet og sang : 
«Her vil ties, her vil bies, her vil bies, o, svage 
Sind» ! 0. s. v. 

«Hvad er det for en bedrevelig Klagesang, Aagot? 
Den forekommer mig naesten som en Usekke af BesysBr- 
gelsesfornialarer, der imidlertid ikke i mindste Maade 
have bidraget til at anskneliggjere mig, bvad Du ny- 
ligt sagde. Kan dn ikke synge noget mere anslaaende*? 

Jeg sang Sandstrems «min lilla vr&», og nn bavde 
jeg ialfald ingen Grand til at klage over, at ban ikke 
fandt min Sang anslaaende nok. 

Naar jeg dvaeler saa laenge ved denne Dags smaa 
Hsendelser og Stemninger, da er det, fordi den kan an- 
sees som et tro Billede af mange lignende, der igjen 
vexlede med andre, — o, saa mange, — folde af in- 
derlig, ablandet Lykke og Tilfredsbed. Vor ferste Be- 
stemmelse bavde vaeret, at vi i, Begyndelsen af Oktober 
skulde foretage vor Isenge paatsenkte Udenlandsreise, 
men da det kom til Stykket, formaaede ikke Falk at 
rive sig los fra *vor lilla vra», og aagtet jeg felte mig 
lidt skafFet, jgik jeg villigt ind paa at vente til Foraaret, 
da ban benstillede Sagens endelige Afgjerelse til mig. 

Da Jnlen naermede sig, talede ban om at indbyde 
nogle Gjsester fra Kristiania, forat jeg, som ban sa^de, 
ikke sknlde komme til at savne alle Jalef omeriel^er ; 
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men jeg kan ikke negte, jeg var glad^ da han atter 
opgav denne Plan, og da jeg Juleaftens Fonmiddag stod 
omringet af en talrig Kreds af Bygdens Fattige og 
herte min Mands Navn gjenlyde fra alles Lasber med 
Tak og Velsignelser, medens jeg med rund Haand ud- 
delte I'ige Gaver til store og smaa, gamle og unge, da 
f0lte jeg med overstremmende Taknemlighed, at han 
ved sin gavmilde JEdelmodighed her havde beredt mig 
en saa stor og sand Tilfredsstillelse, at alle Selskabs- 
livets flygtige Tillokkelser sank i Grus i Sammejiligning 
med den ene Times- virkelige og blivende G-lasder. 

Vor Bererelse med Udenverdenen indskraenkede 
sig saaledes naesten alene til de Breve, vi i Lobet af 
Vinteren modtoge. Gunnar skrev ikke ofte, men naar 
han skrev, kunde man se, at det skeede ret con amore. 

En Samling af unge, begavede Kunstnere opholdt sig 
den Gang i Diisseldorf, og han talede med Begeistring om 
den gode, kammeratslige Tone, der herskede imellem dem, 
og hvorledes den ene ligesom drev den anden fremad, idet 
de alle i Forening straebte imod det store FasUesmaal. 

ofD.u kan tro, vi kunne ogsaa her slaa os l0S», 
skrev han, «naar vi en Dag Isegge Pensel. og Palet 
til Side og drage ud i den fri Natur, hvor vi med 
jnblende Sang og Glas i Haand hilse den evigt unge 
Bhin ; men hvor himmelvidt forskjellig er ikke denne 
freidige, ungdomsfriske Overgivenhed fra den raa, steii- 
ende Vildskab, som var eneraadende i de Kredse, hvor 
jeg faerdedes hjemme. Og naar jeg saa vender tilbage 
til min gamle «Monika» og serhende sidde der, rolig 
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og tilfredB ved Besiddelsen af sin Bibel, sin Salmebogr 
og sin — Sen, — Gud lade faende herefter faa 
Glsede af ham ! — da gribes jeg af nyt Mod og uy 
BegeistrJng og maler med Liv og Sjael, medens jeg af 
fnldt Hjerte synger: 

.*Wa8 giebt's lust'ger's auf der Welt 
Als wie eiu Maler sein»? 

Madame Strem seudte ogsaa undertiden nogle vcu- 
lige, men kortfattede Linier, hvori hnn ndtalede sin 
Tak for Falk's Godhed mod Gnnnai* og den Glsede, hnn 
fdte, ved at here de gunstige Udtalelser, som bleve ham 
til Del fra hans hele Omgangskreds. 

Kort efter hendes Ankomst til Diisseldorf var bim 
reist hen for at besege Helma. «Jeg fandt Saster 
Helma, som hnn nn kaldes, frisk og forneiet^, led hen- 
des korte og lidet tilfredsstillende Beretning, «men der 
var noget besynderligt, fremmedt ved hende, ligesom 
hun paa en Gang var den samme og dog var bleven 
til en anden, — jeg ved ikke ret, hvorledes jeg skal 
forklai'e det, kjaere Fru Falk, — og det gjorde mig ganskt- 
forknyt, saa jeg ikke dristede mig til at komme med 
mange Spergsmaal. Det syntes, som vare hendes Tan- 
ker komne saa langt bort fra de gamle Venner og 
Forholde, at det kostede hende Meie at lade dem vende 
tilbage igjen, og medens de store, merkegraa 0ine stir- 
rede saa nnderligt, paa en Gang blidt og sai'gmodigt^ 
paa mit gamle Ansigt, var det dog, ligesom hun saa 
langt forbi mig og ind i den anden Yerden. Hun 
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^purgte jmed megen Venlighed til Gnnnar og bad mig 
hilse Dem og Deres Mand og sige, at ban tog Del i 
eders Lykke og ofte tsenkte paa eder, om bun end 
sjeldent eller aldrig skrev. Hun havde brudt med sin 
Portid, sagde bun, og bun fandt, det var bedst, at 
Bruddet var fuldstaendigt. Da jeg reiste mig for at 
tage Afsked, rakte bun mig Haanden med et langt^ 
dvselende Blik, men bun bad mig ikke komme igjen, 
^S J6g liar ikke vsBret der senere*. 

Atter sendte Foraarsvindene sine milde Luftninger 
hen over Jorden, Trseernes Knopper begyndte at svulme, 
de skummende Smaabsekke fossede i vild Fart ned i 
Dalen, og Lserken svingede sig jublende op imod den 
lyse Foraarsbimmel, da Vi brede op fra vort Hjem for 
at drage mod 8yd, til det solrige, deilige Italien. 

Ak, bvilket Foraar! Det var som en lang Som- 
mernatsdrem, fuld af IJngdomsglsede, Blomsterduft og 
Poesi! Luften var let og balsamisk, Falk var den bed- 
ste og elskvserdigste Cicerone, og alt bavde Nybedens 
Interesse for mig og virkede ved sit uimodstaaelige «rfor 
fOTste Gang*, bvad enten vi dvselede paa det ene eller 
det andet Sted. Og snart ferte Gondolen os gjennem 
den gamle Doge-Stads maanelyse Gader, bvor Lyden 
af en Mandolins blode Toner naaede 0ret fra det fjerne, 
eller en Fisker istemte en klagende Barkarole, medens 
bans Hjerte maaske var opfyldt af Haab og Forvent- 
ning; snart fserdedes vi i Neapels folkeopfyldte Gader, 
hvor sorte, ildfulde 0ine bilsede os med talende Blikke, 
eller vi gjorde en Udflugt til Kapri og fordybede os i 
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dens rige, historiske Minder og tabte os i Benndring 
over den verdensberemte, blaa Grotte, der endnu staar 
for niig som et Tryllesyn fra en nkjendt Fevei'den. 
Jeg bar oftere bavt Anledning til at gjense disse samme 
Steder og med den samme, altid lige dyrebare Ledsager, 
men nagtet jeg ogsaa da bar bavt megen sand og maa- 
ske mere selvbevidst Nydelse af mit Reiseliv, bar det 
dog aldrig senere formaaet at gribe mig med den fuld- 
stsendige Gaaen op i 0ieblikket8 Nyden, som den Gang 
nimodstaaeligt paatraengte sig mig. Falk delte i fnldt 
Maal min glade Entbasiasme og forsikrede, at min naive 
Benndring aabnede bans Blik for mangt og meget, som ban 
tidligere bavde overseet eller var gaaet ligegyldigt forbi. 

Tre Maaneder svandt b6n med ubegribelig Hortig- 
bed, og da vi tiltraadte Tilbagereisen, ventede der mig 
endnu en Glsede, som i mine 0ine satte Kronen paa 
alle de evrige, idet vi lagde Veien over DUsseldorf, 
bvor vi efter Gnnnars Mening netop ankom i rette Tid 
for at vsere Vidne til den Trinmf, ban feirede, idet 
bans sidste Maleri, et sterre Landskabsstykke, hvis 
Motiv atter var hentet fra Hjemlandets rige Natur, til- 
ti*ak sig almindelig Benndring og Opmserksomhed og 
fremkaldte de mest smigrende Bedemmelser fra aner- 
kjendte Kunstkritikere', der enstemmigt udtalede, at hans 
Knnstnerkald var godtgjort ved dette Billede. 

Gunnar var straalende glad og lykkelig og begyndte 
allerede at laegge Planer, forat ban og bans Moder i 
det felgende Aar kunde drage til den gamle Verdens- 
stad, som altid bavde vsBret Maalet for BametB, Tng- 
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lingens og Mandens higende Lsengsel, og det var knn 
modstrsebende, ban gav os det Lefte, at ban og bans 
Moder ferst sknlde aflsegge et Afskedsbeseg i vort Hjem. 

*Hvilken Fremtid der venter mig, Aagot», knnde 
ban nndertiden ndbryde. «rKan man tsBnke sig et skjen- 
nere, et mere storartet Kald end det: At leve for at 
skabe sig et Navn, som med Beremmelse kan gaa over 
til SJfterslaegten i Afbildninger af Guds herlige Frembrin- 
gelser? — Og nn er jeg da, Gudskelov, ogsaa kommet 
saa vidt, at jeg kan begynde at tsenke paa at serge for 
mig selv, og jeg maa tilstaa, det er en lettende Tanke, 
endskjont din Mand bar vseret og er den 8edleste af 
alle Velgjerere. Men — jeg vil betro Dig noget, Aa- 
got. Jeg ved, Du vil le af det, men det var bestemt 
en Tid, bvor ban var lidt jaloux paa, mig, og da var 

han — uf, ban var virkelig ntaale nei, nei, jeg 

skal ikke sige et Ord, naar Du ikke vil bore det. Han 
var Elskvserdigbeden selv! Er Du nu tilfreds da*? 

Gunnar betroede mig ogsaa nogle smaa Episoder 
af sit Liv, bvori snart en blaaoiet Gretcben, snart en 
guldlokket Clarcben eller en smsegtende Leonora spillede 
en fremragende Rolle; men naar jeg spurgte, om ban 
da rtltid vilde vedblive at flagre om fra Blomst til Blomst, 
Bvarede ban, at ban bavde elsket en Gang, men da det 
<rikke gik», bavde ban besluttet for Fremtiden kun at vie 
sin Kjaerligbed til Kunsten og til sin kjsere, gamle Mo- 
der, og han ledsagede denne Erklaering med et svaermerisk 
Blik.op imod Gibsloftet, men da han tillige forsegte at 
ssBtte en melankolsk Mine op, maa ban formodentlig 



320 



selv have felt Sitnationens IJholdbarhed; thi han opgav 
det strax, og snart herte man hans glade Latter lyde 
med de gamle Dages barnefriske Klang. 

Min Yen og Broder ! Lad mig beholde dit Billede 
saaledes, som det fra hin Stnnd staar pi'seget 1 min 
Erindring, med det halvt tilbagekastede^ af lysebrnne 
Lokker ombolgede Hoved, de blaa, af ungdommeligt Haab 
og Livslyst straalende 0ine. den til et lidt overmgdigt 
Smil aabnede Mnnd, hvis blede Traek beskyggedes af et 
lyst, krellet Skjaeg, og den kraftfolde, men symmetriske 
Figur i den korte, sorte Fleiels Prakke. 
^ «rFarvel, Farvel, og Tak for al din Kjasrlighed 
under Barndommens glade Leg og Latter og i Ung- 
dommens vexlende Sorg og Lyst! Tak, Tak» ! Det 
var de sidste Ord, jeg i Afskedsstunden tilhviskede 
ham, og endnu sender jeg med taarefyldt Blik og bae- 
vende Lseber den samme Tak til Dig, min Barndoms 
Gunnar. 

Vort Bes0g i Kaiserswerth blev en Sknffelse baarde 
for Falk og mig. Det var i det Aar, da Miss Stanley 
havde ladet sit Opraab udgaa for at finde hjaelpende 
Haender og modige Hjerter, som vare villige til at felge 
hende til Krim, hvor Krigen mellem Frankrig og Eng- 
land paa den ene Side og Busland paa den anden den 
Gang rasede, og der stede til Miss Florence Nightingale, 
denne kvindelige Heros, som paa den Tid opholdt sig 
ved Hospitalet i Skutari, hvor bun med utrsettelig Iver 
og Udholdonhed sergede for de saaredes Pleie. Det 
var ganske natnrligt, at denne Opfordring maatte finde. 
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god Anklang hos Sestrene i Diakonisse-Anstalten i 
Kaiserswerth, hvor Miss Nigthingale selv havde mod- 
taget sin Uddannelse som Sygepleierske, og hvor aedel 
selvopofrende Pligtopfyldelse var Dagens Lesen, og 
Helma bestemte sig strax til at vsere blandt dem, der 
fra Kaiserswerth skulde slutte sig til Miss Stanley's 
lille, modige Felge, og hendes 0nske mi^dte ingen Mod- 
stand hos Porstanderinden, uagtet Helma ferst nyligt 
fra Elev var gaaet over i Pleiesestrenes Raekke. 

Vi modtoge den overraskende Meddelelse gjennem 
Porstanderinden, og det var ialf aid en Trest at lytte 
til de varme, rosende Ord, hvormed hun omtalede Helma 
og fremhaevede, at hendes sikre og bestemte Frem- 
trsBden, lette Haand, udholdende Taalmodighed og rolige 
Besindighed i en sjelden Grad gjorde hende skikket 
til det. vanskelige Hverv, som ventede hende; og da 
jeg horte, at ogsaa Falk billigede hendes Foretagende 
og mente, at det vilde blive hende en Kilde til rig 
Tilfredsstillelse og ndfylde hendes SjsbIs sedle Trang til 
en nyttig og velsignelsesrig Virken, maatte jeg naesten 
mod min Villie erkjende det berettigede i denne Op- 
fattelse af Sagen, om jeg end ikke formaaede at ned- 
daempe min Bekymring ved Tanken om den uvisse 
Skjaebne, hun gik i Mode. 

Imidlertid enskede jeg inderligt, at en eller anden 
af OS snart maatte faa naermere Efterretninger fra hende, 
men dette 0nske gik ferst i Opfyldelse, da hun i det 
felgende Aar ved Krigens Slutning vendte tilbage til 
Kaiserswerth. Da modtog jeg endelig et langt og laenge 

I det StiUe. 21 
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ventet Brey, hvori hnn gav en liyfnld Skildriiig af de 
sidste Maaneders Begivenheder og den Andel, hun 
havde taget deri. Med stille Glaede og Hengivenhed 
talede hun om, at hnn atter sknlde begynde sin tid- 
ligere Yirksomhed i Diakonisse-Anstalten, og der gik 
fra ferst til sidst en snnd og freidig Livsansknelse gjen- 
nem det liele Indhold. Og var hun ogsaa lykkelig? 
Jeg vil besvare dette Spergsmaal med hendes egne Ord, 
da jeg i et af mine Breve havde henvendt en indtrsen- 
gende Opfordring til hende om at ndtale sig med fnld 
Oprigtighed og om mnligt berolige mine Tvivl i den 
Henseende. 

« Jeg tror, jeg tar besvare dit Spergsmaal med et op- 
rigtigt Ja*, skrev hnn, «rmen jeg har, sandt at sige, liden 
eller ingen Tid til at granske mine egne Tanker og Stem- 
ninger; thi mine Dage og Naetter ere saa ndelnkkende 
optagne af Omsorg for andre, at jeg ikke faar mange 
0ieblikke tilovers for mit eget Jeg, der desnden bliver en 
aldeles forsvindende Sterrelse her, hvor alle de enkelte 
Individer kun ere at betragte som Dele af en Enhed, 
der representerer en af Kristendommens Gmndpiller. 

Jeg er omgivet af lidende, og det falder ofte 
i min Lod at kunne mildne disse Lidelser. Er dette 
ikke Lykke? — Jeg har ofte, isaer nnder mit Op- 
hold i Skutari, staaet ved Dedsleier, hvor Vantro og 
Frygt for det uvisse, som skjuler sig bag Gravens 
Merke, have rakt hinanden Haanden og gjort den de- 
endes sidste 0ieblikke til en Raedsel for bans Om- 
givelser og en forudfelt Helvedeskval for bam selv; 
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men naar Herren i en saadan Stand ikke saa hen til 
min TJvserdighed til at vsere hans Budbringer, men til 
den fortabte Sjael, der i sin dybe Kval raabte til ham 
endog da, naar Eaabet skjulte sig bag Eder og Be- 
spottelser, og han saa lagde Frelsens og Trestens Ord 
paa mine Laeber og lod mig vsere den^ som bragte hans 
HjsBlp i den ellevte Time, var det da ikke Lykke? — 
Maaske er der undertiden 0ieblikke, hvor Modet svigter 
og Foden bliver traet; men gives der vel nogen forsagt 
Kristen, som ikke yed, at det netop er i en saadan 
Stand, man IsBrer, hvad det vil sige, at tage Korset 
op? Og naar vi saa tage det op i Ben og Tro til' 
Herrens Forjaettelser, er det da ikke Lykke »? 

Og efter Modtagelsen af disse Linier naerede jeg 
ikke mere nogen Bekymring for Helma og hendes Frem- 
tids Dage. 

Naar jeg lader Tanken dvaele ved de tre felgende 
Aar af mit Liv, er det isaer tre .Hovedmomenter, der 
trsede mig i Mode, hvoraf det sidste paa en Gang inde- 
holdt Afslntningen af den foradgaaende Tid og Ind- 
ledningen til en ny, som med al sin tilsyneladende, 
ydre Mangel paa fremtraedende eller nssedvanlige Hsen- 
delser dog blev saa indholdsrig og betydningsfald for det 
indre Liv, der udvikler sig i Ly af den hjemlige Am(\ 
Den Ben, som tidligt og sildigt var opsteget fra mit 
Hjertes Dyb, fandt endelig da Benherelse, og min ^gte- 
fselle og jeg feirede den aandelige Forening, som alene 
kan finde Sted mellem dem, der have den samme Tro, 
det samme Haab, den samme Kjserlighed. Min Faders 

21* 
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Ord fik en rig Fuldbyrdelse : Det Lys, som ferst bred 
frem i Sorgens merke Nat,, har siden kastet sine be- 
frngtende Straaler ud over alle de kommende Dage. 

Der gives 0ieblikke i et Menneskes Tilvaerelse^ 
hTor man synes at fomemme en Luftning fra Evig- 
hedens Egne, et helligt Aandepnst, som bortvifter Jord- 
livets Stev og leder Aanden hen til frisks, rindende 
Yande, der have sit Udspring fra Udedelighedens altid 
spmdlende Yseld. En saadan Stand var det for mig^ 
da jeg et Par Maaneder efter vor Tilbagekomst holdt 
juit ferstefedte Barn i mine Arme og med salige Taarer 
sknede ned paa det liUe Ysesen, som i al i sin Svaghed 
og Hjaelpeleshed dog knnde hvile saa trygt ved det 
kjsBrlige Moderbryst, omfattet af G-uds beskjaBrmende 
YaretSBgt. 

Og da jeg saa min Inland beie sig over Moder og 
Barn, medens bans glaedestraalende 0ie flyttede sig 
fra den ene til den anden og ikke kande se sig maet 
paa nogen af os, da slog med Et det Haab Rod i mit 
Hjerte, at vor lille Pige vilde blive Midlet i Q^uds 
Haand, hvorved hendes Fader skulde vinde frem til en 
fast Forvisning om, hvad der nu laa indhyllet 1 Daem- 
ring for bans forskende Blik. orDet er umuligt*, tsenkte 
jeg, «at ban dagligt kan se og elske dette Barn og 
ikke komme til at mindes, at der ber er betroet ham 
en udedelig Sjsel, som ban skal veilede og opdrage, ikke 
for Tiden, men for Evigbeden. Og naar han da feler, 
at bans egen Kraft og Yillie intet formaar i det, som 
naar ud over Tidens Graenser, da vil bans segende 
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Sind umaBrkeligt drages mod ham, der selv lod sig fade 
som et lidet Barn for at aabne os den lukkede Adgang 
til Faderhjemmet. » 

Og denne 0ieblikket8 Indskydelse blev til Virke- 
lighed, men paa en hel anden Maade, end jeg i bin 
Porhaabningens Stand havde taenkt mig. 

Hvor jeg elskede denne rosenkindede Kerub med 
de blaa, dremmende 0ine, de lyse Lokker og dette sede 
Smil, som det snart blev min Lyst og GHaede at frem- 
lokke. Og da bun voxede til, og jeg med Moder- 
hjertets blinde Forkjserlighed dagligt troede at opdage 
nye, elskelige Egenskaber bos min lille, o, da aabnede 
der sig en uudtemmelig Kilde til en Raekke af rene og 
hidtil ukjendte Qlaeder, hver Gang de rede Laeber for- 
segte at fremlasspe et langt, vanskeligt Ord og endte 
med en liden, triumferende Latter, naar Kunststykket 
var lykkedes over Forventning, eller naar det lokkede 
Hoved borede sig op imod min Kind med et kjaelent 
« Mamma mi», medens den lille Haand samtidigt tog et 
nbarmhjertigt Tag i min fine Kniplingskrave og flasn- 
gede den grnndigt, en Styrkeprave, som altid opvakte 

Papas udelte Beandring, eller naar . Nei, nei, 

jeg ter ikke dvaele Isenger ved dette kjaere Thema; thi 
for det farste forekommer det mig at vaere aldeles uttd- 
temmeli'gt, og for det andet vilde min Vidtlaftighed kun 
fremkalde den Erklsering fra en Mangfoldigbed af Medre : 
*Aa, jeg er sikker nok paa, at min lille er noget 
ganske andet. Hun skulde bare have seet Pettermand, 
saa — — » ! 
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Ja, jeg elskede mit Barn med deime Moderhjertets 
uegennyttige, alt opofrende Kjaerlighed, som gjerr den 
til den af Menneskenes Lidenskaber, der maaske mest 
har bevaret sit guddommelige TJdspring, og om min 
Mands Felelser end ytrede sig paa en anden Maade. 
vare de dog ikke mindi'e staerke og inderlige. Han 
konde tilbringe Time efter Time ved det sovende Bams 
Vugge og betragte h^^nde med et underligt, gmndende 
Udtryk i de tankefnlde 0ine, og naar hnn saa vaag- 
nede, — NB. det var ikke frit, at jeg imellem havde 
ham mistsenkt for at anyende nogle smaa, nskyldige 
Kneb, for at tilveiebringe dette Resultat, — da var 
ban hendes lydige Slave, legede med bende, svingede 
bende i Lnften, til bun skreg af Glsede, og bar hende 
omkring for at vise bende G-aardens forskjellige, fir- 
feddede Beboere, der alle havde hendes ndelte In- 
teresse. 

Eftersom bun blev aBldre, bleve de to stedse mere 
og mere aadskillelige, og den liile Dame opdagede snart, 
at et eneste benfaldende Blik i Betning af <rPappa^ 
var tilstraBkkeligt for at opnaa alt, hvad hendes barn- 
lige Despotisme maatte enske at drive igjennem. Der 
var i Falk's KjaBrlighed til Barnet et Anstreg af Af- 
guderi, som ofte opvakte aBngstielig Frygt bos mig, men 
naar jeg udtalede min Bekymiing berover, lo'han og 
mente, at det vel ikke knnde vaere noget ondt i, at en 
Fader strsebte at gjere sit Barn lykkeligt, samt at 
Theodoras glade Leg og Latter var bleven bam en 
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Livsfomedenhed, der var ham Ijgesaa a]iindv8Brlig aom 
den Luft, ban indaandede. 

«Men hvis nu G-ud tog sin Gave igjen*, indvendte 
jeg en Gang i en saadan Samtale og baevede ved Tan- 
ken om den forfserdende Mnlighed, jeg selv fremstillede. 

«Aagot», udbrad ban naesten haardt, «bvorledes 
kan Du finde Mod til at bringe disse grufulde Ord over 
dine Laeber? At miste bende, at maatte undvaere bende 
for bestandigt! 0, det er en uudboldelig Tanke» ! 

« «For bestandigt* », gjentog jeg med et sergmodigt 
spargende Blik. <rHarald^ er dette dit Hjertes Over- 
bevisning» ? 

«Na ja*, svarede ban med en ntaalmodig, afvisende 
Haandbevaegelse^ «vi vide ialfald, hvad vi bave ber i 
denne Verden, men vi vide ikke, bvad der venter os 
bisset. Man faar se at flyde paa Haabet, saa godt det 
vil lade sig gjere, men lider man Skibbrud^ saa bliver 
det Ens egen Sag*. 

Jeg tang og tsenkte paa mine Forbaabninger, da 
jeg for ferste Gang boldt den Me nyfedte i mine Arme, 
og medens Falk's og Tbeodoras leende Stemmer lede 
ind til mig fi^a det naeste Yaerelse, satte jeg mig ben 
tiJL Pianofortet og segte atter at vugge mit Hjertes 
skjulte Klage til Eo^ medens jeg med daempet Stemme 
sang: «Her vil ties, ber vil bies, ber vil bies, o, svage 
Bind * ! o.s.v. 

Naesten to Aar vare forlebne efter vort Opbold i 
Diisseldorf, da vi endelig modtoge den kjaBrkomne Efter- 
retnJUQ^, at vi snart kiiade vente det laenge enskede 



328 



Beseg af Gnnnar og bans Moder, 8om havde lovet at 
tUbringe nogle Sommermaaneder bos os, inden de droge 
til Rom for at bossette sig der paa nbestemt Tid. For- 
skjellige Hindringer bayde bidindtil stillet sig i Yeien 
for TJdferelsen af dette bans Livs Hovedenske og der- 
iblandt fornemlig, at ban ferst yilde blive fserdig med 
et nyt Maleri, «Solnedgang i Skoven*, bvorved ban 
haabede at knytte blivende Beremmelse til sit Navn, 
og denne Forventning blev ikke skuffet. Gnnnar Strems 
Navn gjenlad snart fra alles Lseber, og da der netop 
paa den Tid vai* en storartet Maleri-Udstilling i Berlin, 
sendte ban sit Landskabsstykke derben, bvor det strax 
blev modtaget, tiltrak sig almindelig Beandring og ind- 
bragte den nnge, norske Knnstner Akademiets store 
Gruld-Medaille. 

Gannars Brev stremmede over af jnblende, ung- 
domsfriskt Livsmod, men de faa Linier, som bans Mo- 
der bayde tilfeiet, bare PrsBg af en bos bende nssed- 
yanlig Nedstemtbed. Knn sagde, at bnn dagligt tak- 
kede Gnd af ganske Kjerte, fordi bnn bgsaa denne 
Gang kunde felge sit Bam til det fjerne, fremmede 
Land, men paa samme Tid gmede bun yed Tanken om 
det ukjendte Sprog og de forandrede Forbolde, • hun 
atter sknlde gaa ind i. «Jeg bar ogsaa 1 nogen Tid 
vaeret alyorlig bekymret for Gunnars Helbred*, skrey 
bnn. «Han bar i de sidste Maaneder arbeidet med en 
feberagtig Iyer, som ingenlnnde bar bnet mig, og han 
cr for 0ieblikket paafaldende kraftles, oyeranstrengft og 
besynderligt foranderlig i Stemning; men jeg haaber. 
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at Hjemmets Luft vil gJOTe ham godt, og vi glsede os 
ret inderligt til at gjense Dem og Beres Mand, og 
Gunnar bliver ganske begeistret, naar han taler om 
<Lysalfen*, som han kalder det kjaere, liUe Bam». 

Det var den sidste Dag i Mai, og vore Gjaester 
vare endnu ikke ankomne, uagtet de havde lovet at 
vaere hos os inden Maanedens Slutning. Atter og 
atter havde jeg ordnet Gjsestevaerelserne til dem, og 
baade Falk og jeg havde bragt al vor Skjenhedssans i 
AnvendelBe for at sprede Poesiens Duf t over Gunnars 
VsBrelse og give det et vist kunstnerisk Anstrog. Og- 
saa denne Eftermiddag havde jeg bragt nogle tidlige 
Vaarblomster derop og pyntet Vaerelset med ungt Bir- 
kelev paa en Maade, som, jeg vidste, vilde minde ham 
om gamle Dage; men det lod til, at vi ogsaa denne 
Gang skulde komme til at vente forgjaeyes. 

Jeg stod paa Verandaen og stiirede hen over 
Veien, hvor Aftenen allerede begyndte at kaste sine 
Skygger, da mit 0ie pludselig faldt paa en velbe- 
kjendt Skikkelse, som kom langsomf gaaende henimod 
Huset. 

«Harald, Harald*, raabte jeg, #der ere de! Kom 
og lad OS nede dem*! Og i samme Nu ilede jeg hen- 
imod min kjaere, gamle Veninde, medens jeg forgjsBves 
speidede til alle Sider efter Gunnar. 

«6, jeg er saa glad ved at se Dem! Vser hjerte- 
ligt velkommen ! Men hvor er Gunnar? Hvorfor kommer 
han ikke i Felge med Dem»? Jeg havde taget begge 
hendes Hsender og saa ivrigt spergende ind i de tro- 
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faste, asrlige 0iiie, som medte mine med et langt, sorg- 
foldt Blik. Ikke en Lyd gik oyer hendes Laeber, men 
der gled et lyst, naesten forklaret TJdtryk over det blege, 
rynkede Ansigt, da hon sagte lesrev en af sine Haen- 
der og pegede op mod den donkle Aftenhimmel. 

«0, nei, nei, det kan ikke vaere moligt ! De 

De kommer dog vel ikke alene»? 

«Jeg er saa ene som Fnglen paa Mastetoppen*, 
sagde hnn stille og blidt. «Min Gunnar er gaaet forud 
for mig og til et Land, hvor jeg ikke kan felge ham, 
fer Herrens Time slaar; men ban vil ikke savne sin 
gamle Monika der, hvor ban nn er, og det er min Trest 
i min dybe Sorg*. 

Jeg stod bedevet, senderknust og segte forgjaeves 
at bringe et Ord over mine sitrende Lseber, og ferst 
sent om Aftenen, da jeg havde hort alle de nsermere 
Omstsendigbeder ved bans tidlige Bortgang, skaffede min 
Smerte sig Luft i en Stram af lettende Taarer. 

Nogle Dage fflor den til Afreisen bestemte Tid var 
ban bleven angrebet af en voldsom Nervefeber. Hans 
Moder pleiede bam med utrsettelig TJdboldenbed og Omhu 
og veg ikke fra bans Leie Nat eller Dag, oagtet det 
ikke manglede paa venlige Tilbud fra bans Kammerater 
og andre om at vaage bos den syge, bvem de alle om- 
fattede med varm Interesse. Hans Tilstand forvaerre- 
des stadigt, og inden Ugens Slutning var det gm- 
somme: «Intet Haab» ndtalt over bans glade, unge Liv 
med alle dets lyse Fremtidsforbaabninger. 

Maisolen kastede et daempet Skin ind i Yaerelset 
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gjenneiB det taette Yinlev, som omkransede Vinduet, og 
sendte legende Straaler hen over Sygesengen, der vai* 
trukket hen til det aabne Yindu, da han i sine lyse 
0ieblikke havde en higende Lasngsel efter at se saa 
meget som mnligt af Horisonten. Hans Moder sad ved 
Siden af ham og vaedede ideligt hans terre, braendende 
Laeber med en kjelende Drik. Feberfantasierne vare i 
det sidste Degn naesten opherte, men vendte dog af og 
til tilbage og fremkaldte en saelsom Blanding af Fantasi 
og Virkelighed i hans afbrudte Tale. 

«Kjender Du mig, Gutten min»? led det undertiden 
fra den bedrovede Moders Laeber, og et kjaerligt Smil 
og Blik og et svagt Haandtryk var da det tause, men 
veltalende Svar. Endelig lukkede de unaturligt store, 
stirrende 0ine sig, og det saa nd, som han var faldt i 
en let Sevn. 

Da aabnedes Deren, og en fin, bleg Kvinde, ifert 
Diakonissernes saedvanlige 'Dragt, kom lydlast ind i 
Vaerelset, rakte bedende Haenderne ud imod Madame 
Strem og hviskede: «Jeg har hert om hans Sygdom. 
O, lad mig faa Lov at blive her og pleie ham sammen 
med Dem. Jeg beder Dem saa inderligt derom*. 

^ Da han kort efter vaagnede, braendte hans 0ine 
atter med feberagtig lid, og der var ikke Spor af Q-jen- 
kjendelse i det Blik, han rettede mod Helma, da han 
tog hans hede Haand mellem begge sine og saa ind i 
det Ansigt, som hun endnu elskede saa heit. 

or Jeg kjender Dig*, sagde han blidt; «Du er Dedens 
^Elngel, og Da kommer for at hente mig. Navel, jeg 
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naerer ingen Frygt for Dig mere; thi dit.Aasyn er 

mildt og beroligende, og jeg vil gjerne felge Dig. 

Men hvorfor bsBrer Du den hseslige Hovedbedaekning? 
Tag den bort ! — Saaledes, ja ! — Nu ligner Du hende, 
hvem jeg en G^ang for lasnge, laenge siden havde kjasr ; 
men jeg sveg hende og jagede liende i Landflygtighed. 

Se, hvor min gamle Moder graeder! Hvorfor 

grseder Du, Mo'r? Du talede dog saa deilige og treste- 
rige Ord til mig i Nat, da Dedsfrygten lagde sin klamme 
Haand om mit Hjerte og knugede mig til Marv og 
Ben. Og nu, da Dadens Engel staar ved min Side, 
nu ser Du jo selv, at der er Fred og Porsoning i de 
blege Traek. Graed ikke, Du, kjaere G-amle! Det er 
forbi med min skjenne Drem; G-nd behever ikke min 
Virken Din Gunnar maa laegge Penselen ned, og 
hvad gjer det, om det bliver lidt fer eller senere, naar 
blot min Gjeming vil overleve mig og baere mit Navn frem 
for de kommende Slaegter*?" 

Han lukkede 0inene med et smerteligt Traek om 
de blege Laeber, men lidt efter lidt gled der atter et 
lykkeligt TJdtryk over bans Ansigt. Han reiste sig 
halvt i Sengen, pegede ud i Rummet og sagde : «Mo'r, 
ser Du den lyse Skikkelse der henne ? Hun baerer lange, 
hvide KJaeder og holder en Laurbaerkrans i Haanden. 
— — Se, hun naermer sig, — — der er hun^ — — 
hun saetter Kransen paa mit Ho ved og hvisker: «Jeg 

indvier Dig til Udedelighed* ! 0, MoV, det er 

Aagot! Og jeg kjendte hende ikke»! 

Han sank afkraeftet tilbage, men bans Blik haog 
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endnu ved den dalende Sol, som forsvandt i et Hav af 
Purpur og Guld. «Hvilken Pragt, hvilken Herlighed*, 
hviskede han. «MoV, tror Du, at Frelseren vil tage 

imod mig deroppe*? Han lagde sit Hoved op 

imod Moderens Bryst og lyttede med et tillidsf uldt Smil 
til de fortrestningsfnlde Ord, hun tilhviskede ham. Da 
hsBvede han endnu en Gang Haanden i Betning mod 
de purpurgyldne Skyer, hvis Gjenskin kastede et red- 
mende Skjasr over hans endnu i Deden smukke Trsek, og 
udbred med hei, fast Stemme: «Der er Sandhed, der er 
Frihed, der er Udodelighed*! Og i nseste 0ieblik var 
det bans afsjselede Legeme, Moderen holdt i sine Arme. 



Min Mand og jeg havde fra forste Stund anseet 
det som en Selvfelge, at Madame Strem skulde henleve 
Resten af sit Liv hos os, og vi bleve derfor ligesaa 
overraskede som ubehageligt bererte, da hun efter nogle 
Ugers Ophold i vort Hus meddelte mig, at hun nu 
falte sig styrket og udhvilt, hvorfor hun snart agtede 
at forlade os for atter at begynde paa sine vante Be- 
skjaeftigelser fra tidligere Dage, og vi maatte anvende 
mange Banner og Overtalelser, ferend vi fik bevaeget 
hende til at opgive dette Forsaet, hvilket ferst skeede, 
da hun havde modtaget et bestemt Lefte om, at hun 
skulde komme til at overtage Udferelsen af enkelte 
huslige Pligter i det Hjem, hvor hun snart blev et bait 
skattet Medlem, segt og elsket af unge og gamle, store 
og smaa. 

Det var rimeligt og naturligt, at jeg tog levende 
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Del i den Sorg, 8om Gnnnars Moder felte ved sit ^leste 
Bams Dad; derimod lagde jeg ikke nden Fomndring 
Mserke til, hvor dybt greben Falk syntes at vaere af 
den indtrufne Begivenhed, og det var ligesotti denne 
Stemning skaffede sig Luft i lange Samtaler med Ma- 
dame Strem, og naar jeg da efter en saadan Tanke- 
ndvexling mellem dem traf ham alvorlig og gmblende, 
kunde ban ikke blive trset af at udtale den Fovbanselse, 
det opvakte bos ham, at vaere Vidne til den Ro og 
Hengivenbed, hvormed bun bar sit Tab, og den trygge 
Forvisning, bun naerede om et saligt Gjensyn. 

«Det er stort, det er sublimt at knnne tro paa alt 
dette», sagde ban en G-ang efter en af disse Samtaler, 
«men jo mere jeg taenker derpaa, jo mere jeg IsBser 
derom, desto mere synes det at fjerne sig fra mig». 

<?Min elskede Husbond*, udbrod jeg med bankende 
Hjerte og gledende Kinder, <r8aa taenk ikke mere der- 
paa, Ises ikke mere derom, for Du idetmindste i Tanken, 
i Villien bar ofret Gud det, som bolder Dig tilbage, — 
det, som fsengsler dit Hjerte til Verden med saa stasrke 
Baand, at de drage Dig bort fra bam, der er allle Tings 
Giver; ogbed saa med din bele.Sjael, at ban vil skjaenke 
Dig Troens Naadegave, og den skal gjves Dig, ja, 
Harald, den skal gives Dig*. 

Han svarede ikke et Ord, men tog mig i sine 
Arme, saa mig ind i 0inene med et langt, forskende 
Blik og forlod mig. Da jeg den samme Dags Aften 
kom ind i det Vaerelse, som indesluttede alle de dyre- 
bare Relikvier fra mit fordams Hjem, fandt jeg for 
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ferste Gang min Mand fordybet i Faders gamle Bibel. 
Han redmede let og skj0d den til Side med en halv 
aergerlig Mine, som snart forsvandt, da jeg henvendte 
nogle ligegyldige Bemaerkninger til ham ; men senere 
tog jeg min kjsere Bog og lagde den i al Stilhed ind 
paa Skrivebordet i bans Arbeidsvserelse, og jeg var 
glad og taknemlig, da jeg saa, at den fik Lov at be- 
holde denne Plads. 

Atter syandt et Aar hen som en lys, skyfri Rom- 
merdag ; men da Heststormene igjen beiede Trseernes 
Toppe og sendte sine klagende, langtrukne Hyl rundt 
om Huset, led ogsaa Klage og G-raad derinde; det 
merke, truende Uveir, hvorover Haabets Bue endnu ikke 
havde kastet sin Straaleglans, var trukket op, og Lynet 
havde rammet vor kjaereste Skat, vore 0ines Glaede og 
Ijyst, — vor Theodora. 

Jeg seger forgjaeves at staalssette min Villie og 
mit Hjerte for at finde Ord til at skildre de Dage, som 
gik fomd for den Stand, da det sidste, krampagtige 
Greb af den lille Haand, den sidste, pinlige Gispen 
efter Luft sagde mig, at 0ieblikket nu var kommet, da 
disse grusomme Lidelser, som vi forgjseves havde op- 
budt alt for at lindre, endelig skulde ophore — i 
Deden. 

Vor lille Pige havde under sin kortvarige Sygdom 
lidt saa meget, at jeg ikke havde havt Tanke for noget 
andet end hende; men da jeg nu vendte mit Blik fra 
de elskede, endnu i Deden krampagtigt fordreiede Traek 
til min Mands Ansigt, da gi^ebes jeg pludselig af den 
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inderligste, meet kjaerlighedsfnlde Medlidenhed ved at 
se den dybe Kaablashed og Fortvivlelse, der malede 
Big 1 det nnderligt stirrende Blik, hvormed han be- 
tragtede det- afsjselede Legeme, som endna hvilede paa 
mit Skjed. 

Jeg reiste mig, lagde min dyrebare Byrde sagteligt 
ned paa Sengen og gik fra den dede hen til den levende, 
slyngede mine Arme om bans Hals og bad ham at lade 
mig dele hans Sorg, som G^nd vilde hjsBlpe os at baere, 
naar vi tiUidsfuldt haevede vort Elageraab til 'ham. 
Men for ferste G-ang yendte han sig uyiHigt bort fra 
mig, for ferste Ghang st0dte han mig na&sten ablidt til- 
bage, idet et haardt: «Skaan mig for disse Talemaader>, 
lad fra hans Laeber. Han gik hnrtigt nd af YsBrelset, 
men kom strax tilbage igjen og sagde med meisommelig 
tilkjaempet Fatning: «Tilgiv mig, Aagot, men jeg kan 
ikke ndholde at se Dig med dette rolige og dog saa 
smertelige Smil paa dine Lasher, med dette forklarede 
Udtryk i dit blege Ansigt. Det er, som maatte jeg 
hvert 0ieblik vente at se Dig afryste dit jordiske Le- 
geme og svinge Dig langt, langt bort fra mig og hen 
til det Sted, hvor Du kan gjenfinde dit Bam, og hvor 
jeg aldrig, aldrig kan komme efter eder*. 

Uden at oppebie mit Svar rev han sig les fra mig, 
og de felgende Dage tilbragte han inde i sit Arbeids- 
vaerelse, hvor han aflaasede Deren, og mine indtraen- 
gende Banner om at komme ind til ham besvaredes kun 
med et kort, afvisende: «Nei, Aagot, jeg kan ikke tale 
med Dig*. 
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Det var Aftenen to Theodoras Begravelse. Jeg 
havde for sidste G^ang redt hendes Seng i den trange, 
Borte Kiste, som snart skulde skjole mm lille Pige.for 
ethvert menneskeligt 0ie, og det var ikke en Hytte i 
vor Nserhed, hvorfra der ikke var bragt Blomster, friske, 
granne Myrtegrene eller doftende Rosmarin som en Af- 
skedshilsen til den dede ; og da hnn nu hvilede paa det 
blomstersmykkede Leie, i sin lange, hvide Kjole og med 
nogle faa, halvt ndsprungne Maanedsroser i de foldede 
Hinder, var der udbredt et forunderligt Prseg af Liv 
oyer det sede Ansigt, som atter var kommet til at ligne 
hendes forrige J eg i en forbausende Grad. Et lykkeligt 
Smil havde leiret sig om de endnn rede Lseber ogsyn- 
tes at vsere Tolk for de skjenne, hellige Syner, som nn 
glede forbi den befriede Sjsel. Jeg tsendte en Lampe 
og satte den saaledes, at Lyset faldt klart paa hendes 
Ansigt, flyttede nogle rigt blomstrende Potteplanter hen 
til Hovedgjerdet og forlod hende med et Sorgens Blik 
og et langt, dvselende Kys paa flen marmorkolde Pande. 

Atter stod jeg ved Daren til min Hands Vserelse 
og ventede forgjaeves paa et Svar paa min Forespergsel, 
om han vilde se vort Barn for sidste G-ang. *Jegsaa 
Deres Mand gaa ud for en halv Times Tid siden*, 
sagde Madame Strem, som kom til i det samme. ^Yser 
standhaftig og stol paa Herren, kjsere Frue, og alt vil 
endnn blive godt», tilfeiede hnn og saa paa mig med 
det gamle, hjertestyrkende Blik. 

Time efter Time gik hen, og Falk var endnn ikke 
kommet tilbage. Jeg vandrede fraYserelse tilVserelse, 

I det StiUe. 22 
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aabnede snart det ene og snart det andet Yinda og 
Btirrede ad i den merke Nat, hvor en isnende Yind 
farte det kolde Sneslnd imod mit Ansigt, men han yar 
hverken at se eller here, og da Klokken bley over 
elieve, besluttede jeg at sende en af Tjeneme hen i 
Prestegaarden for at sperge, cm han maaske skolde 
vaere der. 

Min st'edse stigende Angst havde naesten tilbage- 
trsengt Erindringen cm den ensomme slumrende derinde 
i det stille Ligv8Brelse, men nu vendte Tanken atter til- 
bage til hende, og jeg besluttede at oppebie Bndets Til- 
bagekomst ved den lilies Kiste. Langsomt og med ddh 
Sky, man nyilkaarligt feler for at fremkalde nogen Stei 
i Dedens serefrygtbydende Nserhed, aabnede jeg Da- 
ren, men havde nser ndstedt et lydeligt Skrig, da jeg 
saa min ^gtefselle knaele ved vort Bams Baare, for- 
dybet i Ben. Jeg naermede mig lydlest og knaelede ned 
ved Siden af ham, men han havde hert mit Komme; 
thi han lagde blidt sii» ene Haand paa min Sknlder, 
idet han roligt og simpelt sagde: «Aagot, jeg har 
fundet Herren*! 

Jeg tog den elskede Haand og trykkede den til 
mine Laeber, og ved vort eneste Barns Lig, i dette til 
Sorgen indviede Rum opsteg der nu en jublende Lov- 
og Takkeben til ham, som havde tsendt Troens Lys i 
Sorgens' dybeste Mulm. 

Det er besynderligt at laegge Maerke til, hvorofte 
det indre Liv med alle dets vexlende Tanker, Felelser 
og Fomemmelser nsesten ganske skjuler sig bag de 
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mange tilvante Former, hvormed det ydre Liv orngjaerder 
al vor Gjeren og Laden i de saakaldte dannede Kredse. 
Naar jeg nndtager vor deltagende Hnsfselle, Madame 
Str0m, og maaske Presten Smith og hans Hnstru, var 
det neppe nogen, der anede den Hovedomvaeltning, som 
havrde fundet Sted i Falk's hele Vaesen og Tankesaet, 
og dog var dette en Begivenhed, der greb ind i hans 
dybeste Hjerteliv, spredte sine velsignelsesrige Yirk- 
ninger ud over hans hele Fremtid og forvandlede den 
mest hverdagslige Gjenstand til en Gjenstand af Bety- 
denhed, fordi den nu var bleven et Arbeide for Gud; 
og dog sporedes Yirkningen af det indtmfne maaske 
allermest deri, at hans sjaelelige 0ie mere og mere op- 
lodes for Erkjendelsen af Guds vise og opdragende Hen- 
sigter, ligesaa vel, naar han atter lod Pravelsens Time 
oprinde over os, som naar Glsede og Lykke i rigeligt 
Maal bleve os til Del. 






Aar ere henrundne. Vi bo fremdeles paa vort 

kjsere <rFridi!eimA>, og jeg kan ikke negte, at. jeg med 

stille Gru tsenker paa den Tid, da vore to Senners Op- 

dragelse vU nedvendiggjore et laengere Ophold i Kri- 

stiania; thi Falk og jeg ere enige om, at vi ikke ville 

nnddrage dem Hjemmets velgjerende Indflydelse, farend 

de selv skulle bryde sig en Bane i Livet. Hidindtil 

have de modtaget XJndervisning af deres Fader og en 

sserdeles dnelig Hnslserer, i hvem min Mand tillige har 

22* 
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fnndet et aandrigft og behageligt Selskab. Den spldste, 
min kloge, rigt begayede Harald, reber et afgjort Hang 
til Staderinger, og vor lille, viltre Gunnar synes at 
skolle slsBgte paa sin Navne i mere end Navnet, og 
baade Falk og bans Gadmoder^ Madame Strem, se alle- 
rede den vordende Kunstner i ham. 

Hver Yaar, naar LsBrken kommer med Bad og 
Hilsen fra Sydens Lande^ faa vi en hsedret og vel- 
kommen Gjaest, der dvaeler hos os, til Traseme atter 
kaste de golnede Blade. Det er vor gamle Onkel, 
Professor Sommer, hvem vi under et Beseg i Kristiania 
fik overtalt til at felge tilbage med os. Jeg maa til- 
staa, at Henreisen havde en vis, nheldig Lighed med 
en Fanges modvillige Transport, da ban ideligt ndbred 
i Klager over, at ban havde ladet sig forlede til at 
forlade sin kjaere, stevede Hybel, og nogle Gange op- 
mandede ban sig endog til en bestemt Erklasring om, 
at ban ligesaa godt strax vilde reise bjem igjen. Imid- 
lertid beseiredes denne Beslutning lidt efter lidt ved 
vore varme Overtalelser, og da vi endelig vare ved 
Maalet, havde jeg den Tilfredsstillelse at se et vel- 
bebageligt Smil glide over det forede Ansigt, da ban 
traadte ind i det lyse^ smagfulde Vaerelse, som jeg havde 
ladet ssette i Stand til ham, og da et Blik gjennem 
den aabne Der tillige viste ham, at det nseste V»relse 
indeholdt et velforsynet Bibliothek, drog ban et langt, 
lettende Sak og sagde, at det saa nd til, at ban nok 
vilde komme til at fele sig vel her, og ban viste deti 
Gjerningen ved at »glemme^ at reise, indtil ban en 
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Dag med uforstilt Overraskelse fik 0ie paa de rim- 
daBkkede Marker. 

Kan en G-ang er Tante Emma fulgt med, men hun 
kjedede sig heldigvis — NB. Det er min Mand, der 
har tilladt sig at tilfeie dette sidste, ugjaestfri Ord. — 
saa grundigt, at hun aldrig har gjentaget sit Beseg, 
uagtet hun stadigt f orsikrede os, at vort Hus f orekom 
hende som »et lidet Arkadien« o.s.v. 

Under et af vore Ophold i Hovedstaden ferte Til- 
faeldet mig for omtrent fire Aar siden sammen med Fru 
Sanne, der nu lever adskilt fra sin Mand og afvexlende 
opholder sig i Kristiania og i Kj^benhavn, hvor hun 
paa begge Steder har talrige Bekjendtskaber. 

Uagtet mine indtrsengende Benner, vilde Falk ikke 
tillade, at jeg aflagde hende en Visit, og jeg maatte 
respektere bans Forbud, da jeg herte bans Bevaeggrunde 
dertil. Imidlertid felte jeg oprigtig Medlidenhed med 
hende, da vi i et Selskab pludselig stode Ansigt til 
Ansigt med hinanden, og jeg saa den braendende Redme, 
som Synet af mig ved min Mands Arm fremkaldte paa 
hendes Ansigt og helt ned over den raeget magre og 
staerkt blottede Hals. Hun var paafaldende forandret 
og saa svag og hektisk ud, og den overdrevent ung- 
dommelige Paaklaedning tjente kun til at fremhaeve de 
sergelige 0del8Bggelser, som Tidens ' Tand og maaske 
ogsaa Sygdom havde anrettet paa den en Gang saa 
skjenne Skikkelse. 

»Nei, hvilken behagelig Overraskelse! Turtel- 
duerne have forvildet sig ind i Byens kvalme Atmo- 
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8f8Bre«, raabte hnn med en hai og fremtvungen Latter. 
>Na ja, jeg maa tilstaa, man kan se, at Landluften 
bekommer Dig vel. Da ser nd som en nng Pige, 
Aagot. Men dit Toilette er forfaerdeligt, min sede Yen- 
inde^ Ingen Dame, der i mindste Maade vil gjare 
Fordring paa at vaere i Yselten, kan vsere bekjendt at 
komme anstigende i et Aftenselskab med en heihalset 
og lang8Bnnet Kjole. I det hele taget have vi gjort 
nhyre Fremskridt i Toilettets Finesser siden hine Dage^ 
da Du gjorde Fif herinde. Kom op til mig i Moi^en, 
min Engel, og jeg skal Isere Dig lidt af hvert, kan Dn 
tro. Snerperiet er gaaet af Brug, skal Du vide, og 
Kvindens Emancipation er Dagens Lesen. Ja, det 
nytter ikke, at De ser saa straffende paa mig, Falk. 
Jeg bryder mig virkelig ikke om det, og det er na saa 
alligevel*. 

Jeg klyngede mig nvilkaarligt fastere til Falk^s 
Arm og var glad, da ban efter nogle hoflige, men is- 
kolde Ytringer ferte mig hen til Hnsets Frue. Men i 
Lebet af Aftenen lagde jeg med Forundring Maerke til^ 
at min Knsine endnn formaaede at samle en Klynge 
af 8Bldre Herrer om sig, og bendes forcerede Latter og 
vidtdrevne Speg var vel egnet til at fremkalde den 
Bemserkning, som jeg tilfaeldigvis kom til at here, da 
en af hendes tilsyneladende ivrigste Benndrere ndbred: 
»Det er en forbandet flot og feiende Dame, den Fm 
Sanne ! Ret et kjsekt, kvikt Fruentimmer ! Ja, Hjelm 
kan rigtignok sige, at han har Lykken med sig. Ha- 
haha! Den Hjelm, den Hjelm » ! 
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I sex lange Aar henslsebte Josef Bakke sin sar- 
gelige, idiotiske Tilvserelse. Da slog endelig Befrielsens 
Time for ham og hans Moder, der havde pleiet ham 
med atrsBttet, kJ8Brlighedsfnld Taalmodighed. Han farer 
nn et roligt, lykkeligt Liv, som knn formerkes ved de 
Bekymringer, der nndertiden paatvinge sig hende ved 
Tanken om hendes Hands nvisse Skjsebne. Han har 
aldrig ladet here fra sig, men Bygtet vil vide, at han 
senest skal vsere seet i Chicago, hyor han optraadte 
som Agent for et Yelgjerenhedsselskab, der virkedefor 
lesslupne Forbryderes moralske Forbedring. 

Begelmsessigt en Gang om Aaret modtager Tante 
Jndith en indtrsengende Anmodning om at staa Fadder 
til Susannas sidst ankomne lille, og han river sig da 
l0S for en Maaneds Tid og overlader Enebestyi^elsen af 
sin nn temmelig betydeligt advidede Forretning til 
David og Jonathan, der ere blevne Marie Svendsens 
Efterfelgere i Batiken; og disse Beseg ere lidt efter 
lidt blevne hende saa kjsere, at han, som han selv siger, 
glseder sig til den lille Beise hele Aaret igjennem og 
vender forynget og oplivet tilbage fra den. 



En glad overgiven Bamelatter naar i dette 0ie- 
blik mit 0re, og den vel kjendte Lyd giver Gjenklang 
i mit Hjerte, idet mit Blik seger den lille, lattermilde 
Person, en ny Theodora, der har sin Navnes blaa0ine 
og gale Lokker. Ogsaa han har fnndet en tro Legekamme- 
rat i sin Fader, og netop nn lader hun en bydende Anmod- 
ning adgaa om, at «Pappa» skaloptrsede i Egenskab af 
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hendes Hest. Han lefter hende op paa sine staerke Sknldre 
og trayer rnndt med hende i de grnsdaekkede Grang-e, 
medens hun ndstader det ene Frydeskiig efter det andet 
og nbarmhjertigt hamrer les paa bans Hoved med de 
smaa, buttede Hinder. — — 0, nu have de faaet 
0ie paa mig og vinke mig nd til sig. Ja, ja, jeg 
kommer! Hvem knnde modstaa disee Smil, Nik og 
kjaerlige Blikke ? 

Men inden jeg Isegger Pennen bort, vil jeg endnn 
tilfeie nogle Ord til — mine LaBserinder. 

Da jeg for nogle Dage siden kom ind i min Mands 
Arbeidsvserelse, fandt jeg ham Isesende i den ^Begernes 
Bog«, Bom na er bleven bans daglige Tilflugt. «Kom 
hid til mig, Aagot«, sagde ban, idet et straalende Smil 
gled hen over de sedle, mandige TrsBk; *jeg vil vise 
Dig noget. Ved Du, hvad det var, som ferst faengslede 
min Opmserksomhed i denne Bog og bragte mig til atter 
og atter at vende tilbage til den? Det var disse Ord 
og deres forunderlige Anvendeiigbed paa Dig og din 
hele bramfri, elskelige Virken* . 

Jeg beiede mig ned over det gulnede Blad i min 
Faders gamle Bibel, og, medens mit Hjerte opsendte 
en stille Takkeben, Iseste jeg felgende Linier: 

»Ligesaa skalle Kvinderne vaere deres egne Maend 
nnderdanige, forat, om nogle ikke tro Ordet, de knnne 
vindes uden Ord ved Kvindernes Omgjaengelse, naarde 
skue eders kyske Omgjaengelse 1 HerrensPrygt*. 
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